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Moralna nauk*.

§ 88. UWAGI WSiePHE.

Moralna nauka u dawnych Izraelitow nie jest czem in-
nem, tylko dalszym ci§giem ofiar Bogu czynionych, kré-
reémy juz wyzdj w Tomie | opimili. Lecz te ofiary w po-
rbwnaniu z obecnemi, wydaj§ sig jakby pot-ofiarami.
Rozwijajgc"mu sie uczuciu serca i ducha izraelskiego, wy-
rzeczenia sie zwierz§l iptodéw ziemi, ani nawet oczyszcze-
nia legalne, jeszcze nie wystarczaly — im trzeba byto
czego$ wyzszego i surowszego, wspanialszego i godniejszego
cztowieka i jego Stworcy, niz cielce, barany, oczyszczenia
i obrzezania : im potrzeba byto ofiary catkowicie moraln¢j,
i zostawionej strazy samego sumienia. Wszelkg zatem swoj§
czynno$¢, wszelkie checi i myé$li, przedsiewzieli uczynié
zawistemi od stidu sumienia, aby tylko dojs¢ do téj dosko-



natosci inoralnycli zasad, za ktor{i juz szlachetniejszej i
wyzsznj znale$¢ nie mozna. Odda¢ wszystko Bogu co sie
najmilszego posiada, niezaprzeczenie jest wielkg i trudn(i
ofiary; ale odda¢ siebie samego, i podda¢ sie dobrowolnie
pod oslry sjd swego sumienia, czyli wyrazni$j : uczyni¢
dobrowolnie swoje sumienie sedzig, swoicli czynéw, checi i
mysli, jest rzecz{i bardzo trudn-j, prawie nadludzka. Czlo-
wiek ktory z rezygnacyii bierze sumienie swoje za przewo-
dnika swoich czynéw, mysli i checi, mozna powiedzie¢ ze
nie nalezy juz do siebie, ale do swego sumienia. Wolno mu
mys$leé, chcieé i czyni¢ wszystko, to prawda; lecz i to nie-
zaprzeczony jest prawd{i, ze jego sumienie stawa mu natych-
miast w drodze, i jak elektryczna iskra przenikajcie jego cate
jestestwo, surowym gtosem nain wola : «Tego nie czyn —
lego nie chciej — tego nie my$l — ». A uchybienie temu
lajemniczymu gtosowi, juz niweczy moralny ofiare, i rzuca
cztowieka w objecia jego zydz zmystowych, tyczy go z natury
i oddala od Stwoércy, stowem : przeistacza caty kolos moral-
nych zasad. Ofiara poddania sie przewodnictwu swojego su-
mienia, nie moze by¢ ujety w zadne formy ani przepisy.
A jezeli mamy formy i przepisy do kierowania naszemi
mys$lami, checiami i czynami, to te nie stworzyly przeciez
w piersi ludzki¢j sumienia, ale je sumienie stworzyto, aby
nimi ograniczy¢ nasze dziatania przeciw jego gtosowi. Su-
mienie nie jest od ludzi, ale bezpos$rednio od Boga dane, i
dla tego po zagranicami wszelkiej formy i przepisu. Niechaj
bedy jakie chcy przepisy dla cztowieka — niechaj bedy
oznaczone za taki albo taki czyn, mys$l i che¢ chiosty, biczo-
wania i kary $n)ierci, wszystko sie to na nic nie przyda :
bo cztowiek majyc wolny wole jezeli zechce, moze je prze-
stypi¢, skoro nie czynem, to checiy lub mysly, i zadne prze-
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pisy ludzkie ani kary, dosiegn(i¢ go nie zdotajg. Lecz przed
sumieniem uchroni¢ sie nie zdota, gdyz niema tajemnicy
w myslach, checiach ani czynach cztowieka, o ktéréjby ono
nie wiedziato, nie pochwalato lub nie ganito. Takiemu to
przewodnikowi poddali sie lIzraelici, wyrzekajcie sie samych
siebie, aby jemu tylko nie uchybi¢ — i wedlug jego na-
tchnien budujri sobie nauke morahi{i z trzech czesci sie skta-
dajaca, z ktérych pierwsza zawierata obowijizki wzgledem
Boga, druga wzgledem bliznich, a trzecia wzgledem samego
siebie.

A.

0150WIAZKI WZ{LI"DE.M BOGA.

Obowijizki wzgledem Boga sadowity sie u lzraelczykow
na trzech gtéwnych zasadach :

la Nie bedziesz miat bogéw cudzych przcddninj (V.
Mos. 5, 7. 1l. 20, Psalm. 80, 10).

2a «Nie bierz imienia Pana Boga twego nadare-
mno» — (tamze, et I1l. 19, 12. IMatli. 5, 33).

3a «Pamietaj aby$ dzien Szabbathu Swiecit (Poréw.
Tom |. § 5Zi), jak ci to Pan B6g twdj przykazat.
Szeé¢ dni pracowaé bedziesz... ale siédrﬂy jeot



S/.abbthem Pana Boga twojego; ani wiec ty, an{
twoj syn, ani twoja corita, ani slu*ga lub stuze-
bnica, ani twdj wot i osiot, ani zadne zwierze,
ani przyctiodzien, pracowaé nie powinni, ale by¢
spokojni tak samo jak ty » — (tamze, 5, 12—16.
L 2, 2. 1. 20, 10. Hebr. Ix, 2).

§ 89. «NIE BEDZIESZ MIAL BOGOW CUDZYCH

PRZEDEMNA ».

r Ta pierwsza zasada i nam dobrze znana, uczyta Izraelczyka
wiary w jednego tylko i prawdziwego Boga, jako istote od-
wieczny, nieskonczong, z mjdroscig bez granic, wszechmo-
cng, zyjjicii i z wolng \vol{i, i zakazywata mu bezwarunkowo
wiary w jakiekolwiek inne béstwo. Zakaz len na wielu
miejscach starego Testanienlii, najsurowszenii obwarowany
jest grozbami, i uchybienie mu kazdorazowe, bolesnie opta-
cali lzraelici. Uchybied tych w tresci przynajmniej gtéwnej-
szych, nie mozemy tu pomina¢, i kar za takowe odebra-
nycli.

iwsze stato si¢ pod gdrg Synai, gdzie lzraelici ulanymu
ze zlota cielcowi, czyli Egypskienm Apisowi, cze$¢ jakby
samemu Bogu oddali (II. Mos. 32, k); za popetnienie tego
batwochwalstwa, przedituzone byto ich tutactwo na puszczy
o lat kilkadziesiat.

2s*e iidy swego Jehowe zast{ipili Baalem i Astartg (Judic.
2, 11—13. 3, 7), i za len wystepek oddat ich Bég w rece



sjisiadow, ktérzy ich jak zwierzeta sprzedawali (tamze,
2, 14).

3cie Zaledwie z cudzego jarzma uwolnieni, znowu ude-
rzyli czotem przed Baalem (tamze, v. 19).

I»te Podobny btyd popetnili za czaséw Samuela, i za to
oddani byli w rece Filistynéw (l. Sam. 7, 3.).

5te Z krélow izraelskich Salomon pierwszy opuscit Jeho-
we, i uczcit Astarle boginie Sydonczykéw, i Molocha bat-
wan Ammonitéw. Za ten wystepek polezne jego parnstwo
byto miedzy obcych podzielone (Tom 1. § 77).

Dla krotkiego objasnienia rzeczy przytaczamy tu : ze
Baal zmiczy pana, inacz$j Bel albo Belus, znaczy ivojne.
Wecdtdg licznych padari, miat on by¢ krélem Assyryjczykoéw,
i za wynalezienie sztuki wojowania, zostat wyniesiony do
rzedu bostw. Czcili go Chaldajczycy, Babylonczycy i Sydon-
czykowie a nawet i inne wschodu ludy. Jemu to ofiarowano
ku catopaleniu mate dzieci, a ty ofiary mieli nieszczescie
splamienia si¢ i Izraelici.

Astarotha byta boginiy Filistynéw, i znaczy tnode owiec'.
dla lego przedstawiano jy w postacyi owcy. Wieksza cze$¢
pisarzy bierze te boginie za symbol ksiezyca, kro6i7 Filistyni
czcili. Aslarta u Sydonczykéw ktéry czcit Salomon, byta
lem samem co Astarotha u Filistynéw.

Moloch batwan Ammonitéw' i Moabitéw, byt przedsta-
wiany w obrazie popiersia ludzkiego z cielecy gtowy i ro-
ztozonemi rekami, ulany ze $pizu i wewnytrz prozny.
W nim urzydzono siedni piecow do palenia ofiar. U*spodu
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znajdywato sie ognisko, z ktérego rurami p]'zenikat ptoniieti
az do scrca popiersia, i rozwijat sie z tamtgd po siedmiu
piecacli. W jeden z tych piecéw rzucano najczystsz.;i m.jke
ku catopaleniu ; w drugi gotebie i synogarlice ; w trzeci ja-
gnieta i owce; w czwarty barany i kozty; w pigly cieleta:
w szésty bucliajce; a w si6dmy mate dzieci. Jak widzimy
czyniono tu Molochowi w siedmiu piecach ze wszystkiego
ofiary ; siedm piecow byly jako przepowiednig gnostyckicj
Szatan w poganskich czasach podat w'zory do nasladowania
sid6demek Mojzesza, aby tym sposobem utorowac drége se-
ktom w Chrystyanizmie. W naszych czasach Andrzs$j To-
wianski usituje korzysta¢ z tychi wzoréw, i w poczjitkacli
powstania jego sekty byli tacy, ktérzy czescig w interesie
polepszenia bez pracy swego materyalnego bytu powodowa-
ni, czeScia duma by sie nad innych wywyzszy¢ i nad nimi
zapanowac, czescig z braku znajomosci religii swoich ojcow
i j¢j dziei, cze$cig tez z ostabienia wtadz umystowych i na-
turalnej sktonnosci do mistycyzmu, stali sie apostotami To-
wianskiego. Wielu rozsadniejszych postrzegtszy niedorzecz-
nos¢ sekty, i podejzrzane daznosci jej autora, inni znowu
nie widzac materyalnych zyskéw jakich sie tam spodziewali,
i absolutyzm swego mistrza, odstapili od niego — atoli
mimo tego, w gtowach wielu tych apostotow, pokutuja cig-
gle kolumny biatych i czainych duchéw : z religii swoich
ojcéw i matek, utworzyli sobie jakie$ straszydto, trudne do
okreélenia, dogodne zmystowosci to prawda, ale potepiajace
ich praktyczne i moralne zycie.

6W Bezbozny krél Jeroboam, uczynit Izraelczykém dwéch
cielcéw, i tych nazwat bogami. Postanowit dla nich kapta-



néw, zbudowat ottarze, i zaprowadzit uroczystosci (tamze,
§ 78. I-).

7TC iNi-6i Uoboaiu po utrwaleniu swego ti'onu, zgorszyt
Izraela nowem batwochwalstwem, a za to oddat ich Jeho-
vah wszystkich w rece kréla Egyptu Sezaka (tamze, 1%).

8me Amaziasz pobiwszy Idumejczykéw, zabrat Seira bogi,
ktaniat im sie, i kadzit im. Za to batwochwalstwo i dany zly
przyktad, nedzny zginat Smiercig, (tamze, § 84, 1°).

Jto Bezbozny Achaz za wprowadzenie czci dla Baala,
sprowadzit na siebie i caly naréd Izraelski nie obliczone
kleski (tamze, § 8/i, 3°)

1000 Manasses wyrzucit Arke Przymierza z Salonronskidj
Swiiityni, i postawit na jej miejsce Baala, a w przysionkach
zl)udowat ottarze dla rozmaitycli bozyszcz. Amon syn i jego
nastepca na trén izraelski, nie lepszym byt od ojca (tamze,
§ 87).

Wi ieieby tu jeszcze liste batwociiwalstw izraelskich po-
mnozy¢ mozna, ikar za takowe poniesionych; lecz przeko-
nani jesteSmy, ze przytoczone az nadto wystarczajg do prze-
$wiadczenia nas, iz uchybienia pierwszemu przykazaniu sro-
dze byty karane, ito zwykle niewolami, i rozpraszaniem
ludu izraelskiego. Baczno$¢ wiec wy polscy niedojzi zali paii-
teisci, coscie sami siebie bogami poczynili! bacznos$¢ wy
naturalisci, i recyonalisci, co$cie nature za waszego boga
uznali — bedziecie jecze¢ w niewoli, jezeli na wzér starego
Jzraela nie posypiecie dumnych gtéw waszych popiotem po-
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kuty, i uznania objawien boskich! Mojzesz w celu dania
Izraelczykédm jasnego pojecia o tém przykazaniu, i zabezpie-
czenia ich od cisngcego sie do nich balwochwalstwa, sam je
szczego6towie wyjasnia ; «Nie czyn sobie malowidet, moéwi :
ani zadnego podobieristwa o tSm co jest w niebie, ani co
jest na ziemi : ani o tych rzeczach jakie s(i w wodzie i pod
ziemig. Nie kfaniaj im sie ani ich czcij» — Poganie co tylko
wymalow'ali, zwykle to uczcih, i dla tego Mojzesz aby lud
izraelski podobnie nie czynit, zakazuje mu wszelkich malo-
widet. — B6g, précz ktérego nie dozwala obecna zasada
czci¢ innego, jest wszystko ogarniajgcym, i wszystko prze-
nikajacym : jest wszechobecny i wszystko wiedzacy, i on
sam tylko prawdziwie jest poteznyni, bo wszechmoggicym.
«Gdzie pojde przed twoim duchem, pyta siebie samego
krél poeta, i dokjid z przed oblicza twego uciekne ? Jezeli
wsliipie do nieba, ty tam jeste$ : jezeli wst8pie do piekiet,
i tani jeste$» — (Psal. 138.) Oto mamy tre$¢ pojecia lzra-
elczykéw o Bogu, procz ktérego najpierws/a ich moralna
zasada przyjmowac nie dozwala innego.

Z takiej zasady moze wynikn(i¢ jedynie najczystsza nauka
moralna, ktérji tez dzieci Jak6ba miaty bez zaprzeczenia.
Ich popadania w balwochwalstwa dopiero co przytoczone,
sprowadzili po $mierci Jozuego ich naczelnicy. Dla tego to
wyrzekt ich Prorok ; «Ojcowie nasi zgrzeszyli, ijuz ich nie
ma : juz ponies$li, albo jeszcze cierpig kare za swe grzechy;
lecz i my grzechy ich znosiemy» (Jerem. Tren.) «Jezeli
opuscicie Boga, moéwi Pismo, i bedziecie stuzy¢ bogém cu-
dzym, odwréci sie od was, i bedzie was trapit, i zniszczy
was : nie przepusci wystepkém i grzechém waszym ; bo on
jest Swiety i potezny » — Jest to prawdziwie przerazaj8ca
grozba, i zastanowiwszy sie pilnie nad odpadaniamijzrael-



czykéw od Boga, i nad karami jakie ich za to spotykatly :
zastanowiwszy sie nawet nad dziejaminajpotezniejszych nie-
gdy$ innych narodéw, wyzna¢ musiemy, ze sie zawsze spra-
wdzata i sprawdza. Cze$¢ sktadana dumie, samolubstwu,
dreczeniu stabszych, karmieniu sie krwig lub potem innych,
zaborém i tupiestwém, owym Molochdm naszysli czasow,
jest tak przeciwng obecn¢j zasadzie, jak jéj przeciwnemi
byty izraelskie batwochwalstwa; w gruncie jest ona wie-
kszem batwochwalstwem : bo tam #taski Odkupienia nie byto,
a teraz ja mamy. A za takie balwochwalstwo zatrata jest
przepowiedziang — zatrata az w czwarte pokolenie : «Bdg
czyni swe mitosierdzie w tysigcu pokolen, méwig objawie-
nia : ale tylko takich, ktore go mituja, i strzega przykazan
jego » — Otéz, o ile ten Bég srogim jest dla batwochwal-
cow, o tyle tagodnym i mitosiernym, dla strzegacych przy-
kazan jego, i mitujgcych go — a tagodno$¢ i mitosierdzie
jego nie maja granic. lzraelczyk umiat to pogodzi¢ w swojém
sercu, i w swoim rozumie, i jezeli upadt, wiedzial ze po-
dzwignawszy sie, mitosierdzie bedzie nad nim : bo tez jedy-
nie dla zatwardziatego mitosierdzia niema. Z taka moralng
i religijng fdozofig przezyt dtugie wieki, i gdyby go przy niej
byt zastat Chrystus, kto wie czyby dzi$§ nie byt najgorli-
swszym i naturalnym obrofca jego grobu w Jerozolimie, i
jogo wiary. Opuscit drégi Panskie, uczynit rozbrat ze swoja
pierwszg do moralnosci zasadg, nie cliciat ufa¢ stowém swo-
ich Prorokow, i dla tego rozproszonym zostatl; ~ oderwany
od wielkiego ciata nowych objawien, jak gatez od pnia od-
cieta, trawi sie scm w sobie schyzmami, sektami, i zupet-
ném odpadnigciem od swoich praw i dziei. Jego filozofia
moralna i religijna przeszta do Chrystyanizmu, z nim sie
zlata w jedno ciato, i dla tego wréci¢ mu do niej teraz nie
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podobno, bez przyjecia filozoii nowych objawieA. Usitowa-
nia w tej mierze tozone, mianowicie za czaséw Juliana Apo-
staty, juz mu sie uda¢ nie mogtly, a dzi$ wydatyby sie kaz-
demu $miesznoscig. Nie moggc zwrotu uczynié¢, a z drugiej
strony nie chc.jc postagpi¢ naprzéd przyjeciem Ewangelii,
jakkolwiek wyznaje jeszcze pierwszy swojg zasade, nie wie
gdzie jest rzeczywiscie, i co ma czyni¢, by zreformowac
swojy nauke religijny i moralny. Stat sie w nastepstwie tego
wszystkiego ofiary Swiatlejszycli i przebieglejszycli swoich
szarlatanéw, ktorzy jak niegdy$ w Jerozolimie Paryzeusze,
naznaczajy mu twarde posty, aby im samym na migsie nie
zbywato. Dzisiejszy lzraelczyk nie bytby poznany przez jego
przodkéw przed-chrzescianskich, gdyby ci zgrobéw swoich
powsta¢ mogli, ani z nauki, ani z religii, ani z moralnosci,
ani z niczego zgota, lak dalece odstypit od swoicti pierwo-
tnych zasad i obyczajéw. A jeszcze mniej sy ci podobni do
swoich starozytnych przodkéw, ktdrzy po niektérych krajach
chrzescijanskich publicznie byli wycliowani : stracili wiare
w stare objawienia i podania, nie przyjeli nowych, wielu
zostato z nich deistami, racyonalistami, naturalistami i pan-
teistami. Dziwna rzecz, ze lzraelici nie widzy sami jasno
tej réznicy, nie zastanowiy sie gruntownie nad niy, i nic
zauwazy, ze zwrot do religii pierwotnych ich ojcow, jest
dla nich dzisiaj wcale niepodobny : bo aby przyj$¢ do tego
potrzeba by¢ narodem, a oni juz nim by¢ nie mogy. Atoli
bez zaprzeczenia mogy by¢ dobrymi obywatelami kazdego
kraju, w ktérym ich Jehovah osadzi¢ raczyt, lecz do lego
poli-zeba ich wiasnéj checi i woli, ich pracy i usitowan bez
obtudy, a z naszej mianowicie strény, potrzeba przytozy¢
mitodci, aby z kazdego Izraelity zrobi¢ nawet meza stanu,
jezeli to by¢ moze. 116zno6¢ religii w rzecziich religijnych
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zacliowanii by¢ powinna, a nie w rzeczach sprawicdH\vosci
i stusznosci — czasy nic lcomunUcoioania si¢ bezwarunko-
wego z innowiercami, w rzeczacli narodowych, zdaje nam
Dobro wychowanie publiczno, i gruntowne, prawdziwe wy-
jasnienie Ewangelii na katedrach Wszechnic (bo¢ i my bez
nich wiecznie nie bedziemy), i kosciotéw', stosunki obywa-
telskie stan.j sie najlepszeini w naszych czasach apostotami
praw'dy, przekonan i nawracau, a nie natrz.;isania sie, szy-
derstwa, ukazy, dyplomy, okélniki. Kto wierzy w Jehowe,
biizkim juz jest uwierzenia w Jego Syna Chrystusa. Nic
prze$ladujmy zydéw, ale ich mitujmy i os$wiecajmy.

§ 90. « NIE BIERZ nilEINIA PANA BOGA TWKGO

NADAUEM\O )).

Zasada druga do moralnej nauki lzraelczykéw, byta pro-
stem nastgpstwem poprzedniej. Naturalng bowiem jest rze-
czg, ze skoro Bég jest tylko jeden, ,vszechmocny, odwieczny,
nieskénczony. Stworca $wiata i ludzi, wynika z lgd konie-
cznie, nie tylko wiara w niego samego, ale i najwyzsza cze$¢
i mito$¢ dla niego. Chcjc go za$ godnie czci¢ i mitowac,
czyz mozna sobie imie jego lekcewazy¢ ? Dziecko mituj{ic
prawdziwie swoj{i matkii albo swego ojca, nie uzyje ptocho
ich imion : a cztowiek dziecku Boga, Stwoércy wszech$wiata,
mozez by¢ tak $Smiatym, aby lekkomys$lnie bra¢ imie tego,
w ktérego reku spoczywajg losy jego zycia i $mierci, pote-
pienia lub zbawienia? Gdy lzraelici nic nalezycie uzywali
imienia Boga, pyta ich przez swego Proibka : «Syn szanuje
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ojca, i stuga pana swojego; jezeli wiec ja ojcem jestem
gdziez jest mdj tionor ? » — lzraelici tak $cisle obecng za-
sade faczyli z poprzednig, ze z obawy nie pogwalcenia j*j
w jakikolwiek sposdb, zastapili wyraz Jeliovah, oznaczaja-
cy istote Boga, wyrazem Adonai ; ktéry znaczy Pana, ro-
zumie sie Jehowe (Tom I, § 1). Faryzeusze za czaséw Chry-
stusa, owi stawni doktorowie starego Testamentu, chcac
stuzy¢ Bogu a nie uchybi¢ swoj¢j zmystowosci, wyrobili
sobie wzywanie imienia Boga w taki sposdb, ze w okolicz-
nosciach ktére im samym zapowiadaty zyski, pozwalali go
wzywaé, a w przeciwnych razach wzywajacym go, wktadali
na kark grzech najciezszy : «Ktokolwiekby przysiggt, na-
uczali oni, przez kosciét, niczém to jest : ktoby za$ przy-
siagt przez ztoto w kosciele, zacigga obowigzek. Ktokolwiek-
by przysiagt przez ottarz, niczem to jest; ale ktoby przy-
siagt przez dar na ottarzu ztozony, ten winien » — (Math.
23,16—18). Podtug nich kosciét i ottarz poswiecony Bogu,
nie nalezat do niego, zapewne dla tego, ze ani kosciota, ani
oHarza spieniezy¢ im nie wolno byto; z téj wiec przyczyny
przysiega posrednia, przez kosciot albo ottarz nic nie zna-
czyta, ani obowiezywata sumienie cztowieka, jak gdyby nie
byta przysiega przez Boga. Lecz przysiega przez dary na ol
tarzu ztozone, albo przez zloto kosciota, byta wazng i su-
mienie cigzaca, jak gdyby na samego Boga przysiegano : a
lo znowu dla téj przyczyny, ze dary i zloto mozna bylo
obréci¢ na swoj uzytek.

Do jakiego to wykretu moze przyprowadzi¢ chciwos¢ i
samolubstwo ! Zlad to Chrystus fatlszywe ich przysiegi su-
rowo strofuje wotajac : «Styszeliscie iz powiedziano Jest
starym : nie bedziesz falszywie przysiegat! Ztozysz wiec
Panu przysiegi twoje. Ja wam za$§ powiadam aby wcale nie



przysiegac, ani przez niebo, bo jest tronem Boga : ani przez
ziemie, gdyz jest podndézkiem nég jego; ani przez Jerozoli-
me, bo ta jest miastem wielkiego krdéla (Chrystusa). Nie
przysiegaj nawet na gtowe twojg, bo nie mozesz na niej
uczyni¢ ani jednego wtoska biatego lub czarnego. Niecli be-
dzie wiec wasaa mowa : jest, jest; nie, nie; co nadto jest,
z diabta jest ». —

Mojzesz obecng zasady nie zabrania bezwarunkowo przy-
siegi, ani tez wzywania imienia boskiego. Samo nawet
wyrazenie sie jego : «Nie bedziesz wzywat imienia Boga
nadaremno », nie jest bezwarunkowym. Nadaremnie Boga
wzywaé, nie wolno byto lzraelitém, ale w waznych okoli-
cznos$ciach jaky jest modlitwa albo przysigega, wzywac¢ go do-
zwolono. Dla tego mamy powiedziane : «Przez imie Pana
Boga twego bedziesz przysiegat« — (V. Mos. 6, 13); ale
nie wolno ci przysiega¢ przez imie bogéw cudzych, to jest:
poganskich batwanoéw (Il. 23,13.). Charakter zatém zasady:
«Nie bierz imienia Pana Boga twego nadaremno », — wido-
cznie byt przez Faryzeuszéw zwichniety, a zniweczony jest
do szczetu przez liczne wymysty Talmudu. Jezus Chrystus
poprawia te zesade w ten sposéb, aby nie tylko przez J5o0ga,
ale przez nic nie przysiegaé, tylko moéwi¢ zawsze szczery
prawde : nie, nie. Ale jakze nam jeszcze daleko do
lego ! jakze nam jeszcze wiele potrzeba do praktykow ania
Ewangeli w naszém zyciu !

Trawodawcy nieufajyc naszemu albo nie, i podobno
nie bez stusznosci, postanowiU sobie trzymac sie teoryi i
praktyki Mojzesza, z pominieciem nauki Chrystusa, i kaza¢
nam przysiega¢ na Ctirystusa, ktéry podobnego rozkazu ni-
gdzie nie daje. Prawdy a Bogiem, lIzraelici naszych czasow
stali sie tak obojetnymi na ksiegi Mojzesza, ze wiec¢j u nich



wazy przysiega na Talmud, niz uczyniona na imie Jehowy.
Jeliovah zdaje im sie by¢ za stary, a Talmud dzieto rabbi-
néw daleko nowszy. Faryzeusze starzy i nowsi sprowadzili
ich j)od pozorem wielkiego szacunku dla imienia Jechowy
z dfégi prawdy, a my Chrze$cianie bed{ic na ni¢j oddawna,
nie jestedSmy jeszcze na tem stopniu ewangelicznej doskona-
tosci, aby naszemu stowu bez potozenia palcéw na krzyzu
wierzono. Stary lzraelczyk datby sie byt w kawatki posiekac,
nim nadaremnie wymoéwic¢ imie Boga ; my za$ przyszlisSmy
do takiego spoufalenia sie z Bogiem, ze imie jego przy ka-
zdem prawie stowie naszem uzywa¢ $miemy. Ani miejsce,
ani zadna okoliczno$¢ uwagi nam nie zwr6ci, ze to przecie
z Bogiem, a nie z rownym naszym jest sprawa. Jak stoiuo
honoru poszto u nas w poniewierke w skutek lekkomyslnego
uzywania go, tak samo prawie imie Boga. JuzFilon byt zau-
wazyl, ze z czgstego sie przysigegania, wyradza sie krzywo-
przysiestwo — i czy nie prawda ? Méwi-j niektorzy, ze pra-
wdziwa przysiega nie powinna byc¢odrzucang.; lecz przysiega
lego, kto juz raz przysitigt, podpada podejrzeniu. I w sa-
m¢j rzeczy, czyz wszywanie imienia Boga ku poparciu na-
szych nie iaz wyznan, ma wieksz(i warto$¢ od prostego
oswiadczenia tak, albo the? Im czeSciej kto wzywa Boga na
poparcie stéw swoich, tem powszechniejszym staje sie to u
niego Chlebem, i tém mniej na wiare zastuguje.

8§ 91. « PAMIETAJ ABYS DZIEN SZABBATHU SWIECIL,
JAK ClI TO PAN BOG TWOJ PRZYKAZAL )).

Zasada trzecia dawata kazdemu lzraelczykowi sposobno$¢
do przypomnienia sobie, czy poprzednim zasadém uezynit



zadosy¢. W dzien Szabbathu, caly dom jego byt w spo-
czynku (8 5"i), i on procz obliczania sig, ze swojéin sumie-
niem z szesSciodniowych czynnosci swoich, i dziekowania
Bogu za otrzymane dobrodziejstwa od niego, niczém sie
vligc6j nie /atriidniat. 1zraelczyk szczerze pracowat sze$¢ dni
w tygodniu, a siédmy szczerze $wiecit, z oderwaniem sig
od Swiata, i wznoszeniem swego ducha do Boga. U niego
w praktyce to byto : « Co Bogu, to Bogu ». W swém pra-
klyczno-moralnem zyciu l)yt zawsze stanowczy — kiedy byt
przy Bogu, lo byt przy nim calg, duszj.

OBOWIAZKI WZGLEDEM BLIZNICH.

§ 92. OGOLNK LWAGI.

Przyzna to zapewne kazdy cztowiek z nami, ze temu od
ktéorego mamy zycie, w ktérego reku spoczywajli losy na-
sze, ktory sam tylko moze nam da¢ zbawienie lub nas po-
tepi¢, nalezy sie najpierwsza od nas cze$¢ i mitos¢. Tego po
nas wymaga prosty rozum, do lego wzywajj uczu?ia serca
i prawo natury. Terai prawdami gteboko przejeci lzrael-
czycy, stawili na czele wszystkich swoich powinnosci, naj-
przéd obowi.3zki wzgledem Boga. Pojmowali doktadnie, ze
bojazri Boga jest podwalin{i wszelkiej m{idrosci, i ze na ni¢j
zbudowana filozofia ich moralnoéci, moze by¢ prawdziwie



czysty. Wedtug nicli od Boga wszystko nalezato zaczyna¢, *
na nim wszystko koriczy¢é. Po rozwinieciu nauki wzgledem
Boga, zwrécono sobie uwage na dalszy jéj rozwéj, i po-
znano, ze moralny stosunek pojedynczo uwazanego czto-
wieka miedzy nim a Bogiem istnie¢ nie moze, jezeli zycie
jego na samych tylko obowiyzkach wzgledem Boga ograni-
czac sie bedzie. Dostrzezono, ze stosunek miedzy Bogiem i
cztowiekiem jest taki¢j natury, iz do utrzymania go nalezy-
tego, koniecznie zachowaé trzeba pewne obowiyzki i wzgle-
dem swoich bliznich, ktérzy réwniez w podobnym sy sto-
sunku do Boga, jak kazdy pojedynczy cztowiek, taky samy
jak on majy dyzno$¢, i taki sam cel swego moralnego zycia.
1 rzeczy tez jest niezawodny, ze stosunek nasz do Boga jest
tak spleciony ze stosunkami wzgledem bliznich, iz skoro np.
przyjmiesz tylko obowiyzki wzgledem Boga, a zadnych wzgle-
dem twoich bliznich, albo tez odwrotnie, nie utrzymasz
swego stosunku moralnego z Bogiem, mimo wszelkich twoich
wysilen. Jakzeby ten mdégt prawdziwie czci¢ i mitowaé Bo-
ga, kto ma w ponizeniu, w ucisku albo w ugnebieniu swego
blizniego, ktoéry jest obrazem tego Boga? Czyz sie to mo-
gtoby podoba¢ Bogu, gdybySmy jego obrazu, ktérym jest
nasz blizni, naduzywali w jakibydZz sposéb ? Odpowiedz ta-
twa, ze nie — ze toby byto obrazy Boga, a gdzie obraza
Boga ma miejsce, tam moralny nasz stosunek z Bogiem jest
zerwany — tam wszelkie obowiyzki wzgledem Boga bytyby
préznymi — bytyby fatszem. lIzraelczycy wtozywszy na sie-
bie obowiyzki wzgledem Boga, poznali, ze ich wypetni¢ nie
mozna bez przyjecia na siebie obowiyzkéw i wzgledem bli-
Znich.

Powszechnie sie méwi, ze natura ludzka jest zty : powie-
dzie¢ racz¢j nalezy, sydzyc jy ze skutkéw jakie na zewnytrz



czynami objawia, ze jest tylko wptywem i parciem zewne-
trznych rzeczy psutji, sama z siebie stab{i, ale zI* nie jest.
Ho6g cztowiekowi dat dobrg nature — a chociaz jji zwicim{it
grzech pierworodny, nie nalezy j$j t6 dobroci odmawiac.
Ajezeli w ni¢j postrzegamy jak{i zto$¢, to la w gruncie nie
z jej istotowos$ci pochodzi, ale z wptywu na ni{i tego, co jji
otacza. W moralnéj nauce lzraelczykéw, ktérych natura jest
i byta taka sama jak we wszystkich innych ludziach, ude-
rzajagce mamy przyktady dobroci serca i natury ludzkigj.
Cé6z bowiem znaczj ich obowigzki wzgledem Boga? nie sjiz
one pokornym Bogu sie poddaniem z wyrzeczeniem swego
jestestwa? Czyz na podobny ofiare mogtaby sie zdoby¢ na-
tura ludzka, gdyby z gruntu dobrej nie byta ? Chyba zmysto-
wosci ciata oddany cztowiek tego nie czuje i nie rozumie.
C6z znowu znaczy owo poszukiwanie, tak mozolne i prawie
wszystkie zdolnsci cztowieka pi-zevvyzszaj{ice, stosunku Boga
miedzy pojedynczym cztowiekiem, i tego cztowieka do jego
bliznich ? Nie jest ze ono odepchnieciem z géry wszelkicli
samolubnych widokéw i zamiaréw, i wyi)Owiedzeniera twar-
dej walki owemu Ja ? Nie jestze wyrzeczeniem sie cztowieka
dla korzys$ci cztowieka? lzraelici znalaztszy obowigzki wzgle-
dem Boga, i poznawszy, ze bez wiozenia na siebie obowi{i-
zkéw wzgledem swych bliznich dopetnic¢ ich zadnji miar{i nie
mozna, jakby powiedzieli sobie w tre$ci, co im wypada
uczyni¢ : «Obowigzki wzgledem Boga nam nie wystarczaja;
nasza natura i serca nasze radzj nam, a rozum i sumienie
te rade potwierdzaja, aby$Smy nie byli samolubami, nie ogra-
niczali naszych obowigzkéw, tylko na obowigzkach wzgle-
dem Boga, i na whasnych naszych indywidualnych intere-
sach, ale by$my je rozwineli i objeli nimi i naszych bli-
znich, ktérzy taki sam cel ostateczny jak my majg — ktorzy
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sg. lakierni stworzeniami Boga jak my, i ktérzy .bez. nas, jak
i my )Oz nieb, nie byliby w sianie do moralnego taczenia
sie z Bogiem. Trzeba icli wiec przypusci¢ do wspoétubiega-
nia sie — trzeba ich wspiera¢, aby od nich by¢ wspiera-
nymi; a mniejsza o to, ze sie lo J)ez ofiar sta¢ nie moze. Dla
godnego uczczenia Stwdércy i dowiedzenia mu mitosci, wy-
parliSmy sie¢ juz siebie, i przyjeliSmy wzgledem niego obo-
wijizki; w lej sam¢j mysli wyrzeczmy sie jeszcze wszelkiego
samolubstwa, uczyrimy z nas ofiare dla bliznicli,jako obrazu
Bozego, i wezwijmy ich do wsj)olnego dzieta, ktérém jest
wspolne potaczenie sie nas wszystkich z naszym Stwdrcg. ».
Oto mamy w ogdlniku mysl, dla ktérej u Izraelczykéw po-
wstata moralna nauka o obowi{izkach wzgledem bliznich.
Roéwna ona wszystkich i uczy, ze wzajemnie wspierac sie
wszyscy powinnismy, i dgzy¢ wspélnie do jednego celu,
kléorym jest Bdg; ze wszyscy zaré6wno jednego mamy Ojca
Przedwiecznego; ze jesteSmy wszyscy jego dzie¢mi, a sobie
bra¢mi. Na takie pomysty natura zta ani zte serce, zdobycby
sie nigdy nie byly mogty, a choéby im te byty tysig.ce razy
niebem nakazane, nie bytyby im sie poddaly. Tygrys nie
stanie sie nigdy barankiem, ani wilk owieczkg.

Kiedy cztowiek' odkryje potrzebe czego$, dociecze i sposo-
béw uczynienia jéj zadosy¢, urzgdzi rzecz swojg i tak upo-
rzgdkuje, ze jg w zyciu swojem praklyczném przeprowadzaé
moze. Gdy synowie Jakdba odkryli potrzebe zaprowadze-
nia miedzy sobg powinnosci i obowigzkéw wzgledem bli-
Znich swoich, znalezli te powinnos$ci i obowigzki, dali im
stdsowne nazwiska, zastosowali do objawien Boga i podaii
miedzy nimi zachowywanych, a w ostatku urzgdzili je w taki
sposéb, ze od niemozebnosci ich wypetnienia, nikt sie u
nich wymawia¢ nie mogt. Calg swoje moralng filozoiig o



obowigzkach wzgledem blizniego, opai-li na siedmiu zasa-
dach, a le sgi nastgpujace :

1. Czcij ojca twego i matke twojg (V. Mos. 5, 16. li.
20, 12. Eccl. 3, 9. Math. 15, Z. Marc. 7, 10. Eph.
6, 2).

2. Nie zabijaj.
3. Nie cudzotéz.
/i. Nie kradnij.

5. Nie méw fatszywego Swiadectwa przeciw blizniemu
twemu.

G Nie pozjidaj zony blizniego twego.

7. Ani domu, ani pola, ani shtugi, ani stuzebnicy... nic
zgota, co nie jest twojéom (V. 5,17—21. Math. 5, 28.
Nom. 7, 7.).

Na czele tych wszystkich zasad, ktadzie Mojzesz, 6w naj-
gtebszy badacz pierwotnych podan i objawieA boskich, i to
zaraz po obowigzkach wzgledem I?o0ga, zasade z ktérej wy-
prowadzono obowigzki wzgledem rodzicow. Postawienie t6j
zasady na koncu zasad majacych Boga na celu, a na czele
tyczacych sie blizniego, jest uderzajgcm. Czyz bowiem nie
mozna jej byto umiesci¢ na koricu samym wszystkich mo-
ralnych zasad? Zdaje sie, ze nie : bo po Bogu, kt6z moze
by¢ dla serca cztowieka bl zszym nad jego rodzicéw? Tych
kochamy naturalnie — a kto irh nie kocha, ten jest potwo-



rera. Przez mito$¢ ku ojcu i matce, urabia sie i przysposa-
bia nasze serce od dziecifstwa, jakby rola cierniem zarosta,
do przyjecia w sobie twardych ziarn obowijizkéw wzgledem
bliznich, (idyby cztowiek tak zaprawianym w mitosci nie
byt, przyszedtszy do rozumu, nie mégiby poj.j¢, jak mozna
swych bliznich mitowa¢ i czyni¢ z téj mitosci dla nich ofia-
ry, a gdyby nawet i pojjt, z niestychany przychodzitby do
mitoéci trudnoscig. Prawda, ze mitos$¢ jest darem Boga, ale
i to prawda, ze musi by¢ starannie rozwijanji — inaczéj ten
wielki dar Boga kartowacieje. Rodzice majg najpierwszy
obowi{izek pielegnowania tego daru w swoich dzieciach :
bo jak dalece go wypielegnuj{i wzgledem siebie, tak daleko
siega on i wzgledem bliznich. Dzieci za$ maj{i obowifizek
czci¢ ojca swego i matke swoj{i : zobaczmy nastepnie poje-
cia i blizsze okresy tego obowigzku.

8§93. « CZCU OIJCA TWEGO | MATK~Y, TWOJIA».

wa krotka i zwiezta zasada : « Czcij ojca tw'ego i matke
twoj§ », miata u lzraelczykéw niezmiernie obszerne znacze-
nie. Obejmowata ona w ich rozumieniu nie samych tylko
naturalnych ojcéw i matki, ale zgota wszystkie osoby, ktore
bezposrednio albo posrednio braty udziat w wyktadach nauk,
wychowania, rzydu, a szczegdlnie w przewodniczeniu reli-
gijném i moralném. Nawet osoby bez lego udziatu, ale od-
znaczone wiekiem IuG cnotami, zaliczano do hierarchii oj-
cow i matek.

W téj zasadzie wyraznie mamy potozonego ojca i matke,
a to dla oznaczenia dobitnego i z przyciskiem, ze oni s§ naj-



pierwszymi po Bogu dawcami naszego zycia. Przez samego
Boga zaczeta sie istno$¢ pierwszycti naszych rodzicéw (T. I.
8 3.), a przez ojca i matke istno$¢ nasza. WidzieliSmy juz
na inném miejscu (tamze, 8§ /i. 5.), jak w reku samego
Boga lezato cate wychowanie pierwszych naszych rodzicow;
w ojcu i matce mamy podobny obraz : bo czyz nie od nich
po Bogu zawisto nasze zycie, wychowanie i cate wyksztat-
cenie? W ich to reku, $miele rzec mozna, spoczywaja losy
doczesnego i wiecznego naszego szcze$cia. Ojciec zatem i
matka, sg na ziemi dla dziecka obrazem Boga, powszechnego
ojca naszego. Dla tego nie dziw, ze pierwsza zasada do obo-
wigzkéw wzgledem bliznich, z przyciskiem ktadzie, czyli
stawia ojca i matke, i przemawia do nas niemym wprawdzie
ale wymownym gtosem : « Jezeli wzgledem ojca i matki,
krwig ci i naturg najblizszych, nie wypetnisz twoich obo-
wigzkoéw, prézno sobie pochlebiasz ich wypetnianie wzgle-
dem bliznich twoich, a ttm mniéj wzgledem Boga». lzra-
elczyk miat takiego za ateusza, ktéry nie wypetniat obowi{i-
zkéw wzgledem ojca i matki, i dla tego stuzytlo mu prawo
karania go $miercig : « Ktoby uderzyt ojca albo matke swo-
jg, $miercig niech umrze » (Il. Mos. 21, 15) : « Ktoby zto-
rzeczyt ojcu albo matce swoj¢j, $mierci(i niech umrze (tam-
ze,™ . 17. NI. 20, 9). Gdy dziecko u lzraelczykéw miato
nieszcze$cie uderzenia rodzicéw, albo im zlorzeczenia, wy-
prowadzano je za miasto albo wie$, i kamienowano niezwio-
cznie jakoby ateusza, jako istote niezdolny do wypetniania
obowigzkéw wzgledem swego ojca i matki, a nastepnie
wzgledem Boga i blizniego, i wzgledem catego spoteczen-
stwa ludzkiego (Poréw. Proverb. 20, 20—21. 30, 10—11
17. Math. 15, ti—6. Marc. 7, 10—13. Eph. 6, 2—3). Napad
na rodzicéw w jakikolwiek b8dZ sposéb dokonany, uwazano
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tani posrednim napadem na samego Boga, i na wszystkie
jego prawa i przepisy. Wystepca musiat tam gin*¢ — krew
jego na niego samego spadata, i zgorszenie w spéteczen-
stwie sie nie szerzyto.

Obok tych wzniostych mysh, na ktérych gtéwnie pole-
gaty u lzraelczykéw obowigzki wzgledem ojca i matki, wy-
magat ich po dzieciach i sam ich naturalny stosunek do
rodzicéw, i rodzicéw do nicli. Zobaczymy pézni¢j jakie obo-
wi{izki ci{izg rodzicow wzgledem swych dzieci, i ztgd osa-
dzimy bez uprzedzenia, ze poswiecenia ojca i matki, choc¢by
do $mierci byty przez dziecko wynagradzane, jeszczeby na-
lezycie nagrodzonymi by¢ nie mogty. Bo kt6z lo, jezeli nie
ojciec sam pracuje na wyzywienie, wychowanie i przyodzia-
nie dziecka? kto, jezeli nie matka je pielegnuje, i pierwsze
daje mu pojecia o Bogu i $wiecie, ktory je otacza? Ojciec i
matka w najSwietszej i najscislejszej harmonii, wséréd cie-
zkich nieraz mozotéw i trosk, wytezajg. swe sity i zrywajg
je... dla kogo? dla siebie tegoby czyni¢ nie potrzebowali —
oni lo czynig dla dziecka swego! Mito$¢ rodzicow dla dzie-
cka, ich zycie i cale jestestwo zawsze stoj{i na szczycie wy-
tezenia; mozna powiedzie¢, ze ojciec i matka nie zyj§8 w so-
bie samych, ale w dziecku, w ktérem streszczone s{i ich
mys$li, zamknieta ich dusza i ich serce, skupione ich Icimie-
nie i zycie. Takie ofiary czyz mog{i by¢ w ciggu zycia dzie-
cka godnie nagrodzone? my temu wierzy¢ nie chcemy,
Izraelczycy znali lo juz wszystko i gleboko przenikali, lak
przed, jak po wyjsciu z niewoli egypski¢j, lzaak w najgte-
bszem poddaniu sie, ztozony na stosie drzewa ku ofierze,
spokojnie oczekiwat $cigecia mu gtowy przez ojca; Jozef za-
przedany do Egyplu i wyniesiony do godnos$ci zastgpcy
kréla, dowiedziawszy sie o przybyciu starego i ubogiego
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ojca swego, opuszcza swoj tron, zabiega mu ze swym dwo-
rem krdélewskim, i cal§ stuzby drogg, pada na szyje jego, i
wsrod tez radosci catuje zgrzybiate jego oblicze. A ten bie-
dny ojciec doswiadczywszy tylko uczu¢ serca dziecka swe-
go, nie czeka juz innych nagrdd, i czujyc si¢ zupelnie na-
grodzonym, wota : « Teraz umre spokojnie, bom widziat
oblicze twoje » (1. Mos. 29—30). Wida¢ ztyd, jak mi-
to$¢ ojca i matki przewyzsza wszelkie nagrody — nie dba
nawet o nie, i chce tylko serca po dziecku; serce za serce—
a kiedy to ma miejsce w stosunku dziecka ku rodzicom,
wszystko juz ma miejsce. Potezny krél Salomon za kazdém
whnijéciem swdj matki, powstawat przed niy ze swego tronu,
i sadzat z wysoky czciy po swej prawicy. Oto mamy wzory
prawdziwych poje¢ przez lzraelczykéw obecnej zasady :
« Czcij ojca twego i matke twojy », niezaprzeczenie godne
nasladowania naszego. Nie mamy tu na celu wyliczania
szczegbtowo obowigzkéw, jakie na dzieci wzgledem ich ro-
dzicow wktada ta zasada, gdyz z przytoczonego prawa kary
$mierci za uderzenie ojca lub matki, albo za ztorzeczenie
im, jak réwniez z przyktadow lzaaka, Jézefa i Salomona
wyraznie si¢ pokazuje, ze te obowiazki nie jednakidj byty
natury u lzraela, i bardzo liczne, i ze doktadne ich rozwi-
niecie, odprowadzitoby nas za daleko od naszego przedmiotu
i zakresu rzeczy. Po kartach Starego Testamentu znajduje-
my je porozrzucane w rozmaitych kierunkach, daznos$ciach
i stdsunkach dzieci do swych rodzicédw; lecz wyzna¢ trze-
ba, ze wszystkie powinnosci dzieci, wyptywaja z trzech gtd-
wnych zasad, to jest : z mitosci do ojca i matki, z postu-
szefistwa i szacunku. Zastanéwmy sie jeszcze w krotkich
wyrazach nad tym przedmiotem.



§ 9ll.  MILOSC, POSLUSZENSTWO | SZACUNEK DLA

RODZICOW.

W zasadzie wszelkich obowi{izkéw dzieci ku rodzicém,
mamy wyrazony cze$¢ dla ojca i matki; wyraz czci¢ daleko
ma wyzsze znaczenie, anizeli szanowaé. Szanowac jest wy-
razem powszechniejszym, i nie moggcym sie mierzy¢ z wy-
razem czcié, ktory stoi na réwni ze stowem ubdstwiaé. Pra-
wodawca izraelski z rozkazu samego Boga kladzie wyraz
rzci¢, aby da¢ pozna¢ kazdemu dziecku, ze po Rogu nie sza-
noioa¢ tylko, ale czci¢ — ubéstwia¢, nalezy ojca i matke. |
W sam”j istocie, aby kogo rzeczywiscie mitowaé i by¢ mu
postusznym, potrzeba mie¢ do tego nie szacunek, ale czes¢.
Z czci wyradza sie prawdziwy szacunek, mito$¢ i postu-
szenstwo : z szacunku mitos¢ wd{itpliwa, nie ma wecale
czci, a postuszenstwo moze by¢ tylko przymusem mo-
ralnie albo fizycznie. Dla tego i Boga przedewszystkiem
czci¢ jestesmy obowigzani, aby zt{id powstata w sercach na-
szych ku niemu mito$¢ i szacunek. Bdg nakazujgg”czci¢ ro-
dzicéw, postawit ich tym sposobem miedzy sobg, a $wiatem,
zaszczyt to doprawdy znakomity, godny ojca i matki, ale
jakze przyktadnie i $wietobliwie winien by¢ piastowany!
Im wyz¢j w Spoteczenstwie stoimy, tém wyzsze wzgledem
nas majg niz4j postawieni obowigzki; ale tém trudniejsze i
odpowiedzialniejsze sg nasze powinno$ci. Wtenczas rachu-
nek musimy zdawaé za siebie i tych wszystkich, ktérzy nas
otaczajg. By¢ naturalnym ojcem albo matkg, piastowac naj-
wyzsze urzeda w spoteczenstwie, aby tylko swoim dzieciém



rozkazywac, wyjada¢ im miéd i wypija¢ mleko krwawej ich
pracy, to nic sztuka — tego i le$ny szerszen dokaza¢ po-
trafi. Tacy rodzice nie sg, obrazem Boga, ale obrazem sza-
tana. Jlzadcy sy rodzice, aby dla szczescia swego dziecka,
ziemskiego i wiecznego nic czynili ofiary z samych siebie :
nie raz ojciec albo malka umierajy z gtodu, podajgc odro-
bing Chleba wynedzniatemu swému dziecku. Oto mamy
obraz j)rawdziwych rodzicow — oto wzér dla piastujgcych
urzeda w spoteczenstwie; ojcami oni nie sy, ani s{i wiadzy
od Boga, ,jezeli inacz¢j czyniy. | szatan daje whadze i urze-
du. Dla takich, ktoby usitowat w sobie cze$¢ wzbudza¢,
dziatatby przeciw niniejszéj zasadzie, przeciw wiasnej natu-
rze, nawet przeciw samemu Bogu, ktory nie chce, aby$Smy
naszych bliznich w dzietach szatana wspierali, i prowadzili
ich do wiecznego zatracenia.

«Czcij ojca twego i matke twojy » : jak szacunek tak na-
wet i mito$¢, chociaz sy wielky cnoty, nie mogy jednak by¢
zrzédtem czci dla ojca i matki. Ten wyraz mito$¢ jest za-
nadto wszechstronny : mito$¢ czesto zamiast zrodzenia
w nas czci wzgledem kogo$ z naszych bliznich, albo sza-
cunku, gardzyc swoim przedmiotem, zradza w nas ponize-
nie innych. Czyz nie raz rozptomieniony namietno$ciami
miodzieniec, nie mituje az do szaleAstwa, i zarazem nie
gardzi przedmiotem sw”j mitosci?... Jego cze$¢, szacunek,
postuszenstwo, sy lam tylko udaniem. | postuszenstwo nie
moze by¢ rodzicielky czci, mitoéci lub szacunku : bo postu-
szny czesto nie tylko nie czci tych, ktérzy mu rozkazujy,
ani ich szanuje lub mituje, ale pogardza nimi w swéj du-
szy. Sama tedy cze$¢ moze by¢ malky rzeczywistego sza-
cunku, prawdziwej mitosci, i istotnego postuszenstwa, dla
tego lez od czci obecna moralna zasada cate dzieto zaczyna.
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Kto tylko mituje ojca i matke a nie czci ich, tego szacunek
i postuszenstwo mogg by¢ nieraz moralnie wystepkiem.
Dziecko ktore rodzicow swoich nie czci, od czego ani wiek,
ani stan uwolni¢ go nie mog§, nie wypetnia swoich obo-
wigzkow wzgledem nich. Powierzchownie moze omamié lu-
dzi, lecz wewnetrznie wypetniane bez czci obowigzki, nie
majg najczesciej zadn6j wartosci moralne;j.

Moze nas lu kto zapyta : skoro cze$¢ nie rodzi sie ani
z mitosci, ani z szacunku lub postuszeAstwa, zkgdze po-
wstaé moze w sercu cztowieka? Jest to wazne pytanie, ale
odpowiedZ nie najtrudniejsza. Cze$¢ jako i inne cnoty, jak-
kolwiek one si¢ wydajg stopniowo rozwija¢ jedna z drugiej,
SJ od Boga nam dane, tak samo jak byly dane pierwszym
naszym rodzicém. Gdyby$my ich z g6ry danych nie mieli,
nigdyby$my sami do nich nie przyszli. Tygrys, wilk, hiena
ani matpa, nie nauczg sie nigdy zadnej cnoty, gdyz im nie
jest dana. My za$ tylko jej wtenczas nie mamy, gdy jej sami
mie¢ nie chcemy. Dziecko przychodzi na $wiat juz z cno-
tami w swem sercu — potrzebuje tylko ich rozwiniecia. Od
pierwszego ujzrzenia promieni stonecznych, zaraz sie garnie
do swej rodzicielki— sama natura je tam ciggnie. Od chwili
za$ rozwijania sie u$pionego w nim ducha, zaczyna je ig-
czy¢ z rodzicami nie sama juz natura, ale i uczucia serca.
Chwile przychodzenia do rozumu, zaczynajg mu czyni¢ ro-
znice miedzy naturalnym pociggiem do rodzicéw, i uczu-
ciami jego serca : i gdyby to dziecko miato tyle rozwinigcia
umystowego, ile go posiadajg ludzie juz dojzrzali, postrze-
gtoby samo bez trudnosci, ze w jego sercu znajduje sie czes$¢
dla rodzicow, i mito$¢ z niej, jakby z jakiego ogniska swe



ptomienia rozwijajaca. Rodzice zatem pilnie baczy¢ powinni
na rozwijanie sie uczué¢ ich dziecka, i przedewszystkiem pie-
legnowaé w jego sercu cze$¢ najprzéd ku Bogu, a nastepnie
ku sobie, i uczy¢ je roznicy miedzy mitoscig, ktdra konie-
cznie ze czci powsta¢ musi, miedzy szacunkiem i postuszen-
stwem. Ale tego mozna tylko wtenczas dopetni¢, kiedy sie
dziecie wychowuje na tonie wiasnycli matek, bo wychowy-
wane przez mamke, przybiera czesto nature, klérejby$ nada-
remnie szukat nie tylko w rodzicach, ale i w cat$j ich gene-
racyi. Karmienie dziecka wtasug piersig matki, zachowuje
nieprzerwany stosunek miedzy nig a dzieckiem, i tém S$ci-
$lej tgczy oboje miedzy sobg : karmienie przez mamke, sto-
sunek ten przerywa, i niekiedy tak go zaciera, ze wiec$j
dziecko zna mamke, niz wtasng matke lub ojca. A zt8d céz
wynika? oto skrzywienie lub zaguba wzrodzonej dziecku
czci dla rodzicow, czego nastepstwa bywajg nie raz nader
snuitne. W tak wychowanych dzieciach, nie mamy ani sza-
cunku dla ojca i matki, ani prawdziwc¢j mitosci i postuszen-
stwa. Zagaszony pierwszy ogien cudzem mlekiem i obcemi
pieszczotami w piersi dziecka, bardzo jest trudny do wznie-
cenia, a najczesciej niepodobny : dziecko przyszediszy do
rozumu, widzi w swych rodzicach karmicieli z powinnosci
i nic wiec6j. Jego mitos¢ ku matce i ojcu, jest czem$ ta-
kiom, czego ono samo ani nawet dojzrzali ludzie nie rozu-
mieja, a szacunek i postuszenstwo rodzg sie w niém z przy-
musu, ale nie z serca. Zt{idto widzimy nie raz w dzieciach
pewien rodzaj racyonalizmu, gdy im sie prawi o powinno-
$ciach wzgledem rodzicéw, ktéry predzéj czy pézni¢j wyra-
dza krngbrno$é¢, zuchwalstwo i lekcewazenie ojca i matki.
Cata jednak odpowiedzialno$¢ cigzy tu na rodzicach — i

smutnie stuchac nie raz ich zaléw przeciw swym dzieciém,
n 2.
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skoro sie jest przeswiadczonym, Ze ich sami sobie sg albo
byh przyczyngi, juz to z powodéw zaniedbania pielegnacyi
w dzieciach od urodzenia czci dla siebie, jui tez z powodu
wychowania ich na cudz$m tonie. CzC$¢ w sercu dziecka
ku rodzicbm powinna by¢ ustalong, nim je sie powierzy
w cudze rece : rodzice ktorzy inaczej czynig, nie tylko obo-
wigzkéw wzgledem swego dziecka nie dopetniajg, ale juz
naprzdd wystawiaj§ sie na smutne nastepstwa, a dziecko na
moralng zgube.

WspomnieliSmy juz, ze pod zasade : « Czcij ojca twego i
matke twojg» —, podciggali Izraelici nie tylko naturalnych oj-
cow i matki, ale i wszystkie osoby majgce udziat w ich pu-
blicznem kierownictwie. W tym przedmiocie nalezy tu da¢
blizsze objasnienia.

Caty system publicznego kierownictwa of)ierat sie w lzra-
elu na religii; cze$¢ wiec po rodzicach oddawano tu przed
wszystkimi innymi duchowienstwu, ktére uwazano jako
posrednikéw miedzy Bogiem a ludzmi, wiernych pomocni-
kéw dla naturalnych ojcow w wychowywaniu ich dzieci, i
jako przewodnikéw do zbawienia si¢ w zyciu przysztam
(Poréw. V. Mos. c. 17).

Za kaptanami mieli pierwszenstwo Prorocy (ll. Reg. 2,
3. 5.), a za tymi dopiero wszyscy ludzie sedziwi, nawet i
miodzi stojgcy na czele jakiego wydzialu w wychowaniu
dzieci, w sprawowaniu kultu, albo publicznego rzgdu.
W ostatku za ojcdw uwazano wszystkich znanych z cnét, i
to bez wzgledu na icti wiek, mozno$¢ lub stan. Ludzi takich
czcili nawet poganie, jak sie to wyraznie pokazuje z prawo-
dawcy greckiego Solona : «Najlepiej méwi ten mgz, zamie-



szkiwa¢ w takiém mieécie, gdzie s§ w uczczeniu cnotliwi:
najgorzej za$ wtom, gdzie bezboznych szanuje n — «Gdzie
cnota nie bywa czczona, objasnia Solona Prokopiusz, tam
zto$¢ na wolnosci zyskuje » — Nie urodzenie, stan, urzyd
lub majgtek, powinny wynosi¢ cztowieka do czci, zaufania,
i szacunku, i w rzeczy samej nigdy ich nie wynoszy, ale
cnota ; sama cnola tylko czyni szlachetnym cztowieka, choé-
by on byt pokryty gruby siermiegji. Za czaséw nowego Pra-
wa, Apostotowie najpierwszymi po naturalnych rodzicach
stali sie wszystkich ojcami ; «Nie dla tego to pisze, mowi
Apostot, aby was zawstydzi¢; ale by was napomnie¢ jako
syny moje najmilsze. Bo chocbyS$cie dziesie¢ tysiecy peda-
gogéw mieli w Chrystusie, to jednak nie macie wiele ojcow :
jam was w Clirystusie przez Ewangelie¢ zrodzit» — (I.
Gor. ).

§ 95. SZESC OSTATINICH ZASAU WZGLEDBW BLIZNICH.

W ostatnich szesciu zasadach, Jclore nastepujy po: «Czcij
ojca twego i matke twojy » —, nie widziemy nic innego,
tylko dalsze wyniki i nastepstwa z poprzednich czterech.
Wszystkie byty zawarowane surowemi prawami, i przeste-
pstwo kazdego obok moraln6j winy na sumieniu, i pietna
niestawy na winowajcy, mogto by¢ pomszczone przez ukrzy-
wdzonego : tam byto :eb zii zagb, oko za oko. Zbawiciel nasz
strescit je w tych stowach : «Mituj blizniego twego jak sa-
mego siebie » — Mitujyc blizniego jak samego siebie, obok
nawet wzgledéw na to, iz ani wlasnego ani cudze|;0 zyciA
panami nie jesteSmy, ale tylko sam Bég, nie mozemy bli-



Zniego zabi¢ z krwi§ zimn§, zada¢ mu moralnej $Smierci po-
twarzami, oszczerstwami, stowem : w niczem go ukrzy-
wdzié, gdyz to sprzeciwiatoby sig nam samym. Szkoda tylko,
ze od 16j doskonatosci tak daleko jeszcze jesteSmy.

§ 96. 0 POSIKDZICIELACH MAJATKOW W IZRAELU.

Moralna nauka lzraelczykéw jak sie pokazuje z wyiej
przytoczonych zasad, miata takie same zasadnicze podstawy
jak u nas; lecz w praktycznym ich przeprowadzaniu znaj-
dujemy pod wielu wzgledami réznice, niekiedy prawem
Mojzesza zawarowane, niekiedy wywotane okoliczno$ciami,
a szczeg6lnie zaprowadzone brakiem nowych objawien,
ktére nas do najwyzszego stopnia doskonato$ci w moralném
zyciu wyniosty. Précz w'aznosci tycli réznic, sam cel prze-
konania sie o ile wyz¢j stoi Chrystyanizm w moralnej nauce
od starego Mozaizmu, nie mozemy ich tu, a przynajmniej
najwazniejszych pomiuii¢. Zaczynamy od posiedzicieli wta-
snosci, abySmy z tgd mogli sobie jasniejszy utworzyé obraz
o reszcie mieszkancéw Palestyny, stosénku ubozszych do
bogatszych, i odwrotnie.

Za czaséw Abrahama nie znano granic w posiadfo$ciach
po bardzo wielu okolicach ziemi, co dowodzi ze kazdy sie
osadzat gdzie mu sie podobato, i wybierat sobie na dziedzi-
ctwo ziemie i okolice, ktére mu najwiecej dostarczy¢ mogty
pastwiska dla trzéd, gtéwnych wéwczas bogactw. Byto to
wiec po prostu koczujace zycie naczelnikéw rodzin, wraz
z gromadami owiec, k6z, rogacizny i t. p., i swymi niewol-
nikami, czego mamy jeszcze dzi$ przyktady miedzy Indya-



nami Ameryki, Australi, i po wieln miejscach Azyi i Afryki.
Z owych dawnych wiek6w uderza szczego6lnie ta okolicznos¢,
ze mimo czestych wedréwek ludéw, obierano sobie pewne
i state miejsca, do grzebania na nich zwtokéw albo popio-
téw zmartych cztonkéw rodziny. Jest to nieme wprawdzie
ale wyrazne $wiadectwo, ze juz w owych czasach oceniano
wyz¢j zycie przyszte nad doczesne : wiara w nieSmiertelnos¢
duszy zostawita nam niezatarte ze starozytno$ci po sobie
Slady. W epoce od Abrahama do Mojzesza zmienity sie nie
mato rzeczy na S$wiecie : ziemia niepospolicie zaludniony
zostata, i to nie mato utrudnito swobode koczujgcego zycia;
ludy musiaty sie czesto pod przewodnictwem swoich na-
czelnikbéw przemocy ze swoich osad wypieraé. Mojzecz wy-
prowadziwszy lzraelczykéw z niewoli Egypski¢j, postano-
wit sobie wyprze¢ zamieszkate ludy w Kananei, i podzieli¢
ich posiadtosci miedzy swoich, aby tym sposobem zapobiedz
kt6tniom i wysadzaniém sie wzajemném, i potozy¢ koniec
raz na zawsze koczujgcému miedzy nimi zyciu. Sama Ka-
nanejska ziemia z czasem i pomnozeniem sie ludnosci, nie
mogtaby byta wystarczy¢ do podobnie zamknietego w je-
dnym okregu zycia — ktére Mojzesz chciat mie¢ skupione,
by silniejszem byto do odjjierania swoich nieprzyjaciot; aby
je wiec w skupieniu utrzymac, i zamkng¢é mu drége stano-
wczo do zaborow miedzy swoimi, i wyzuwania sie wzaje-
mnego zposad, postanowit z géry kazdego uczyni¢ dziedzi-
cem, i najsurowszenii prawami zawarowa¢ jego wiasnosc.
Tym sposobom z koczujcicych izraelczykéw uczynit stale
zamieszkatych obywateli, i utworzyt z nich naréd.

Jak wiadomo dwanascie byto miedzy lzraelczykami po-
koleii : przy podziale Kananei po jéj zabraniu przez Jozuego



(IV. 26, 51—56), wedtug planu Mojzesza usunieto pokolenie
Lewi, jako przeznaczone do kaptanstwa, od wspo6lnego po-
dziatu, do ktéiego i tak nalezato 61,730 rodzin. Caly ziemie
rozdzielono na jedenascie czesci, stosownie do jedenastu
pokolen nalezycych do podziatu, i na kazddj z tycti czesci mie-
§ci¢ sie musiato jedno pokolenie, dzielyc jy na drobne wtasno-
§ci miedzy cztonkéw rodzin, z ktérych kazda swoje dzie-
dzictwo kamieniami ograniczata (V. Mos. 19, ilx). Ze laki
sktad spoteczeristwa izraelskiego przy wzroscie ludnosci byt
pod wielu wzgledami niedogodny, i wyradzatz jedndjstrony
pati-ycyuszéw, a z drugiej tworzyt plebiscyt, bez zadnéj po-
siadtosci, dostatku i poprostu w ubostwie, to rzeczy jest ja-
snjf. Lecz prawa Mojzesza mialy tu na uwadze i te okolicz-
nos¢, ijak to zobaczymy nizej jeszcze, nie najgorzej temu
zaradzity. Granic posiadtosci izraelskich o ktérychby tu
witasnie nalezato moéwié, nie mozna dostatecznie oznaczy¢,
gdyz te czesto bywatly zmieniane (LaSyrie... par R. P. La-
orly-Hadji. Paris 185/i. p. 181), jednak pewny jest rzeczy,
ze w czasach kwitnienia panstwa izraelskiego, ciygnely sie
ku wschodowi az w puszcze Eufratu. Za panowania Salo-
mona ktéry zbudowat Tadmor dzi§ Pahnyry zwany, Tlia-
psak nad Eufratem byt na krancach posiadtosci dzieci Jaké-
ba. Granice izraelskie dotykaly wéwczas na pdtnoc ziem
Ianiaszku i Tyru, na zachéd stanowito je Srédziemne morze,
na pétnoc morze martwe, a od morza martwego i Jordanu
ku wschodowi do Wadi-Mudjeb, ktéry odgraniczat od
Izraela Moabitow.

Spadkobiercy po ojcu byt u Izraelczykéw syn pierworodny,
ktéry, zabierat z catego majytku tak ruchomego jak przeci-
whnie, tylko dwie trzecie czesci (V. Mos. 21. 7.). W braku
takiego spadkobiercy, wstepowata w jego prawa najstarsza



z corek, ktoréj pierworodny syn jesli go miata, stawat sie
pézniej dziedzicem. Jezeli i takich spadkobiercéw nie byto,
stawali sie nimi bracia zmartego dziedzica, a w braku tych,
dalsi krewni albo powinowaci.

Nieprawne zabranie cudzego majatku, albo posunienie ka-
mieni w sgsiada granice, sowitemi nagrodami byty karane
(1. Mos. 22, li). Kazdy miat prawo zastawienia, wydzierza-
wienia albo sprzedania swojego majatku, ale tylko do czasu
jednego z wyzij opisanych Jubileuszéw (Tom 1. 8§ 48. ii9),
gdzie majatki wracaty do pierwotnych ich wiascicieli.

Za dzierzawy, tylko od cudzoziemcéw bra¢ mozna byto
zaptate, nigdy za$ od swoich wspdét-rodakéw (Il. Mos. 22,
27i). Po powrocie atoli z niewoli Babylouskiéj, (Poréw.
Tom. |. 887.) zaczeto to prawo tak korzystne dla nie majg-
cych zadnego dziedzictwa, gwatci¢ (Nehem. 5,11.) i w osta-
tku zaniedbano je zupetnie. Babyloriska niewola jak si¢ po-
kazuje, nauczyta lzraelczykéw postepu w gwatceniu praw i
niektorych zwyczajow, bez zaprzeczenia woéwczas narodowi
szkodliwych.

Zastawy jakkolwiek dozwolone byty, nikomu ich jednak
nie wolno byto dowolnie wybiera¢, ani przyjmow”a¢ takich
rzeczy ktére nalezaty do codziennego uzycia; np. pokrycia
z t6zek, wolno byto w zastaw przyjmowaé, ale na noc mu-
siaty by¢ wtiasc|cieldém zwracane (tamze, v. 25.),

Kto dtug uczynit a uisci¢ sie z niego nie mogt, stawat sie
niewolnikiem swego wierzyciela, i to bez wzgledu na to,
czy byt wspétrodakiem, czy tez obcym. Z osobg zabierat
wierzyciel cate mienie diuznika, nawet jego zone i dzieci.
Ztad og6lnie moéwiac, powstali u Izraelitéw niewolnicy, o
ktérych nastepnie.
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§ 97. O NIEWOLNIKACH W IZRAELU.

Obchodzenie si¢ lzraelczykéw z niewolnikami i niewolni-
cami, byto okreslone prawem. Nie mozna sie byto obcho-
dzi¢ z ty klasy ludzi, jak sie z niy obchodzy chrze$cianscy
spekulanci Ameryki, Azyi i Afryki, ani nawet mysle¢ o jéj
tepieniu, jak to czyni z Indyanami Anglia, owa liberalna i
ucywilizowana Anglia ! Nie mozna ich byto trzymac¢ na za-
wsze w niewoli jakoby zwierzeta, sprzedawa¢ innym na du-
sze lub przegrywaé¢ w karty, jak to czyniy Moskale, i zepsu-
ta cze$¢ szlachty polskiej w dawnych prowincyacti naszych.
Mojzesz zgéry wota do Izraelczykéw : « Pamietajcie ! zeScie
wy sami byh niewolnikami w Egypcie» — {V. 15, 15), i
gtos jego mimo wszelkich zmian politycznych w Izraelu,
nic byt gtosem wotajycego na puszczy.

W narodzie izraelskim byli niewolnicy dwojakiego ro-
dzaju : jedni rodowici lIzraelici, a drudzy obcego pochodze-
nia. Pierwsi nie mogli by¢ nawet stugami : bo wedtug Moj-
zesza, kazdy sam sobie by¢ powinien stugy ; jezeli sie do-
stali do niewoli, uwazano ich jako przymuszonych robotnikow
w celu nagrodzenia tego co byli winni, a nie za$ jako nie-
wolnikéw. Musiano sie zatém z nimi obchodzi¢, stésownie
do ich stanowiska.

Uderzenie jakiegokolwiek niewolnika, ktére $mier¢ po-
wodowato, $mierciy byto karane; od lej sprawiedliwéj kary
ani zadne wplywy, ani pieniydze uwolni¢ nie mogty. Za
wybicie oka albo zeba, niewolnik natychmiast odzyskiwat
wolno$¢. Précz tych przywilejéw, wiele innych byto na ko-
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rzy$¢ niewolnikéw, ktére mamy mianowicie w Ksiedze U,
Ili i V Mojzesza.

Prozelitow caty rod pici mezki¢j byt uwazany prawnie za
Izraelitow (tli. 20, 2/j—26), i dla tego ze swoimi ojcami ré*
wne im miat przywileje.

W niewoli sze$¢ tylko lat zostawano, a jezeli sie zaczeta
krotko przed ktorym z Jubileuszéw, konczyta sie z zaczgciem
Jubileuszu (I1. 21, 2. Y. 15, 12. Jorm. 3Z, 1Zt). Kto byt
z zong i dzieémi w niewoli, zabierat zone i dzieci ze sob-j,
mienie i swoj ubidr; lecz kto sie¢ w czasie sw¢j niewoli oze-
nit, wolno mu byto korzysta¢ z przywilejéw Jubileuszu, ule
zona i dzieci, stawaty sie wtasnoscig pana, ktérégo opuszczat.
Jezeli cliciat, wolno mu byto przy Zonie i dzieciacli po-
zostaé, i w takim razie nie tylko byt wyz¢j od innych nie-
wolnikéw ceniony, ale sie stawat niejako cztonkiem rodziny
pana swego. Podobne zdarzenia mogty tylko mieé¢ miejsce,
skoro zona pochodzita z pogan, i w niewoli sie znajdywata :
bo rodowite Izraelki, nie mogty by¢ nikogo dozywotnig
wiasnoscia.

Prawo Mojzesza roztaczajgce meza z zong, zapobiega tu
ubocznie taczeniu sie Izraelczykéw z pogankami, w niewoli
bedgcemi, inacz¢j moznaby je uwazaé¢ za nieludzkie. Moj-
zesz przewidywat szkody z mieszanych matzeAstw, szkody
nie tylko religijne, ale i polityczne dla swego ludu, i dla
tego nie moggc bezwarunkowo obali¢ przestarzaltych zwy-
czajow, zagradza im droge w sposob uboczny. Rozigczajjic
meza z zong pogankg w niewoli zaslubiony, pozostawia mu
jednak prawo wykupienia j¢j i zabrania ze soby. Skoro Izra-
elczyk dostat sie w niewole pogan, jego rodacy byli obowia-
zani do wykupienia go z cudzej niewoli.

Co do niewolnikow z obcego pochodzenia, to nalezy wy-
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znac, ze prawo Mojzesza byto twarde, czyniac icti dozywotnia
wiasnoscig swoich panéw, i to bez wzgledu na to, jakim
sie sposobem do niewoli dostali. Kazdy z nich musiat przyja¢
obrzezanie, aby mogt byc uczestnikiem izraelskich uczt we
Swieta, i wolnym od pracy. JNiewolnikéw tdj Kkategoryi
uwalniata bezwarunkowo niezatarta obraza na ciele, jaknp.
wybicie oka, zeba, i t. p,, ale zadna inna okoliczno$¢.

Prawo Mojzesza czynigce tu cudzoziemca dozywotnim nie-
wolnikiem, zagrodzito mu drége do wszelkich wptywéw na
lud izraelski, i przyzna¢ nalezy, ze pod tym wzgledem byto
dla lzraelczykéw bardzo woéwczas dobroczynne. Nie ufano
cudzoziemcowi, i dla tego aby nie uchwycit jakiego urzedu
lub wptywu, i nie przyniést jakich szkéd narodowi, pote-
piono go na dozywotnig niewole. llez lo i nam przektadanie
cudzoziemcow nad swoich, nie raz szkody przyniosto. . .

1)0 niewoli mozna si¢ byto dosta¢ u lzraelczokéw nie tylko
za dtugi, ale i z przyczyny wyrzadzonej krzywdy; np. zio-
dziej, skoro nie byt w mozno$ci nagrodzenia uczynionej
krzywdy, péty mégt by¢ trzymany w niewoli przez pokrzy-
wdzonego, poki krzywda nie byta zupetnie nadgrodzona,
jak sie juz o leni wyzej wspomniato.

Wolno byto zaprzeda¢ si¢ w niewole, albo swoje dzieci,
w celu zaptacenia jakiego diugu, i ocalenia reszty swojej
rodziny. Jency w czasie wojen do niewoli wzieci, stawali
sie tych niewolnikami, ktér/y ich uja¢ zdotali w moc swoja.
Kobiety schwytane, miaty prawo po ubiegu miesigca swojej
niewoli do péjécia za maz (V. Mos. 21, 10—1 3 Pézniej je-
dnak wzbraniano izraelczykém tgczenia sie z tego rodzaju
niewolnicami (I. Esdr. 9, 1—13. 10, 2. INehem. 13, 3).

Mezczyzni bez wzgledu na ich poctiodzenie, odzyskiwali
wolno$¢ w trzecim swym synie (V. 23, 7—38). Jednak dzieci
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z nieprawego toza, Animonici, Moabici, Kananeici, byli cat*
kiem od tego przywileju wykluczeni. Byt rozkaz aby pokole-
nia Ammonitéw i Kananejczykéw zaginety (V. 23, 1—2.
lii. 23, 3. V. 7, 1—yi), lecz go ze srogoscig nie wykony-
wano. Juz Jozue przepuszcza Kananejczykém, i otjraca ich
do rybania drzewa i noszenia wody (Jos. 9, 27). Zamienie-
nie kary $mierci na podobny niewole byto Izejsze, a nizeh
wziecie do moskiewskiego wojska naszego wie$niaka. Za
czaséw panowania izraelskicti kroléw, uzywano ich do bu-
dowania Swigtyn, ciosania kamieni i t. p. Mianowicie tacy
znajdywali wzgledy i darowanie sobie zycia w catem Izraelu,
ktérzy sie poddali wymaganiom religii (Neliem. 10, 28).
Rzadko sie zdarzato aby prywatnych os6b byli niewolnikami:
wedtug mysli prawa kazdy Izi-aelczyk miat prawo zabicia
ich, dla tego to nalezeli do catego nart)du przez uzywanie
ich do ustug publicznych.

Za panowania Dawida i Salomona liczono obcych niewol-
nikéw na ziemi izraelskiej do 153,000, i to samych mez-
czyzn, z ktorych wielka liczba przeznaczony byta nawet do
réznych ustug kosciotowi. Po czasach Babylouskiej niewoh,
znizyta sie ta liczba do 392 (I. Esdr. 2, [/i3—I\S), ktory
przeznaczono ku pomocy Lewitom (tamze, 7, 7—8. Nehem.
3, 26—31. 7, AT—61. 73).

Podobne wuzycie i przeznaczenie tych nieszcze$liwych,
prawdziwem w icli potozeniu byto szczesciem : albowiem
gdyby ich miedzy ludem rozproszonych zostawiono, byliby
musieli znosi¢ ustawiczny pogarde, od klér$j nie podobna
im sie byto uwolni¢. Z tego wszystkiego widzimy jawnie, jak
los niewolnikéw nawet obcycli tiigodzono.

W owyclj surowych czasacti, jak je powszechnie nazywa-
my, postepowanie lzraelczykéw ze swemi niewolnikami.
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byto nierdwnie wyzsze i zgodniejsze z ostatniemi szesciu
zasadami, ktéreSmy wyz¢j wskazali, a nizeli nie jednego
z chrzesdcianskich narodéw naszej o$wieconej epoki.

Od niewolnikéw wymagano szczeg6lnie pracowitosci, po-
stuszeAstwa i wierno$ci. Zatrudniano ich uprawy ziemi,
winnic, postugami w czasie uczt, i mieleniem zboza w zar-
nach : ta ostatnia praca byta dla nich najmozolniejszy.

Juz za czasébw Abrahama wystepowali niewolnicy do
walki z nieprzyjaciétmi swego pana : za czaséw praw Moj-
zesza dziato sie to samo, ale nader rzadko.

W matzenstwach bez potomstwa, pozwalaty zony mezéni
przybiera¢ sobie niewolnice, w celu otrzymania z niej potom-
stwa : Abraham dat lzraelczykém podobny przykfad. Ze
niewolnice w takich okolicznos$ciach nie miaty powodu zale-
nia sie na swoje potozenie, zdaje sie, iz nie potrzeba tego
dowodzi¢. Dzieci z podobnego toza otrzymywaty wolnos¢,
a nawet czesto stawaly sie spadkobiercami po ojcu.

§ 98. 0 PRZVCHODNIACH CZYLI CUDZOZIEMCACH.

o przychodniach tak czesto ksiegi starego 1Mzymierza
wspominajy, iz nie podobna by o nich w osobnym ustepie
nie pomowic.

WidzieliSmy co dopiero, iz byt nakaz wygtadzenia catkiem
pokolen Kananejskich; podobnymu losowi miaty uledz po-
kolenia : hetejskie, gergezejskie, ammorrejskie, ferezejskie,
hewejskie, i jebuzejskie. Nie tylko z ni¢mi w zadne przy-



mierza wchodzi¢ nie wolno byto, ale nawet zadnego miec
nad niemi mitosierdzia (Il. 23, 23. 33, 2. 23, 32. 15.
16. V. 7, i—h. 20, 17).

Srogo$¢ tych nakazéw opierata sie nie tylko na samych
obietnicach Boga, ktéry wyliczonych pokolen ziemie prze-
znaczyt dla ludu wybranego, ale ina wzgledach, by go nie
zarazity swom zepsuciem i balwochwalstwem (V. 20, 18).
Jednak widzieliSmy juz wyzej, jak sam Jozue srogos$¢ pra-
wa fagodzi — za jego przyktadem poszli krélowie izraelscy,
a co jeszcze wazniejszy jest rzeczg, to nakazy samego'prawa
Mojzeszowego, aby dla przybyszéw i cudzoziemcéw by¢
uprzejmym, i mitowac ich, surowos$ci tumu prawu niemato
ujety. Zaniedbanie niszczenia przytoczonych pokolen, jak
réowniez brak goscinno$ci, i mitosci dla przychodniéw do
ziemi izraelskiej przjbytych, zaréwno prawie byty karane.

Tu moze kto zapyla, czy sie jednako obchodzono z przy-
chodniem kananejskim, hetejskim it. d., i przychodniem
z innych narodéw ? Bynajmniej: Kananejczycy it. d., byli
przeznaczeni na zatracenie, a ziemia ich balwochwalstwem
zarazona, jak niegdy$ stary Rzym, Babylonig Objawieniami
S. Jana zwany, na ottarz Jehowie. Przeciwnie bylo z przy-
chodniami innych ludéw : bez wzgledu na ich réd, mienie
albo stan, los ich byt podobny, a nawet pod wielu wzgle-
dami lepszy, niz los cudzoziemca przybytego w naszych cza-
sach do Niemiec, Opieke prawa i przytutek, précz wymie-
nionych pokolen, znajdywat tam kazdy. Jezeli za$ na czas
albo na zawsze w kraju chciat pozosta¢, usitowano spowo-
dowac go do przyjecia praw obywatelskich, ktére sie naby-
waty prostem wyzeczeniem sie balwochwalstwa, uznaniem
prawdziwego Boga, czczeniem jego samego, i ktanianiem sie
jemu tylko samemu (fi, 20, 10).



Przychodzien bogaty wchodzit po przyjeciu religii Jehowy
w prawa lzraelczykéw, i mégt sobie naby¢é majetnosci u
nich na witasno$¢, az do czasu jednego z Jubileuszéw. Na
wieczne czasy nie magt kupi¢ majgtku, a to dla tej prostej
przyczyny, ze w lzraelu tylko takie rodziny wiecznymi byty
dziedzicami ziemi, ktore j{i w posiadanie dostaty za czasow
Jozuego. Przychodzieri za$ ubogi, a takich byta najwieksza
liczba, zbiegtych zwykle z niewoli Uabylorniskich swoich pa-
now, jezeli chcial, zaprzedawat si¢ dobrowolnie w niewole,
a jezeli za$ nie, to po wypetnieniu warunku podobnego boga-
tym, wchodzit w takie same pi-zywileje i prawa, jakie miato
ubo6stwo izraelskie. W czasie Jubileuszéw sprzatat zaréwno
z izraelskiemi wdowami, sierotami, i w ogéle ubogimi z ta-
néw posiedzicieli maj§tkow (Il. 12, Z9. Ill. 2/i, 22. V. 1,
16. 27i, 17. ih, 29. 16, 10. . .), a same winnice, ogrody i
oliwne drzewa, nie maty zbiér przynosity : nadto stawat
sie uczestnikiem wszelkich uczt przy stotach bogatszych,
podczas kaznéj sktadki dziesiecinnéj. | pod tymi to wzgle-
dami, ubodzy przychodnie daleko byli szcze$liwsi na ziemi
izraelskiej, a nizeli sg dzisiaj miedzy Niemcami, a moznaby
powiedzieé, ze u ktéregokolwiek oswieconego narodu Eu-

ropy.

Bogaty przychodziend, aby tylko miat nad sobg opieke
prawa, wszedzie zyé moze wygodnie; ale ubogiemu sama
opieka prawa nie wystarcza — jemu potrzeba materyalnej
pomocy. W o$wieconsj naszej Europie sg liczne przykiady
zaktadow dobroczynnosci — mito$¢ tam chrzescijanska
wielkie ponosi ofiary — ale ze w tem wszystkiem prawie
wszedzie brakuje jaki¢j$ ozywczej duszy dla tych, ktorzy
z dobroczynnos$ci kozystaé muszg — ze tam znajdujg po-



wszechnic ponizenie, i wychodzi wielu na zebrakéw z pro-
fesyi, kt6z o tem nie wie ? Tak w lzraelu nie byto.

Musiemy tu powiedie¢ bez przesady, ze tylko w Polsce
od najwyzszéj do najnizszéj klasy spoteczenstwa, przycho-
dzien rozumnie i godnie, a szczegdlnie bez interesu, byt
w dém przyjmowany. Tam jeszcze dzi$ znajdziesz starozytne
bogatszych démy, gdzie zawsze jest przygotowane miejsce dla
przychodnia przy stole. W ludzie prostym ta wysoka cnota
szczeg6lnie sie zachowuje : ubogi polski kmiotek nigdyby
sobie nie przebaczyt, gdyby podrézny przychodzien nie byt
w dému jego nakarmiony, nie wchodzyc w to, kto on jest,
z kyd przybywa i dokyd si¢ udaje. Zaptata za takg goscin-
no$¢ zawiera sie w tém czysto polskiém, i z jestestwa duszy
Polaka wysztém przystowiu ; «Go$¢ w dom. Bég w dom »
— | najubozszy wiesniak dzielyc sie z przychodniem osta-
tnig tyzk{igrubej swéj strawy, nie przyjytby pod zadnym wa-
runkiem innéj nagrody. U niego nakarmienie ubogiego albo
podréznego, przyjeciego w dom swadj, czynienie mu wszelkich
mozebnych ustug, nazywa sie czynieniem tego wszystkiego
Bogu. Nawiedziny przychodnia, uwaza on za nawiedziny
uczynione mu przez Boga. W praktycznie zatém wykonywa-
néj goscinnosci, uprzéjmosci i mitosci dla pzzychodniéw, a
to samo mamy miedzy naszym ludem i pod wzgledem ub)o-
gich przybytych albo miejscowych, jest nar6d Polski naj-
lilizszy praktyki starozytnycli Izraelitow.

Zarzucano nam przesade w goscinnosci — zazut to stu-
szny, chociaz niesprawiedliwy — bo dobro¢ serca naganie

fa
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ulega¢ nie powinna. Goscinnosci naszej nie raz naduzywano,
i wyznac trzeba, zeSmy czesto nie praktycznymi bywali j¢j
szafarzami, mianowicie wzglednie na przychodniéw cudzo-
ziemcow, ktorych z usuniemiem swoich, wynosiliSmy do
urzedow i godnosci ze szkodg kraju. Czesto nam sie wydawato
ze wszystko co obce, to lepsze i medrsze; i w tém mylili-
$my sie, a podobno dot§d mylimy. Nie tak czynili Izraelczy-
cy — oni przyodziali, nakarmili, utatwili drége do pracy i
zarobku na zycie, dali opieke prawa i czystej mitosci; ale
rzgdzi¢ sie¢ obcym nigdy nie pozwalali, jak to czynigiw na-
szych czasach Niemcy, a mianowicie Francuzi, u ktérych
masz prawna goscinno$¢, ale do najnizszego urzedu jezeli
sie docis$niesz, bjidz pewien, ze to mogto nastgpi¢ tylko po
pewnych dowodach twego przywigzania do nich, albo do
ich interesu. Piekna to zaiste nauka dla Polski, bodaj jg
wskro$ przenikna¢ mogta!

Przychodzien osiedlony na ziemi izraelskiej, skoro wzigt
dzierzawe, musiat z ni¢j czynsz wiascicielow i gruntow
optaca¢, czego rodowici Izraelici nie czynili. Jezeli diug
zaciagnal, nie umarzat mu go zaden Jubileusz : jezeli sig
stat niewolnikiem, zostawat nim na zawsze (V. 23, 19—20.
15, 3. I1l. 25, L\h—NQ), i w tém sie tylko réznit od krajo-
wcoéw. Kazdy przeciez miat prawo wykupienia sie z nie-
woli.

99. UBODZY U IZRAELCZYKOW.

Izraelczycy, a na ich czele Mojzesz, sadowigc sie na pier-
wotnych objawieniach boskich, i podaniach o powstaniu
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cztowieka, zamierzyli miedzy soby tak stosunki urzgdzi¢, aby
sie nikt nie nazywat panem, ale wszyscy sobie byli braé¢mi.
I‘rzewidiijgc jednak, ze spoteczenstwo ich nie moze zosta-
wac wiecznie w nieruchomosci, ani cztonkowie je sktadajjicy
na réwni majatkow i przemystu pomnazania ich, co tworzy
zwykle panoéw i stugi, starali sie przeto ubozszych braci los
0 tyle ztagodzi¢, o ile to by¢ mogto w owych czasach, stéso-
wnie do godnos$ci cztowieka, jego serca, rozumu i do obja-
wien. «Potrzebujjicy, i zebrak nie bedzie miedzy wami«—
(V. 15, Zi), wota ich prawodawca: a «Jezeliby ktéry z twych
braci popadt w ubéstwo, nie zamykaj serca twego, ani Sciii-
gaj reki; ale otworz j{i ubogiemu, i pozycz mu tego, co nui
jest potrzebném» — (tamze, 7, 8—11. Math. ii, h% Luc. 0,
Math. 26, 11).

Aby sie za$ to prawo nie wydawato bogatszym za ucigzliwe,
1 nie otworzyto ubozszym drégi do prézniactwa i naduzyc,
upowazniono wierzycieli bra¢ ich sobie za niewolnikéw az
do Jubileuszu, aby swojg pracy dtugi sptaci¢ mogli. Procen-
téow nie wolno tam byto wymagaé od nikogo. Zaden wiasci-
ciel nie mégt Scina¢ zboza na zagonach swoich az do ich
grzbiotéw, ani zbiera¢ pozostatych ktoséw, oliwek, owocow
lub winogron, upadtych na ziemie : to wszystko nalezato do
ubogich i przechodniéw (IIT. 19, 9—10). Snop zboza prze-
pomniany i>a polu, owoc oliwy w ogrodzie albowinne grona,
bezwarunkowo stawaty sie wiasnosciy uboztwa. Ze izraelscy
ubodzy brali udziat we wszystkich $wiatecznych ucztach
w domach l)ogatszycli, i razem z nimi do stotu siadali, ju-
zeSmy nie raz o tem wspominali.

Zwazywszy zatém pizywiloje dla ubogich w lIzraelu, wy-

zna¢ musimy, ze ich los do najgorszych nie nalezat. Dzi$
1 3



wiasciciel nie tylko przy ziemi sam¢j zetnie swoje zboze,
ale jeszcze i upadly kios wygrabi¢ kaze, — a czego grabie
nie zachwyca, wypasie to swoim inwentarzem tak dalece,
ze uboga wdowa, sierota lub biedny wiesniak, pozywié sie
tam nigdy nie potrafig. C6z dopiero mamy powiedzie¢ o nie
§cinaniu zboza az do grzbiotu zagona? Grzhiot zagona, to
najlepsze zboze! C6z mamy sgdzi¢ o pozostatym snopie na
polu? gdyby go ubogi zabrat, nazwanoby go ztodziejem, i
jako takiego bez litesci karano. Dziwna to odmiana rzeczy
na $wiecie. Przemyst samolubny wziyt przewage nad nami—
nie dajemy, i nic tez nie mamy : «Dajcie! a dano wam be-
dzie» — powiedziat Chrystus, czem przeciez praktyki staro-
zytnych lzraelczykéw wzgledem ubogich nie zniést, ale
owszem zatwierdzit jg.

§ 100. 0 ZAPLACIE ROBOTNIKOW ZA ICH PRACE.

Mojzesz wybrany od Boga prawodawcg. dla izraelskiego
ludu, iwspierany przez niego samego, nie pominyl nic ta-
kiego w zakazach, coby mogto obrazi¢ sze$¢ gtéwnych za-
sad wyzej przytoczonych, a w gruncie tego nam znanego
prawa natury : «Go tobie nie mito nie czyn innym : a co
chcesz by tobie czyniono, czyn innym. Mituj blizniego twego,
jak samego siebie » — Do innych zakazéw przytaczyt i zakaz
zatrzymywania ptacy robotnikom, za ich prace. «Nie za-
przeczaj nagrody potrzobujgcymu i ubogiemu bratu twoje-
mu, albo przychodniowi, ktéry bawi w domu twoim ; ale
tegoz samego dnia przed zachodem storica (a wiec nie o go-
dzinie osmgj,dziewi§tcéj,albo jeszcze p6znisj wieczorem, jak



sie to po wielu miejscach w Polsce dzieje), oddaj mu na-
grode za pracejego (ktérg, w Polsce wyptacajg. zwykle w So-
bote, w pare tygodni, aby biedny lud kwitki pogubit : albo
zatrzymujg pod tysigcznymi pozorami), gdyz on jest ubogim,
i z tego tylko zyje : aby nie wotat do Pana przeciio tobie,
(jak czyni caty lud prawie w Polsce), i nie bylo ci to za
grzech poczytanen — (V. 24, 1/i—15. 11l. 19, 13) przed Bo-
giem, a za polityczng zbrodnie przed ludzmi. | stary Tobiasz
ostrzega swego syna : « Ktokolwiekby ci co robit, oddaj
mu natychmiast zaptate : zaptata robotnika twojego niechaj
wcale u ciebie nie pozostaje », — (Tob. Z, 15).

My w ogéle méwigc i nie bez chwalebnych wyjgtkéw,
mamy inne z robotnikami zasady : bo nie tylko wyczerpu-
jemy dla naszego zysku ostatnie ich sily, ale rzadko jeste-
$my wolnymi od niesumiennego ich nagradzania za prace :
Szukamy sposobéw by jakg wine na nich wilozy¢, i zatrzy-
mac ich zarobek—dla tego tez czesto stajemy sie przedmio-
tem ich fez w skrytosci, przeklefistw i wotan o pomste do
nieba. To nie moze sprowadzi¢ ani na ogét, ani na szczeg6t
zadnego btogostawienstwa.

C.

OBOWIAZKI WZGLEDEM SIEBIE SAMEGO

8§ 101. UWAGI WSTEPNE.

Przebiegtszy  krotkosci obowigzki wzgledem Boga i bli-
znich, ktére powstaty u lzraelczykéw na zasadzie dziesieciu
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przykazan boskich, jak je pospolicie nazywamy, wypada
nam ostatecznie coskolwiek powiedzie¢ o trzeciej czesci nauki
moralns$j, ktéra zawiera obowiazki wzgledem samego siebie.
Z natury tych obowigzkéw sadzac, moglibySmy je stéso-
wniej nazwaé zaprzeniem sie samego siebie : bo w samej
rzeczy przyjecie na siebie np : postéw, i obowigzanie sie¢ na
sumieniu do ich zachowania, niezaprzeczenie jest ofiarg i
zaparciem sie samego siebie. Nie dosy¢ byto Izraelczykém
obowigzanie swego sumienia ograniczeniem woli, wyrzecze-
niem sie samolubstwa, i wlozeniem na siebie powinnoSci
wzgledem Boga i bliznich, oni zapragneli czego$ jeszcze
wspanialszego, czego$ wznio$lejszego : bo ofiary z siebie sa-
mych, ktéra jest korong wszelkich innych ofiar. Kto nie
umie z siebie samego uczyni¢ ofiary, nie potrafi jej zrobi¢
dla blizniego, ani nawet dla tego, w ktérego mocy spoczy-
waja losy jego zycia, $mierci i zbawienia. Do liczby obowig-
zkéw wzgledem samego siebie nalezaty u lzraelitow : a. Za-
kazy uzywania mies z niektérych zwierzat; b. Dobrowolne
posty i publiczne; c, Sluby; d, Modlitwy i btogostawieri-
stwa, a nawet w pewnej rozciaggtosci i przysiegi. O tom
wszystkiera nastepnie.

§ 102. rt, ZAKAZY UZYWANIA MIAS Z NIEKTORYCH

ZWIERZAT.

Zakazy uzywania mies z niektérycli zwierzat, ktore je-
szcze dzi§ potomkowie lIzraela miedzy nami zyjacy staraja
sie zachoW'ywaé, uwazamy zwykle za $rodki hygieniczne,



i biorac rzecz z jej pow ierzchownosci, inaczej ich uwazac
nie mozna. Przeglgdaj.jc atoli z pilnosciag ksiegi Mojzesza,
inny o tym przedmiocie sgd nam sie tworzy. Owo miejsce :
« Nie powinniscie z tego je$¢, abyScie sie nieczystymi nie
stah.—Jam jest Pan, ktéry was poswiecam».— (Poréw. III.
Mos. c¢. 11. V. 1Zi), czyz ma na ceki jedynie hygienicznos¢,
albo fizyczny czystos$¢ lzraelczykow ?

» WidzieliSmy juz wyzej (§8 Z6.), ze samo dotknienie sig
niektérych zwierzat, trupéw albo ptazéw, wymagato legal-
nych oczyszczen, chociaz rzeczywiscie na dotykajacym sie
ani $ladu nieczystos$ci z t-id nie pozostato. Dla czeg6z sie
musiano oczyszcza¢ wedtug przepisanej ceremonii, jezeli tu
ma by¢ mowa tylko o fizycznej nieczystoéci ? Widocznie za-
tem pokazuje sig, ze przytoczony zakaz wraz z wielu innymi,
miat na celu nie tylko fizyczne zdrowie lzraelczykow, ale i
moralne ich sumienia i duszy. Z uzycia zakazanychi migs,
aniby czesto $ladu nie byto fizycznéj nieczystosci na pozy-
wajacym ; ale ze i w nich znajdywano moralng nieczystos¢,
przeto ich sie dobrowolnie wyrzeczono. Dwie zatem rzeczy
mamy w niejedzeniu migs z niektdorych zwierzgt u lIzraeli-
téw do zbadania, to jest : nieczysto$¢ fizyczng, i nieczystosé
moralng.

Pierwszy przedmiot nie nasuwa nan: zadnych trudnosci :
bo kazdy wie dobrze o tem, ze np : wieprzowina w gorgcych
krajach, jest dla ludzi niezdrowg, sprawia niestrawno$¢, ze-
psucie krwi, a nastepnie wywatuje wyrzuty na ciele, i t. d.
Ale co powiedzie¢ mamy o przedmiocie ostatnim? w czem
lezy owa nieczysto$¢ moralna.

Jezeli rzeczemy, ze w zbytecznem uzyciu mies niezdrowych,
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i w sprowadzeniu na siebie tyra sposobem jakisj choroby,
to mamy na to gotowg odpowiedZ, ze i z uzywania mies
niezakazanych, mozna przyj$¢ do podobnego stanu. Nie
mamy tez nigdzie $ladu, aby lzraelczyk za podobny wystepek
ceremonii oczyszczenia musiatl sie poddawaé. Jezeli znowu
powiemy, ze w przestepstwie zakazu, to w takim razie nie
zakaz na niektore zwierzeta, ale w ogéle na wszystkie po-
winien byt istnie¢: bo na c6z zakazywac to tylko, czego raz
uzywszy przekonani jesteSmy, ze szkodzi fizycznemu na-
szému zdrowiu? Docieczenie tedy moralnej nieczystosci, i
odkrycie w czém ona lezata aby osgdzi¢, ktére zwierze jest
do jedzenia nieczystem, a jedzcic je, dla czego sie zaciagato
moralng nieczystos¢, jest zdaje nam sie mistycyzmem, nad
ktérym préznobysmy sobie tamali glowe, jak to wielu bez
uzytku dla siebie i innych czyni.

Beccanus w swoj analogii wykazuje nam szczeg6towo caty
szereg zwierzgt u lzraelczykéw za nieczyste uznanych ; ale
dla czego sg nieczystemi, o tem zamilcza. Wediug naszego
zdania, a w tém opieramy sie na cigglej analogii ofiar lzra-
elczykéw, moralna nieczysto$¢ w uzywaniu mies z niekt6-
rych zwierzat, lezata po prostu u lzraelitbw w W rzeczeniu
sie dobrowolnem tycti lub owych pokarméw, dla mitosci
Jehowy. Upadek pierwszych naszych rodzicow Avywolat
wszystkie ofiary, i wyrzeczenie sie mies z tych lub owych
zwierzat, jest analogicznym wynikiem tego upadku. Izrael-
czycy przyjeli sumienny na siebie obowigzek nie jedzenia,
nie picia, nie dotykania sie nawet wielu rzeczy — to wszy-
stko byty ofiary wedtug ich mysli, ofiary samego siebie przez
nature, i tego wszystkiego dopetniali, a nie dopetniajacy
zaciagali z t§,d moralng. nieczysto$¢ na sumieniu i duszy, jak
to juz powiedziano obszerniej na inném miejscu (§ 45.);



gdyz pizyjy¢ na siebie obowi8zek jakikolwiek i nie dopetnié
go, moralnie zawsze znieczyszczonymi sie czujemy. Nie
w zwierzetach zatém moralna lezata u lzraela nieczystosc,
ale w obowigzku — i tam jéj tez szuka¢ nalezy.

Wielu z uczonych wdato sie w anatomiczny rozktad zaka-
zanych u Izraelitéw zwierzyt, aby odkry¢ ow8. moralny nie-
czystos¢ : jednak gtebokie ich rozumowania, badania natury
zwierzyt, nie zaspakajajy umystu ani przekonywajy rozumu
dla tego, ze nie uchwycity prostéj rzeczy, i przesadzity jy.

Ksiegi Mojzesza rozdzielajy na cztery gtéwne klasy wszy-
stkie zwierzeta, to jest :

a. Na zwierzeta ziemne ;

h, Na wodne wraz z rybami ;

c, Na ptastwo ziemne i powietrzne ;
il, i na ptazy.

Wszystkie zwierzeta z nierozpadtemi kopytami, albo wie-
céj niz na dwoje rozpadtémi, i nie zujyce, nalezaty u lzra-
elczykéw do krolestwa zwierzyt nieczystych; a wiec kon,
osiol, pies, kot, wietbtyd, zajyc, i t. p., byly nie czystémi.
Ze zwierzyt wodnych tak morskich jak rzecznych, te tylko do
nieczystych nie nalezaty, ktére miaty na sobie tuski i skrzele.

Czworonozne ptastwo, nalezatlo bezwarunkowo do nieczy-
stych zwierzyt, inne zas$ te tylko byly czyste, ktore sie zy-
wity trawy, albo innemi roslinami. Do takich nalezaty gesi,
kaczki, kury, indyki, i t. p. Ptastwo drapiezne nalezato do
nieczystych, jak réwniez i wszystkie ptazy. Wyz juz dla tego
samego byt w pogardzie, ze w jego postaci odegrat szatan
swojy role w raju. Za cale wyjasnienie nieczystosci tych



zwierzat, mamy w Mojzeszu tg uwage, ze utie s(i ubmierzli-
ive, i ze ziiieczyszczajg dusze. Obmierzliwe sg i przeciwne
naturze naszej, a znieczyszczajg dusze, gdyz lzraelczyk przy-
j-it na siebie obowigzek nie jedzenia icli nigdy. Mojzesz
wielkg tu przywigzuje wage do zachowania swego zakazu,
skoro mowi : «Jam jest bowiem Panem i Bogiem waszym,
odzywa sie w imieniu samego Boga; $wietymi bgdzcie, bom
i ja Swietym jest. Nie znieczyszczajcie dusz waszych za-
dnym ptazem, ktéry sie porusza na ziemi» — (Ili. 11, Uh).
« Oto macie prawo — wszystkiego co sie porusza, al)yscie
umieli odrézni¢ czyste od nieczystego, i wiedzieli co pozy-
waé, a co odrzuci¢ (tamze, v. 46—47).

Wiele zwierzjit odrzuconych przez lzraelczykéw, pomi-
nywszy ptazy jako przeciwne naturze ludzkiej, byto w po-
gardzie i u pogan : mianowicie $winina byla potepiong.
Egypcyanie i Scythy do najwyzszego stopnia brzydzili sie
Swinig (tlerod. Il. 47. IV. 63. 186.); egypscy kaptani i do-
tkna¢ jej sie nie mogli, a to z przyczyny jej zartocznosci,
ktéra nie przepuszcza nawet trupowi cztowieka, jak mniema
Porfyryusz (de abst. 4. 7.). Atoli nie wszystkie ludy dla tej
samej przyczyny nig pogardzaty : Karaiby nie jedli jej dla
tego, aby nie dosta¢ swinskich matych oczéw. Szczegdlna
rzecz, ze jakkolwiek nie sami lzraelici mieli w obrzydzeniu
Swinine, najwiecej jednak szukano przyczyny tego u nicli, i
z nich sie nasmiewano. Ztgd sgdzi¢by nalezato, ze nieczy-
sto$¢ mianowicie $wininy, przeszta od nich do innych lu-
déw. Tacyt ma ich w wielkiem ponizeniu, i opisujgc ich
zwyczaje za panowania nad nimi Rzymian, miedzy innemi
rzeczami moéwi : ze z przyczyny zarazenia si¢ od Swini Swie-
zb§, ktoérej ona jest jwdlegtg, jes¢ jej nie clicieli». Sue absti-
nent, oswiadcza : — memoria cladis, quod ipsos scabies
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guondam lurpaveiat, cui id animal obnoxium» (Hist V. U.)
Maneto zgadza sie z Tacytem : podiug niego kto jadt $wini-
ne, dostawat Swiezby i wyrzutéw na ciele (Aelian. hist,
anim, 10, 16). Szkoda ze ci znakomici pisarze nie zyjg
w obecnych czasach — byliby niezawodnie inaczej o $wini-
nie prawili. Inni znowu dajg przyczyne j¢j nieczystosci fizy-
cznej, — inni, ze dla jej spoétkowania na nowiu, ktéry byt
Swietem u lzraelczykéw. Pigkne to sg doniesienia, ale tylko
ze swoj starozytnosci a nie z prawdy : dzi$ spozywa $Swininy
nie mata cze$¢ Azyi, Afryki, Ameryki, i cata Europa, a prze-
ciez na Swiezby nie majg sie potrzeby zali¢, i gdyby jg jes¢
chcieli miedzy nami zamieszkali lzraelici, byliby dla tego
zdrowi. Z nowszych pisarzy mniemaja niektorzy, ze dla tego
Izraelici nie jedli sSwininy, iz w skladzie swych wnetrznosci,
ma wielkie podobienstwo do wnetrznosci ludzkich. Wyborna
to przyczyna, jezeli Izraelitbw wezZmiemy za metempsytiozy-
stéw poganskich, ktérzy wierzyli w przechodzenie dusz lu-
dzkich w zwierzeta : tego przeciez nikt o Izraelu powiedzie¢
nie moze. Aby skorczy¢ ten nieuzyteczny przedmiot, zao-
kraglamy go w nastepujacy sposéb ; Izraelici nie jedli zwie-
i7.;it niektérych dla tego, ze sobie natozyli obowijzek nie je-
dzenia ich, a ten obowigzek uwazali jako ofiare czyniong ze
siebie przez zwierzeta. Taka byta gtéwna przyczyna. Pobo-
czne za$ mamy : 1° Ze zwierzeta, ptastwo krwiozercze, ja-
dty krew innych zwierzat. Izraelczykowi nie wolno byto jes¢
krwi zadnej, poniewaz podtug niego, byta ona duszg zwie-
rzecia, a gdyby byt jadt krwiozercze zwierze, bytby w czesci
musiat jes¢ i krew innych zwierzat, przeszta w ciatlo tego
zwierzecia, albo ptaka. 2" Ze ptazy, psy, koty, it p. s3
przeciwne ludzkiej naturze. Wyrazny zakaz gotowania ko-

Zlecia w mleku jego matki, nie miat na celu nic innego,
1] 3.
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tylko zamkniecie drogi egypskiemii zabobonowi; Egypcy-
anie mlekiem w podobny spos6b zgotowaneni, pokrapiali
swe pola, rosliny, drzewa, i t. d., w nadziei otrzymania
obfitszych zbioréw.

Wszystko co nalezalo z czystych zwierzat do ofiar, jako
to : krew, tluszcz, nerki, baranie ogony, nieczystém byto
do jedzenia. Tu nam sig jawnie przebija ta moralna mysl,
ze co jest przeznaczone na ottarz JebOwie, i co stanowi naj—
pierwszj zywotno$¢ zwierzecia, jemu powinno by¢ zosta-
wione, i to bez wzgledu czy byto na ofiare uzyte albo nie.
Tylko wielkanocnego baranka po wytoczeniu krwi z niego,
wolno bylo pozywa¢ z nerkami i ogénem, w celu oczyszcze-
nia swéj duszy : «Ja wam to datem na ottarz, powiedziat
Pan, azeby tém wasze dusze oczyszczone byty» — (fli.
Mos. 17,11— 16).

Zwierzeta przypadkowy, albo naturaln{i zeszte S$mierciii,
nalezaty wszystkie do nieczystych, a to najwiecej z obawy,
by sie w nich jaka kropla krwi nie zatrzymata. Przy zabija-
niu zwierzat ku swojemu uzytkowi, wytaczano z nich krew
do ostatniej kropli — Izraelczyk nie chciat jes¢ duszy zwie-
rzecia. Niektoérzy z uczonych mniemajji, ze dla tego krwi
nie uzywaho, iz w niéj widziano calg site zycia zwierzecia,
i lekano sie, aby z jéj uzyciem nie pomnaza¢ w sobie zmysto-
wych namietnosci : nie chciano przyktada¢ siarki do ognia.
Machomet réwniez zakazat swoim wiernym uzywacé krwi,
swininy, zaduszonych zwierzgt, i t. d. (Sura. Il.), a to
z nasladownictwa Mojzesza.

Zabicie cztowieka bylo S$miercig, w Izraelu karane : pod
to prawo podciygnione nawet byly zwierzeta. Jezeli np :woét
kogo uderzyt i Smier¢ mu przyspieszyt, byt za to kamieno-



wany, a migso jego palono. Podobnymu losowi ulegaty
wszystkie miesiwa zetkniete z czgms$ nieczystym.

W koncu trzeba nam tu dodaé, ze uzywanie mies z nie-
ktérych zwierzat, byto zakazane jeszcze przed Mojzeszem :
on ten przedmiot obszerniej rozwinat, i jako wierny zacho-
wawca pierwotnych podan, prawami ku zachowaniu prze-
kazat. Juz Noe czynit réznice miedzy pokarmami, a miano-
wicie krew zwierzat, miat sobie zakazang : «Krwi bowiem
dusz waszych, moéwi Bo6g, zada¢ bede z rak wszystkich zwie-
rzat (I. Mos. 9, 3). «Bo dusza ciata jest w krwi» — (llI.
17, 11). Jezeli wiec juz w owych czasach podobne byty ro-
zkazy, dziwic¢ sie temu wcale nie mozemy, ze je pdzniej ro-
zwingwszy, zastosowano do wielu zwierzat, i nie tylko ich
krwi, ale i miesa z nich nie jedzono.

§ 103. b, DOBROWOLNE POSTY.

Ksiegi starego Przymierza nie nakazywaty izraelczykém
zadnego postu, ajednak go znajdujemy w ich praktycznym
zyciu. Zakaz uzywania mies z niektérych zwierzat, uwazaja
niektérzy z uczonych za pewien rodzaj prawnego postu, na
co przeciez nie kazdy zgodzi¢ sie zechce : albowiem obok
tych mies, ktére nie zawsze przyniescby nawet mogty byly
pozadane skutki zdrowiu lzraelczyka, wolno mu bylo uzy-
wac innych ze zwierzat czystych w kazdym czasie, ile mu
sie podobato. Zresztg, wtasciwy post nie na tém sie u nich
zasadzat, aby sobie odmawia¢ takich pokarmoéw, ktérych
z przyjemnoscig pozywac nie mozna, i to bez wzgledu na
to, czy one sa migsne lub nie; ale na tém, by ciatu swemu
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zada¢ rzeczywiste luiiartwienie. Inaczej post zachowany,jest
raczej higienig niz postem. Dla czego ksiegi Mojzesza nie na-
kazaly postu lzraelowi ? i zkgd to pochodzi, ze go jednak
zachowywano? Mojzesz unikat takich nakazéw, ktére se
przed nim dobrowolnie miedzy lzraelczykami praktykowaty,
albo ktére nie miaty zadnego zwigzku z praktykg czaséw
patryarchalnych :bo nakazy podobne w pierwszym razie, by-
tyby rzeczg zbyteczng, aw ostatnim znalaztyby niezawodnie
byty opér. Rzeczy tyczgce sie artykutéw wiary, albo ceremonii
legalnych, gtéwnie prawodawca izraelski miat na celu — a
z rzeczy tyczacych sie moralnie uwazanego zycia czfowieka,
pozostawit wedle kazdego woli. Do podobnych zaliczy¢é nam
wypada i nienakazanie postéw. Mimo tego jak widzimy,
Izraelczycy nie byli tak zwierzecymi, aby sami przez sie nie
poczuwali sie do umartwienn swego ciata, w mysli podnie-
sienia ducha ku Bogu. Zrozumiawszy, ze co dobrowolne tem
wiecej ma zastugi, zaprowadzili u siebie posty, i zostawih
nam nie zatarte swiadectwo i tu znowu, jak pracowali nad
odrywaniem sie z wilasng ofmrg od lej natury, ktéra pier-
wszego ich ojca w raju iw jego upadku, tak mocno i nie-
bezpiecznie ;e sobg zespolita. Posty ich trojakiego byty ro-
dzaju, jak lo nastepnie zobaczemy.

§ 10Z(. lo POSTY PRYWATNK U IZKAELCZiKOW.

Prywatne posty zawistymi byty od woli kazdego : nawet
post na dzien publicznego oczyszczenia (Tom 1 § 56), byt
prywatnym i dobrowolnym; Mojzesz go nie nakazuje, je-
dnak lud przejety znaczeniem dnia tego, sam go sobie ua-



znacziit, aby tém godniej przystepowa¢ do publicznego
oczyszczenia. Atoli jakkolwiek prawem nie byt post naka-
zany, sam Mojzesz dat przyktad lzraelowi do poszczenia,
poszczjic czterdziesci dni i tylez nocy na gorze Synai (Il. 34,
28). Za jego wzorem poszedt p6znisj Eliasz Prorok (I. Reg.
19, 8), i Dawid skoro sie tylko dowiedziat o Smierci Abnera,
poscit az do zachodu stonca (Il. Samuel, 3, 32—35) ; tak
samo uczynit gdy mu syn jego zachorowat (tamze, 12, 16).
Sara corka Raguela, aby sie uniewinni¢ z zarzutéw jakoby
zamordowac¢ miata siedmiu swoich mezéw, trzy dni i tylez
nocy poscita (Tob. 3, 10). Prorok Daniel, aby uprosi¢ ta-
ske u Boga skrdcenia niewoli Izraelczykéw, posty odprawiat
i modly (Dan. 9, 3). Jehovah przez swoich Prorokéw, nie raz
domaga sie postow (Isai. 58, 3—5.).

Tak znakomite przykfady nie mogly zosta¢ bez wptywu
na lud izraelski, i by¢ moze, ze to one wywotlalty posta-
nowienie niektérych miesigcznych i publicznycli postéw,
a nie goriicy klimat, jak to lUrzymujg, dla usprawiedliwieniu
swego brzucha nasi materyalisci. Tam widocznie powstaty
posty z wyzszego zapatrywania sie na icli znaczenie, ktére
lak jasno omawia lzaiasz Prorok (taurzo, v. 3—8), a pote-
piaji} materyalisci naszych czaséwv.

' § 105. 2% JOSTY PUBLICZKE.

Publicznych postéw nie znano w lzraelu przed jego baby-
loriskg, niewolit, lecz znano prywatne, jak sie to pokazato juz
wyzEj,i pokazuje ze stébw Proroka Zacharyasza (7, 3—5). Te
niegdy$ prywatnie zachowywane posty, a mianowicie pod-



czas babylonskiej niewoli, zamieniono pézniej na publiczne,
i odprawiano je w takich samych epokach czasu, jak w ba-
bylonskiej niewoli (Tom I. § 87.).

a. Publiczny post czwartego miesigca, postanowiono ku
zachowaniu pamigtki potluczenia kamiennych tablic przez
Majzesza, pod go6rg Synai. Gdy bowiem zszedt z t6j gory
z przykazaniami mu od Boga danemi, ktéreSmy wyz6j na-
zwali zasadami do moraln$j nauki lzraelczykéw (X. A. B.),
i zastal caly ob6z ktaniajacy sie ztotymu cielcowi, i tainczacy
koto niego wedtug poganskiego zwyczaju, obrazony tem
batwochwalstwem i bezboznoscia, sgdzac go by¢ niegodnym
przykazan boskich, rzucit tablice o ziemie i pottukt. Ten
wypadek miat miejsce 17 dnia czwartego miesigca, dla tego
na tym dniu post w Izraelu odprawiano, przy rozpamiety-
waniach popetnionego batwochwalstwa.

h. Post pigtego miesigca, powstat ku uswieceniu pamia-
tki mruczenia lzraeltéw przeciw Bogu, gdy im zabronit
wchodz¢ na gére Idumei, przez ktéra blizej im byto do obie-
can$j ziemi. Oparszly sie temu rozkazowi, na rzeczonéj go6-
rze Idumejczycy mnoéstwo ich wymordowali (IV. Mos. 1/,
33).

c. Post si6dmego miesigca zaprowadzono w skutek uwol-
nienia sie od niebezpiecznego Godoliasza (II. lleg. 25, 25).

d. Post dziesigtego miesigca, byt pamiagtka pierwszego
wytomu w murach lerozolimy przez Babyloriczykéw, i spa-
lenia przez tychze Swiatyni (Zach. tamze.). Obszerniejsze
doniesienia, a racz6j objawienia o izraelskich postach, do-



starczajg nam : $§. Heronim, dzieta Rupcrta, Ribera, Tur-
niella, Buxtorfa, Synag. jud. i t. d.— (Poréw. Tablica mie-
siecy, T. 1, § 6\

§ 106. 3° POSTY NAD7AVYCZAINE.

Nadzwyczajne posty byty rzadkie u lzraelczykéw, i od-
prawiano je tylko w chwilach zagrazajacej, albo juz wyni-
ktej kleski publicznej. Podobny post nakazat Jozafat krél
(Tom I. § 81), gdy Moabici z Ammonitami napadli izraelska
ziemie.

Ezdrasz wracajac do Jerozolimy z babylonskiej niewoli za
przyzwoleniem kréla Artaxerxesa, i to w celu mianowicie
odbudowania spalonej Swiatyni, ogtosit publiczny i nadzwy-
czajny post, aby mogt szczesliwie i bez pomocy rzeczonego
monarchy przyby¢ na miejsce, i zamiaréw swoich dokona¢
(I, Esd. 8, 21— 23). Maz len religijnemi i politycznemi uczu-
ciami przejety, wolat sie pusci¢ w podréz z narazeniem wia-
snego zycia, i ufa¢ pomocy Boga, a nizeli przyja¢ w'sparcie
i pomoc od swego dobroczyncy i ciemiezcy zarazem. — i
Bég mu za jego wznioste cnoty obywatelskie i religijne,
sw6go btogostawienstw”a nic odmowit.

Po klesce z Benjamitami, i podczas ucisku znoszonego pod
tyranska reka Filistynéw (Judic. 20, 26. f-Sam. 7, 6), jak
réwniez w sprawie z llolofernesera (Jud. h, 8) i Aswerem,
posty byly nadzwyczajne i publiczne.

Podobny mamy post za czaséw Joachima syna Jozyaszo-
wego, w celu przelitagania gniewu Boga (Jerem. 36, 9).



- 64 —

Bez dalszych wywodéw przekonywamy sie w obecnym
przedmiocie dostatecznie, ze lzraelczycy nie tylko osobistego
szukali umartwienia przez posty, ale nawet i w publicznych
i trudnych okolicznosciach pomocy u Boga. Waznos$¢ zatém
przywiazywana niegdy$ do postéw, godn”i jest i obecnie na-
széj uwagi, i naszego zastanowienia. Kto wie, czy zebySmy
w téj mierze nasladowa¢ zechcieli, lud niegdy$ wybrany
przez Boga, cierpienia nasze nie bylyby skrécone? okoli-
czno$¢ prawie stéletnia ciggle nam do tego stuzy, jakby na
przekore — a my zamiast w poscie publicznym i publicznej
zatobie ptaka¢ i wota¢ do Boga (1), wolemy sige Smia¢ z na-
szymi Aswerusami, szukac¢ u nich mitosiernego spojrzenia, i
calowac ich morderczy reke.

§ 107. C, BOBKOWOLNK SLUBY.

Jak co dopiero opisane posty prywatne i publiczne, tak
samo i $luby nie byly prawem nakazane : i tu pozostawiony
byt 1zi‘aelczyk swéj dobréj woli do poswiecenia si¢ Bogu,
czy to przez oddanie ku jego stuzbie wiasnej swojej osoby,
czy t¢z jakiéj rzeczy, albo przez wstrzymanie si¢ nadzwy-
czajne od jakich niezakazanych pokarméw lub napojow.
Cwiczenia sie przez $luby, czyli mocg, uczynionego $lubu,
nazywano woéwczas dobrymi uczynkami, a dzi§ w $cistém
znaczeniu uwazane, zaliczy¢ je nalezy do zycia asketycz-
nego. Kto raz wyrzekt jaki Slub gto$no, uwazano to jako

;(3 MySli autora przed tricma laty skreslone, obecnie wehodzj w pra-
klylsg w cal¢j Tolsce.



przysiege, i dopetnienia go wymagato prawo : «Gdy $lub
uczynisz Panu Bogu twemu, nakazywato prawo (V. IMos.
23, 21), nie ociggaj sie z wypetnieniem go : bo tego Pan
Bdég twoj od ciebie zazada. Skorobys sie ociggat, za grzech
ci to bedzie poczytane. Jezeli nie uczynisz $liibu, nie be-
dziesz miat za to grzechu; ale skoro co z ust twoich wyszio,
lego dotrzymaj, i czyn jak przyrzekte$ Panu Bogu twemu ».
Z tych stéw Mojzeszowego prawa pokazuje sie wyraznie, ze
pod wzgledem czynienia $lubéw zwracano wielka baczno$¢
na zewnetrne ich wyrzeczenie, i ze ani Sluby mys$lg, ani
sercem poczete, nic miaty w oblczu prawa zadnego znacze-
nia, lak samo jak go nie maja i u nas, jakkolwiek wewne-
trznie czesto cigzy¢ moga sumienie cztowieka. Dowodzg nam
dalej, ze chociaz juz za czaséw Mojzesza powszechnie mie-
dzy lzraelczykami czynione byty, nie zawsze ich przeciez
dopetniano. | tu sie sprawdzity juz woéwczas stowa Ewan-
geli : «Spiritus promptus, caro autem infirma». — Jezeli
wiec cialo nasze jest slabem, nie badZmyz lekkomysini
w czynieniu naszych $lubéw — czyimy je rozwaznie, aby
je uczynione dopetni¢. Cel Slubéw byt taki sam u lzraelczy-
kéw, jak np ; postéw, to jest : moralnego sie iaczenia ze
swoim Stwdrca.

Wiele znajdujemy zastrzezen tyczacych sie $lubéw, co na-
prowadza na mysl, ze byly nader upowszechnione od da-
wnych czaséw m.igdzy lIzraelczykami.

Jezeli kto $lubem ofiarowatl Bogu samego siebie, albo
czasowo albo dozywotnie, w'olno mu sie bylo od niego
uwolni¢ za optatg pieniezng (§ 31) : opfata taka byta radosc¢
uczynieniem za nie dopetniony $lub, i obracano ja w ko-
Sciele na zakupowanie zwierzat it. p. ku ofierze, i uzytek
kaptanéw. Sluby po$wiecan samych siebie, istniaty najwie-



c¢j migdzy Nazarejczykami, ktérzy sie wyrzekli gorgcych na-
pojéw, golenia brody, i obcinania wtoséw (Sam. I. 1, 11.).
Do nich nalezat sam Chrystus i Jan Chrzciciel. Jch $luby a
nawet kazdego innego na pewien czas tylko uczynione, co
zwykle sie dziato na jeden miesigc, konczyly sie bezwarun-
kowo z wypetnieniem sie tego czasu (Jos. Flav. de bel. jud.
1. 15). Za$ ci ktérzy je na cale zycie swoje wykonali, nie
pijali wina, nie uprawiah ziemi ani winnic, ale mieszkajgc
na ustroniu od reszty spoteczenstwa ludzkiego, w szatasach
przez siebie urzgdzonych, i na wzér pasterzy z patryarchal-
nych czaséw, chodowaniem trz6d sie zatrudniali (Jerem.
35, 6—10.). Byli i tacy, ktérzy mocg swego S$lubu stuzby
czynili w kosciele, to noszeniem drzewa, to wody, i t. d.
Zresztg wolno byto Slubem czyni¢ ofiary ze wszystkiego
co kt6 posiadat, wyjgw'szy wszystkie pierwiastki, gdyz te
wedtug pierwotnych podan a pézniej prawa Mojzeszowego,
nalezaty bezwarunkowo do Jechowy.

I dojzrzatém dzieciém wolno byto czyni¢ sluby, lecz ojcowie
i opiekuni mieli prawo znoszenia ich. Z tego przywileju po-
winni jednak byli natychmiast kozysta¢ po dowiedzeniu sie
o $lubie dziecka, gdyz najmniejsza przewtoka uwazang. byta
za zezwolenie, $lub sie stawat waznym, i musiat by¢ doko-
nany.

Mgz posiadat prawo znoszenia $lubéw swojej zony, a na-
rzeczony swojej oblubienicy; lecz pod tym samym warun-
kiem jak wyzej.

Sluby wdéw i rozwédek nie ulegaty zmianie, ani sie na-
wet od nich pieniedzmi uwolni¢ mozna byto (Ill. Mos. 30,
10.) Otéz mamy ogélny obraz $lubéw u Izraelczykéw.

Zastanowiwszy sie nastepnie nad catoscig kultu, ofiar
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prawie niezliczonych ze wszystkiego co posiadali a nawet i
samych siebie, musimy im przyzna¢ i istotng, moralnos$¢ zy-
cia, i filozofie daleko wyzszg od pogan. Wyzszy nawet pod
wzgledem religii i moralnosci od naszych racyonalistow i
panteistéw. Tam bowiem trzymano sie Boga objawionego, a
tu takiego, jakiego umyst ludzki utworzyé zdota, a zwykle
Boga niedoteznego z tém obliczeniem, aby rozumny, spra-
wiedliwy, wszystko wiclzycy i wiedz-jcy, nie stawat na za-
wadzie zyciu zmyslowému.

Dzisiejsi tedy lzraelici, szczgtki starozytnych, pochodzg
pod kazdym wzgledem ze znakomitego narodu, i to samo
daje im juz w czesci prawo do powazania ich i szanowania.
Ich przodkowie utorowali droge Chrystyanizmowi do wiel-
kich cnét — oni jakby palcem wskazali przysziosci, co sie
moze z zycia ludzkiego Bogu podoba¢, a co go moze zniewa-
zac¢. Oni przystuzyli sie najgtéwni6j do organizacyi panstw
chrzescijanskich, tak pod wzgledem prawa, jak moralnosci.

Prawodawcy wypieraja sie Mojzesza, a jednak, jezeli ich
prawa oderwane s3 od gtdwnych zasad tego znakomitego
meza, zawsze pokazujg sie by¢ niedoteznemi, strénniczemi,
tyranskiemi, stowem : najniegodniéjszémi naszego spote-
czenstwa. Takiémi sy prawa karne, obrazy majestatu : za
obraze majestatu ludzkiego karzy zwykle $mierciy, podczas
gdy obraza majestatu boskiego, nie zastuguje czesto w tych
prawach, na prosty nawet nagane.

Filozofia poganska nauczyta nas, jak daleko umyst czto-
wieka siegny¢ samodzielnie moze ; ale précz tego ani serca,
ani prostego nawet chrzescijanskiego rozumu i sumienia
cztowieka wecale nie zaspokoita : o tém Swiadczy nam dzieje
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pierwszych chrzescijanstwa wiekéw, i obecna Chrzescian
wiara, moralno$¢ i cata religijna praktyka,

Z poganskisj filozofii wiemy tyle, ze postepujac dréga
przez nig wytknieta, mozna zosta¢ utopistg, przebiegtym
ateuszem, materyalista — stowem : sta¢ si¢ clwoéjnoznem i
rozumnem zioierzecie™, jakiemi sg wszyscy nasi racyonalisci
i panteiscl, lecz nie czlowiekiem w znaczeniu objawien bo-
skich. To wiemy z filozofii poganskiej, na ktérej gruncie
filozofia Hegléw, Yoltairow, i t. p. sie rozwineta.

Filozofia Mojzesza uczy nas czego$ innego; krétko méwiac:
na jej podwalinach wsparci, nie mamy potrzeby obawiania
sie o niepraktyczno$¢ w naszem duchowem i spéteczenskiem
zyciu, ani o rozstrojenie serca, sumienia i glowy naszej. Ona
nas uczy tegosci rozumu, kupi naszego ducha, krzepi mo-
ralne sity duszy i serca, a poganska do ktéréj zaliczamy i
filozofig wszystkich oderwanych myslicieli od objawien bo-
skich, je rozstraja i rozprasza. Gdyby nie byto nowych obja-
wien, jedyna ksiega wszelkiej madrosci dla catego rodu lu-
dzkiego, mogtyby by¢ tylko ksiegi Mojzesza. Z braku grun-
townej ich znajomosci, albo zaslepieni zyciem zmystowein,
i popisywaniem sie nowych utworéw, mamy je w pogardzie
lub w ponizeniu. Ale wrécimy do innego przedmiotu.

§ 108. d, o MODLITWACH.

W pierwszych czasach nie znano zadnych form ani ksig-
zek do modlitwy : ksiegi Mojzesza najmniejszych w tej mie-
rze nie czynig postanowieii. Z praktyki, jak réwniez catego
systematu religijnego pokazuje sie, ze lud izraelski modlit



sie czynem, a stowem tylko rzadko, i jak kto umiat. Mojzesz
sie zwykt byt modli¢ slojgco ku ziemi schylony przed obli-
czem Jehowy, i to pi'0oslem wypraszaniem sobie tego u nie-
go, co mu byto potrzebne do prowadzenia jego ludu (ll.
Mos. 34, 8—9). Taki zwyczaj modlenia sie, siega najodle-
glejszych czasow, i miedzy Izraelczykami byt najpowsze-
chniejszym (Il. Ghron. 20, 19—20).

Salomon na kolana padat przed obliczem Pana, i modlit
sie z wyciggnionemi ku niebu reka (I. Reg. 8, 22. 54 ). Ten
ostatni zwyczaj postawy przy odprawianiu modlitwy, mozna
znale$¢ u starego lzraela w kazdej epoce po Mojzeszu (Esdr.
9, 5). W taki sam sposéb modlit sie i Chrystus do sw'ego
Ojca Przedwiecznego (Luc. 22, 41. Math. 26, 39. Marc. 14,
35), i zostawit w t6j mierze i dla nas przykiad, ktérego ze
smutkiem wyzna¢ nalezy, wielu z nas wstydzitoby sie do-
pehniac.

Pézniej powstal' zwyczaj w Izraelu bicia sie w piersi pod-
czas modlitwy, jak tego mamy przyktad na Publikanie (Luc.
18, 13).

Przed czasami Salomona, obracano sie przy modlitwie
twarz.j ku stronie pétnocnej, a potem ku Jerozolimie, gdzie
sie znajdywata Arka Przymierza (Dan. 6, 11. 13. 11 Chron,
O, 34).

Az do czasoéw Dawida, czyniono modlitwy publiczne skia-
daniem ofiar na ottarzach, a nawet i prywatne: ofiary cato-
palenia zwykle zastepoAYaly wszelkie modty ustne. W cza-
sach po6zniejszych, uzywano jako formy do modlitwy Psalméw'
Dawida, ktére $piewywano przez kaptanéw i Lewitow, $pie-
wakoéw i caly lud do Swi{ityni zgromadzony, i lo przy mu-
zyce (L Reg. 8, 14—21. Nehem, 8, 0),
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Modlitwy prywatne byly zawsze krétkie, stésowne do
okolicznosci-, zywe, serdeczne i proste. I*récz przytoczonej
wyzej modlitwy Mojzesza, ktora zawsze stuzyta Izraelowi za
przyktad, modlitwa kréla Manasesa (Tom |, § 87, wzietego
do babylonskiej niewoli, moze nam dobre da¢ wyobrazenie
tworzenia sobie modlitw u la'aelczykoéw.

«Wszechmocny Panie! modli sie ten ksig.ze : Boze ojcow
naszych Abrahama, lzaaka, Jakéba i sprawiedliwych ich
potomkoéw, ktéry$ stworzyt niebo i ziemie z caly ich ozdo-
by, zakreslit jednem stowem granice morzu, zamknyt prze-
pascie i opieczetowat je strasznem i chwaty godném imie-
niem twojom : przed ktérym drzy wszystko, gdyz najwyz-
szym jest majestat chwaly twojej, i przeciw grzesznikém
nie podobny do zniesienia gniew grozby twojej, ani zbadane
i ograniczone mitosierdzie objetnicy twojej: bos ty jest Pa-
nem, najwyzszym, tagodnym, bez granic mitosiernym, litu-
jycym sie nad ztosciy ludzka. Ty o Panie! przyrzekte$ we-
dtud dobroci twojej litos¢ i odpuszczenie tym, ktérzy zgrze-
szyli, i zawyrokowate$ wielkoSciy mitosierdzia twego ich
pokute za grzechy ku zbawieniu. Ty wiec o Panie Boze
sprawiedliwych, nie date$ pokuty dla sprawiedliwego Abra-
hama, Izaaka i Jakdba, dla tych co przeciw lobie nie zgrze-
szyli; ale dla mnie grzesznika : poniewaz wiecej uczynitem
grzechéw niz jest piasku w morzu. Rozmnozyly sie niepra-
wosci moje Panie, rozmnozyty sie nieprawosci moje, i nie
jestem godzien podnie$¢ oczéw moich, i spojizrze¢ w wyso-
kosci nieba, dla mnogosci wystepkéw moich. Skrepowany
jestem mndstwem wiezéw, abym nie mogt podnies¢ gtowy
mojej, i wiec$j juz oddycha¢ : pobudzitem cie bowiem do
gniewu twego ziem, ktére uczynitem. Nie postepowatem
wedtug twej woli, anim strzegt przykazan twoich : z popet-
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nieniem brzydkosSci, pomnozytem obraze. Teraz w pokorze
serca mego btagam o twg dobro€. Zgrzeszylem Panie 1zgrze-
szytem, i wyznaje wystepki moje; btagani cie zatem najpo-
korniej, odpu$¢ mi Panie,odpus¢ mil nie zatracaj mnie wraz
z moimi grzechami — zagniewany nie zostawiaj icli ze mnga
na wieki, ani mnie potepiaj do piekiet; bo$ ty jest Bogiem,
Bogiem, ze tak rzeke, pokutujacych. Jezeh mnie niegodnego
zbawisz wedtug twego mitosierdzia wielkiego, okazesz na
mnie dobro¢ twoja, bede cie wielbitl po wszystkie dni zycia
mojego, tak jak cie wielbig wszystkie potegi niebios, gdyz
tobie samemu nalezy sie chwata na wieki wiekéw, Amen »
(in Vulgata edit. Paris la Librair. de J. Carez 1825).

Modlitwa ta znajduje sie tylko w niektérych starozytnych
rekopismach tacinskich, po hebrajsku wcale jej nie mamy, i
rzadko kiedy znalez¢ ja mozna w licznych oddrukach Biblii;
nie tylko wiec jako préba tworzenia sobie modlitw u lzrae-
litbw stuzy¢ nam moze, ale zarazem i jako rzadki pojnnik ze
starozytnosci. Autentyczno$ci j¢j nie mamy wprawdzie czém
poprzeé, jednak przyzna¢ musimy, ze do dawnych nalezy
wiekéw, i nader trafnie omawia zycie kréla Manassesa. Wi-
da¢ w niej cztowieka po wielkich wystepkach nagle sie na-
wracajaeego, z pokora szczera, ale zaledwie sie z niego wy-
dobywajaca;— czuje sie prawie dume w ni¢j Kksigzeca.
Zbiera swe roztargnione mysli do wyliczania doskonatosci i
przymiotéw swego Stwdrcy, i przerazony wielkoscig i mno-
stwem wystepkow swoich, okuty kajdanami jako jeniec krola
Assaradona, nie z rozpacza, ale z nadzieja w mitosierdzie
Boga, wyznaje pomieszany swoje grzechy — prosi, aby nie
byt wraz z nimi na wieki potepiony, i zali sig, ze go tak
Scisniono zelazami, iz ani gltowy ku niebu podnies¢, ani
oddechu nawet wolnie wypusci¢ nie moze.
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Rzeczywiscie len monarclia miat wystepkéw jak piasku
w morzu : on to Jehowy ottarze powywracat, a na ich miej-
scu batwochwalcze postawit : on wiasnego syna swojego
Molochowi ofiarowat : on kazat lzaiasza Proroka, za dawa-
nie mu sprawiedliwych napomnien, drewniany pity na pét
przepitowaé. Roku 667 przed Chrystusem, krol Assyryi As—
saradon dostat go do niewoli, i tak skrepowat okowami, ze
skrzywiony, ani glowy nie moégt do goéry podnies¢, ani juz
oddyclia¢ ; «Incurvalus sum multo vinculo ferreo, zali sig
w modlitwie : ut non possim attolere caput meum, et non
est respiratio mihi ». Bog ulitowat sie nad nim, uwolnit go
z niewoli, i Manasses w samej istocie usitowat naprawic
btedy swoje.

g 109. 0O BLOGOSLAWIENSTWACH.

Udzielanie btogostawienstw” niezmiernie wysoko ceniono
u lzraelczykéw : miano te silny wiare, ze sie co do stowa
kazde z nich wypetni¢ musi. Takie samo byto tam przeko-
nanie co do przeklenstw, jak to zobaczemy nizej.

Btogostawienstwa byly podwdjne, to jest: udzielane przez
kaptanéw publicznie, i przez prywatne osoby, mianowicie
ojcéw rodzin.

Btogostawienstwa dawane przez kaptanéw (§ 29) prawom
byly przepisane : przy udzielaniu ich miat kaptan zmienia¢
swoj glos trzy razy, stésownie do potrdjnej ich formy :
« Niech ci Pan blogostawi i strzeze cie. Niechaj Bdg zwroci
oblicze swoje ku lobie, i udzieli ci pokoju. Niech ci okaze



I’ug oblicze swoje, i zmituje sie nad toba». Zmieniajac gtos,
miat rozszerza¢ trzy $rodkowe palce u prawej swéj reki
ktérg btogostawit, jak gdyl>y tem chciat méwi¢, ze Istota
#$oga sktada sie z trzech osob. llabbini w naszych czasacli
trzymajac sie tego samego zwyczaju w udzielaniu btogosta-
wienstw, majg na mysli Abratiama, Jakoba i Izaaka, trzech
I‘atryarctio,v. Mojzesz zadnej ceremonii pod wzgledem
glosu i jlalc<)w nie przepisuje, i zd<ije sie, ze za jego czaséw
udzielano btogostawienstwa prostem wzniesieniem reki nad
osobg je przyjmujaca, bez zmiany glosu i otwierania pal-
céw, a lud odpowiadat : Ameii.

Udzielanie btogostawienstw miedzy ludZzmi czczacymi je-
dnego i prawdziwego Boga, siega bardzo dawnycli czaséw' :
widzimy, ze Melchizedcch krél Salem i kaptan najwyzszego
Boga, daje takowe Abrahamowi (I. Mos. 1Zi, 19—20).

W rodzinach ojcowie btogostawieristwem oddawali pier-
wszenAstwo swoim syném, jak mamy tego przyktad na Ja-
kobie : « Przystgp do mnie, rzekt lzaak do Jakoba swego
syna, i pocatuj mnie » Gdy przystapit i pocatowat go, stary
rodzic z zapachu olejkéw, ktorymi matka syna pomascita,
takg tworzy sobie forme blogostawienstwa : « Oto zapach
syna mego, moéwit stary : jakoby wonia pelnego pola, kto-
rému btogostawit Pan! Niech ci Bog da rosami niebios i ttu-
szczem ziemi obfitos¢ zboza i wina. | niech ci stuza ludy, i
ktaniaja ci sie pokolenia : badZz panem braci twoich, i nie-
chaj sie korzg przed tobg synowie matki twoj¢j. Ktoby ci
ztorzeczyt, niech bedzie przeklety, a ktoby ci btogostawit,
niechaj blogostawienstwa na niego sptyng » (tamze, 27,
26—29.).

Z tego blogostawienstwa widac, ze lzaak zamitowanym

byt rélnikiem, i ze juz w owych czasach syn liez odebrania
n 4



— 74 —

wiladzy uroczysléra pobtogostawieniem, nie moégt panowaé
nad swymi braémi, ani nawet siostrami.

Gdy go wyprawiat szuka¢ sobie zony, takie mu znowu
dat btogostawienstwo : « Niecli cie Bég wszechmogacy bto-
gostawi i pomnaza, azebys$ sie stat ttumem ludéw (wyraze-
nie orientalne, ktére inaczej chce powiedzie¢ : aby z ciebie
tlumy potomkéw powstaty). | niech ci da btogostawienstwo
Abrahama, a po tobie twej potomnosci, aby$ posiadt te zie-
mie, na ktéréj obcym jestes, i ktérg Bég oddat Abrahamo-
wi » (tamze, 28, 3—4). W kazd¢j epoce czasu znacliodzie-
my niezliczone blogostawienstwa, ktérych wymienianie tu,
bytoby za dlugie. (Poréw. IV. Mos. 24, 9. V. 10, 8. 30, 1.
Jos. 8, 33. 14, 13. 15, 19. 22, 6. |. Samuel, 2, 20. Il. 6,
18. 14, 22. |. Reg. 1, 47... 8, 14. |. ChronA. 16, 2. Il. 6, 3.
Psalm. 117, 26. 128, 8. Prov. 27,14. |. Mach. 2, 69. Luc.
2, 34. 6, 28. Rom. 12, 14. llebr. 7, 2).

Otrzymane btogostawienstwo nie mogto juz by¢ cofnie-
tym — bylo rzeczg Swieta i lak nietykalng w lzraelu, jak
poswieceni Bogu ludzie, albo koscielne sprzety. Niktby sie
tam nie byt powazyt w téj mierze najmniejszej profanacyi :
ubior kaptana, udzielone btogostawieristwo, a nawet ku ofie-
rze przeznaczone zwierzeta, tak wysoko prawie szanowano,
jak sam Jehowy ottarz. (Poréw. Il. Mos. 28. 29, 6. 27, IIL
21, 10. 22, 2. 27, 28—30. IV. 5, 17. 31, 6. Jos. 6, 24. Jud.
17, 3. L Chron. 18, 11. L Timoth. 4, 5).

§ 110. o PRZYSIEGACH.

Izraelczykém nie wolno byto wzywa¢ Imienia Boga nada-
remno ; ale wzywanie go w waznych okolicznosciach, byto
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niejako nakazaném. «Na imie Pana Boga twego przysie/.esz»
mowi Mojzesz.

Pi'zysiegi byty znane juz za czaséw Abrahama : poganie
czynih je, przy rozmaitycli ceremoniacli na swoje bogi, a
Abraliam wymagat icli na imie Boga prawdziw'ego. Odbie-
rajac przysiege od swego stugi, kazat mu potozy¢ reke pod
biodro swoje (Pone manum tiiam super feniur meum » (r.
Mos. 2/i, 2). Dla czego takii ceremonie zachowat, nie trudno
odgadnaé: z posrod bioder powstaje cztowiek fizycznie uwa-
zany, awiec przysiegaj{icy, trzymajac reke pod biodrem od-
bierajycego przysiege, i czyni{icy te przysiege w imie Boga,
przysiegat nie tylko na imie Boga, ale oraz na zrzédio,
z ktérego Len B6g poczy¢ mu sie pozwolit.

Slady przysiyg znajdujemy w starym Testamencie na wielu
miejscach (Poréw. V. Mos. h, 26. |. Sam. 19, 6. 25, 3/(.
28, 10, If. 3, 35. 9, 7. Jerem. \2. 5, 2. 7. 12, 16. Amos,
6, 8...), lecz nigdzie przepisanej formy do ich wykonywa-
nia. Jeremiasz odzywa sie do Izraela, ze w takiej formie
przysiega¢ powinien : « Bez hipokryzyi, sprawiedliwie i
Swiecie przysiega¢ bedziesz : Tak prawda, jak prawda jest,
ze BOg iyjen. Atoli czy taka sama byta przed tym Proro-
kiem, a nawet czy i po nim zawsze byta zachowywany, wy-
tpi¢ nalezy. Sciéle tez bioryc, formy do czynienia przysiyg
Izraelczykém nie byly potrzebne : bo samo uzycie imienia
Boga ku potwierdzeniu jakiej prawdy, zupetnie im wystar-
czalo. Wezwanie imienia Boga na Swiadectwo, w jakikol-
wiek to sta¢ sie moze sposéb, nie zmienia w istocie natury
rzeczy. Mojzesz to rozumiat doktadnie, i dla tego tyle jedy-
nie powiedziat, aby nie przysiega¢ na cudze bogi, ale aa
Boga swego, ktéry byt prawdziwym. Kto lekcewazy imie
Boga, proézne sy dla niego formy i przepisy.
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O  przysiegach lzraelczykéw w naszych czasach, wiele mé-
wig i pisza. Miedzy innymi Beccamis lak sie w t§) mierze
odzywa : « W naszych czasach (to jest w poczatku xvii"
wieku), majg zydzi (w przysiegach) podwoéjng praktyke : je-
dne z szacunku imienia Boga, a druga ze $lepoty i zabo-
bonu. Pierw'sza jest laka, ze sie nie powaza przysiega¢ wy-
raznie na imieBoga Telragrammaton, a lo z przyczyny, iz lo
imie jest nie do wymowienia : ztad przysiegajg w taki spo-
séb : Przysiegam na Jod, lle, Vau, Jod. Przysiegajg tedy na
litery, ktore skiadajg wyraz Jehovah ; ta przysiega jest u
nich najSwietsza. Druga znowu jest taka, ze skoro przysie-
gajac nie trzymajg reki na ksiegach Mojzesza, przysiegi za
obowigzujgca nie maja. Jezeli inaczéj przysiegaja, z zuchwal-
stwem przysiegng fatszywie ».

Dalej upomina tenze, aby zyd6éw nie przypuszczaé¢ z ta-
tw0OScig do przysiag w sprawach Chrzeécian, i czyni uwage,
ze w dzien publicznego oczyszczenia (8 56) rabbini uwal-
niajg ich od $lubéw i przysiag (c. 16. p. 437).

Znakomity badacz starozytnosci izraelskich, zbyt mato
ufa przysiegom zydéw, i by¢é moze, iz nie bez stusznosci :
bo ciemnota, naduzycia rabbinéw, przesady, i t d., do
wszystkiego zlego doprowadzi¢ moga. Atoli w lém, aby
tylko z potozeniem reki na ksiegach Mojzesza sprawiedliwie
J)rzysiegali, z nim sie nie zgadzamy : wiadomo bowiem, ze
ich pizysiegi i na Talmud wykonywane, sg prawdziwe.

Sg u zydéw sekty, jak np : w Polsce Karaici, ze ich tak,
albo nie, jak przysiedze zaufa¢ mozna : sa znowu inne, ze
ani ksiegi Mojzesza, ani Talmud w przysiedze na nic sie lam
nie zdadza. Kazda sekta, a tych jest mndéstwo, ma swoje
zasady do przysiegi wytaczne, i jezeli odbierajacy od nich
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przysiegi tego nie zna, moze by¢ tatwo oszukany. Przyto-
czony autor nie miat w swoich czasach na mysli tego, ze
nie wymawianie Tetragrammaton jest przyczyna niiedzy zy-
dami do krzywoprzysiestw', ani ksiegi Mojzesza, ale opu-
szczenie, zaniedbanie, poniewieranie i zte wychowanie tego
kulu. Odwieczna pogarda nim, odepclmienie go od praw
ol)ywatetskich i odebrania publicznego wycliowania, potra-
city go w zabobony i przesady, i w rece przebieglejszycli
talmudystéw — labbinéw, a ztad w tatwo$¢é oszukiw'ania
w przysiegacli tych, ktorzy sa sprawcami jego ciemnoty.
Izraelczyk stracit czysto$¢ pierwotnéj swojej religii, trzeba
mu da¢ w miejsce tego przynajmniej moralno$¢ spdteczen-
skiego zycia, i nauke, aby mogt odrézni¢ zabobon od pra-
wdy, i przesad od swej religii. Poki to nie nastgpi, nie ma-
my powod6éw zalenia sie na jego fatszywe przysiegi, ale
raczej na nas samycb, zeSmy go do nich przyprowadzili.
Izraelita oswiecony i w publicznyili szkotach wychowany,
potrali tak dobrze oceni¢ wielko$¢ przysiegi, jak niegdys$
jego przodkowie, i nie da sie¢ przesadami doprowadzi¢ do
krzywoprzysieslwa.
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o matzenstwach u lIzraelczykéw.

§ 111. WARUNKI DO ZAWAARCIA PRAWNIE MAEZENSTWA.

Przebieglszy $cisle méwiac, religijny system u starozy-
tnych lzraelczykéw istniejacy, trzeba nam zwréci¢ uwage
nasza na ich socyalne i domowe zycie. Zacznijmy od mat-
zenstw, ktore stanowig wedtug naszego przekonania, naj-
pierwszy warunek do urzadzenia porzadnego organizmu
spoteczenskiego miedzy ludzmi. Para maitzenska ze swojg
rodzing, najlepszym jest wzorem i obrazem istotn6j Rzyczy-
pospolitéj; tu mamy ojca, jakoby wielkiego narodu jakiego
naczelnika, ktéry nim rzadzi, i o jego dobro z ofiarg samego
siebie usilnie sie stara ; matke znowu, jakoby opiekunke
nad ludem, ktéra mitoscig ociera tzy jego, tuli go do swego
tona, stodzi mu, jakby czarodziejskim sposobem jego gory-
cze, i nie raz twarde rozkazy prawa tagodzi. Kto sie wprost
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nie Smie uda¢ do samego ojca ze swemi polizebami, uuillia
stuzy mu za posredniczke. Ojciec i matka sa tu rzadem, a
rodzina ich, hidem i armiag. B()g postanawiajagc w ziemskim
raju pierwsze matzenstwo, wskazat jawnie di oge wszystkim
jfgo potomkom, do tworzenia sobie nai‘odéw, panstw i rza-
déw. Przeznaczenie zatem malzeiistw' jest wyzsze, chocby
tylko jako wzér socyalnego zycia miedzy ludZzmi uwazane,
anizeli to sobie nie jeden wyobraza, i dla tego wyniést je
Chrystus do godnosci Sakramentu, i udarow’at wielkiemi ta-
skami. Starozytni Izraelici wspierani pierwotnemi podaniami
0 powstaniu zwigzku matzenskiego, umieli ocenia¢ catg mat-
zenstwa warto$¢, i nie taczyli sie miedzy sobg jak zwie-
rzeta : nastgpujace wtarunki do zawarcia malzenstwa pra-
whnie, najlepiej nam tego dowioda.

1“ Ogoélnym 1 najpierwszym warunkiem do prawnego
zawarcia matzenstwa byto to u lzraelczykéw, aby nie wcho-
dzi¢ w matzenskie zwiazki z obcymi (L Mos. 3, 16. V. 7,
3). Zaslubianie Kananejki byto zakazane, i za pogwatcenie
tego zakazu surowo karano (Jud. R. 3. i R. 1Zi, 3). Skoro
jednak poganki, ale nie Kananejki przyjety religie izraelska,
1 porzucity batwochwalstwo, w takim razie zaslubia¢ je
wolno byto. Dziato sie to przeciez tylko w nadzwyczajnych
okolicznosciach, jak tego mamy przyktad na Jakébie, ktdéry
zaslubit Labana poganina corki; na Jézefie, ktory pojat so-
bie za zone Asenetlie,egypcyanke, corke Putyfara; a Mojzesz
za$lubit sobie Sefore murzynke, coérke Jetrego, Booz Ruthe
moabitke, a nawet Dawid i Salomon mieli za soba cudzo-
ziemki. Estera poszta za Aswera kréla Peisyi (i. Mos. 29,
28. hi, Il. 2, 21. Ruth. li, 10. Esther. 2, 17... Il. Sa-
muel. 3, 2—A)). Zawarcie tych matzeinstw nadzwyczajne



wywotaty okolicznosci, i nic miano tam zadnej obawy zara-
zenia sie poganizmem. Salomonowi tylko czyni stary Testa-
ment surowe przycinki, i to gtéwnie za pozwolenie swojem
zonom poganskich ceremonij (Poréw. I. Reg. R. 11). Ale bo
tez Salomon za wiele sobie i pozwalal — zanadto by} poste-
j)Owym w swej epoce, czego nam wyraznie dowodzg siedni-
sct niewiast i trzysta pobocznie, ktére utrzymywat w domu
swoim (Tom I, § 77). Jednak pézn ej, a mianowicie po po-
wi ocie z babylonskiej niewoli, podobnych przyktadéw juz
nie mamy, gdyz byly surowo zakazane (Nehem. R. 13.).

2' Prawo wymagato, aby sie kazdy zenit w swojem poko-
leniu (IV. Mos. 36, 7), co sie tez dzialo prawie na calym
>vschodzie i miedzy poganami. Warunek ten wywotaly izra-
elskie majgtki — nim bowiem zagrodzono drége do prze-
chodzenia majgtkéw w obce rodziny. Od tego jednak wa-
runku byli uwolnieni Lewici, ktérzy bez wzgledu na poko-
lenia mogli sie zeni¢, a to dla tej przyczyny, ze byli usunieci
od wszelkich spadkobierstw. Ani to, co oni posiadali nie
mogto przechodzi¢ do innych, ani innych majgtki nie prze-
chodzity do nich. Ich atoli narzeczone musiaty by¢ bez fi-
zycznej utomnosci, i nieposzlakowanych obyczajéw; ani Le-
witém, ani kaptaném, nie wolno byto rozwdédek zaslubiac.
Arcykaptani ani cudzoziemek, ani wdéw bra¢ za zony nie
mogli — ich oblubienice musiaty by¢ pannami i hebrajkami
zrodu (lIL Mos, 21, 7). Jednak i tu wydarzaty sie okoli-
cznoéci, ktore tagodzity prawo : widzimy bowiem, ze krél
Dawid z pokolenia Judy, wzigt sobie za zone Michol, z po-
kolenia Benjamina, a to niezawodnie na téj samej zasadzie
jak Lewici, Zresztg Michol byta mu dana w nagrode za jego
walecznos¢ (§ 76, 3°).
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3" W pokrewieristwie nikomu zeni¢ sie nie wolno bylo, a
w powinowactwie az dO drugiego stopnia; lecz warunek ten
lyczyt sie tylko oséb prawem oznaczonych (IIf. Mos. 18,
6—18). Pizeslepstwo tego prawa bylo Smiercig. karane
(tamze, 20, 11—21). Jednak skoro zona po bracie bezdzie-
tnig zostata, brat zmarlego jej meza, jezeli byt, rozumie sie,
musiat jg sobie zaslubi¢ w'edlug prawa. Bratowa gdyby tego
uczyni¢ nie chciat, miata prawo pozwania go przed Star-
szych, zdjecia mu trzewika z nogi w obec wszystkich, i
plunawszy mu w twarz, co byto najwigksza chanbg w Izrae-
lu, zawota¢ : « Tak niech sie stanie czlowiekow"i, ktory nie
buduje domu brata swego » (V. Mos. 26, 5—9), to jest:
ktory niechce w'zbudzi¢ i z&ozy¢ potomkéw, jako spadko-
biercéw po bracie swoim. To prawo wyda¢ nam sie musi
osobliwym, a jednak siega ono czaséw przed Mojzeszowych
([. 38, 8...), i ten praw*odawca byt tu widocznie starozy-
tnym zwyczajem przymuszony do zacliowania go.

Pierwotnie brat byt obowigzany do zaslubienia swej owdo-
wiatej bratowej, i to jedynie ten, ktory w jednym domie
Z nig mieszkat przy swoim ojcu : pozni¢j nalezat ten obo-
wigzek w braku rodzonego brata po zmartym, do jednego
z jego powinowatych. Syn z takiego matzenistwa urodzony
przybierat imie nie swego ojca, ale pierwszego meza swej
matki. To imie tylko zapisywano na genealogicznej tablicy,
i do niego byly przywiazane wszystkie prawa i przywileje
prawnego spadkobiercy. Drugi zatem maz niknat tu ze
swego imienia, i stawial sie rzeczywistym wskrzesicielem
imienia swego brata bezdzietnie zmartego.

Wielka przywiezywano wage do pierworodzeristwa — syn
pierw™orodny otrzymywat btogostawienstw0o od ojca jak to
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juz widzieliSmy wyzej, i zawsze z lyra warunkiem, aby byt
panem swoich braci mtodszych, spadkobiercy majatku, i aby
z niego powstat ttum ludu. Z tego ttumu oczekiwano przyj-
Scia Messyasza, dla tego usitowano procz interesu spadko-
bierstwa, zacliowa¢ najskrupulatniej $lady mocy obecnego
prawa, aby gdy przyjdzie, wiedziano doktadnie, nie tylko
z jakiego on powstanie pokolenia, ale nawet z jakiego domu

i ojca.

4" Scidle przestrzegano, aby oblubienica nienaruszonéj
byta dziewiczosci (V, Mos. 22, 13—21). Wieku dla narze-
czonych nie oznaczalo prawo, a wigec byli sedziami w téj
mierze sami rodzice. Pdzniéj dopiero postanowit Talmud dla
miodzierica lat 18, a dla panny lat 12, i dzieh jeden (Buxt.
Synag, Jud. p. ikU), Dla czego i dzien jeden? nalezy to za-
liczy¢ do mistycyzmu rabbinéw. W naszych czasach Izra-
elici stdsujg: sie do praw krajow, ktére zamieszkujs.

Po wielu miejscach w dziecinnym jeszcze wieku tgczg
rodzice swoje dzieci :w Indyach dziewigcioletnie dziewczeta
sie zaslubiaja (Journal illustré des voyages et des voyageurs.
Tom Il. p. 571) ; w potudniowé¢j Ameryce mamy to samo.
| dziwi¢ sie tému w'cale nie mozna, gdyz w gorgcych kra-
jach, ludzie rychléj dojzrzewajg, niz w zimnych.

5 Az dotad mieliS$my warunki do zawarcia matzenstwa
u starozytnych Izraelczykéw prawem nakazane, obecny za$
do téj kategoryi nie nalezat. Jakiz on jest? oto zezwolenie
rodzicielskie. | jakkolwiek mamy przyktad na Samsonie,
(Tom I. § 73), ktéry sobie wybrat bez wiedzy rodzicéw po”
ganke za zone (Jud. 14, 4), zwyczaj jednak proszenia o
przyzwolenie rodzicéw do zawarcia matzenstwa, byt powsze-
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chny, ktérego i on nie poniiniti, nie tylko miedzy izraeli-
tami, ale na calym wschodzie; miedzy Izraelitami, za-
prowadzit go wielki szacunek ku rodzicom, Kktéry wy-
idywat ze znan$j nam juz moralnej zasady : Czcij ojca
twego i matke twoj{i)). — Miedzy ludami azyatyckimi mia-
nowicie, a szczegélnie miedzy Indyanami, syn w wyborze
swojej oblubienicy nie ma zadnego zdania, nawet za naszych
czas6w, ani jej nawet nie zna : ona zyje w ukryciu, dadz.j
mu j{i, i musi jg przyjac¢ za zone.

U nas w dawniejszych czasach, wybor synowi nie zewsze
byt przyznawany — nie raz kazano bra¢ przeznaczong panng
przez rodzicéw, i koniec na Iém. Dla tego tez powstato mie-
dzy Niemcami takie o polskich matzenstwacli przystowie :
«Missa Italorum, jejunia Germanorum, et matrimonia Polo-
Horaw, nihil sunt». Kto zna odprawianie mszy $S. przez
Wiochéw, posty niemieckie, i matzenstwa naszego wielkiego
Swiata, dziwi¢ sie wcale przystowiu niemieckiemu nie be-
dzie. W w'yborach malzenstw dzieci stosowac sie powinny
do rozsadku rodzicéw, a rodzice maja Scisty obowiagzek ba-
czenia, na uczucia serca swoich dzieci.

6® Odprawianie zareczyn (sponsalia) nie byto prawem na-
kazane, i zgota ich nie odprawiano. Atoli by} zwyczaj u Izra-
elczykéw przesyfania sobie wzajemnie upominkéw, ktore
miaty znaczenie zareczyn.

Taki sam zwyczaj panowat miedzy poganami, ktory sie
w ostatku zamienit na handel; oblubiency musieli ptaci¢
ojcom za ich cory, i braciom za siostry, co jeszcze do dzi$
dnia istnieje miedzy Arabaun’. Likurg aby sna¢ temu han-
dlarstwu w Grecyi potozy¢ koniec, zakazat prawem wszel-
kich posagdéw; musiano wiec nie majatku ale panny szukac,
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u ze lo bylo godniejszem mtodzienca i panny, kazdy zape-
wne nie zaslepiony samolubstwem, przyzna z nami.

Konczyc rzecz o warunkacli do zawierania matzensiw u
Izraelczykéw, nie mozemy Iu pominyc ich delikatnosci, na
kléry w naszych wiekach rzadko sie zwraca uwage, lo jesl:
ze mtodsze dzieci, nie uprzedzaly starszycli w zawieraniu
matzenslw. Nie bylo to prawem przepisane, ale prosty zwy-
czaj, ktory siega jeszcze patryarchalnych czaséw. Na zasa-
dzie tego zwyczaju podsunieto Jakébowi coérke starszy na
miejsce miodsz¢j. Zwyczaj ten na catym prawie istniat
wschodzie, a szczeg6lnie u Indian surowo go przestrzegano.
Scisle biorac byt on szlachetnym ze wszystkich wzgledéw,
gdyz nie pozwalano sobie przebiera¢ w dzieciach rodzicéw,
a i starsze corki, ktore sie pieknosciy swojy z miodszemi
mierzy¢ nie mogty, nie mialy powodu wyrzeczenia sobie
lego strasznego stowa : zostane sturg, panng.

§ 112. CEUKMONIA. SLUBMA | WKSELISE GOUIT.

Ceremonia $lubu matzenskiego nie byla wecale Izraelczy-
kém przepisana, nie miano zadns$j w tym wzgledzie formy,
ani zadnych przy $lubach nie czyniono ofiar.

Izraelskie $luby byly czysto cywilnymi, prostymi miedzy
soby wzajemnymi umowami i przyrzeczeniami. Ani $ladu
nie mamy, aby gdzie do tyczenia oblubiefcéw uzywano ka-
ptanéw, albo sie kiedy do Swiytyni po $lub udawano.

Oblubiency sie brali tym sposobem, ze ojciec oddat swojy
corke miodziencowi o niy proszycymu, przy udzielaniu
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obojgu btogostawienstw, wspélnie ze swojg. rodzing, i obe-
cnymi weselnikami.

Forma btogostawienstw przepisang nie byta, kazdy ja wiec
sobie tworzyt jak mogt, i jak umiat. Najlepszy w té mierze
mamy przyktad na $lubie Izaaka z Rebekg : «Masz Rebeke
przed tobga, rzekt Laban do postafica Abrahama :wezmij jg i

jedzcie, i niech bedzie Zzong pana twego» ... A kiedy sie
oddalata, btogostawili jéj i modlili sie (Poréw. 1. Mos.
c. 24).

Podobny prawie mamy przykiad na Rucie z Boozem
(N\uth. ™\N11), i na Sarze z Tobiaszem (Tob. 7, 15). Krewni
i wszyscy przytomni byli zarazem Swiadkami takich zwia-
zkow.

Weselne gody odprawiano u lzraelczykéw z wielka uro-
czystoscig i uciechg : oblubieniec byt zawsze otoczony mio-
dziencami; Samson miat ich trzydziestu, ktérzy sie z nim ba-
wili, aoblubienica zdziewicami. Oboje tak pigknie ubierano,
;ze Dawid nie moze znale$¢ lepszego poréwnania oblubierica,
nad poréwnanie go ze storicem (Fleury, Moeurs des Israél.
XIV). Jemu towarzyszyli wszedzie mtodziency pieknie ubra-
ni, a oblubienicy dziewice : obojga wiosy ozdobne byty ko-
ronami na znak radosci.

Skoro ich przeprowadzano z domu do domu, caly orszak
rozweselano muzyka, i wszyscy niesli gatazki w reku z my-
rtu i palmy (Seld. 2, 16).

Gody weselne trwaty dni siedm — zwyczaj ten juz byt za
czaséw patryarchalnych (I. Mos. 29, 27. Jud. ili, 12—17),
i zdaje sie ze go nigdy nie zaniedbyw"ano : wesele trwato od
Szabbathu do Szabbathu (Poréw. Thalm. Pirce. Abot, R.
13. Buxtor. Synag. Jud. Guide du Lecteur de la Bible, Bru-
xelles 1856. p. 32/i).



§ 113. SKUTKI PRAWNIE UWARTEGO MALZENSTWA.
m

Juz z warunkéw wyzej przytoczonych, fatwo sobie wyo-
brazi¢ mozna, jak zwiiizki matzenskie wysokie miaty «naczc-
nie u lzraelczykéw. Uwazali je oni jako ustawe bosky (I.
Mos. 29, 27... 2, 22—24), a cel ich gléwny opierali na ocze-
kiwanym potomstwie z prawego foza, i porzydném go wy-
chowaniu, tak dla dobra religii jako i spéteczerstwa.

Za czasOw Tobiasza zaczeto pisa¢ Slubne kontrakty (Tob.
7, 14); lecz nie zdaje sig, aby ten przykiad stat sie kiedy
miedzy Izraelczykami powszechnym. Post martimonium
consumutum, to bylo najpier*yszym skutkiem matzen*
stwa, ze :

1° Oblubienica przechodzita pod prawo swego oblubierica,
i to na mocy stéw do pierwsz6j niewiasty w raju wyrzeczo-
nych : «Twoja wola bedzie poddany twojemu mezowi, a on
bedzie twoim panem» — (i. Mos. 3, 16.) Ofiara lo wielka
ze strony oblubienicy, lecz skoro rozwazemy, ze zyskiwata
najwyzsze w spoteczenstwie ludzkiem przeznaczenie matki,
do ktérego bez lej ofiary, bez schanbienia sig, i wystawie-
nia na prawny odpowiedzialno$¢ przyjscby nie byta mogta,
przyznamy, ze ta ofiara sowicie jej byta nadgrodzony.

2* Jednos¢ religii. Jezeli lzraelczyk chciat mie¢ za zone
jaky cudzoziemke, ta musiata przyjy¢ jego religje, jak sie to
juz wyz$j pokazato.
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3" Trzecim byto slailkiem matzenstwa, zc dzieci prawnie
odziedziczaty majjitki po swoich rodzicach.

Izraelczycy mieli dzieci z prawego i nieprawego toza :
dzieci prawego toza jedynie prawnymi byly spadkobiercami
majatku po swych rodzicach; dzieci zas z nieprawego toza
jezeli nie byly przez ojca z niewoli uwolnione, jako pocho-
dz(ice zwykle z niewolnic, stawaty sie wiasnosci{i spadko-
biercéw, wraz z innymi niewolnikami.

Pierworodny syn odziedziczat zawsze majéilek — corki
pierworodzenstwa nie stanowity; jednak w braku syna,
najstarsza maj.jtek odziedziczata z warunkiem nie rozdziela-
nia go, i zaslubienia tylko kogo$ ze swego pokolenia.

Do spadkobiercéw nalezato zywi¢ i utrzymywaé¢ cal{i ro-
dzine, pdki ta w domu byta.

Wdowy nie mogly odziedzicza¢ majatkéw po swych me-
zach — ten kto je odziedziczat, musiat je zywi¢ i utrzymy-
waé wraz z ich dzieémi.

Jezeli lIzraelczyk umierat bezdzietnie, wolno mu byto
j)rzeznaczy¢ swoj majatek testamentem pozostatej zonie, i
takie to tylko wdowy miaty prawo zmuszania braci mezo-
~Yskich do ich zaslubiania, o czem bylta juz mowa w warun-
kach do zawarcia Slubu matzenskiego (3°).

Pozostata wdowa bez majgtku, tak samo jako tez z dziec-
mi, musiata szuka¢ przytutku u braci, albo swoich kre-
wnych; w braku zas$ bliskich krev/nych, wracata do rodzi-
cow jezeli ci jeszcze zyli, a w przeciwnym razie, utrzymy-
wala sie z mitosierdzia swoich rodakéw, albo zaprzedawata
komu z nich w niewole. Los izraelskich wdéw bez majgtku



byt nader smutny, i tiigodzity go jedynie rozmaite pi'zywi-
leje prawem obwarowane (Poréw. Lit. Mos. 22, 13. 1 38,
11. 1. 22, 22—2/4. V. 10, 18. 24, 17).

p 114. WZAIJEMNK MALZONKOW OBOWIAZKI.

Zwiazki matzenskie nie byly zadnym ci(izarem u lzrael-
czykéw — owszem, byly one wspieraniem sie wzajemném
dwojga ludzi, ktérzy sie do wzajemnej wiernosci obow-iy—
zali.

Cala ustawa praw Mojzesza dyzyta gtéwnie do tego, aby
kazde matzenstwo jak najliczniejszém otacza¢ sig mogto po-
tomstwem : im liczniejsze ono bylo, tém wigcej matzenstwo
miato chwaty, i zarazem pomocy w domu. Nie zapominano
nigdy co Boég dwukrotnie wyrzekt, raz w poczytkach stwo-
rzenia $wiata, a drugi raz po potopie : «Ro$nijcie i mno6z-
cie sie, i napetniajcie ziemie». — Wiedziano ze Bo6g przy-
rzekt Abrahamowi niezliczony potomnos¢ — ze miedzy lzra-
elem ma sie narodzi¢ Zbawiciel Swiata, i nie troszczono sig
wcale o brudny materyahzm, ktéry dzi$§ zmusza ludzi do
uwazania matzenslw otoczonycli liczném potomstwem, jak
gdyby dotkniete byty niebtogostawienstwem niebios. (Po-
row. Fleury. Mceurs des Israelites. XIV).

Gdy dzieci lzraelczykéw byly mate, wyzywieiaie ich nie
wiele kosztowalto, a jeszcze mniéj przyodzianie : w krajach
bowiem gorycych dzieci biogajy nago, agdy wyrosny, po-
magajy swoim rodzicom. Siba stuga Saula uprawiat ojcowi-
zne po Mifibozecie z pietnastu swymi synami, i dwudziestu
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niewolnikami; a wiec mnogos$¢ dzieci byta dla niego rzeczy-
wistem dobrodziejstwem.

Dzieci w lIzraelu byty korong starego ojca wedlug o6wcze-
snego przekonania : jeden z Izraelskich Sedziéw miat trzy-
dziestu synéw, a drugi czterdziestu. Dawid ich miat dzie-
wietnastu, précz dzieci z natoznic : Roboam dwudziestu
o$miu syndéw i szescédziesi{it cérek : Abia dwudziestu dwoch
synoéw i corek szesnascie (Jud. 10, U.)

Niczego sie wiecej w Izraelu nie lekano jak nieptodnosci;
umiera¢ panng, bylo tam nieszczesciem, a umiera¢ bez-
dzietnig. raezatkji, byto sromot{i. Aby Av¥ec dopij¢ najgto-
wniejszego celu matzenskiego, starano sie 0 pomnazanie
swojego potomstwa, obydwie strony wzajemny ciezar do za-
chowania potrzebnej w tym celu obyczajnos$ci zobowiazywat,
do unikania rozpust, ktére do nieptodnosci prowadze, i
przestrzegania prawem oznaczonych epok, aby zamiast lu-
dzi nie ptodzono potworéw albo niedotegow.

Do matki nalezato karmienie wtasny piersig swych dzieci,
strzezenie ich i pielegnowanie : do ojca za$ zywienie swoj
rodziny, i nieustanna opieka nad nig. Zony byto powinno-
Scig pracowa¢ w domu, a meza na polu. Nie znajac
mod, nie rujnowaty swoich mezéw, owszem pomnazaty
swoj{j pracowitoscia i porzadkiem w domu, ich majatek.
Do niewiast nalezata kuchnia, pieczenie chleba, robienie na-
wet pochnidet. Od tych obowigzkéw nie byly wolne i kroé-
lewskie corki : Tliamar cérka Dawida, sama gotowata pole-
wke (Il. Samuel. 13,7.)Z6n byto powinno$cia przyrzadzanie
ptécien i materyj do przyodziania catego domu swojego :
zona wielkiego krola Salomona, sama przyspasabiata przedze
i ptotno robita, i kazdemu z domowej stuzby dawata po
dwie suknie (Prov. 31, 21.) W ogole wszystkie drobniejsze
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domowe zatrudnienia nalezaty do niewiast, one byty odzwior-
nemi doméw, nawet strézami patacéw (II. Sam. h, 5. 15,
16). Zycie zatem lzraelskich niewiast bylo ciche i czysto
domowe, dalekie od towarzystw i zatrudnien mezkich. AVdo—
wy mianowicie zamykaly sie ze swemi stugami, jak lo
mamy przyktad na Judycie, i lo jeszcze w mieszkaniach na
piotrach najwyzszych. (Judil. 8, 5).

Izraelki miaty co$ wspdlnego w swoich obowigzkach
z Homera Penelopy, Kalipsg. i Cyrceg, jak moéwi Fleury:
zrcszty starozytni pisarze dosy¢ nam dostarczajg $wiadectw
0 zatrudnieniach podobnego rodzaju przez niewiasty. W Rzy-
mie i to w czasach najzepszutszych, najznakomitsze damy
szyly suknie dla swoich mezéw : cesarz August chodzit
zwykle w sukniach robionych mu przez jogo Zzone, corke,
albo siostre (Suel. August. 73). Podobny zwyczaj moznaby
powiedzie¢, jest powszechnym miedzy naszym polskim lu-
dem ; w wielu okolicach Polski, nie tylko mamy wszystkie
ubiory z materyi przez niewiasty utkancj, ale nawet po-
krycia na tézkach, pieknie z nici Inianych i wetnianych
w kolory wyrabiane. Podobne zony wyznaé nalezy, sy pra-
wdziw'ém dobrodziejstwem dla sw'oich mezéw.

Obowiijzki wzajemnéj w malzenstwach wiernosci, pra-
wami byly obostrzone; oto niektére z tych praw : «Jezeliby
kto cudzotozyt z zona drugiego, $miercig. niechaj umrze, cu-
dzotoznik i cudzotoznica » — (Ill. Mos. 20, 10. V. 22, 22.
Joan. 8, 5.). A wiec ztamanie matzenskiej wiary, $miercig
byto karane; taki sam los czekat kazdego kazirodce, ktérego
ciato dla wiekszej wzgardy palono (Ill. Mos. 18, 6—29. 20,
11—20). Nie inacz¢j czyniono ze sodomitami, bestyalistami
1t. p. Stésunek z oblubienicg innego, skoro w miescie albo
w domu jakim miat miejsce, kamienowaniem byt karany :



podobny slosunck za miastem albo domem popetniony, jak
np: w lesie albo na polu, $ciagat $mier¢ kamienowaniem na
mezczyzne, ale nie na oblubienice : bo prawo uwazato w ta-
kim razie zadanie jéj gwattu (V. Mos. 22, 23—27).

Stosunek z panng ale nie oblubienicy innego, wktadat na
mezczyzne, rozumie sie wolnego, gdyz zonaty $mierciy byt
karany, dwa prawem oznaczone obowiyzki, i zarazem kare,
to jest : ze musiat za sclianbienie corki zaptaci¢ ojcu piec-
dziesiat sikléw srebrem, co czynito okoto 225 zip., i pojy¢
jy sobie za zone z warunkiem, ze jéj nigdy rozwodu z soby
da¢ nie miat prawa (tamze, v. 28. H. 22, 16—18). Gdyby
atoli ojciec nie byt chciat odda¢ swojej corki uwodzicielowi,
wtenczas nie miat praw'a do pienieznej zaptaty, ale tez i
uwodziciel tracit prawo istnienia miedzy zyjycymi — zabi-
jano go niezwiocznie ! Ojciec wiec jezeli przyjyt zaplate, i
oddat corke swojy uwodzicielowi, ocalat jego zycie. Skoro
zona popadta w podejzrzenie u swego meza, robiono jéj pro-
ces Zelotypii, o czem ponizej.
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o wieloieastwie lzraplczykuw — Zelotypii — rozwodach i wyctiowauiu

ilzieoi.

§ 115. WIEI.OZKNSTWO IZRAELCZYKOW.

Wieloienslwo lzraelczykéw (polygamia) zaprzatato gto-
wy wielu uczonych, a nawet znakomitych Ojcéw kosciota,
jako to : 88 llieronyma, Chryzostoma, Anzelma, Ambro-
zego, Augustyna, Tomasza z Akwinu, a w ostatku Bedeg,
Duranda, Bellarmina, Maldonala, i mnéstwo innych z naj-
nowszych czaséw. | to nam wiasnie najlepiej dowodzi wa-
znosci tego przedmiotu, nawet z prostego wzgledu na to, ze
Chrystyanizm sadowi wiele swoicli zasad moralnych i do-
gmatycznych na podaniach izraelskich, w ktérym przeciez
wielozeiistwo najsurowisj jest zakazane.

Z mnoéstwa zdan, krytyk i badan ksigg Mojzesza w na-
szym przedmiocie, mozna stanowczo powiedzie¢, ze malzen-
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skie zwiyzki z jedng tylko niewiasto, sy ustawy boskiej (l.
Mos. 1, 27), i ze Mojzesz nie zakazujac brania sobie na raz
wielu niewiast (V. 21, 15— 16), nie daje w té] mierze lzra-
elczykém prawa, ale owszem starozytniejszy od niego zwy-
czaj, usituje prawem obali¢ (V. 17, 17).

Od czaséw Adama az do Lamecba, nie mamy najmniej-
szych $ladéw, aby wielozenstwo woéwczas istniato : pierwszy
Lamech pogwatcit te bosk-j zasade : «Mezczyzne i niewia-
ste stworzyt ich — i nikogo im podobnego nie byto», — i
to wzieciem sobie na raz dwoéch z6n. Postepku Lamecba
ani Pismo & chwali ani gani, a to z téj przyczyny, ze uwa-
zajac go jako rozbojnika — jako dziecko z linii syn6iv lu-
dzkich pochodzge, potepia ogélnikiem nie tylko jego poliga-
mie, ale i cate jego zycie (Zob. Tom I. § 6).

Po potopie mamy najlepszy przyktad wielozerstwa na Pa-
tryarsze Abrahamie, ktérymu Sara jego zona dodata Agare
niewolnice, w celu otrzymania z niéj potomstwa, sydzyc sie
mby¢ sama juz za stary do zaptodnienia. Wedtug zdania wielu,
,Agar byfa prosty natoznicy Abrahama, a wedlug znowu in-
nych, zony drugiego rzedu. Atoli zdaje sie, ze w owych
czasach nie znano jeszcze wyrazu natoznica, ani kobiety
w podobném potozeniu Agarze tak rozumiano, jak my je
' dzi$ pojmujemy : niema bowiem nigdzie $ladéw, aby przed
prawem Mojzesza stosunek z jakybydz wolny niewiasty,
w celu otrzymania z niéj potomstwa, byt zakazany. Moral-
nie rzecz bioryc, byt on zawsze pogwatceniem pier\witnéj
ustawy, podtug ktoréj jedne tylko niewiaste mie¢ nalezy;
kle literalnie tego pogwatcenia nie mamy. Z postepku Sary
mokazuje sie, ze tylko do tego zezwolenie zony bylo potrze-



bno, ale na uzyty niewolnice zadna ztyd plama nie spadata.
Poniewaz dzieci z podobnych stosunkéw sptodzone, zawsze
za nieprawne uwazano, ztyd wnosi¢ mozemy, ze przybrane
niewiasty znaczenia zony, ktéry zawsze byta tylko jedna,
nigdy nie posiadaty. Uwazano je po prostu jako potrzebne
narzedzia dla otrzymania z nich dzieci, a précz tego nie byty
one niczém inném. Abraham na zazalenia swéj zony uczynio-
ne, skazuje na wygnanie Agare z Ilzmaelem, ktérego z niy
sptodzit, i to jest najwymowniéjszém swiadectwém, jak
woéwczas polygamiy uwazano.

Na Jakdbie mamy pierwszy przyklad rzeczywistéj polyga-
mii :on miat dwie prawne zony, Rachele i Lije, i to rodzone
siostry. Dodane mu za$ dwie niewolnice w celu otrzymania
z nich potomstwa, zostaty na zawsze stuzebnicami, chociaz
dzieci z nich urodzone zyskaty prawa obywatelskich synéw
(I. Mos. 16, 1. 30, 3). Widno ztyd, ze mozna bylo mie¢
prawne dwie zony, a obok nich jeszcze i natoznice.

Nie spuszczajmy tu atoli z naszéj uwagi okolicznosci, pod
jakiemi Jakdb Patryarcha przyszedt do dwoch zon : on nie
szukat dwdch ale tylko jedcéj, i musiat przyjy¢ i drugy od
rodzicéw pogarnskich, aby dosta¢ te ktéry miec¢ pragnyt, i
ktéra moznaby powiedzie¢, byta mu przeznaczony. — Ale
péjdzmy daléj.

W czasach prawa pisanego, Elkana miat réwniez dwie
zony, Anne i Fenenne inaczéj Peninne (I. Sam. 1, 2) ; Salo-
mon miat ich 700, a obok nich 300, przybocznie : i Dawid
nie przestat na jednéj. Ze wszystkich tych niewiast, tylko
dwie na wzor Jakéba byty prawne. Na te wielozeristwa



— 96 —

moéwi Fbiiry (I. cii. p. 62) «Ze ciorpicnia polygamii przez
Boga nie powinnismy za rzecz nadzwyczajng uwazac, jakkol-
wiek ona i)rzeciwng byta pierwotnéj ustawie matzenstwa :
bo kiedy ta ustawa powstata w ziemskim raju, nie znano
wtenczas zadzy : gdy za$ nowém *[H\wem wyniesiong zo-
stata do godnosci Sakramentu, udarowano jg wielkiemi ta-
skami ; lecz w epokach kiedy te taski byly bez poréwnania
mniejsze, i kiedy grzech panowat, wieksze pobtazanie go-
dném byto dobroci Boga. Polygamia zatém podobnie istniata
jak rozwody, ktére nie byty dozwolone wedtug Cluystusa
(Math. 19, 8), ale tylko cierpiane dla twardosci sorca lzra-
elczykéw.». —

Uwagi Fleurego niezaprzeczenie sa wazne : bo izeczg jest
niezawodng, ze do chwili odkupienia naszego, taski boskie
nie dziataty tyle na zwiazki matzenskie, ktére byly prostym
cywilnym aktem, ile dziatajg po wyniesieniu ich do godno-
Sci Sakramentu. A i to jest rzeczag niezawodna, ze Bog mogt
by¢ woéwczas na ludzi mitosierniejszym, kiedy im mniéj
dawat swéj taski; lecz mimo uznania tego wszystkiego, nie
mozemy przeciez powiedzie¢, ze Abraham i Jakéb jedynie
podobnemi uwagami byli powodowani do popetnienia wie-
lozenstwa i konkubinatéw.

Mimo wiary w milosierdzie Boga, mimo ufnosci w taske
jego, ani pierwszy ani drugi nie brat sobie kilku jednocze-
$nie niewiast, sadowigc sw'éj czyn na tém mitosierdziu i na
t¢j tasce. | jezeli tu mitosierdzie przyja¢ zechcemy, to chyba
o tyle jedynie, ze B6g polygamii literalnie starym nie zaka-
zal. Patryarchowie zatém inne musieli w té mierze mieé
pobudki i przyczyny, a te jakiezby byé mogty? Sciéle”biorac,
nie byt niemi przyktad Lamecha wyz¢j przytoczonego : bo



Patryarchowie dobrze wiedzieli, ze on byl synem ludzkim,
co znaczyto nie mniéj, jak u nas bezbozny; ludzie $wieci nic
id.j w $lady bezboznych. Pobudkami wigc i przyczynami dla
Abrahama i Jakoba nic innego by¢ nie mogto do polygamii,
lylko owe liczne objetnice powstania z nich wielkiego po-
tomstwa, jakby piasku w morzu. Abraham mimo wielu po-
dobnych objetnic, widzyc siebie i swojy zone juz w pode-
sztym wieku, po ludzku sydzyc, nie mégt sie juz z niéj spo-
dziewa¢ wypetnienia objetnicy Boga; za rzecz tedy woli boz¢j
sydzit, szukania jéj ze stuzebnicy, do czego spowodowata go
jego wiasna zona. Lecz skoro i ze swéj zony otrzymat syna,
oddalit niewolnice wraz zjéj dzieckiem, ktére sie stato ojcem
ludu arabskiego, i zkyd wnosi¢ mozna, ze i tego dziecka
potrzeba bylo, i ze Abraham nie pomylit sie sydzyc, iz po-
tomstwo jego ze stuzebnicy, byto z woli Boga.

Jakéb nie szukat dwéch zon ale jednéj, i tylko Laban byt
tu przyczyny, trzymajyc sie miejscowego zwyczaju, po-
dtug ktérego miodsza cérka nie powinna byta przed starszy
wychodzi¢ za myz, ze ten Patryarcha miat dwie zony (f.
Mos. 29, 17—28). Lecz i ta okoliczno$¢ w ktoréj sie Jakob
z Labanem znalazt, nie stata sie bez rozrzydzenia Bozego;
bez dwoéch z6n nie byloby dwoénastu pokolen, na ktérycli
sie objetnice Boga spetnity. Z nich powstat wielki lud izra-
elski, a z tego znowu Zbawiciel $wiata od wiekéw przepo-
wiedziany, ktéry przez Ewangelie zrodzit liczne ludy, jakby
fiasek morski.

Polygamia tedy Abrahama i Jakéba Patryarchéw, pocho-
dzita widocznie z wyzszych natchnien, nie dla rozkietznandj
namiejetnosci ciala, jak sie to materyalistom wydaje, ale dla
dope}nie-l?ia objetnic Boga; nie ze wzgledu na milogierdzie



— 098 —

dozwalajgcc wiecéj z6n niz jedncj, ale z pragnienia napet-
nienia ziemi synami boskimi.

W taki¢j lez sain¢j mysli powinna byta mie¢ miejsce po-
lygamia i migdzy poganami— i mamy dosy¢ $ladéw, ze nie
winn¢j powslata; lecz lam przemogta uczucia wyzsze, zwie-
rzeca zmystowos¢. jMiedzy poganami w ogéle powiedziawszy,
objawia nam sie w gruncie prawie wszyslko, co istniato
w religii i w dziejach lIzraelczykéw. To nam dowodzi, ze
wszystkie ludy powstaty z jednego ojca i jednéj matki, i ze
wigksza ich czes$¢ zmystowoscia os$lepiona, oderwata sie od
podan swych pierwotnych rodzicow.

Na takich samych zasadach jak u przytoczonych Patry-
archéw, powstato wielozenstwo miedzy Izraelczykami; lecz
zwazywszy 6wczesne okolicznosci i epoke czasu po napisanym
prawie, trzeba wyznaé, ze len lud bedjc juz mocno rozmno-
zony, mni¢j miat przyczyn do polygamii, i tak zwanych dzi-
siaj konkubinatéw, a nizeli je mieli Patryarchowie. Mojzesz
w wielki6j czesci bedac tylko pisarzem starozytnych podan
dla swego ludu, musiat wiele rzeczy albo milczeniem pomi-
na¢, albo je tak zalrzymac, jak go zastaty. Do podobn$j ka-
tegoryi musimy zaliczy¢ i jego zatrzymanie polygamii. Nie
maégt on lego bezwarunkowo zakaza¢, co sic wéwczas z re-
ligijnoscia miedzy Izraelczykami praktykowato, gdyz podo-
bnego zakazu alboby nie stuchano, albo co gorsza, posadzono-
by pisarza i zarazem prawodawce o nierzetelno$¢ w przeka-
zywaniu potomnosci tych zwyczajow i podan, ktére istniaty
miedzy pizodkami. Nie mogac atoli postanowi¢ zakazu, nic
stanowit i nakazu w podobnych okolicznosciach.
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Pod wzgledem wielozenstwa tak sie jMojzesz wyraza :
«Jezeliby mezczyzna miat dwie zony, ijedna z nich kochat,
a druga nienawidzib» ... (V. Mos. 21, 15), rozumie sie,
jak to bywato poprzednio, a nawet za czaséw Abrahama i
Jakdba. To jezeliby ani zakazuje, ani nakazuje, ale zostawia
niejako stary zwyczaj do woli kazdego. Z jego warunkowe-
go sie wyrazenia, wynika to, ze lzraelczycy powinni byli
raczéj zaniecha¢ wielozenstwo, niz je zaprowadza¢ w obje-
cansj ziemi miedzy soba; te mys$l wyraznie im Mojzesz na
inném miejscu objawit : « Nie bedziesz miat wielu z6n » ...
(tamze, 17,17). Lecz oni rozumie¢ tego nie chcieli dla twar-
dosci serca ich, jak powiedziat Chrystus, i dla posiadania jak
najlicznié¢jszego potomstwa, aby sie sta¢ poteznymi w swo-
ich pokoleniach, i groznymi zewnetrznym nieprzyjaciotom.

Maimonides nam donosi, ze prywatni lzraelczycy, mogli
byli mie¢ cztery zony razem, a krélowie o$Smnascie. Donie-
sienie nie rzetelne, bo sie na niczem nie opiera; a jezeli
Jakéb cztery miat na raz niewiasty, to te nie byty wszystkie
zonami: Jakéb miat dwie zony i dwie stuzebnice. Z jakiego
znowu powodu krélowie mieli sobie bra¢ z6n o$mnascie ?
chyba dla tego ze byli krélami, i fatwi$j mogli robi¢ nadu-
zycia, a nizeli osoby prywatne — bo doprawdy nic ich do
polygamii nie upowazniato.

Trzeba przyzna¢, ze wschodnie ludy az nazbyt pojety
rozkaz Boga, chociaz go nawet nie znaty : «Ro$nijcie i
mnoézcie sie » —, gdyz zaden z nich od wielozeristwa wol-
nym nie byt: Izraelici i Aramejczyk! najmnisj dwie zony
mie¢ mogli; Indyanie gtéwnie w tej mierze celowali, a
Machometanie wedtug Koranu (Sur. b> 3.), powinniby ich
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nie mie¢ nigdy wiecéj nad cztery. Przeciez ich Suttanowie
jak niegdys$ izraelscy ksigzeta, z pogwatceniem praw, mie-
wajg z6n tyle ile im si§ podoba. Selim miat ich 2000, Mu-
hamed 300, Achmed IV. okoto 1600. Nie wyobrazajmy je-
dnak sobie, aby wszystkie miaty jednakowe prawa i przy-
wileje — miedzy ta wielka liczba kobiet, jedna tylko bywa
prawng, a inne sg wiec¢j dla dworskiej okazatosci.

§ 116. NIEPRAKTYCZNOSG WIELOZENSTWA.

Jakkolwiek prawo Mojzesza nie przeszkadzato lzraelczy-
kém do wielozenstwa, nie bylo ono przeciez miedzy nimi
powszechne. Lud prosty trzymat sie raczej pierwotnej
ustawy w raju, niz przyktadu Jakéba — ksigzeta tylko tej
ustawie nie zawsze byli wiernymi. Ale bo tez gdy sie za-
stanowi¢ bezstronnie zechcemy nad celem kazdego matzen-
stwa, polygamia okazuje sie wcale niepraktyczna.

Celem jak to kazdemu wiadomo, jest w matzeristwach
potomstwo, drugim wspoélno$¢ zycia, a trzecim, przywilej
uswiecony prawami i religiaq Chrystusa, bycia w legalnej
moznos$ci do poskramiania swych namietnosci cielesnych.
Zobaczmy czy wielozenstwo tym celém rzeczywiscie odpo-
wiedzie¢ moze, czyli tez przeciwnie.

Pierwszy cel na ktérym buduje kazde matzenstwo wzaje-
mne przyrzeczenia sobie wiary, jest owa nadzieja otrzyma-
nia potomstwa. Dla lego to wyraznie stoi w PiSmie $. ze
Wszechmocny stworzyt mezczyzne i niewiaste, a nie niewi
sly; ze mezczyzna i niewiasta opusci ojca i matke, i steing si
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divoje IVjedném ciele ([[ Mos. 1, 27. 2, 24); ze takie pola-
czenie dwojga ludzi dzieje sie przez Boga, i ze ich nikt
z ludzi roztgcza¢ nie ma pra\va

Wielu pogan nie znato i dotgd nie zna objawien boskich,

tyczacych sie zwigzkéw maltzenskich — sydzyc przeciez
z samego tylko celu matzenskich par, ktory w najscislej-
szym stoi zwiyzku z dobrem religii i spoteczenstwa lu-

dzkiego, zachowywali je i zachowujy z surowosciy. Wiele
przyktadéw nas uczy, ze nie spelnienie sie obecnego celu
w matzenstwie, sprawia w domu znudzenie, niezadowo-
lenie, i czesto prowadzi do publicznych zgorszen. Ale bo
tez nie ma na ziemi wigekszego nieszczescia dla matzenstwa,
jak nie mie¢ dzieci, — a dziwi¢ sie temu nie mozna, skoro
sie rozwazy pilnie i pozna, ze stan podobny przeciwnym
jest calej budowie zwiyzku matzenskiego. Tylko tacy mat-
zonkowie mogliby by¢ obojetnymi na swojy nieptodnosc,
ktérzy nie sy godnymi imienia ojca i matki.

Wychodzyc tedy ze zasady otrzymania potomstwa musie
my powiedzie¢, ze wielozenstwo byloby zgodne z fdozofiy
matzenslw : albowiem prosty jest rzeczy, ze im kto wieccj
z6n posiada, tém bezpieczniejszym moze by¢ wypetnienia
sie najgtéwniejszego z celéw matzenstwa. Izraelczycy szcze-
g6lnie ten cel mieli na mysli, i dla tego polygamia nie byta
im obcy : jednak po babylonskiej niewoli, juz tam o niéj
ani $ladu nie mamy.

Atoli w matzenstwie nie mozna przesta¢ na poprzednim
tylko celu, ale trzeba dotyczy¢ jeszcze do niego i wsp6linosé
zycia, tudziez prawo poskramiania cielesnych namietnosci,
a te dwa ostatnie cele, niechaj nam prawi co kto zechce,
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zaclnri miarg nie moga harmoniowa¢ miedzy sobg w wielo-
zenstwie.

Jedno stodsze spojrzenie lub przeméwienie meza do je-
dnéj ze swoich z6n, réwne do niego majacych prawa — je-
den pocatunek dany dziecku w przytomnosci dzieci innych
26n — wieksze zaufanie do jednej niz do diugiej, i tym po-
dobne tysigczne drobnostki, jako logiczne wyniki spélnosci
zycia domowego, zaburzy¢ sg zdolne spokojnos¢ tego zycia,
zniweczy¢ wszelkie jego przyjemnosci, i caly porzadek
W nico$¢ zamienic.

Mimo wszelkiej roztropno$ci meza i jego usitowan, nie
potrafitby on jednakg szafow'a¢ mitosScig dla w'szystkich z6n
swoich, co w naturalnem nastepstwie wywota¢by musiato
miedzy niewiastami zazdros$¢, niezgody i kiétnie — a co
wystarcza do zrujnowania wszelkiego tadu w domu, i porza-
dku wychowania dzieci.

Nieptodno$¢ jednaj napuszataby ptodng, tak jak tego
mamy przyktad na zonie Abrahama Patryarchy, i jego nie-
wolnicy. Tam dwie tylko byly, i jedna nawet stuzebnicg a
nie zona, a przecie zgodzi¢ sie nie mogly : c6z dopiero
mamy sadzi¢, gdyby ich byto wiecej ?

Musieliby chyba mezowie péjs¢ za przyktadem Abrahama,
wydala¢ z domu jedne po drugiej — jezeliby to byto wolno,
i zosta¢ sie tylko z jedng, ktéra czyby zich zadowolnieniem
pielegnowata pozostate w domu innych dzieci, to wielkie
pytanie. Bo przeciez i dzieci nie mogliby z domu swego
wydalaé, jak Abraham Izmaela, gdyz spoteczenstwo wycho-
waniem ich niezawodnie trudniéby sie nie chciato. Swiat
zar6stby sierotami i opuszczonemi kobietami, a ztad jakie
nastepstwa, smutno nawet pomyslec.



— 103 —

Pod wzgledem slésunku matzenskiego (debilum conjuga-
le), poniewaz maz i zona st€¢ja sie jedném ciatem, réwne
przeto w tej mierze maja do siebie prawa. Przypadek mogt-
by zrzadzi¢, izby dwie albo trzy zony jednoczesnie z tém
prawem do swego meza wystapity — c6zby w takim razie
poczat? Nie uczynienie im zadosy¢, bytoby niesprawiedliwo-
Scig, i uchybieniem nawet gtéwnymu celowi otrzymania
potomstwa, do ktérego kazda z z6n réwne miataby prawa.

Za tem wszystkiem, o ile sie fdozofia malzenstwa zdaje
przemawia¢ za polygamia, mianowicie z przyczyny wieksze-
go prawdopodobienstwa w otrzymaniu potomstwa, o tyle,
a nawet daleko wiecdj, jest j¢j przeciwng w skutek osta-
tnich dwdéch celow.

Mezczyzna aby tysigcznych sprzecznosci unikna¢, musiat-
by sie wyrzec wspdélnosci zycia matzenskiego, i poroztaczac
swoje zony; lecz laka filozofia bylaby barbarzynstwem,
ktoreby w koncu jego samego znudzi¢ musiato. Bytoby to
pogwalcenie praw zonom sie nalezacych, czynienie nie-
sprawiedliwosci, i zaprowadzenie despotyzmu. Zreszta po-
dobny skiad matzenstw, jakzeby byt kosztowny i ucigzliwy!
Ani maz, ani spoteczenstwo, nie odniostoby lu nalezytych
korzysci, jak tego mamy zywe przyktady w Turcyi.

Najzdrowsza wiec jest la filozofia dla matzenstwa, do ja-
ki¢j sam Bog dat nam zasade, to jest : stworzyt ich, jednego
mezczyzne, ijedne dla niego niewiaste. Jezeli w takim zwig-
zku Bdg odmoéwi swego blogostawienstwa, i nie zechce
uskutecznienia sie najgtéwniejszego celu matzenskiego, to
sie lepi¢j podda¢ jego woli bez szemrania, jak sie otacza¢
wielu zonami i natoznicami przeciw objawieniém, i spro-
wadza¢ sobie na kark niezliczone przeciwnos$ci i zmartwie-
nia. Patryarchalne i izraelskie czasy juz dawno minety, a
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btogostawieristwo Boga : «llo$nijcie i mnozcie sie», nie po-
trzebuje dzi§ wietozenistwa ani natoznic, ktére Clirystus
wszeteczenstluem nazywa, i podiug ktérego 7ia poczatku pobj-
gamii nie byto. Wszetecznicy nie wnijdy do krélestwa nie-
bieskiego, upomina Ewangelia.

§ 117. ZELOTYPIA.

Zelolypia u lzraelczykéw nie byta czém inneni, tylko
procesem wytoczonym przez moza swéj zonie podejrzywa-
néj o ztamanie mu matzenskisj wiary. Nie byto Izraelczykém
wolno z6n swoich bezwarunkowo rozwodem oddala¢é — i
sama zelotypia niezmierng, w téj mierze byta zawady. Jezeli
oskarzona szcze$liwie przeszta w procesie zelotypii, ktéry
sie publicznie w Swiytyni odbywat, oskarzyciel w takim
przypadku Sciogat na siebie zly opinie u starszych i ludu.

Zelotypia mozna rzec bez przesady, prawdziwym byia bi-
czem na oskarzone mezatki. Kazda wolataby byta stokro¢
razy umieraé, niz by¢ stawiony na podobne sydy. Ta in-
kwizycya w nastepujycy odbywata sie sposéb : —

IMyz zaprowadzat podejzrzany swojy zone do jednego z ka-
ptanéw, niosyc z soby przepisany cze$¢ jeczmiennej myki,
ktoréj przy ceremonii potrzebowano, i kaptan odebrawszy
te myke, po ztozeniu jéj na przeznaczoném miejscu iv obli-
czu Pana, przysposobit zaraz Swiety wode, owy nieszcze-
Sliwy wode wydobyty z glinianego naczenia, ktéry miata
p6zniéj obwiniona wypic¢, i do ktéréj byt przymieszany pyt,
zmieciony z posadzki Swiytyni. Ta woda nazywata si¢ bar-
(Izo gorzka, (aqua amarissima).
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Po takich przyrzadzeniach, stawiano obwiniony przed
obliczem Jehowy, to jesl : wyprowadzano jy z przysionku
Swiylyni, i stawiano przy jej drzwiach, i lu kaptan zdejmo-
wat oskarzonej welon z gltowy, owo znamie niewiesciej
wslydliwosci a nie zalotnosci, jak lo sobie dzi§ wyobra-
zamy : obcinat jej wlosy, i rozdzierat na niej suknie az po
pas. Nastepnie dawal jej wspomniony myke w rece, ku
zwrdceniu jej uwagi, ze sie zbliza stanowcza chwila pr/.y-
pomnienia sobie grzechu. Cala la ceremonia dzia¢ si¢ za-
wsze musiata w obliczu zgromadzonych mezczyzn i niewiast,
i calego Synedrionu.

Kiedy juz lak daleko byto, kaptan zaczynat inkwizycyy
przeklenstwami : « Jezeli obcy mezczyzna z toby nie spat,
i jezeli$ nie opuszczajyc twego meza znieczyszczony nie zo-
stata, niechaj ci nie szkodzi ta gorzka woda, w ktéry rzuci-
tem przeklenstwa. Jezeli§ za$ zaniechata meza i splamiony
jestes, i spatas z innym mezczyzny, naslepujycym podlegnij
przeklenslwém ; Niechaj cie B6g odda przeklenstwu, i
uczyni z ciebie przykiad dla catego ludu; niechaj spru-
chnieje biodro t\wvoje, spuchnie tono twoje, i rozpadnie sie.
Niech wsiyknie woda przekleta do wnetrza twego, a gdy
tono twoje puchny¢ bedzie, niechaj spruchnieje biodro two-
je» — IV. Mos. 5, 12—28). Te same przeklenstwa wyrze-
czone byly poprzednio i nad $wiety wody, w chwili przy-
migszywania do ni¢j pylu — tu je powtarzano, a wszystek
lud zebrany odpowiadat : Amen! Amen!

Oskarzona dotyd trzymany w reku myke oddawata kaptano-
wi ku ofiarow'aniu jej na ottarzu, i podany sobie wode wypi-
jata. Jezeli byta niewinny, lubo jej woda niestychancj goryczy
smakow’a¢ nie mogta, wychodzita jednak zwyciezko | Lecz

W przeciwnym razie, woda stawata sie w skutek moraln(®j
1" 5.



goryczy podwojnie gorzka i niebezpieczng, i przeklenstwa
skutki natychmiast sie objawiaty. Winng ws$rdd krzykéw
wyrzucano ze Swiatyni: «Wyrzuécie jg za drzwi, wotano ze-
wszad : wyrzuécie jg za drzwi, aby Przybytku nie plamita »
(Miszna, Trakt. Sot. c. 3. § Z).

Zolotypia, pisze Maimonides : dostatecznym byta hamul-
cem i bodzcem dla kazdej mezatki, aby sie strzedz, i gorycza
nie zaprawia¢ serca swojego meza. Niewiasty niewinne na-
wet bytyby Smierc¢ uwazaly za stodsza, a nizeU te ceremonie
chaniebna, przy ktéréj gtowy ich odkrywano, obcinano wito-
sy, odzienie az po pas rozdzierano, i -tak zimgmie w Swia-
tyni, w obliczu wszystkich mezczyzn i niewiast, i catego Sy-
nediionu stawiano. Dla wstydu i bojazni, pustoszace choroby
domowy porzadek, byty powstrzymane». —

Rabbini méwia, ze gdy cudzotoznica ulegta skutkom
przeklenstwa, to samo sie dzia¢ miato i z cudzotoznikiem,
jednak tomu nie dajemy takiej wiary jak oni, a to z t6j przy-
czyny, ze nam w t6j mierze zadnych nie dostarczajg dowo-
déw. To przeciez jest rzecza wiecs$j a nizeli prawdopodobna,
Zc ta sroga ceremonia niestychanie moralnie wptywaé mu-
siata na mezatki, i ze dla tego skutki przeklenstwa mogty
sie na winnych nie raz objawi¢. Zreszta za cudzotostwa u
Izraelczykéw kamienowano. Czyby i w naszych czasach po-
dobna zelotypia nie zdala sie¢ na co, tak dla mezatek jak ich
mezoéw, trzebaby o tem wiele mévhi€. Zdaje sie przeciez, ze
w brew niewiary ale dla samego wstydu, nie zostataby bez
wplywu.
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§ 118. ROZWODY.

O rozwodach u starozytnych Izraelczykéw, bardzo sy zda-
nia uczonych podzielone : jedni je maj.j za dopuszczone ale
niegodziwe, inni po prostu za pozwolone. Pierwsi opierajg
sig na twardosci serca lzraelczykéw, o ktéréj Ewangelia
moéwi (Math. 19, 8), i na praktyce dowolnego napowroét
przyjmowania z6n oddalonych, co znaczy wedtug ich zda-
nia, ze istotnego rozwodu u lIzraelczykéw nie bylo, ale tylko
pewien rodzaj roztgczenia sie doczasowcgo ; drudzy znowu
przeciwnie utrzymuja, ze rozwody Izraelczykéw byty do-
zwolone. Nie bierze nas cheé¢, do przytaczania tu w obe-
cnym przedmiocie bardzo uczonych rozumowan z licznycli
pisarzy, raz dla tego, ze te nie przypadaja koniecznie do
naszego przekonania, drugi raz, ze przediuzylibySmy rzecz
zanadto, i to bez uzytku. AbySmy jasno niniejszy przedmiot
zrozumie¢ mogli, postawmy sobie nastepujace zapytania :

1. Czém byty w gruncie starozytnych lzraelczykow’
zwigzki matzenskie ?

2. Czy Mojzesz pozwolit lzraelczykém rozwodoéw,

czy tez nie?

3. Czy powstaty jakie naduzycia z izraelskich roz-
wodéw w pézniejszych czasach, i czy im zapo-
biegano ?

Rozwigzanie w krétkosci tych zapytan, zdaje sie, zc na-
szg ciekawo$¢ w przedmiocie izraelskich rozwodéw zaspo-

koi¢ zdota.
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Co do zapylania pierwszego.

Na poczglku stworzyt Boég jednego tylko mezczyzne, i
jedne dal mu niewiaste ; ten przyklad powinien byt zosta¢
w praktyce u lzraelczykéw, az do chwili nowego Prawa, i
ze istnial w wigksz$j czesci, nikt tego zaprzeczy¢ nie moze :
bo wszyscy lzraelczycy nie zyli w wielozenAstwle, ani sie
wszyscy rozwodzili ze swojemi zonami.

Pierwsza ustawa matzenstwa w raju ziemskim, nie byta
Sakramentem matzenstwa, ale figurg tegoz — wedtug tej
ustawy zyjgce matzenstwa w lzraelu, wzniosty sie po nad
epoke czasu swego. Prawda, ze m”z i zona po zawarciu ze
sobg matzenskich $lubéw, stajg sie dwojgiem ludzi w je-
dnem ciele (I. Mos. 2, 24); ale tez i to niezaprzeczony jest
prawdg, ze $luby te w Starym Testamencie nie gczyty mo-
ralnie dwojga oso6b, w taki sposéb, w jaki je tgczg u nas.

Kto ocenia zwigzki izraelskich malzenstw ze stanowiska
obecnego, i sgdzi, czem one w gruncie byty z poje¢, jakie
ma cata Europa o matzenstwach chrzescianskich, ten sig
bardzo myli: bo miedzy zwigzkami pierw'szymi i drugimi,
ta zachodzi réznica, ze tamte sadowity sie na mocy pierwo-
tnej ustawy, ktéra byta tylko figurg nowej, i na wzajemném
zezwoleniu obojga oblubiericéw, a chrzescianskie nie tylko
na tem zezwoleniu, jak wielu mylnie utrzymuje, ani na za-
dn¢j figurze, ale i na nowc¢j ustawie, ktora jest Sakramen-
tem (Math. 19,6—8. Rom. 7, 3. L Cor. 7, 2—24).

Coéz znaczg owe stowa Chrystusa wyrzeczone do Faryzeu-
sz6w : «... Kto oddali swojg zone, wyjgwszy z przyczyny
cudzotéztwa, wystawia jg na cudzotoznice; aten co tak od-
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dalony za zone sobie weZmie, cudzotozy ? » (Matli. 5,32.).
Nie znaczyz one rzeczy o nowéj ustawie maitzenstwa ? Owe
znowu wyrazy : « Powiedziano wam bylo ; ze ktokolwiekhy
z ivas oddalit zone, Jiiechajjéj da ksigzeczke oddalenia — a
ja wam powiadam (teraz), ze kto oddali (od chwili mojego
sie objawienia) swojy zone »...... . wyraznie nam dowodzy
nowéj ustawy matzenstwa, i czyniy roznice laky, ze to, co
byto powiedzianém dawniej, juz sie teraz skonczyto; co byto
dozwolone przedtém, z powstaniem nowéj ustawy jest zaka-
zane. Tam byta figura, to jest rzeczywisto$¢ — dopetnia-
nie figur Scisle nie obowiyzywato ; ale dopetnianie rzeczy-
wistosci, obowiezuje najscislej kazdego. Wyrazy powyzsze
Sciygajy sie do tych stéw Chrystusa : « Co Pan Boég ztyczy,
cztowiek niecit nie rozlycza — gdyz matzenstwo, dodaje
Apostot : jest Sakramentem wielkim ». Oto mamy znaczenie
i wielkos¢ zwiyzkéw matzenskich nowéj ustawy.

Czyz mamy co$ podobnego o zwiyzkach starego Przymie-
rza? bynajmniej : nie mamy nawet nigdzie powiedzianém,
zc z zaslubiony zony potrzeba byto zy¢ do $mierci, albo ze
obok niej i drugiej mie¢ nie wolno. Tam Bég wskazat tylko,
jakie matzenstwa bedy w czasach taski i odkupienia, ale nic
powiedziat : « Co Pan BoOg zlyczy, cztowiek niech nie roz-
tycza ».

Znaczenie matzenskich zwiyzkéw w Izraelu, byto nizszém
i niczém moralnie tak nie spojone, jak sie spajajy matzen-
stwa nowego Przymierza. Matzenstwo izraelskie byto cywil-
nym aktem, opierajycym sie jedynie na wzajemnosci oblu-
biencéw (§ 111), podczas gdy u Chrzescian jest ono aktem
sakramentalnym. A jezeli we Francyi i niektérych innych
panstwach, usitujy nada¢ aktowi cywilnymu wartos¢ sakra-
mentalny, to pochodzi Z przyczyny wdarcia sie lajkéw
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w rzeczy do nich nie nalezace; — malzenstwo cywilnie za-
warte w nowem Chrystusa Prawie, nie ma nawet t¢j war-
tosci i tego znaczenia, jakie mialo w Prawie starém : bo
tam cywilne $luby z braku sakramentalnych musiaty istniec¢,
a tu istnie¢ nie powinny, jako przeciwne ustawie Chry-
stusa.

Wzajemne sobie Slubowanie oblubiencéw przed cywilnym
urzednikiem, jest tak obowiagzujace, jak kazda inna przy-
siega w obliczu prawa; wzajemne za$ S$lubowanie sobie
w obliczu kosciota Chrystusowego, jest tak obowigzujace,
jak obowiezuje kazdy Sakrament. Prawa cywilne wigzg mat-
zenstwa formami i literg, a Sakrament ktéry tylko kosciét
da¢ moze, wigze moca task przenikajacych dusze i sumienie
dwojga oblubiencéw. Cywilny akt ma znakomitg warto$é
dla oblubiefAcéw wzglednie na ich stosunki majatkowe —
ale innej w nim nie widzimy. Taki akt wasciwszyby byt
po akcie koscielnym, niz przed nim. W starych prawach
Izraelczykoéw, nie znajdujemy zadnsj formy do zawarcia Slu-
bu, ale mamy zlewanie blogostawienstw na mtodozericoéw.
Okolicznos¢ ta, tak na pozér drobna, wiele nam méwi : bo
nas przekonywa, ze juz woéwczas czuto serce ludzkie po-
trzebe czego$ wyzszego, nad prawne i cywilne formuly i li-
tery, ktére wigza zewnetrznie, ale nie wewnetrznie; a akt
tak stanowczy i wielki, jak zwigzki matzenskie, na zimnych
formach i przepisach prawa, nie powinien przestawac.

Izraelczycy zmuszeni do poprzestania na akcie cywilnym,
usitowali mu nada¢ wigksza moc i warto$¢ w braku Sakra-
mentu blogostawienstwami. Ztagd mamy taka odpowiedz na
pierwsze nasze pytanie: ze izraelskie matzenstwa byty aktem
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dwojga oblubiencéw, zadn{i moc(i Sakramentu wewnatrz nie
spojone.

Co do zapytania drugiego.

Dla rozwiazania nalezycie lego pytania, przekonajmy sie
najprzéd, co Mojzesz Izraelczykdm pisze o rozwodach. «Je-
zeli mezczyzna pojmie zone i zaslubi jg sobie, i la nie zna-
laztaby taski w obliczu jego z przyczyny jakiej brzydkosci
(propter aliquam fceditatem), niechajze napisze ksi-jzeczke
oddalenia (libellum repudii), odda jéj lakowg do rgk, i pu-
Sci jg z domu swego. Po wyjséciu za$ z domu jego, gdyby
za innego poszta, i ten znowu jg znienawidziwszy, napisat
jéj ksigzeczke oddalenia, oddat jéj takowg do rgk, i z domu
swego oddalit, albo gdyby nawet umart; wtenczas pierwszy
mgz przyjg¢ jéj za zone napowrdt nie moze, dla tego, ze sie
stata nieczystg i obrzydliwg w oczach Pana »... (V. Mos.
2Zi, 1— 7). Oto mamy wszystko, co Mojzesz w przedmiocie
rozwodoéw lzraelczykém powiedziat: a powiedziat tak zwie-
Zle, ze na pozér wydaje sie, iz powiedzial nawet za zwiezZle.

Dwie gtéwnie rzeczy mamy tu do zbadania, to jest : co
znaczy owa jaka$ brzydkos¢, dla ktéréj wolno sie byto ro-
zwodzi¢ z zong swojg, i dla czego jéj niewolno byto napo-
wrot przyjgé, skoro jako rozwoédka poszta za innego?

Jezeli kto, to najpewniéj Mejzesz znat wewnelrzng war-
tos¢ zwigzkow izraelskich, i gdyby one byty takie miaty zna-
czenie, jak zwigzki matzenslw sakramentalnie zawartych,
kazdy przyzna z nami, ze bylby najsurowsze potozyt veto na
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wszelkie rozwody. Ani starozytne zwyczaje, ani naptyw po-
ganskich poje¢ o matzenstwach, stov/eni : nicby go byto od
tego nie powstrzymato : bo Mojzesz byt mezem natchnio-
nym, energicznym, i nie lekajacym sie zadnych przeciwno-
Sci, kiedy chodzito o zachowanie objawien. Musiat wiec
mie¢ stuszne powody do pozwolenia rozwodéw — musiato
co$ by¢ takiego, co nic wykraczato za obreb woli Jehowy :
a tem nic innego by¢ nie mogto, tylko to, ze matzenstw
izraelskich nie tgczyt Bog, ale je woéwczas taczyli ludzie
sami miedzy sobg, i to w wiekszej czeSci na wzoér pierwo-
tnej w tej mierze ustawy, ktéra byta figurg ustawy nowego
Prawa, jak to juz wyzej powiedzieliSmy. Lecz i to pozwole-
nie nader byto oglednem— a $cisle rzecz biorac, byto raczéj
warunkiem uniewazniajagcym matzefnstwo, niz pozwoleniem,
jak sie nastepnie o tem przekonamy.

Mojzesz, jak to widzieliSmy, tak sie krotko w sprawie
rozwodoéw izraelskich wyraza, ze pozornie zdaje si¢ kazdemu
mezowi pozostawia¢ dowolne prawo oddalenia zony, sko-
roby ta taski dla jakiej brzydkosSci, w oczach jego nie zna-
lazta. Anglikanskie towarzystwo biblijne wybornie tejakas$
hrzydkos¢,\y protestanckim duchu z hebrajskiego textu prze-
ttémaczyto : « um etwa einer Unlust willen » ; to sie na-
zywa bez ogrodki powiedzia\vszy, ze mezowi wolno byto u
Izraelczykéw oddali¢ swojg zone za pierwszy lepszy kapry-
sik. Tymczasem Mojzesz nie rozumie wcale przez jakas
hrzydkos¢, protestanckiego Unlust, ale juz wiec¢j foeditatem,
jak méwi Vulgata. Unlust, znaczy poprostu nieched, a fecedi-
tas, znaczy hrzydkos¢. Dla jakiej$ niecueci da¢ rozwod zonie,
to nawet byloby zanadto i u protestantéow; a dla jakioj$
brzydkosci, to chyba w takim razie moznaby rozwéd uspra-
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wiedliwl¢, gdyby la brzydko$¢ przed s$lubem byta ukryta.
| o lakiéj tez a nie o innéj brzydkosci méwi Mojzesz.
Mojzesz te brzydko$é nazywa erevah dahar; erevah pocho-
dzi od arak (Utlerae rad. aijn, resz, be), i znaczy w naszym
jezyku nagos$¢, nie tylko istot zyjacych, ale i niezyjacych.
Dla tego na wielu zniejscach Starego Testamentu, bywa ten
wyraz uzywany do oznaczania wszelkiéj nagosci, a miano-
wicie nagosci, ktérg nazywamy czescig ciata ludzkiego wsty-
dliwg (I. Mos. 9, 22. 23. I. Sam. 20, 30. Ill. Mos. 20, 11.
V. 23, 15. 24, 1. |. Chron. 20. 30. Ill. Mos. 18, 8. 16...).
Wyraz znowu dahar czesto w Starym Testamencie uzywany,
przedewszystkiem ma znaczenie stowa, a z rozmaitemi od-
mianami i dodatkami, jest przyimkiem, np. : al dahar, zna-
czy po polsku dla, to samo co w tacinskiem propter. Dahar
thame znaczy co$ nieczystego. Zatém wszystkiem erevah da-
har (Poréw. Lex. hebr. et chald. ab IloiTmanno 1847 an.
p. 210—11, et 727—28. Et Joannis Buxtorfii Lexic. ed.
Basil. 1663, p. 129— 131, 583— 585), uzyte przez Mojzesza,
nie moze znaczy¢ nic innego, tylko jaka hrzydko$¢ na golem
ciele niewiasty odkryta, a mianowicie na czesci wstydliwej.
Brzydkosciami za$ temi zwykle bywaty krwiotoki, trady, a
czesto azyatyckie po ciele wyrzuty, ktére przed Slubem nie-
raz zrecznie ukrywano, a po nim maz je odkrywat Wyja-
$nienie znaczenia wyrazoéw, doktadnie nam dowodzi, ze Moj-
zesz nie miat potrzeby wchodzenia w obszerne opisy spraw
rozwodowych, ani wymagania, by ich przyczyny sprawdza-
no. Z tego co méwi, widzimy az nadto jasno, ze hrzydkos$¢
niewiasty byta warunkiem do zawarcia matzefnstwa prze-
szkadzajacym, i to w taki sposoéb, iz skoro ktéra z oblubie-
nic jg ukryta i z nig wyszta za maz, wystawiata z gory swoj
maitzenski zwigzek na niewazno$¢. Owa zatém brzydkosé,
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dla ktéréj niewiasta znale$¢ nie miata taski w oczach swego
meza, i nastgpnie dosta¢ ksigzeczke rozwodowy, byla tém
samém, czém sg u nas impedimenta dirimentia matrimo~
nium.

Jak w kosciele katolickim nie ma rozwodéw : ho co Bog
zlaczy, tego nikt roziaczac nie moze, tak Scisle rzeczy biorgc,
ni¢ byto ich i u lzraelczykéw. To, co nazywamy rozwodem
(divorlium), jest tylko doioodem, ze $lub jest, albo byt nie-
waznie zawarty, i ze dla tego osoby potaczone ze sobg
wspdlnie, jako matzenstwo zy¢ nie mogg, gdyz takie pozy-
cie byloby konkubinatem. To samo byto i u lzraelczykdw,
z tg jednak roéznicg, ze tam malzensiwa jako cywilne, i nie-
potgczone sakramentalnie, bez wskazywania sedziom dowo-
doéw, tatwidj sie roztgcza¢ mogty. Do osgdzenia wiec hrzy-
dkoki niewiasty, az nadto tam wystarczalo sumienie ka-
zdego meza, i z drugiéj strony wrodzona wstydliwos$¢é
kobiety.

Z tego wszystkiego co$my dotgd powiedzieli, jawnie sie
pokazuje, ze Mojzesz nie dat pozwolenia do rozwodéw lzra-
elczykém, ale by zapobiedz rozwijaniu sie miedzy nimi
Ocznych azyatyckich choréb, ktérym byty podleglejsze ko-
biety a nizeli mezczyzni, a ztgd nieptodnosci, potozyt waru-
nek przeszkadzajgcy do zawarcia matzensiwa. Ani wiec
rozwody izraelskie byty dopuszczone, ani pozwolone, ale po-
prostu wecale ich nie byto : to co mylnie rozwodem nazy-
wamy, bylo oddaleniem i zarazem karg dla niewiasty nie
prawnie posiadansj, Cudzotéztwa jako $miercig karane, pi-
anstwa, zepsucie obyczajow, domowe kiétnie i niezgody,
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nie nazywaly si¢ hrzydkokig lakji, dla kliréj niatzeiistwo
byto niewazne : Liranus sie myli, sydzyc inaczéj. Wszystkie
te wystepki, jako do otrzymania licznego potomstwa prze-
szkadzajace, surowo byly wedlug prawa karane, ale nic-
uprawniaty do zadnych rozwodéw. Tak byto u Izraelczykéw
na poczatku, w epokach dawnych.

Co do zapylania trzeciego.

Z drugiéj czesci prawa Mojzeszowego pod wzgledem ro-
zwodo6w, pokazuje sie wyraznie, ze ten maz przewidywat
liczne niedogodnosci i naduzycia z warunku, pod jakim za-
kazat wchodzi¢ w matzenskie zwigzki, a ktéry w owych cza-
sach byt koniecznym. Dla téj to przyczyny kfadzie natych-
miast warunek drugi, to jest : ze gdyby oddalona zona po-
szta za drugiego, choéby jg ten oddalit, alboby ja wdowa
zostawil, juz pierwszy napowrot przyja¢ jéj nie mégt. Tym
warunkiem dowodzi nam Mojzesz bardzo wiele rzeczy, a
szczegolnie przekonyw™n nas o tém, ze nie zupeinie ufat su-
mieniu wszystkich mezoéw izraelskich, i ze znat ich twar-
dos¢ serca jak powiedziat Chrystus. Nie jeden z nich w pier-
wszym popedzie gniewu, bez wzgledu na hrzydkos$¢, ktéra
uniewazniata matzenstwo, mogt byt napisa¢ rozwodow”g ksig-
zeczke swéj zonie, i wydah¢ jg z domu swego; lecz mysl,
ze gdyby ta poszia za innego, juzby jg na zawsze utracit, po-
wstrzymywata, go od podobnego czynu. Gdyby Mojzesz nie
byt podobnego zakazu postanowit, ilezby ztad byto intryg
powstato? Wyszta za innego i podmawiana przez swego meza
pierwszego, aby sie z nim napowrot potaczy¢, doprowadzi-
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taby byta do lego, ze mgz drugi znéwby sie z nig musiat
byt rozwodzi¢ — a jezeliby nie chciat, czyz lo juz i wéw-
czas nie znano trucizny ? Dla tego lo i po $mierci drugiego
mgza, nie wolno sie byto napowrot tgczy¢ z pierwszym.

I miat wielkg stuszno$¢ Mojzesz, nieufania sumieniu lzra-
elczyka, ktory lak byt cziowiekiem, jak wszyscy inni ludzie
na Swiecie. Przyszedt czas, gdzie pierwotna dyscyplina
w lzraelu upadta, a mianowicie za panowania nad nim Rzy-
mian. Powstaly sekty, nieporozumienia, lekcewazenie prze-
pisbw Mojzesza, a owg brz-ydko$¢ niewiasty przelfémaczono
sobie na Unlust anglikafiskiego towarzystwa. Pierwsza le-
psza nieche¢ do zony, wystarczata do dania j6j rozwodowej
ksigzeczki, jak nam wyraznie $wiadczy rozmowa Faryzeu-
sz6éw z Chrystusem. « Czy wolno mezowi oddali¢ zone swo-
jg, pytali ci medrcy Chrystusa, i to z jakiej bgdz przyczy-
ny » 1 Ale bo juz przyszio do tego, ze oni rozwodzili sie ze
swemi zonami, za przyswedzenie im polewki. Chrystus przy-
pomina im w odpowiedzi pierwotng ustawe matzenstwa (.
Mos. 1, 27), jak gdyby im chciat naocznie pokaza¢, ze ta
figura juz istnie¢ przestaje, a zastepuje jg Sakrament, w kt6-
rym nie czlowiek, ale Bég matzenstwa tgczy ; i czyni im za-
razem wyrzuty za nie zacliowanie pierwotn6j figury témi
stowy : « Mojzesz pozwolit wam oddala¢ zony wasze, dla
twardosci serca waszego; ale na poczglku tego pozwolenia
nie byto ». Wedlug pierwotnéj ustawy nie bylo tego pozwo-
lenia, a jezeli wam je dat Mojzesz, pod warunkiem jakicj
brzydkosci u niewiasty, nie chcial, byscie go naduzywali.
Twardos$¢ atoli serca waszego, nie dozwalata wam sumien-
nie Mojzesza warunku zachowywaé¢ — pod jego zastong da-
waliscie i dajecie swoim zoném rozwody, nawet o lada dro-
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bnoslki. Zreszta, nie o to tu chodzi, co wam byto pozwolo-
ném albo zakazanem, pod wzgledem rozwodéw, ale o to, co
teraz by¢ ma; dla tego os$wiadczam wam, ze ktokolwiekby
oddalit swojg zone, wyjawszy w przypadku cudzotéztwa, i
pojat inng, ten cudzotozy: a ktokolwiekby oddalong wzigt
sobie za zong, i ten cudzotozy ». (Poréw. Math. 19, 3—09.
Marc. 10, 2... Luc. 16, 18...).

Chrystus zni6ést warunek Mojzesza uniewazniajagcy mat-
zehstwa, a na jego miejscu postanowit Izraelczykém inny,
ktéry zamiast rozwodu, wymagat $mierci wedtug starego
Prawa. Tem pokazat im najlepi6j réznice matzenstw starego
i nowego Przymierza, gdyz rozumieli doktadnie, co to zna-
czy cudzotdztwo, i jaka za takowe cudzotozce kara czekala.
Wychodzito to na jedno, jak gdyby zakazane byty rozwody
pod karg Smierci.

Mojzesz majagc na mys$li pierwotng ustawe maltzenstw, i
przewidujagc w chwili postanowienia owego warunku, ktoi7
uniewazniat izraelskie matzenstwa, ze sumiennie przestrze-
gany nie bedzie, i ze twardo$¢ serca lzraelczykéw na nim
nie przestanie, zakazat napowrot przyjmowac oddalone zony
i zaslubione innym. Bylo to jedno, jak gdyby powiedziat,
ze kto taka niewiaste napowrot przyjmie, ten bedzie cudzo-
toznikiem, skoro moéwi, ze podobna niewiasta stawata sig
nieczysta i ohrzydliiog w oczach Pana. Oto mamy objasnie-
nie drugidj gtéwnoj rzeczy, a racz¢j czesci prawa Mojzeszo-
wego, tyczacego sie rozwodow izraelskich.

W tresci to wszystko coSmy dotad powiedzieli, taki przed-
stawia nam obraz.

1° Ze matzenstwa izraelskie byly aktem czysto cywilnym,
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a wigc bez poréwnania mniej obowigzujagcym do zachowa-
nia go, a nizeli zwigzki matzenskie nowego Prawa, ktore
sg aktem sakramentalnym.

2° Ze Mojzesz $cisle biorac, ani pozwalat, ani nakazywat
rozwodéw; ale postanowit warunek, pod ktérym zawarte
matzenstwo, ipso facto byto niewazne.

3° Ze tego warunku z czasem naduzywano, co szczegdl-
nie Chrystus strofuje i znosi, nazywajac to pozwoleniem
Mojzesza, stésownie do zapytania przez Faryzeuszow, za-
miast warunkiem malzenstw'0 uniewazniajgcym, i zatwar-
dziatoscig izraelskiego serca przekreconym. Gdyby ten wa-
runek Scisle byt dopetniany, Chrystus nie miatby byt po-
trzeby zwracania Faryzeuszém uwagi na odstepstwo od
pierwotnej ustawy malzenstwa w raju, przypominania jak
bylo na poczatku, i nazywania pozwoleniem tego, co za po-
zwolenie tylko Faryzeusze i im podobni mieli, a co pozwo-
leniem rzeczywiscie nie bylo, ale tylko przeszkoda do za-
warcia malzenstwa.

Wedtug kazu-styki llillela, stawnego uczonego lzraelczy-
ka, okoto trzydziestu lat przed Chrystusem jeszcze, tak
dalece pozwalano sobie naduzywa¢ owego Mojzeszowskiego
warunku, czyli owej brzydkosci wyzéj objasniondj, ze lada
przyczyna wystarczata do dania rozwodu zonie. « Te nie-
ludzka zasade usitowat rabinski duch odchtanig przepiséw
ztagodzi¢, od ktérych wazno$¢ rozwoddéw stata sie zawista.
Warunki postanowiono lak liczne i tak skomplikowane, ze
uznanie jakiego rozwodu za stuszny, nalezy do najtrudniej-
szych zadan rabina. Gléwne zasady rabinskiéj nauki o ro-
zwodach, znajduja sie w |11 Czesci Miszny, w traktacie Git-
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lin, a pézniejsze ich rozwiniecie w Eben-ha-eser, i jego
koinmentarzach B (Kirchen-Lexikon, von Wetzer und Welle.
111 Bd. pag. 413).

Jaka byta forma w dawnych wiekach owoj ksiazeczki ro-
zwodowdj, lrudno o tem wiedzie¢; ale z rabinskich czaséw
byla taka : « Ja Rabbi Simeon, syn Rabbi Abrahama, syna
Rabbi Jakoba, syna Rabbi Salomona (trzy generacye z linii
mezkiej), dnia pierwszego miesiagca drugiego, roku od stwo-
rzenia $wiata N., tu i w miescie N. (wyrazano miejsce za-
mieszkania), z wiasnego popedu i bez zadnego przymusu,
oddalitem Rachele, cérke Rabbi Mojzesza, syna Rabbi J6-
zefa, syna Rabbi Dawida ; i datem joj do reki ksigzeczke od-
dalenia, karte rozwodu, znak rozstania sig, odrzucenia prze-
zemnie, i niechaj idzie gdzie chce, i aby jej nikt tego
wzbroni¢ nie mogt, wedlug prawa Mojzesza i Izraela » Mal-
donal. in Com. Evang. ad c. 19. Math. ed. de Pont-4-Mous-
son 1595).

Jak widzimy, gtéwny w téj formie miano wzglad na ro-
dowody stron sie rozwodzacych, na wolno$¢ niezawistg od
zadnego przymusu po stronie mezczyzny, i ha puszczenie
rozwédki we $wiat; — lecz nie wchodzono wcale w przy-
czyny, dla ktérych maz oddalat zone, a przynajmni¢j w ro-
zwodowych ksiazeczkach wcale ich nie w'yrazano. Byto to
moze umyslnie przez wzglad na oddalong, aby $wiatu nie
odkrywac¢ j6j stabosci, dla ktérych rozwdéd dostata, i nie za-
mykaé¢ jéj drégi na zawsze do zrobienia sobie gdzieindziej
jakiego$ losu.

Wedtug przytoczonego pisarza, musiato podpisywac ro-
zwodowa ksigzeczke dwoch $wiadkéw, i wyc'ska¢ na nicj
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swoje pieczatki, zadnej skrobaniny by¢ tam nie mogto, pi-
smo musiato by¢ wyrazne, litery okragte i niepotagczone mie-
dzy sobg. Za czaséw wiec rabinskicb, rozwody nie byly
aktem prywatnym ale publicznym, co je nie mato utru-
dniato. Czy je w podobny sposéb czyniono przed epokg ra-
binskg, dowodéw na to nie mamy. Zdaje sie, ze cata sprawa
zaczynata sie i konczyta miedzy mezem i zong, bez przybie-
rania Swiadkow.

Zony swoim mezom nie mogly dawaé rozwodéw, gdyz je
zawsze uwazano w'edlug Pisma, jako mezéw poddanki —
wola ich, musiata by¢ wotlg meza.

Koniczgc obecny przedmiot, nie mozemy tu poming¢ téj
jeszcze wzmianki, iz mimo wszelkich przyczyn rozwodo-
wych przez Rabbinéw postanowionych i form przepisanych,
nie sg one jednakie wszedzie miedzy lzraelitami naszych
czasoéw. Kazda ich sekta, ma swoje do rozwodéw przepisy i

formy.

Sekta Karaitow w Polsce, o ktéréj nadmieniliSmy juz wy-
zéj, ma nastepujgce rozwodowe przyczyny :

1“ Nieptodnos$¢ niewiasty w ciggu lat dziesieciu z mezem
zyjgcéj.

2* Ghluchota, oniemiato$¢, niedotestwo umystu,albo smro-
dliwy oddech.

3* Jedzenie czego$ zakazanego, i niezachowywanie $wigt.

{° Wchodzenie w stosunki z innymi, czyli niedotrzymy-

wanie wiary matzenskiej.
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5% Opieranie sie z uporczywoscia pieszczolém meza,
6" Opuszczenie zony i ozenienie sie gdzieindziej.

7° Niedostarczanie utrzymania zonie. (Les Israélites de
Pologne, par Holaenderski. Paris, 1846, p. 240).

Sprawa wytacza sie przed sjd sekty, i moze jg tam wno-
si¢ nie tylko mgz przeciw swéj zonie, ale i zona przeciw
mezowi : na jedném posiedzeniu zapada wyrok i dzieje sie
jego wykonanie.

Co jest godnego w téj sekcie naszéj uwagi, to szczegdlnie
to, ze obydwie strony majg réwne prawa do wnoszenia
sprawy rozwodowéj : postawiono tu na réwni zone z me-
zem, a tym sposobem zréwnowazono zarazem ich namietno-
Sci i uprzedzenia wzajemne.

« Wolno$¢ opuszczania sie rozwodem, moéwi Fleury
(Moeurs des Israél), miata zle nastepstwa. tgczono sig lek-
komysiniéj, i mniéj dbano o siebie; a liczba matzenstw mo-
gta sie posung¢ do takiego stopnia, ze sie zamienita na po-
kryta matzenstwem rozpuste. Znany jest nieporzgdek w Rzy-
mie od upadku Rzeczypospolitej — w miejscu, gdzie pieknie
kwitnety obyczaje az do roku 523, i gdzie nie byto wcale
rozwodéw, chociaz je prawo dozwalato. Dzieci z przyczyny
rozwodéw cierpiaty réwniez nie mato : za zycia ich rodzi-
cow byly juz sierotami, i niepodobiefstwem byto, aby ich
nie nienawidzit ojciec albo matka, i aby one nie braly strony
jednego tylko ze swych rodzicéw », rozumie sie, gdy przy-
szty do rozumu, i nie gorszyty sie zlym przyktadem ro-
dzicow.
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119. WYCHOWANIE DZIECI.

O  wychowaniu dzieci mamy wiele dziet z gtebokiemi po-
mystami — ale najwigecej w duchu znanéj nam Howanny,
a ze wielu w tym przedmiocie pisze, dziwi¢ sie temu nie-
nozemy. Nie potrzeba bowiem gtebokich nauk do przeko-
(lania sie o tém, ze wychowanie dzieci zawsze bylo, jest i
bedzie, niezmiernie wazny rzeczy w rodzie ludzkim. Dzie-
cko wydaje nam sie by¢ podobne do wiosennéj rosliny, albo
mtodego szczepu, z ktérych jezeli chcemy zbiera¢ kiedy$
plony lub owoce, musiemy je wychowaé¢ z potrzebny do
tego starannosciy. Od wychowania dziecka zawist wiasny
los jego, honor dla jego caléj rodziny, szczescie dla przyja-
ciot, i nalezne ustugi dla wspét-rodakéw. Dobre wychowa-
nie, jest uzupetnieniem najgtéwniejszego z matzenskich ce-
lbw — prawdziwa korony catego dzieta dwojga ludzi, mocy
Sakramentu dozywotnie potyczonych.

Starozytni lzraelici rozumieli caly doniosto$¢ wychowania
swoich dzieci, ale z géry wyzna¢ tu musiemy, ze inne niz
my do wychowania mieli zasady. O ¢wiczeniu swoich dzieci
w dworskiéj uprzejmosci, salonowéj gietkosci, obtudném
uprzedzaniu, ktére nalezy do wychowania w naszych cza-
sach domowém 2zwE nego, jak nie mniej wttaczaniu im do
gtowy umiejetnosci catego $wiata, bez gruntu, tadu i po-
rzydku, za czém sig powszechnie wyzsza i mozniejsza klasa
ludzi dzisiéj ubiega, wcale ich posydzi¢ nie mozemy.

Inne byty czasy, inne potrzeby i $rodki do wycliowania
dzieci, — tego z uwagi spuszcza¢ nie nalezy — i jezeliSmy
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nadmienili o wychowaniu domowéra u lzraelczykéw, lo
nie dla lego, bySmy je dzi$ za dostaleczne albo stdsowne
uwazali, ale raczéj dla lej przyczyny, aby wskaza¢ krzywy
kierunek wychowania dzieci naszych czaso6w, i zrobi¢ przy-
cisk na to, ze czego u lzraelczykéw dzieci uczono, stano*-
wczo tego uczono, a ztad chociaz nie posiadata miodziez
wiadomosci, do jakich w naszych czasach ma pretensye,
znata gruntownie wszystko, czego po ni¢j wymagata reli-
gia, polozenie, czas i kraj.

Nie mamy nigdzie $ladéw, aby w wychowaniu dzieci u
Izraelitébw odstgpiono od owéj $Swigtdj prostoty, ktéra mio-
dziencowi albo dziewicy z dobrém wychowaniem nadaje
tyle wdzieku i zacliwytu : ani wiemy o tém, by tam poswie-
cano wigc¢j czasu do ¢wiczenia dziecka w polotnéj ukla-
dnosci, ktéra prowadzi do obtudy, niz do gruntownéj na-
uki, z ktorej ono i kraj uzytkowa¢ moga.

Wymagania naszéj epoki w wychowaniu dzieci, nic S(
przesadzone — ale ze wychowanie jest skrzywione, nie-
rzetelne i niesumienne, o tém watpi¢ nam nie trzeba. Zdaje
nam sie dzisiaj, ze aby z naszych synéw mie¢ prawdziwycli
mezow i obywateli, a z corek istotne matrony — obywatel-
ki, potrzeba pierwszych wychowa¢ na dworakéw, obtudni-
kéw, dyplomatéw, a ostatnie na zalotnice, obtudnice
w moralném zyciu, i rozrzutnice. Ztad tez mamy fdozoféw,
medrcéw, i dyplomatéow, — ztad obywatelki matki, ale
bez gruntowanej religii i ewangelicznych zasad ; takie wy-
chowanie przywodzi nas do hypokryzyi, samolubstwa i prze-
whrotnosci, ktére wplywaja na nizsze klasy ludzi, wywotujg
W nim moralne spustoszenia, i prowadza kraj caty do szkod
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nieobliczonycli. Alboz czemu innemu mamy do zawdziecze-
nia zerwanie owego tancucha, I(téry nas wiecznie powinien
wiyza¢ z nasz? przesztoscia, jezeli nie krzywemu wychowa-
niu? Czyz nie ono rozproszyto naszego ducha, rozstroito
serca — wygasito wzajemne zaufanie, wystudzito bratnig
mito$¢,rozcieto wezet wspdlnych, prywatnych, publicznych,
religijnych i moralnych interessow? Zrozumiejmy naszg
epoke, i przekonajmy sie o tém, ze ona wyklucza z warun-
kéw dobrego wychowania wszystko, co ma zwigzek z prze-
sztoscia, religia, i moralnoscia wedtug objawien boskich —
ze chce mie¢ religie i moralno$¢, owe kardynalne zasady
prawdziwego wychowania, nie wyszte od Boga, ale z gtow
fdozoféw oderwanych od objawien; gdy to zrozumiemy, po-
znamy tatwo fatsz i oblude dzisiejszego wychowania, i prze-
Swiadczemy sie, ze zamiast postepu, cofamy sie w czasy po-
ganskiego materyalizmu.

Nasza epoka zrywa przeszto$¢ z terazniejszoscia — dla
czego ? jeden tylko ma w tem cel, to jest : zatarcie wszel-
kich starych tradycyj, a postawienie na ich miejsce ludz-
kiego rozumu, jako nieomylnego dawcy zycia religijnego,
moralnego, i politycznego — w tym kierunku pracuje przez
wszystkie sw'oje oi‘gana — publiczne szkoty, wszechnice i
pisma czasowe, wptywa na domowe wychowanie, nasmie-
wa sie i szydzi ze wszystkiego, co jej widokdm nie sprzyja,
przesladuje tych, ktérzy jej sie opieraja. Baczno$¢ rodacy
moi! taki kierunek rzeczy nie dla nas. On nas przyprowa-
dzi¢ moze do czczosci serca, w ktéorem dzieki Bogu jeszcze
stare uczucia poczciwosci nie zupetnie wygasty. Alboz ktéry
z Polakoéw bytby zdolny filozofowaé cate zycie swoje, i roz-
mysla¢ nad swojem Ja, jak to czyni Niemiec ? Alboz nasmie-



— 125 —

watby sie lekkomysinie z rzeczy najswietszych, jak to czynic
jest zdolny Wolteryanski Francuz ? Alboz pchnjilby z zimng
krwio. sztyletem swego wspoh'odaka, dla tego ze nie po-
dziela jego politycznych opinij, jak to Wioch robi ? o nigdy!
Patrzcie, do czego wymagania naszéj epoki nas prowadzg, i
uwazajcie, jakie owoce zbiera¢ mozna z wychowania dzieci
opieranego na jéj zasadach.

W wychowaniu dzieci, trzy podiug naszego przekonania
mie¢ powinnismy gtdwne zasady, to jest : religie i moral-
no$¢ loedlug objawien boskich, naszg, przesztos¢ prywatna i
publiczng, czyli tradycye tudome i dzieje, i w ostatku jasny
poglad na terazniejszos¢. Miodzieniec bez gruntownej znajo-
mosci religii, czyz moze posiada¢ prawdziwe zasady moral-
nosci ? na czemze je opiera¢ bedzie, i jak bez niéj oceni¢
zdota prawde i fatsz moralny, skoriczono$¢ od nieskonczo-
nosci ? Dziewica bez religii, nie moze by¢ szczerg, w uczu-
ciach serca, prawg i szlachetny w swoicli zabiegach i czy-
nach. Kt6z bez znajomosci przesziosci, potrafit sgdzi¢ o
swych obywatelskich powinnosciach, i jak je w praktycz-
ném zyciu bez jasnego poglgdu na obecnos¢ w ktéréj zyje,
przeprowadza¢ moze ? Dobrze by¢ medrcem, chwalebnie
zna¢ nature, bada¢ jg i zgtebiaé, uzytecznie by¢ matema-
tykieji, stowem : od najwyzsz6j umiejetnosci az do najniz-
szego rzemiosta; lecz najrozsgdniéj i najuzyteczni¢j znac to
wszystko, co sie tyczy moralnego cziowieka zycia, jego obo-
wigzkéw wiary i religii, i jego przeszitosci tgcznie z obecno-
écig. Oderwana filozofia od objawien boskich, tworzy nam
tyranskie i samolubne prawa, fatszywe zasady moralnosci
i dziwolggi religijne; badanie natury rodzi nam racyonalizm,
a matematyka fatszywych proi'okéw — oprzejmy je atoli na



— 126 —

religii objawionej, a przekonamy sig jak odmienne wydadza
owoce. Niechaj nam tu wymagania naszej epoki postepowej
nie zarzucajg, ze chcemy uja¢ wolnos¢ myslenia cztowieka
w wiezy Sredniowiecznych czasOw, i okietznac ja spiczastg
scholastyka;—"objawienia boskie ani religia wolnego mysle-
nia nie zakazuja, ale potepiajg fatszywe, gorszace, przewro-
tne i toczace umysty i serca miode — takie myslenie pote-
piamy, i glosimy jako nader niebezpieczne catej ludzkosci, a
najwiecej nam Polakom.

Mamy wiele przyktadow, ze miodziez Zzle wychowana
w domu rodzicéw, a jeszczéj gorzej w publicznych zakta-
dach, gdy ja do nich oddano, przyszediszy do pewnego
wieku dojrzatosci, stara sie sama uzupetnia¢ swoje wyclio-
wanie. Czujagc prawdziwg czczos¢ w sercu, i rozbryzg w gto-
wie wszystkich umiejetnosci epoki, szuka stésunkéw, by
tam znale$¢ 6w balsam dla serca, na ktérym jé¢j zbywa, i
zdanie sobie jakiejkolwiek sprawy ze swoich nauk. Szcze-
Sliwy ten, kto znajdzie czego szuka— najwieksza cze$¢ znaj-
duje przewrotnos$¢ i moralne zepsucie. Wielu ztad stajg sie
zakatem dla familii i wlasnego kraju, a plam na kartach
dziei ich wiasnego zycia, do $mierci zatrze¢ nie moga. Sa
fadzie, ktorzy przyszediszy do rozumu, ztorzeczg przewodni-
kém swojej miodosci i odzatowa¢ nie moga, nie tylko stra-
conego czasu, ale i swoich btedéw. IMo6wig, ze ich nauczono
krzywych drég w miodosci, na ktorych sie bigkajac bez
uzytku dla siebie i innych, stranowili czerstwy wiek zycia
swojego. Zte wychowanie, to morowa zaraza, ktéra rzuca
‘Broty moralnéj $mierci tak w zacisza doinowe, jak i w caty
nardd : lzraelici starali sie tego wszystkiego uniknaé, i to



— 127 —

prostém ale grunlowném swoich dzieci wychowaniem, jak
to zobaczemy nastepnie.

Wiadomo nam, jak wielkiem byto zyczenie kazdego mat-
zenstwa izraelskiego, aby otrzymac jak najliczniejsze potom-
stwo : im wiecej tam miano dzieci, tém wyzsze nad sobg
uwazano btogostawieristwo Boga. To uczucie pochodzito cze-
Scig z osiggnienia gtéwnego celu matzenskiego, czescig tez,
co bylo naturalng rzeczg, z otrzymania prawnych spadko-
biercéw i zabezpieczenia swego rodu od wygasnienia, a naj-
gtéwnidj z glebokiej w Boga wiary, i w jego opatrznosc.
Nieptodno$¢ uwazano za najwyzsze niebtogostawienstwo :
przyktad tego mamy na zonie Abrahama —'a chociaz wi-
docznie sama natura odmawiata jéj potomstwa, nie prze-
stata jednak swéj nieptodnosci uwaza¢ za kare Boga. Sku-
tkiem ustawicznych modtéw i ofiar, otrzymata lzaaka jako
nadzwyczajng taske. Podobny mamy przyktad na matce Sa-
muela i Jana Chrzciciela.

Z poje¢ tak wzniostych wynikato koniecznie, aby naro-
dzone dziecie pielegnowaé jako prawdziwy dar Boga, i aby
je nie lylko dla siebie, dla niego samego, ale gtéwnie dla
Boga wychowaé. Kazda matka petna wdziecznosci ku Bogu,
niezawodnie jak niegdy$ Ewa, odzywata sie po narodzeniu
swego dzieciecia : « Otrzymatam syna od Boga » (l. Mos.
k, 1); potrzeba go wiec gtdwnie dla niego wychowa¢. | dla
lego przed czasem jeszcze potogu, akuszerki ciggle czuwaty
nad ciezarnemi niewiastami, a narodzone niemowleta z naj-
wyzszy troskliwoscig kgpaty (tamze,38,27—30), solg obmy-
waly, uwijaly w pieluchy, i sktadaly do kotysek (Ezech.
16, k.).

Nie z innych lylko z tych samych pobudek, kazda izra-
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elska matka czuta sie najszczesliwszy, skoro wiasny piersiy
swojy dziecie, do dwéch lub wiecej lat karmi¢ mogta (Il.
Mach. 7, 27); mamki dzi$ tak w modzie bedyce, byly tam
nader rzadkiem zjawiskiem. Ztyd tez dziwi¢ sie wcale nie
mozemy owej wielkiej radosci calej rodziny, w ktoérej sie
dziecie narodzito, a o czém najlepsze zostawita nam $wiade-
ctwo zona Zacharyasza ; natychmiast ona zwotuje krewnych,
przyjaciét i sysiadéw', by z niy podzielali rados¢, i dali no-
wonarodzonému dziecieciu imie (Luc. c. 1.).

U Izraelczykéw skitadano rady familijne przy dawaniu
dzieciéom imion, ktére tam mialy niezmiernie wysokie zna-
czenie. Jak my z familijnych wzgledéw ktadziemy wielky
wage na nazwiska nasze, tak oni nie noszyc nazwisk, imio-
nami je zastepowali. Obok lego wzgledu, zwracali sobie je-
szcze uwage na wszystkie okolicznosci, pod jakiemi sie dzie-
cko urodzito. Jeszcze przy wierzy Babel, juz lego zwyczaju
znajdujemy przyktady, np : synowi llebera, z ktérego po-
wstali Hebrajczycy, a poézniej lzraelczykami zwani, nadano
imie Peleg (L Mos. 10, 25.), co znaczy w naszym jezyku
podziat, a to dla tego, ze w chwili jego sie narodzenia, Noe
rozdzielat caty ziemie miedzy swoje dzieci i polomki. Izaak
(tamze, 17, 17—19) znaczy $miech radosci, dla tego, ze
Abraham majyc sobie objawione jego poczecie, $miat sie
z radosci. Moszeh, po naszému Mojzesz (IL Mos. 11, 10),
znaczy wydobyty % czego$, a to znowu dla téj przyczyny ta-
kie dano mu imie, ze na rozkaz kréla Faraona byt z innémi
izraelskiemi dzieémi wrzucony do wody, i z niéj przez coérke
teg6z krola wydobyty. Co wigcéj : lzraelczycy dawali na-
wet swym dziecidbm imiona uzytecznych zwierzyt, drzew i
roslin; np : Rachel, znaczy owca; Tliamar, palma, i t. d.
Oto6z te imiona, ktére nam sie czesto z braku ich rozumie-
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nia tak barbarzyiiskiémi wydaja, i z ktérych sig nie raz lek-
komyslnie nasmiewamy, byty piekne, znaczace i najwieksza
czescig zawieraty w sobie wspomnienia dziejow, albo dzie-
cka, albo rodziny, albo tez catego Izraela. | my uzywamy
nie raz imion, nie wiedzac ani ich pochodzenia, ani znacze-
nia, np : Feliks, znaczy szczesny czyli szczg$lmy; Felicya
albo Felicyta, szczesliwos¢', Michat albo Michalina, réwny
lub réwna Bogu; Emilia, wtjmoioa; Pawet, maty albo nie-
pozorny; Filip, mitos$nilc koni, i t. d.

Po nadaniu imienia dziecku, dopetnieniu na synie prawa
obrzezania (§ hk), czynity matki ofiary oczyszczenia, a jezeli
byt syn pierw orodnym, skladaty oraz i za niego Bogu ofiary,
gdyz wszystko pierworodne nalezato bezwarunkowo do Je-
howy. Nastepnie radosng wyprawiano uczte (I. INles. 21,8),
ktorej wzér dat jeszcze byt Abraham z okolicznosci naro-
dzin lzaaka.

Najpierwsze zasady wychowania, dawaty dziecku same
matki, trzymajac wspélnie syny i corki : Salomon bardzo
wiele z tego pierwotnego wychow™ania, i z madrosci swéj
matki skorzystat (Prov. 31.). Z tego mozemy stusznie wno-
si¢, ze skoro w najwyzszych domach pierwszém wyclioNva-
niem dzieci same sie trudnity matki, niezawodnie taki sam
byt zwyczaj i miedzy ludem izraelskim.

Ukoniczywszy matka pierwsze wychowanie dziecka, poru-
czala je ojcu, i odtad dopiero syn nalezat do ojca, a corki
poty zostawaty pod dozorem matki, poki ich ojciec albo
w braku jego, brat najstarszy, nie powydawat za maz, albo
nie oddat w niewole (V. Mos. 21,16. I. 34, 14. Il. 21, 7.).

Trzeba tu nawiasowo nadmieni¢, ze jakkolwiek corki zo-

stawaty pod przewodnictwem matek, nic przeciez przedsie-
n «,
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bra¢ nie mogty bez woli ojca, albo w braku jego najstar-
szego brata swego. Ojciec albo brat, mogli je wydawac za
mgz, lub pozyczy¢ u swego wspdt-rodaka pienigedzy, i oddac
mu je w zastaw, gdzie do siedmio albo piec¢dziesiecioletniego
jubileuszu zostawa¢ musiaty, jezeli ich napowrot nie wyku-
piono oddaniem diugu zaciggnionego. Dziato sie to jednak
w koniecznych tylko potrzebach, wiasciwie dla ocalenia re-
szty rodziny (Poréw. § 97.); bo oddawanie coérek albo sidstr
w niewole, z przyczyny chciwosci, bylo grozbami Boga
wstrzymane (lll. Mos. 19, 29...).

Los corek, ktére nie wyszty za mgz, byt dosy¢ smutny, i
to jedynie bylo dla nich pociechg, ze ojciec albo w braku
jego, brat najstarszy, zywi¢ je i w ogéle utrzymywaé mu-
sial. Pte¢ zenska nader niskie miata w owych czasach zna-
czenie, i dopiero jg podniosta do wiasciwej godnosci Marya
Panna, stawszy sie malkg Syna Bozego. Przez pieryszg nie-
wiaste zostaty ponizone, a przez drugg z tego ponizenia wy-
dzwigniegte.

Gdy ojciec syna od matki odebratl, sam sie jego dalszem
wychowaniem trudnit; nie nekano woéwczas dzieci, ani nau-
kg obcych jezykéw, ani dzi§ nam znanych umiejetnosci.
Izrael nienawidzit obce jezyki, ksigzki i umiejetnosci, a to
z obawy, aby sie poganizmem nie zarazit. Jego jezyk tak
zgodny z catego ludu charakterem, wystarczat mu najzu-
petniej. Jest to ten sam, w ktérym mamy napisany Stary
Testament, i ktéry nazywamy hebrajskim : jezyk prosty, zy-
wy i pojedynczy. W nim ojciec éwiczyt swoje syny, uczyt
ich doktadnie czyta¢, ale nie ma $ladéw, aby tam sztuka
grammatykalna byta znang.

Nauczanie dzieci pisania po hebrajsku, nie musiato by¢
~mtwe, ani miedzy izraelskim ludem rozpowszechnione, a to
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z powodu samych hter, trudnych do napisania dzisiaj, i
w'cale sie miedzy sobg nie tyczycych, a trudniejszych jeszcze
W ow'éj epoce, gdzie tak, jak obecnie wyrobionemi nie byly.
Jezeli ten sam byt tara alfabet, jaki sie u Samarytan zacho-
wat, to nalezy wyzna¢, ze mimo wszelkiej Avprawy do piso-
whni, trudniejszym byt od dzisiejszego, mianowicie do pisa-
nia dzieciom. Wyrzucenie z pisowni samogtosek, musiato jg.
réwniez utrudniaé. Zresztg ani zewnetrzne, ani tez we-
wnetrzne stésunki nie party izraelskiego ludu do uczenia
sie pisania : byt on sobie réhiikiem, jadt chleb z roli swojéj
i pit wino z winnic swoich, przyodziewat si¢ tém, co mu
w téj mierze wydata jego ziemia, zagranicznych produktéw
wcale nie potrzebowat, ani sie w handle wdaw\al, i pi 6cz
wojen, gdy go napadnieto, nie wychylat inaczéj glowy za
swoje granice. | nie tylko sam prosty lud takie prowadzit
zycie ; ale nawet i jego najwyzsi naczelnicy. Salomon posta-
nowit handel morski, i dobrze na nim wychodzit, jego atoli
nastepcy, nie byli w téj mierze szczesliwi.

Z tych to przyczyn, oprécz uczonych, mato byto w ludzie
izraelskim ktoby umiat pisa¢; jego Sopherim, to jest : pisa-
rze, o ktérych i Ewangelie wspominaja, zastepowali w pi-
Smiennictwie wszystkich, i ci pisali nadzwyczajnie szybko,
jak sie juz o tém gdzieindziej w"spomniato.

Atoli wgtpi¢ nie mozemy o tém, ze caly lud izraelski
umiat czytaé; czytanie praw bozych zaleca mu Mojzesz, i
rozmys$lanie nad niemi we dnie i w nocy, co sie szczegdélnie
u lzraelczykéw praktykowato w dni $wig-teczne.

Za tém wszystkiem Irzoba wyznaé, ze takie wychowanie
nie wymagato ani naktadéw, ani wielkicli mozotéw', lecz nie-
watpliwie wymagato troskliwosci po ojcu. Same lam ksiegi
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Mojzesza wystarczaty : w nicli miano dzieje od poczatku po-
wstania Swiata, az do zajecia obiecanej ziemi, calg religie
z jéj dogmatami, ceremoniami, naukg moralng, prawami cy-
wilnémi, a nawet wielkg czes¢ proroctw juz to wyraznych
0 przyjéciu drzewa zycia (§ 5.), juz objawianych pod ré-
znemi figurami.

Dotagczmy do tego jeszcze pézniejsze ksiegi, a mianowicie
kréléw, Salomonskie i Prorokéw, Jozuego i Sedzidw, i t. d.,
a przekonamy sie¢ bez trudnosci, ze uczen-syn, nie czynigc
ojcu innych kosztéw, zabierat mu nie mato czasu do grun-
townego sig w tém wszystkiem wyc¢wiczenia.

Wychowanie musiato odpowiada¢ tradycoém catego lzrae-
la; szczegoélna Opatrzno$¢ i przewodnictwo Boga, ktére na
kazddj karcie tych tradycyj mamy, party ojcéw do wyrobie-
nia w swych dzieciach dzielnoSci wiary, sumiennego praw
zachowyw'ania, i niewzruszonéj ufnosci w to wszystko, co
Swiete ksiegi moéwity. Bez podobnego wychowania nie byiby
sie mogt izraelski lud, ci$niony ustawicznie nawatem po-
ganstwa, w zaden spos6b utrzymac¢ przy swych teokraty-
cznych ustawach; musiatby byt runaé¢ najwyzej w kilka set
lat po swém wyjsciu z Egyptu, i znikng¢ bez $ladu, gdy
tymczasem mimo licznych popadan w batwochwalstwo, nie-
wole i znoszen obcych tupiestw i rabunkéw, blisko dwa ty-
sigce lat utrzymac sie potrafit. Ta ostatnia uwaga najle-
pszym jest dowodem, jak wielkie ma znaczenie gruntowne
1 religijne wychowanie dziecka.

GdybysSmy sie dzi$ trzymali podobnéj Izraelowi zasady,
nie zaniedbujac potrzebnych umiejetnosci, mniejby$my byli
ptochymi w naszéj epoce i niesumiennymi, a wiecej cnotli-
wymi, bogobojnymi, kochajacymi sie wzajemnie, i straszny-
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mi wrogom naszéj duszy i naszego ciata. Poswiecamy nau-
kém i wychowaniu naszému lat wiele, a gdy je skofnczymy,
sumiennie mogliby$my sobie powiedzie¢ : «Skofnczonym we-
dtug form i przepiséw; ale w glowie mojéj jest tylko jakas
zbiorowos$¢ réznorodnych materyatéw, z ktérych nie wiem,
co mam budowa¢. Przepedzitem czas, jak go przepedzat nie-
gdy$ mtody lzraelczyk przy starych ksiegach, ale podczas
gdy on ich wiersze wyliczy¢ na pamie¢ umiat, ja nie znam,
ani mojéj religii, ani zasad nauki morahiéj,ani mam w sercu
wiare — a co najsmutniejszego, ze nie znam nawet dziei
moich przodkéw. Do czeg6z wiec moge by¢ zdolnym ? komu
uzytecznym? Zaprawde! ani dla siebie, ani dla Boga, ani
dla moich rodakéw — ani dla kraju; jestem cztowiekiem,
obywatelem, ale by co$ byto we mnie prawdziwie ludzkie-
go, i czyny moje odznaczaly sie godnoscig czlowieka i ce-
chami prawego obywatela, sumiennie tego o sobie wyrzec
nie moge ».

Wychowanie izraelskich dzieci nie byto sumaryczném, to
jest : bez porzydku i tadu; skitadalo ono sie gtéwnie
z dwéch przedmiotéw : z wiary w jednego i prawdziwego
Boga, do czego nalezata dokladna znajomos$¢ ksigg Mojze-
sza, i z rozmaitych ustnych podan, poddanstwa rodzicom, a
szczegblnie ojcu jako ksieciu caléj rodziny. W obydwdéch
tych kierunkach, pierwsze ziarnka zasiewata matka w sercu
dziecka, ktére ojciec nastepnie do dojrzatosci doprowadzat.
Najwiekszy ktadziono w nauce przycisk na wiare — a naste-
pnie na mito$¢ i szacunek dla rodzicéw.

Niewiara, uporczywa krnabrnos$¢ dziecka, uderzenie ro-
dzicéw, lub Kklytwa na nich rzucona, $mierciy tam byly ka-
rane. Ojcu nie wolno byto zabija¢é swego dziecka — lecz



zabijato je prawo, skoro uchybito wierze, albo nalezytymu
szacunkowi dla ojca lub matki.

Ojciec miat prawo chtostania rézgfi swoje dziecko, ktéry
w kazdej epoce czasu uwazano jako znak mitosci, i jako
najskuteczniejszy $rodek na dziecinny krnybrnos¢ albo
upor.

Starsi, kaptani i prorocy (88 8. 9. 10), szli w wychowa-
niu dzieci w pomoc ojcom : ci nie tylko matych dzieci,
miodziezy i niewiast byli nauczycielami, ale nawet ojcow i
catego ludu izraelskiego.

W pierwotnych czasach izraelskich nie byt to jednak spo-
s6b, ktéryby publiczném wychowaniem nazwaé riiozna,
gdyz byto to w'szystko domowe; nauk§ wykiadano ustnie,
odczyty dziaty sie czysto z pism Mojzesza i innych, a wszy-
slko w najwiekszej czesci w zgromadzonych grupach ludu.

Nie mamy nigdzie $ladéw, aby lzraelczycy w dawniej-
szych wiekach posytali swe dzieci do szkét publicznych :
w pézniejszych czasach zaprowadzono u nich i szkoly, ale
i tu trzymano sie powickszéj czesci starych zwyczajow;
nauki ograniczaty sie na wykladach ksiyg Mojzesza, do ktd-
rych w najpézniejszych wiekach uzywano Talmudu. W kré-
tkosci tedy nauki Izraelczykéw skiadaty sie : z gruntownej
znajomosci religii, praw, ceremonij, znaczenia $wiyt, i dziei
swego pochodzenia; z doktadnej znajomosci swego kraju,
jego klimatu i dobroci, ptodéw jego ziemi i uzytkowania
z nich, choréb i $rodkéw leczenia sie, i t. p. Z epoky Da-
wida, muzyka i poezya nowy sie sialy w Izraelu gateziy
nauk : jednak mimo tego, chociaz wiele mamy ipoetyckich
mysli od téj epoki w pismach hebrajskich, nie mamy tam
przeciez rzeczywistéj poezyi.
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Po powrocie z niewoli babylonskidj, za posrednictwem
zgreczonych Arcykaptanéw, zaprowadzono u lzraelczykéw
greckie walki i gymnazya (l. jMacli. 1, 15.), a blisko przed
czasem objawienia sie Chrystusa, nawet teatry i amfiteatry.
Izrael poczynit tu reformy przeciwne jego pierwotnem usta-
wom, nieznacznie cudzoziemszczyzna poczeta u niego prze-
magac, wyniszcza¢ starg dyscypline, tworzy¢ schizmy i se-
kty, i grozi¢ catymu narodowi ogo6lnym upadkiem.

Aby kiedy u lzraelczykéw w wychowaniu dzieci tru-
dniono sie rozwijaniem ich umystu na klasykach greckich
albo facinskich, i uczono sie dziei catego $wiata, i t. p., nie
mamy na to zadnych dowodéw. Z izraelskich pisarzy Jézefa
Flawiusza i Filona, ktérzy nam przytaczaja niekiedy mate
wyciagi z poganskich pisarzy, nie mozemy wnosi¢" aby sie
ksztatcita mtodziez hebrajska na obcych autorach, gdyz ci
dwaj pisarze naleza do epoki kabalistyki i zepsucia obycza-
jow w lzraelu, w ktdrej stara zasada « nietaczenia sie z po-
ganami », juz zaczela peka¢ pod silng prawda Ewangelii
(Poréw. Fleury, Moeurs des lIzraelites XV).
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Mieszkania — ubiory — goscinno$¢ i uprzejmo$¢ — uciechy — muzyka i

tance, i rozmaite zatrudnienia.

§ 120. MIESZKANIA.

Izraelczycy na puszczy po swéra wyjsciu z Egyptu, mie-
szkali w szatasach. Prowadzac woéwczas zycie tulacze, nie
mogli sig nigdzie stale osiedla¢, i to byto gtéwng przyczyna,
ze doméw sobie nie budowali. Na umiejgtnosciach w tej
mierze wecale im nie zbywato, a jak sig przekonamy nizej,
posiadali oni nawet piekne sztuki. Znali dokfadnie tak do-
brze siedziby wiejskie jak miejskie : bo to wszystko nie
tylko istniato za ich czaséw w Egypcie i w sasiednich kra-
jach, ale nawet jeszcze przed potopem. Go do miast, o tom
wiedzieli, ze ich sie wiele znajduje na obiecanej im ziemi.
Jeszcze tam za czas6w patryarchalnych istniato Salem, z kt6-
rego krélowi Melchizedechowi, jako kaptanowi najwyzszego
Boga, ztozyt dziesigciny Abraham ze wszystkich tupéw zdo-
bytych na nieprzyjaciotach.
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Focyusz, Patryarcha Konstantynopohtanski utrzymuje, ze
Salem zbudowat Mojzesz : raczej nalezalo powiedzie¢, ze je
Mojzesz i jego nastepcy powiekszyli, i nazwali Jeruzalem.
Sodoma i Gomorrha istniaty réwniez wczasach patryarchal-
nych, byly wielkiemi miastami, i ktére dziwnem natury zja-
wiskiem, do szczetu zniszczone zostaty. llez to nawet sami
Izraelczycy zburzyli miast, zdobywajac obiecany ziemig?
Mimo tego, nie mato z nich przypadto do ich rozporzadze-
nia (§ 31. 32.). Zresztg. w lzraelu wszystko sie nazywato mia-
stem, co miato synagoge i dziesieciu Swiytecznikéw (8 11,
a gdzie tego nie byto, nazywano to wsiy.

Z podobnemi wiadomos$ciami lud, skoro dosiegnyt spet-
nienia si¢ objetnicy w otrzymaniu na staty pobyt ziemi, nie
mogt sie ogranicza¢ na budowaniu sobie szataséw, ale na
domach w catem znaczeniu tego wyrazu. | rzeczywiscie bu-
dowlano je lam z palonej cegty, ciosowego kamienia, a bo-
gatsi stawiali sobie naw'et mieszkania z biatego marmuru.
Do spajania cegly, kamieni, albo marmuru, uzywano po-
wszechnie wapna lub gypsu, pomieszanych z pakiem.

W sztuce budowniczéj rézniono sie zupetnie od nas. Pie-
kno$¢ domu stanowito doktadne rzniecie kamieni albo mar-
muru, i silne ich spajanie. Podobne stawiano mieszkania
i w Egypcie, z ktoérych pozostate szczytki do dzi$ Swial po-
dziwia.

Drzewa do budowli uzywano najwiecej figowego (syko-
morea lub sykomoros), a cedrowem i cyprysowym, z przy-
czyny jego zapachu, wykladano w bogatszych mieszkaniach
éciany, sufity i kolumny. Tak byly wylozone : Swiytynia
w Jerozolimie, i patac salomonski (I. Reg. 6, 18. Canl. 1,
16). Dawida patac byt cedrowy (Il. Sam. 7, 2. I. Chr. 18,
1.), co znaczy, ze bardzo wspaniale ten ksiyze mieszkat.
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Zewnetrznie niekiedy domy malowano kolorami, niekiedy
je zostawiano w nalurze materyatéw, z ktérych byty budo-
wane, a przed nimi stawiano kolumny dla ozdoby.

Bogatsi trzymali sie najbardziej struktur czworokatnych,
w ktérych posrodku urzadzano wirydarze, drzewem, kwia-
tami, studniami, i t. p, przyozdabiane, i ktére im shtuzyty
do zabaw, rozrywek i przepedzania czasu ze swymi gosémi.

Dachéw procz ptaskich, w rodzaju tak zwanych z fran-
cuzka teraséw', nie znano innych : to stuzyty do wypoczyn-
ku, zgromadzen familii, naw'et do modlitw i sypiania. Takie
same istnialy jeszcze za czas6w Mojzesza, i po dzi$ dzien
istniejg po krajach goracych. llahab na podobnym dachu
ukryta szpiegéw Jozuego (Jos. 2, 6); Samuel przenocow'at
na podobnymze Saula, gdy go wybrat na kréla Izraelczy-
kéw (. Sam. 9, 25.); Dawid przechadzat si¢ na dachu
swego patacu (tamze, 11, 2), i stamtad postrzegt kapigca
sie Betsabeg, stowem :rzeczone dachy stuzyly do wszy-
stkiego (tamze, 16, 22), i byly to raczéj uczynione pokiady
do uzytku, niz do pokrycia domu. Ztamtad mozna byto
do publicznosci wybornie przemawiaé, co rzeczywiscie za-
lecat Chrystus swoim Apostotém i Uczniom (praidicare su-
per tecta), i przez takie to dachy wnosit lud chorych do
uleczenia Chrystusowi, kiedy dla nattoku, albo z przyczyny
zamkniecia drzwi, inaczéj sie do wnetrza mieszkania dosta¢
nic byto mozno.

Okna doméw wychodzity na dziedziice, ale szklannych
szyb tam nie znano : zamykano je okiennicami, albo osta-
niano firankami. Jadalne sale, jak réwniez mieszkalne po-
koje, miano inne na zime, a inne znowu na lalo. Pokoje i
sypialnie niewiast, byty od mezkich odlgczane : zwykle je
urzadzano obok sal albo izb, stuzacych do zgromadzen
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wspélnych dla catej rodziny; do mieszkan niewiast, précz sa-
mego gospodarza domu, nie wolno byto zadnemu z mezczyzn
wchodzi¢.

Kominkow, piecow, ani kominéw wcale nie znano. Krdl
Joachim spaliwszy ksiegi Jeremiasza proroka (36, 12), sie-
dziat w salonie zimowym przy naczeniu napetnionem we-
gielnym zarem, a nie przy cieptym piecu albo kominku.

Zapyta kto : jakze sie tam nrozna byto obej$¢ bez dachow
w czasie deszczéw, i bez piecow w porze zimow'ej? Bardzo
tatwo : bo tam deszcz i to jeszcze jak mgta, nalezat do fe-
nomenéw, a zimy takiej jaky my miewamy, wcale nie
znano.

Sprzety domowe sktadaty sie prawie z takich samych po-
trzeb jak u nas, i to wedlug moznosci kazdego. Nie byly
przeciez tak liczne, kosztowne i zbytkowne : prostote za-
chowywano tam we wszystkiem.

Naczenia skladaty sie z drzewa i gliny, jako to ; garnki,
pétmiski, talerze, dzbanki, kubki i tyzki. Takie sprzety byty
najpowszechniejsze na wschodzie, a i dzi§ rzadki tam jest
przypadek, aby uzyw'ano sreber. Tylko dwér Salomona od-
znaczat sie bogactwami tego rodzaju. Wyroby chinskie, jak-
kolwiek sy z gliny, nie zawstydzajg bogatych stotéw ksigze-
cych. Krél Dawid w wojnie z Absalonem, jadt i pit z na-
czen glinianych (Sam. 17, 28...), i to najlepiej nam dowo-
dzi, ze innych naonczas nie uzywano.

Co sie tyczy innych sprzetéw domowych, to i te nie byly
liczne ani kosztowne, przed zaprowadzeniem luxu. Sunamita
dla proroka Eliasza, nazywajyc go mezem Boga, przeznacza
maty izbe, ustawia w ni¢j t6zko, stét, stotek i lichtarz. (ll.
meg. U, 10.), i oto mamy doskonaty obraz umeblowanego
pokoju u lzraelczykéw.
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Najwspanialsze to6zka byty z kosci stoniowdj, za co pro-
rok Amos (6, 4), czyni wyrzuty lzraelczykém : w $rodku je
urzadzano migkko, a w okoto upiekrzano kosztownemi ma-
teryami i pachnidtami zlewano. t6zka ustawiano tak samo
przy Scianach, jak sie to dzieje i u nas.

Swiec w owych czasach nie znano, dla tego to robiono
wielkie lichtarze na ziemi ustawione, a na ich wierzchu
urzadzano lampy, ktére oliwg nalewane i zapalane, dosko-
nale $wiece zastepowaly. Nawet za czaséw rzymskich tylko
w podobny sposéb oswietlano mieszkania. Ztad to pocho-
dzi, ze nigdzie w PiSmie Swietem nie mamy mowy o Swie-
cach : ztad lampa jest tam bardzo czesto figurg $wiatta du-
chowego.

Obrazéw ani malowidet lzraelczykém mie¢ nie wolno
byto, 1aby kobiercami pokrywano w mieszkaniach posa-
dzki, nie mamy w tej mierze $ladéw; same upaty sténca
tego zbytku czyni¢ im nie dozwalaty. Do sypiania uzywano
materacéw, ktére stuzyly i do siadania na nich w oddali od
domu, gdzie stotkéw nie miano; to sie zdarzato zwykle
w czasach wojen (Poréw. Fleury, 1 cit. XI).

§. 121. UBIORY.

Od liscia figowego w raju ziemskim, przyszio pod wzgle-
dem ubioréw najprzéd do ptécien, nastepnie do sukien wet-
nianych albo bawetnianych, a w ostatku do jedwabiéw,
klejnotéw, i t. d.

O ubiorach starozytnych lIzraelczykéw nie mamy dokia-
dnych podan, a ztad trudno sobie o nich przedstawi¢ na-
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lezyty obraz. Aby jaki ubiér dobrze opisa¢, trzeba go
naocznie widzie¢; sydzyc jednak z przepisow kaptaném i
Arcykaptaném danych (Tom |, 8§ 26. 27.), mozna wnosi¢,
ze w owych czasach lubiano diugie ubiory, fatdziste, ko-
loru biatego lub fioletowego, biekitnego albo karmazyno-
wego. Farba czarna, w jakiej obecnie lzraelczycy w Polsce
swe ubiory majy, jest przeciwny ich starodawnym poda-
niom o ubiorach; jest to racz¢j dawny ubiér Polski niz
1zraelski.

Ryciny i obrazy nowozytne, ani nawet stare gotyckie, nie
dajy nam prawdziwego wyobrazenia o starozytnych lzrael-
czykéw ubiorach; z wyjytkiem Ratiiela i nie licznych in-
nych, ktérzy usitowrali w swych obrazach przy badaniu
dziei, prawdziwy zostawa¢é nam obraz starozytnosci, wszy-
scy inni przekazaH nam kopje w takich ubiorach lIzraelczy-
kéw, w jakich ich widzieli w swoich krajach, albo przyby-
tych ze wschodu. Mimo przeciez tego wszystkiego, opariszy
sie czgsciy na lepszych obrazach, czgsciy na ubiorach sta-
rych Grekéw i N\zymian, a najwigcej na nielicznych $ladach
w Starym Testamencie zatrzymanych, mozemy mniej wie-
cej wyobrazi¢ sobie ubiory starozytnych Izraelczykéw, i
przekona¢ sie, ze z wyjytkiem strojow pici pieknej tylko
w'tasciwych, ubiory te byty jednakie dla ptci obojcj.

IMateryj z welny i Inu wspélnie utkanych, nie wolno byto
Izraelowi na suknie uzywaé (V. Mos. 22, 11.). llerodot do-
nosi (1. 81), ze za jego czaséw uzywali Egypcyanie tylko
sukien Inianych, i to ze wzgledéw religijnych : wetniane
uznano tam za nieuzyteczne; ubiér ten miat by¢ u dotu
faldzisty. Jezeli Egypcyanie podobny ubiér nosili za czaséw
Mojzesza, co jest rzeczy prawdopodobny, gdyz starzy méd
nie znali w ubiorach, to przyjy¢by nalezato, ze go lzrael-



— 143 —

czycy od nich przejeli. Dla odréznienia sie jednak od nich,
Mojzesz pozwolit uzywania materyj na suknie z saméj weiny
utkanych, co Egypcyaném bylo wzbronione. Zreszta w go-
racych kriijach wetniane ubiory sa niepraktyczne — nadto
w nich goraco, i tatwo sie zanieczyszczaja.

Ubiory wspoélne u lzraelczykéw obojéj pici, byty naste-
pujace : 1° Suknia Iniana, bawetniana albo wetniana na go-
tem ciele, ktérej dtugos¢ zawisty byta od woli kazdego. Na
kréj nie zwracano sobie wcale uwagi, a wiec suknia u lzra-
elczykéw nie miata najmniejszéj powinnosci upiekszania
niezgrabnéj czesto postawy ciata ludzkiego. Bylo to sobie
proste, szerokie i wygodne pokrycie nagosci ciata, jakie
zwykle nosza ucywilizowansi mieszkancy krajéw goragcych—
z kekawami albo bez nich, w formie szerokiej koszuli.

-O pokrycie n6g albo rgk mato dbano, zwykle ich nie po-
krywano. Aby za$ rozgrzana ziemia upatem storica nogém
nie szkodzita, przypinano do nich sandaty, czyli podeszwy.

Pigknos$¢ sukni stano wita materya z ktérej byta zrobiona,
i kolor jéj. Ptotno egypskie nazywane byssus, wyrabiane
z najpiekniejszej bawelny, i rodzaju jedwabiu koloru zto-
tego, ktéry rost na wielkich muszlacli (Plin, 1, 19. Gesner.
hist. animal. 1 4. Thesaur. poet. lingu. lat, par L. Quiche-
rat, ed. Paris 1846, pag. 160), stanowito ubiér najkoszto-
wniejszy, i tylko przez bardzo bogate osoby uzywany.

Z wyrazéw Salomona, aby suknie byty zawsze biate, co
znaczyto, ze i sumienie Izraelczyka podobném by¢ powinno
byto, wnosi¢ musimy, ze sukni bialych najpowszechniej
woéwczas uzywano. Zresztg Grecy, Rzymianie, a nawet sta-
rozytni Chaldajczykowie, przektadali takze kolor biaty nad
inne, w swoich ubiorach.

Sztuka robienia sukien, przyszta tam do takiéj doskona-
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tosci, ze ich wecale nie szyto, ale niezawodnie za pomocg.
warsztatow od razu tkano ; takg suknie miat Chrystus (Joan.
9, 23.).

Mtodziez uzywata na suknie materyj réznobarwnych :
pstros¢, jak widzimy, w kazdéj epoce czasu, najwiccéj od-
powiadata mtodocianymu rozumowi. Jézef zaprzedany przez
braci (I. Mos. 37, 23.), i corki krélewskie (Il. Sam. 13,18.),
réznobarwnemi sukniami sie odznaczali.

Te suknie, a mianowicie w chwilach pracy, tak mezczy-
zni jak niewiasty $ciagali paskami w pasie, aby im dla swéj
szerokosci nie przeszkadzaty. Kobiety miewaty czesto podo-
bne przepaski z kosztownych materyj robione. Ztyd to mamy
nie raz wyrazenia si¢ w PiSmie Swietem : « Wstan, opasz
sie, i zréb to ».

Spodni u lzraelczykéw nie uzywano, i pozwolone byly
tylko kaptaném; a zreszty w krajach gorycych, sy one zby-
teczne — i w naszych czasach nie noszy ich Arabowie, i
wiele innych ludéw.

2° Na powyzsze suknie brano plaszcze az do stép spada-
jyce, ktére u niewiast byly najczesciej réznobarwnymi,
jakby symbol ich réznobarwnych mysli. U dolu kazdego
plaszcza mezkiego, umieszczano na rogach korénki fioletowe
(fimbriee), ktére byty znakiem przypominajycym lzraelczy-
kowi jego $wiete prawa, i upominajycym go, aby sie strzegt
upadku w batwochwalstwo (IV. Mos. 15, 38—40. V. 22,
12). Taki sam znak nosit i Chrystus (Luc. 8, /i4. Math. 23,
5.), ktérego skoro sie tylko dotkneta schorzata niewiasta,
uleczony natychmiast zostata.

Grecy i Rzymianie nosili réwniez podobne plaszcze lzra-
elczykém, wyjywszy rzeczone znaki. Trajan chociaz zyt
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w epoce zepsucia i luxu, innego ptaszcza nie nosit. Staro-
zytni nie znajac madd, Ictére przemyst tali wysoko udosko-
nalit w naszych czasach, nie zmieniali swoich ubiorow jak
my je zmieniamy. Ztad to pochodzi, ze.bogatsi w starozy-
tnosci miewalU sukien po kilka tysiecy, i zawsze im byty
uzyteczne : Lucullus miat ich pie¢ tysiecy (Horat. 1 I.
ep. 6).

Za dawnych czaséw polski kontusz i pas lity, przecho-
dzity niekiedy wiele generacyj — podczas gdy z dzisiejszycli
ubioréw tak czesto zmienianych, naw'.et i stuga uzytku na-
lezytego zrobicby jiie mogi.

U starozytnych byt zwyczaj robienia sobie upominkéw
z sukien — matka Salomona dawata po dwie sw'oim stu-
goém, ktére sama robita — zony dawaly suknie swéj roboty
mezoém, coérki ojcom, siostry braciom. Dawano zawsze dwie
dla tego, aby je czesto zmienia¢ mozna : bo to byto rodza-
jem znamienitosci, kiedy suknie czesto zmieniano, i kiedy
zawsze byla czystag. U dawnych Grekow’ byto to luxem, i
Greczynki do tego doprowadzity go stopnia, ze Likurg pi:&
wem okresli¢ im liczbe sukien musiat, ktére zabieraty z sobg
wychodzac szczeg6lnie na przechadzki i zabawy za miasta
(Plutarch. de Vita Licurg.)® Prawodawca lekat sie zapewne,
aby kobiety nie rujnowaty majatkéw sw'oich mezéw, albo
ich nie zmuszaty do przemystéw' z krzywda ,dla Rzeczypo-
spolitej.

3° Ku pokryciu gtéw stuzyly zawoje : z gotg gtow'a dla
samych upatéw chodzi¢ u Izraelczykéw nie bylo mozna —
a zresztg znaczytoby to bylo zatobe. Obcinanie wioséw ozna-

czato réwniez zatlobe, a podgalanie ich zwyczaj poganski, a
I 70
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mianowicie Egypcyan (Ill. Mos. 19, 27. Jerem. 9, 26. 25,
23. 49, 32)).

Golenie brod byto zakazanem, aby mezczyzna nie stawat
sie podobnym do niewiasty ; ale podstrzyganie ich byto do-
zwolone. Nazarejczykém atoli péki sie ich Sluby nie skoii-
czyty, albo jezeli byty dozywotnie, poki same witosy nie po-
wypadaty, obcina¢ nawet brody zakazano.

Lewici przed zaczeciem swoich obowi.jzkdw diicliownych,
musieli goli¢ wtosy na catem ciele swojem, a wiec niezawo-
dnie na gtowie i brodzie; lecz kaptani brod nie golili,a wiosy
na gtowie tylko pcstrzygali (Ezech. 44, 20.).

Ogélnikowo powiedziawszy, lzraelczycy nosili dtugie bro-
dy, jak tego mamy przyktad na postaicach kréla Dawida do
Ammonitéw (Il. Sam. 10, 2—6.), ktérzy im pogolili brody
do potowy, tak jak to nieraz czynita rossyjska policya z Izra-
elitami w Polsce, i poobcinali dtugie ich suknie na znak
w'zgardy. Mezowie ci nie $mieli sie nikomu pokaza¢ w po-
dobnym stanie, i dla tego az im brody odrosty, zatrzymali
sie umysinie w Jerycho.

Zwyczaj noszenia bréd byt niegdy$ powszechny i w Pol-
sce — mody zagraniczne go zniszczyly, i sami tylko lzrae-
lici postgpu w téj mierze nie uczynili az do czaséw pano-
wania cara Mikotaja. Polityka tego autokraty, usitujoca
zatrze¢ w narodzie wszelkie $lady polskosci, nic mogta spo-
ziera¢ oboj¢ctném okiem na brody lzraelitéw, ktére jakkol-
wiek matdj tylko liczbie Polakéw przypominaty starodawny
ich zwyczaj, bo wiekszo$¢ na brody obojetny byta, przera-
zato to jednak tyrana, i dla tego jednym ukazem zniweczyt
nie-postep izraelski. Golono lIzraelitdm brody, kazano im od
nich ptaci¢ podatki, a kiedy ktérego z brody na ulicy schwy-
tano, golono mu jy na policyi do potlowy — sami tego nao-
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cznymi byliSmy widzami. Gdy oprawcy wymusili na swéj
ofierze 15 groszy, wypychali jg na publiczno$¢ z ogolong do
potowy brodg. W tych barbarzynskich naduzyciach brali
udziat i wierni tyranowi Pulacy — a byli i tacy, ktérzy sig
z lzraelity natrzasali, gdy go ujzrzeli schanbionego przez
oprawc6w na ulicy. Biedni ci Polacy! Boze im tego nie pa-
mietaj ! nie rozumieli oni, ze spdlnie z nieprzyjaznym sobie
rzadem, natrzasali sig ze zwyczajéow swoich naddziadéw,
ktérych tyle wiekéw ze wstydem dla nich, ponizony i wzgar-
dzony lzraelita nasladowat (1). Kiedy u nas powstat zwyczaj
noszenia bréd, a zapewne sigga on pierwszycti naszych ko-
lonij, w to tu nie wchodzimy; lecz zwyczaj ten u lzraelitow
jest niezawodnie tak siary, jak starym jest ich réd, i ztad
tatwo sobie wyltémaczy¢ mozemy icli skryte jeki i wyrze-
kania, gdyz otwarcie ptaka¢ nie mogli, kiedy im rzad ros-
syjski brody goli¢ nakazat, optaca¢ od nicli podatki, albo je
nosi¢ na podobienstw'o uialskich kacapdéw.

Izraelici w Niemczech i we Francyi zreformowali sig sami
w téj mierze, i bez gwatltéw, a to z przyczyny, ze im dano
wolny przystep do szkét publicznych, i udziat w prawach
obywatelskich. Szkoda, ze my jesteSmy pod tym wzglgdem
tak bardzo w tyle! Byt przeciez czas, kiedy$Smy mogli byli
co$ w téj mierze stanowczego zrobi¢. A teraz przechodzenia
~ nami jednakich klesk, nieszczesé¢, uciskéw i cierpien, po-
winnyby dostatecznym by¢ dla nas bodzcem do wymierze-
nia lzraelitém sprawiedliwosci. Jezeli nie wigcdj w obecnéni

potozeniu naszem, to przynajnmiéj prawdziwe wsjwiczucic
dla nich mie¢ powinnismy.

(1) Czytelnik raczy sobie przypomnie¢ jiiz dwie uwagi, ze to dzieto byto
pisano przed obecnymi ruchami w Polsce.
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—\iezapominajmy, ze divide stuzy¢ moze na co$ tylko zar
borcém i tyranom, ale nie narodom uciemiezonym, ktére
sie na wolno$¢ wybi¢ pragny. Nam sie jednoczy¢, ale nie
rozdwaja¢ trzeba. A i lIzraelici nasi powinni sie raz o tom
przekonaé, ze rzeczywistymi powinni by¢ Polakami, a nic
rzuca¢ sie wedtug ich polityki do obozu tyranéw ich, i na-
rodu polskiego. Powinni wiedzie¢, ze nie mocniejszy ma tam
stusznos¢, i ze tyrani nigdy im nic dobrego nie zrobiy.
Kazg im ptaci¢ za nieczyste mieso, ktérego im Talmud pozy-
wacé zakazuje.

Izraelu ! chwy¢ sie Polski, twej ojczyzny, mysl o niéj, bij
sie za nig, a Bog ci da zioyciestwo, jak powiedziat niegdys
Prorok do twoich starych ojcéw’, a Polsko nie zapominaj, ze
Izraelita jest twoim obywatelem! C6z to? czy krew nasza
juz zastygta, albo kosci w nas spréchniaty, ze sie wspoélnie
jak jeden z plugastwa naszych wrogéw otrzasna¢ nie moze-
my? To wstyd i hanba! Ale! ale! od ubioréw starego Izra-
ela przyszliSmy niepostrzezenie jakby do kos Kos$ciuszki —
tak nie idzie — wr6¢my do naszego przedmiotu.

Pte¢ niewiedcia w lzraelu réznita sie strojem glowy od
mezczyzn, ze zamiast rodzaju zawojéw, nosita na gtowacli
co$ podobnego do niestusznie zaniedbanych czétek u pol-
skich dziewczat, przepasek na czotach i welonéw. Wioséw
zgota nie obcinata, owszem pielegnowala je troskliwie; ke-
dzierzawita i splatata, zdobigc przytém drogimi kamienia-
mi, i pudrujac ztotym piaskiem. Upodobanie zatém dzisiej-
szycli lzraelitébw w z6ttych lub czerwonych Awviosacli, siega
nader dawnych ezaséw — owych czaséw swobody, wolno-
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$ti, obywatelstwa i bogactwa izraelskiego. Judyta wybiera-
jac sie z odwidzinami do dzikiego llolofernesa, umyta sie
i namascita, uczesata wiosy swoje, wtozyta mitre na gtowe ;
wzieta suknie weselne, najpredzej réznobarwne, przypieta
do nég sandaty, wtozyta na i‘ece bransoletki, pierscienie na
palce i kolczyki w uszy.

Oto mamy bogaty i uroczysty stroj izraelskiéj z owych
czas6w niewiasty, ktéry nam jeszcze doktadniej opisuje Eze-
chiel Prorok (16, 9.), i ktéry za czaséw lzaiasza Proroka
znajdywat sie na szczycie przepychu i zbytku (Isai. 3, 16).

Obfitos¢ wioséw u pici obojga szczegodlnie poptacata; mu-
siatlo tam wiec by¢ nie mite potozenie wszystkich tysycli,
gdyz nie mieli czego namaszcza¢ pachnidtami, posypywac
ztotym piaskiem, albo innymi proszkami, aby swojg czu-
pryne uczyni¢ z6ttg lub biatg.

Kosztowne pierscionki, obraczki, kolczyki, naramienniki,
fancuchy ztote, i t. p., byly w modzie u Izraelek tak dobrze
jak i u poganek, ktére po wielu miejscach chodzity i chodzg
nago, ale o kolczykach w uszach, kétkach ziotych przy no-
sach, fancuchach na szyjach, reku i nogach, nie zapomi-
naja nigdy. Ztad wida¢, ze kobieta w kazdej epoce czasu
odznaczata sie mitosciag w samej sobie, i usitowala natural-
nej swéj pieknosci ozdobami ciata dodawac blasku; lecz na
dnie té] wiasnej mitosci ukrywata cel inny — to jest : za-
chwycenie sobli mezczyzny. Takie to jéj zreszta przeznacze-
nie ; kobieta sama zyje bez celu, i tylko zbytek u niéj, brak
skromnosci i stodyczy, sa nagannemi : bo w gruncie rzeczy
biorac, kobiety w'szystkie zabiegi maja tylko mito$¢ na ce-
iii, U niéj nie kocha¢, jest grobowa préznig w jéj sercu.
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Do czystosci lIzraelczykéw nalezalo czeste uzywanie ky-
pieli, i umywanie sig : goracos$¢ klimatu koniecznie tego po
nich wymagata. A poniewaz nég niczém nie pokrywano,
trzeba wiec byto czesciej o nich pamietaé, a nizeli o rekach
albo twarzy. Ztad to mamy tyle w'zmianek w Starym Testa-
mencie o umywaniu nég i ragk po przybyciu do domu, to
przed jedzeniem, to znow'u przed potozeniem sie do t6-
zka, i t. p. (Poréw. Fleury, I. cit. X.).

§ 122. GOSCINNOSC | UPRZEIMOSC.

Wyobrazamy sobie nie raz czasy patryarchalne jako bar-
barzynskie, éwczesne pozycie miedzy ludzmi nie okrzesane,
dzikie, moze zwierzece. Sg to btedne pojecia o owéj staro-
zytnej epoce, ktéra nie byla bez zasad do pozycia w spéte-
czeristwie ludzkiém, i uprzyjemniania krétkich chwil swoich
na ziemi.

Owczesne wypierania sie ludéw ze swych osad, niepewnosé
utrzymania swéj whasnosci, i t. p., mniéj zagrazaty spokoj-
nosci, wolnosci i swobodzie czlowieka, a nizeli dzisiejsze
podstepne zabory, chytre napady, uciemiezenia, gnebienia i
szpiegowania podbitych albo przemoca zabranych ludéw.

Bezpieczenstwo osoby i jéj mienia, miaty tam wiekszg
gwarancyg w prostocie i uczciwosci serca ludzkiego, a ni-
zeU dzi$ w przepisach Europy i ucywilizowanych paspor-
lach. Mamy tu rozumie sie, podrézujagcych na mysli.

Goscinno$¢ byta tam tak wysoko posunieta, ze dzisiejsza
wydaje nam sig niczém obok niéj i bo dzisiejszej towarzy-
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szy samolubstwo, ktére woéwczas bodaj czy gdzie byto zna-
ne, a szczegoélnie wzgledem goscia albo podréznego.

Gdy tam postrzezono zblizajagcego sie podréznego, nie
wchodzac w to, kto on bylt, gospodarz domu wybiegat na-
przeciwko niemu, padat przed nim obliczem ku ziemi, i za-
praszat do domu swego. Taki przyktad przyjmow'ania gosci
zostawit nam Lot : « Wstgpcie panowie do domu stugi wa-
szego, rzekt do dwocli podréznych, ktérycli wcale nie znat,
i zostancie na noc; pozwolcie sobie umy¢ nogi, a jutro rano
wstawszy, pojdziecie swojg dréga daléj ». A lubo odmowili
zaprosiném, zmusit ich prosbami i naleganiami do przyje-
cia u siebie gosciny, sprawit im uczte, i skoro Sodomici
przybyli gwatt im zada¢, myslac, ze tych ludzi rozpustnycti
inaczéj pozby¢ nie zdola, clicial na pastwe icti namigtnosci
wyda¢ raczéj dwie niewinne swoje corki, niz dozwoli¢
gw'altu na przybytych (L Mos. 19...). Zdaje sie, ze dla bez-
pieczenstwa swego goscia, niktby w naszych czasach podo-
bnéj ofiary uczyni¢ nie chciat — a z wlasnego doswiadcze-
nia na nas samych S$miele to rzec mozemy, ze nawet mniej-
szej o sto tysiecy razy, na siebieby nie wzigt. Jaka wiec
réznica zachodzi miedzy goscinnoscia patryarchalnych cza-
séw a nasza, kazdy bez trudnosci osadzi¢ moze.

Dzisiaj cie przyjma w goscine — ale zaraz obliczajg swoje
wydatki, albo zaszczyty jakie ztad dla domu w*ynikngé mo-
ga : a twoje bezpieczenstwo, jesli mianowicie na tobie cigzy
grzech nie-loijalnosd dla ktérego z twoich ciemigzcéw, nie
jest zadne.

Czytajac o wiekach patryarchalnych, z jakaze przyjemno-
Scig, z jakiém zachwyceniem widzimy spieszacego staruszka
Abrahama przeciw trzem nieznajomym podroznym : pada
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przed niratl na ziemie, biaga o przyjecie gosciny w jego przy-
bytku — a gdy jg, przyjeb, umywa im nogi. Caty dém w ru-
chu ! Sara piecze trzy podptomyki — Abraham ciggle sie
nazywajgc stugg swoich gosci, biegnie co predzej do swéj
trzoédy, w'ybiera z niéj. najlepszego cielca, oddaje go stuzbie
do zabicia i upieczenia, a gdy juz wszystko byti) gotowe,
stawia to na stole przed go$¢mi, dodajgc im S$mietany i
mleka ; sam nie siada z nimi, ale stoi pod drzewem na ich
rozkazy i ustugi.

Doprawdy ! goscinno$¢ to przyktadna i rozczulajgca. Oj-
ciec wlasnego dziecka nie przyjmowatby z wyzszg radoscig,
ani stuga swego pana z gtebszym szacunkiem i wigkszg po-
korg. Dla tego tez goscie odwdzieczajac sig, obiecujg mu
syna, z czego staruszka Sara $mieje sie za drzwiami aby ich
nie obrazi¢, biorgc to za zarty (I, Mos. 18, 2—12), a co sie
jednak sprawdzito.

Na Abrahamie, jak i na wyzéj przytoczonym Locie, do-
petnito sie za prawdziwy ich goscinnos¢ to polskie przysto-
wie : « Gos¢ w dom. Bog w dom ».

Hiob pogrgzony w swoich nieszczesciach (31, 32.), wy-
znaje przed Bogiem, zc drzwi jego nigdy zamknigtemi nic
byty przed podréinym : ztgd musimy sydzié¢, ze nieprzyje-
cie w dom swdj podréznego, brano woéwczas za wietki wy-
stepek przeciw samemu Bogu — i ze przyjecie go byto re-
ligijnym obowigzkiem, poprostu sadowionym na tém prawie
natury : « Co chcesz aby tobie czyniono, czynh innym ».

iMoze tu kto powie, ze poniewaz w owych czasach nie
bylo tyle ludzi ile ich obecnie mamy na $wiecie, mozna
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przeto byto cieszy¢ sie przybytymu gosciowi — lecz dzi$
wcale co innego. Na te uwage odpowiedzie¢ trzeba, 1z po-
niewaz wowczas mniéj bylo samolubstwa a wiecej serca i
pamieci na przytoczone prawo natury, przeto sie gosciowi
cieszono serdecznie i przyjmowano go. Na ludziach i wten-
czas nie zbywato — nie szukaj-jc dalej, same miasta Sodoma
) Gomorrha doslatecznem sg dla nas w téj mierze Swiade-
ctwem. Abraham, Lot, lzaak, Ezau, i t, d,, licznego mieli
meza przy sobie; — a wiec nie z upragnienia by widzie¢
ludzi przyjmowano podr6znych, ale z pobudek daleko szla-
chetniejszych i wyzszych. Opierajac sie na objawieniach
Boga i prawie natury, pojmowano doktadnie te prawde
ktory Chrystus wyrzekt w diugie wieki pézniej : « Kochaj
blizniego twego Jak samego siebie. — Jezeli blizniego twego
nie mitujesz ktérego widzisz, jakze mitowaé mozesz Boga,
ktérego nie widzisz » ? Przez blizniego a mianowicie przez
goscia, widziano w owych czasach Boga, i Boga mitowano
przez blizniego.

Wiadomo wszystkim ktérzy znajy starozytno$¢, ze lud
izraelski na krok nie odstepowat od pierwotnych podan i
objawien Boga, i zachowywat typ w sobie Patryarchéw
swoich : Mojzesz nie tylko go z téj drégi nie sprowadzit,
ale jy swemi prawami utorowat doktadniej, i zabezpieczyt
od zagtady. Dla tego to prawo jego rozciyga sie nie tylko
na przychodniéw izraelskiego pochodzeniay ale w ogéle na
wszystkich, ktérych nakazuje kocha¢,, jak sie kocha samego
siebie (ilL Mos. 19, 33—3/i. IL 22, 21.), i nie mamy naj-
mniejszych $ladéw z czysto izraelskiego zycia, aby temu
przepisowi kiedy uchybiano. Nawet takie pokolenia ludzkie,
ktére Wylrlokiem Boga dla ich zatwardziatoici w balwochwal-
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Stwie na zatrate byty skazane, jak np : Kananejczycy, zngj—
dywaty w domu lIzraelczykéw mitosierdzie i przytulek,
opieke i goscinnos¢, skoro sie zrzekaty swego batwoclwal-
stwa; po innych i tego nie wymagano. | nie tylko sam
gos$¢ znajdywat tam przyjecie, ale jego ludzie i caty przy-
bor. —

Przy pozegnaniu gospodaiz domu towarzyszyt niejaki
przeciag gosciowi w podrézy, a jezeli tego byta potrzeba,
dodawat mu swoich ludzi dla bezpieczenstwa (I. Mos. 19,
2.18, 16. Il. 2, 20.).

Zwyczaj umywania n6g gosciom przetrwat wszystkie wieki
az do czas6w Chrystusa; Chrystus sam moéwi, ze gdy byt
gosciem w domu Faryzeusza, nie polano mu gltowy pachna-
cym olejkiem, ani nég umyto. Dumny Faryzeusz nie chciat
sie unizy¢ przed swoim gosciem™ ubogim Nazarejczykiem |
Okoliczno$¢ ta najlepiej nam $wiadczy, ze woéwczas jeszcze
gosciom polewano olejkami glowy i umywano nogi.

W ogole nalezy tu odda¢ sprawiedliwo$¢ goscinnosci
wschodnich ludéw : nie tylko Arabowie, Indyanie, i t. d.,
ale nawet Tatarzy nig sie odznaczajg. Opatrznos$¢ wlata ten
dar w ich serca jakby umyslnie, by zachodnim i chrzescian-
skim ludém dawali z siebie przyktad w mitosSci blizniego, a
szczegolnie przychodnia. Gdyby nie ta Orientalistéw goscin-
nos¢, wschod caty bytby dla Europy niedostepny; niezna-
nego obszaru puszcze, napetnione rozboéjnikami i srogiemi
zwierzetami, brak wody i niezno$ne upaly, stawiatyby za-
pore dla podr6znych nieprzetamalng. A goscinnos$¢ tamtej-
szych ludéw usuwa te wszystkie trudnosci — tam podrozny
nie tylko do domu bywa przyjety, ale nawet zaopatrywany
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W potrzeby, uprzedzany o niebezpieczenstwach w dalszej
swojej podrézy, z dodaniem mu potrzebnej pomocy w lu-
dziach. Oto mamy obraz goscinnosci starozytnych Izrael-
czykow.

Grzecznosc Czyli uprzejmos¢ zawista na naturalnym i nie-
przesadzonem ufozeniu sie cztowieka w przytomnosci in-
nych, i na uzywaniu uprzejmych, oglednych i przyzwoitych
wyrazéw. U lIzraelczykéw niemal taka sama byta grzecznosé
i uprzejmos¢, jak u ich niegdy$ Patryarchéw. Kilanianie sie,
padanie na ziemie, zsiadanie z konia, mutu albo osta, wy-
bieganie przeciwko gosciowi, powstawanie przed wyzszymi
urzedem albo starszymi wiekiem, catlowanie sie wzajemne
i éciskanie, stawanie lub siadanie po lewej stronie goscia
albo godniejszych, nazywanie ich panami, a siebie stugg :
oto wszystko co stanowito zewnetrzny uprzejmos¢ i grze-
cznos¢ izraelsky, wzgledem goscia, podréznego lub wyz-
szego. (I. Mos. 2/t, 64. 29, 13. 33, 4. 42, 6. 44, 4. 24,
18. 18, 3. 43, 28. IIl. 19, 32.).

Go do uzywania uprzejmych, oglednych i przyzwoitych
wyrazéw, na to dostarczajy nam $wiadectw i pomnikéw
najwiecej ksiegi kroléw izraelskich, a mianowicie gdzie nie-
wiescia pte¢, jak np : Ruthaj Judyta, i t. d., wystepuje
Z najwyzszy swojy subtelnosciy wymowy pochlebnej, gie-
tkiej i delikatne;j.

W towarzystwach nikt sie nie powazyt uzy¢ wyrazu nie-
przyzwoitego — rozmowy najwiecéj sktadaty sie z alegory-
cznych mys$li, zadan i zagadek, ktore i nasze towarzystwa
czesto zachwycajy i bawig.
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Pleury méwi, ze wyrazy Izraelczykéw I>yty skromne i od-
powiednie wslydliwosci, ale zupetnie uzywane w inny spo-
s6b niz u nas. Zamiast uryna, mawiano przez delikatno$¢
woda %nég’, okry¢ nogi, znaczyto zadosy¢ uczynienie potrze-
bie nalury, gdyz w podobnej okolicznosci wyszediszy za
ob6z jeszcze na puszczy, wykopywano dotki i okrywano sie
ptaszczami : « llabebis locum extra castra, ad quem egre-
diaris ad requisita naturse. Gerens paxillum in balteo ; cum-
que sederis, fodies per circuttum, et egesla humo operies »
(V. Mos. 23, 12—13 v

Zreszt§ w wyrazach omawiajacych poczecie sie cztowieka,
jego sie narodzenie, ptodnos$¢ albo przeciwnie, skryte cho-
roby pici obojéj, i t. p., nie robiono tam powszechnie za-
dnych ogrédek. A w tém nie ma nic dziwnego, gdyz wy-
razy woéwczas brane za przyzw'oite i ceremonialne, wydaja
nam sie dzisiaj czesto nieobyczajnymi (Poréw. Fleury, 1.
cit. XVI).

§ 123. UCIECHY | POKARMY.

Do uciech i towarzyskich zabaw dawaty sposobno$¢ uro™
czystosci, epoki skladania kos$ciotowi dziesiecin i pierwia-"
stkéw, narodziny dzieci, zwiazki matzerniskie, odniesione
zwycieztw'a nad nieprzyjaciotmi, strzyzenie owiec, nawet po-
czesci pogrzeby, zniwa, zbiory winogron, gdzie sie sgisiedzi
wspdlnie gromadzili ku wzajemnej sobie pomocy. Zabawy
jednak towarzyskie nigdy nie przechodzity za obreb domu,
odbyw'aty sie bez krzykéw i hataséw karczemnych. Nie na-
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lezaty nawet do nich polowania, gry w karty, ktérych wcale
nie znano, ani zadne gry hazardowne.

Polowania odprawiano w lIzraelu jedynie dla wlasnego
uzytku, i to zastawianiem sidet i fapek po polach i winni-
cach, aby ich zwierzyna nie niszczyta, i to byto calg mysli-
wskya sztuka. Pojnwwali widno, ze polowanie na koniach
albo z psami, niszczy bodaj nie zawsze zasiewy i dobro bli-
Zniego. Zabawy lzraelczykéw skladaty sie $SciSle z trzech
tylko rzeczy, to jest : z pokarméw, muzyki i tancow.

Pokarmy nie byly tak kosztowne i wyszukane jak u nas ;
Izraelczyk wiedziat, ze pokarm prosty a pozywny wiecdj
przynosi cztowiekowi uzytku, a nizeli drogi i wyszukany —
prosty przynosi zdrowie i site, i nie rujnuje gospodarza.
Chleb, wino, ryz, maka z rozmaitego zboza, béb i soczewi-
ca; groch suchy, suszone winogrona i figi; miéd, oliwa,
Smietana i mleko; w ostatku skopowina< wotowina, ciele-
cina i kozleta, oto wszystko co sktadato pokarmy tak dobrze
dla pospohtego ludu, jako tez i dla ksigzat. Uzywano wszy-
stkiego co byto swoje, i co whasna ziemia wydawata : nic
zagranicznego nie sprowadzano, i byto z tém dobrze.

Nie mamy S$ladéw, aby uzywano ryb w odlegtej starozy-
tnosci u lzraelczykéw : dla ludzi zreszta jak oni, silnych i
pracowitych, byt to pokarm za staby. Lecz ze umiano sobie
robi¢ ciasta na oliwie, albo na wodzie, o tém watpi¢ nie na-
lezy.

Mies nie zaprawiano sosami, ale w wodzie ugotowane, tub
przy ogniu upieczone, jedzono z chlebem albo satatami.
O uzywaniu i przyrzadzaniu drobiéw, nie mamy nigdzie
wzmianki.
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W pierwotnych czasach az do panowania Perséw, jedzono
przy stotach siedzac — pdzniej, co przesztio od Perséw do
Grekéw i Rzymian, lezyco pokarmy spozywano (Esther, 7,
8.). Zwyczaj ten atoh nie musiat by¢ w Izraelu powszechny,
jako nalezycy do bogaczy, ktérzy w niczém miary zachowaé
nie umiejg.

Ludzie pracowici i porzydni w zwyczajnem swojém zyciu
domowém, nie piM ani jedli z rana, ale dopiero po jakiej
pracy. Inaczéj prow'adzycych swe prywatne zycie, nazywa
Izaiasz Prorok rozpustnikami, i grozi im kary Jehowy (5,
11). -

Codzienny i powszechny pokarm powinien byt by¢ dla
Izraelczyka : chleb i woda ; przez chleb rozumie Pismo po-
karm miesny, a przez wode, nie wino, szampana, wegrzy-
na, likiery albo portery, ale naturalny wode. Wode na przy-
jecie Ruty pit Booz, i to taky sarng jak ona (Ruth. 2, I/i),
jadt z niy razem, i maczat chleb w occie.

Chleba nie krajano ale go tamano, gdyz byt w matych
buteczkach pieczony : a i Clirystus go ftamat, a nie krajat.

Uczty stotowa wyprawiano zwykle w ogrodach, aby uni-
kny¢ goryca w mieszkaniu, co sie tez powszechnie dziato
i dzieje po wszystkich krajach gorycych. Po winnicach i pod
figowémi drzewami jadano, méwi Pismo, gdyz winnice i
figi najwiccéj chtodu dawaty.

§ 124. MUZYKA.

Wynalezienie muzyki zawdzigeczaja lzraelici Jubalowi, sy-
nowi Lamecha, jeszcze przed potopem : tam najpierwsza do
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niéj byta mys$l rzucona, jako tez do robienia muzycznych
instrumentéw (f. Mos* 7, 21.).

Za czasbw Mojzesza znano w lzraelu tr8by, ktérych
w wielu okoliczno$ciach przez Lewitéw uzywano : za pano-
wania Dawida byty w uzywaniu harfy, organy, flety, dudy,
multanki, rogi, cymbaty, jak nam o tém swiadczg mianowi-
cie Psalmy. Ze te instrumenta nie byly tak wysoko udosko-
nalone, jak naszych czaséw, ani ze tam nét muzycznych nie
znano, rozumie si¢ samo przez sie. Kazdy grat wedtug swego
natchnienia, stésownie do natury narodu i wlasnego uspo-
sobienia, w czém szczeg6lnie odznaczali sie pasterze.

Przy $piewaniu Psalméw Dawida, nasladowano muzyka
uczucia i tény poety: gdzie on gtos podnosit albo spuszczat,
tam go podnosita albo znizata i muzyka lzraelczykéw.

§ 125. TANCE.

Taniec byt u lzraelczyké * dwojaki; jeden Swiecki a drugi
duchowny. Przy zabawach i uciechach tanczyty najwiecej
miode lzraelki i dzieci; lecz i mezczyzném tanczy¢ byto
wolno. Zwykle taiczono solo, albo wszyscy razem, i to przj
muzyce i $piewach; lecz pte¢ nie mieszata sie tak w pary,
jak to bywa u nas.

Jakie tam miano tance, trudno powiedzie¢ — zapewne i
lam miano swego rodzaju mazury i krakowiaki, ktére nie-
zaprzeczenie sj lepsze od cudzoziemskich kadryléw i polek.
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Tance duchowne odbywaty sie w celu uczczenia Jehowy,
i to zawsze w przysionku salomonskiéj swiatyni, przy $pie-
wach i muzyce przez Dawida zaprowadzonych. Musiaty to
by¢ tance nader powazne i uroczyste,

W niektérych sektach zydowskich istnieje zwyczaj pod-
skakiwania w chwiH czynionej modlitwy : by¢ moze, ze fo
sg szczatki Swietych i starozytnych tancow.

Po niewoli babylonski6j zaczeta sie wciska¢ do lzraelczy-
kéw obczyzna, jako to : igrzyska, walki o zaktady, walki
zwierzat, publiczne taznie, i t. p., i tym sposobem zabawy
domowe, skrémne, ciche, przyjemne i rodzinne, zamieniono
na publiczne i chatasliwe. Jednak i w tych zabawach odda¢
trzeba lIzraelczykém te sprawiedliwo$¢, ze nie zapominano
o zachowaniu przyzwoitosci, od ktéréj poganie bardzo dale-
kimi byli.

§ 126. ROZMAITE ZATRUDNIENIA,

t"ieknos¢ kraju, tagodnos¢ jego powietrza, prostota i swo-
boda, utrzymywaly Izraelczykéw nie tylko w przyjemnej
wesotosci i wzajemném braterstwie, ale i w ustawicznym
ruchu. Od najdawniejszych czaséw, juz istniaty u nich roz-
maite sztuki, a dzieje nas przekonywaja, ze w tdéj mierze
nie mata im daK nauke Egypcyanie.

Za czas6w Mojzesza, odznaczali sie w znajomosci sztuk
Bezeleel i Ooliab, ktérzy zbudowali Arke dla Jehowy (Il.
Mos. 31... 36, 1. 37.), ze wszystkimi j¢j przyborami i ozdo-
bami.
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Umiano t;im juz doskonale oczyszcza¢ kruszce z czesci
ziemnych, la¢ i wyrabia¢ z nich wszelkiego rodzaju figury
i naczenia. Swiadectwem w téj mierze sg dla nas owi Che-
rubiny na Arce przymierza, i 6w zioty cielec,- kto wie, czy
nie w jednej dobie na puszczy ulany.

Za tem przemawiajg i drogie materye, z jakich byta zro-
biony owa zastona miedzy Swiytnicy a Swiytyniy umieszczo-
na, tak dobrze na puszczy jeszcze, jako tez péznic] i w Swiy-
tyni Salomona.

Nie zbywato tam ani na znajomosci sztuki zrzniecia po-
spolitych, ani drogich kamieni, lub rycia na nich co sie
podobato; naramienniki i popiersie Arcykaptanéw, sy dla
nas tego dowodem.

To wszystko przekonywa, ze lzraelczycy nie byli nawet
w najdawniejszych czasach tak ciemnymi, ograniczonymi i
dzikimi, jak to sobie wielu mylnie wyobraza. Rozwojowi
sztuk niezaprzeczenie wifelkie przynosiy szkody kleski naro-
du, wojny, niewoli, uciemiezenia, napady i grabierze sysia—
doéw : a ktéz sie w tej mierze oSmieli réwnac¢ z Izraelczy-
kami? jNe mozemy sie wiec tému dziwié, skoro sztuki nie
zakwitty u nich jakby nalezato, albo jezeli nawet upadty.

Za czasOw Saula nie umiano zrobi¢ w lzraelu prostego
narzedzia z zelaza do uprawy ziemi (I. Sam. 13, 19), a do
tej nieudolnosci c6z przywiodto? oto Filistynyy aby na ich
karki nie kuto pik lub mieczéw; dla ciemiezcy i zelazna
kozica jest bardzo grozny! Atoli za czaséw Dawida i jego
nastepcoéw, nie zbywato tam bynajmnis$j krajowi na potrze-
bnych i uzytecznych sztukach (I. Chron. 22,15—16.1 Reg,
5, 13).
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Salomon sprowadzat Sydonczykéw do rzniecia dizewa,
jako arcybiegtych w t$j sztuce (I. Reg. 7, 13—ik); lecz to
byto w celu budowania $wigtyni — a na takie cele i dzi$
sprow®adzamy ludzi zagranicznych, chociaz u siebie posia-
damy sztuke.

Ze wzrostem luxu, musialy sie i tam pomnazaé i wyra-
bia¢ sztuki; gdyz monarchowie lzraelscy tak wysoko cenili
artystéw, ze ich utrzymywali przy swoich patacach.

Zresztg izraelskie sztuki nie wychodzity za granice Pale-
styny, ale pozostawaly w kraju. lzraelczyk byt sobie prze-
dewszystkiem rélnikiem : mezczyzni pilnowali roli i swoich
ogrodéw, a kobiety kuchni, wrzeciona, przedzy, wyrobdéw
materyj dla domowego uzytku,na ubiory dla siebie,mezéw”
braci, dzieci i stuzby.

Homer opisuje nam Eumeusza, moéwi Fleury (L cit. IX) i
ktéry sam sobie robit trzewiki, i sam potrzebne stawiat za-
budowania dla siebie i swego inwentarza. A i Ulises sam
postawit swoj mieszkalny dém, i sam zbudowat okret, na
ktérym opuscit Kalypse. To nam wskazuje ducha starozy-
tnosci, gdzie zrobienie sobie wszystkiego, co nalezato do
potrzeb i wygdd cztowieka, aby unikngé¢ zawistosci od in-
nych, bylo prawdziwym zaszczytem : Homer nazywa to
umiejetng madroscig. W tych doniesieniach powaga Homera
jest bardzo wazng, : zyt on za czas6éw Eliasza Proroka (okoto
912 lat przed Chrystusem) w okolicach Azyi mniejszej, i
wszystko co nam pisze o zwyczajach Grekéw i Trojanczy-
kéw, wybornie si¢ zgadza z doniesieniami o zwyczajach
Izraelczykéw, ktére nam ich pisma wskazuja.

I oni sobie sami budowali mieszkania, jak réwniez po-
trzebne budynki dla inwentarza swego — lecz ze sie mary-
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narkg zatrudniali dopiero za czaséw Salomona, ktéra pod
jego nastepcami upadta, to wiecdj jak pewno. Nieza-
wodnie kazdy sobie sam robit sandatly, a kobiety piekly
chleb tylko dla uzytku swoich doméw, a nie ku sprzedawa-
niu go : nie mamy $ladéw, aby tam publiczni byli piekarze,
i aby tak po miastach chleb sprzedawano, jak sie¢ to dzisiaj
dzieje. Kazdy dém posiadat swoj piec do pieczenia chleba,
jak to widzimy po cat6j Polsce, i gdyby dziesie¢ niewiast
byty w jednym piecu chleb piekly, uwazano to za wielki
gtéd i niedostatek (I1l. Mos. 26, 16).

W Rzymie az do roku 580 po jego zatozeniu, nie znano
wcale piekarzy — kazdy dém byt piekarzem dla siebie.
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“jSystgpki — sjdy — kary — Zzatoby i pogrzeby u Izraelczykéw.

8§ 127. UWAGI WSTePNE.

«Co kraj, lo inny obyczaj», méwi przystowie, do ktérego
doda¢ tu trzeba w mysli naszego przedmiotu, ze « co epo-
ka, to inne wyobrazenia i pojecia, tak pod wzgledem reli-
gijnego i moralnego, jak nawet i politycznego zycia ». — |
starozytno$¢ od podobnych rewolucyj wolny nie byta : od-
mienne ona miata od nas przekonania o cnotach i wys-tep-
kach — w inny tez czesto sposéb nagradzata pierwsze, a
karata ostatnie. — Hebrajczycy, owi niegdy$ wiasciciele i
mieszkaricy Palestyny, jakkolwiek opierajycy caty swdj sy-
stem relig jny, moralny i polityczny na objawieniach bo-
skich, nie zawsze stali w zgodzie z nami. Do tego przyczy-
nialy sie rozmaite okolicznosci : przedewszystkiem niedo-
stateczno$¢ objawien Starego Przymierza, a najwiecej wielkie
peryody czasu pod wptywem odmiennego powietrza, i ro-
znorodnych plemion ludzkich.
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Przejscie lIzraelczykéw w swoich pierwotnych przodkach,
owej wielkiej epoki od czaséw Sennaarskich, az do osiedle-
nia sie w Egypcie, a nastepnie az do chwili opanowania
obiecanej ziemi, mimo najwiekszej ostroznosci uniknienia
obczyzny, utatwiato jej do nich przystep. Juz przodkowie
Abrahama, chociaz wierni zachowawcy ojcowizny, wprowa-
dzaja do siebie opiekunicze i doméwe béstwa, a z niemi bez-
watpienia rodzaj wystepkoéw i cnét, kar i nagréd, by¢ moze
ze i ceremonij pogrzebowych, jezeli nie zupetnie, to przy-
najmniej ubocznie, przeciwnych ich poprzednikém. Abra-
ham z odrzuceniem tycli béstw, zreformowa¢ musiat i nie-
ktére pojecia swoich ojcéw, a niezgodne z pierwotnemi po-
daniami, zaniecha¢ zupeinie; atoli mimo tego domniemac
sie nie trudno, ze z jego opuszczeniem rodzinnego gniazda—
owego Ur w Chaldei, i przeniesieniem sie do Kananei, po-
wsta¢ musiaty w domu jego nowe pojecia i zwyczaje, wy-
wotane naturg potrzeb odmiennego pobytu, i stésunkéw
z ludzmi innego szczepu.

Miedzy innemi pojeciami moralnemi, mamy i to z czaséw
Abrahama, ze napady, zabory i grabierze cudzej wtasnosci,
podstepem czy przemoca dokonywane, nie usprawiedliwiaty
tam nikogo od wystepku, nie ulegaty presJmijpcyi, ani
nabywaty prawnosci do utrzymania cudzej rzeczy. Abraham
w imie najwyzszego Boga, zwalcza pieciu ksiazat, wypiera
ich ze swoich posiadtosci, a ze zdobytych tupéw, w dowdd
wdziecznosci Bogu za odniesione zwycieztwo w sprawie tak
stusznej jak kazda wiasnos¢, sktada mu dziesieciny. Jesl lo
piekny przykiad nawet dla czaséw chrzesScianskich, gdyby
innego nie mialy, ze podbite narody maja zawsze niezaprze-
czone prawa do upomnienia sie o swojg wiasnos¢ — do wy-
parcia z niej wroga, i to w imie Boga samego.
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Podstep w najodleglejszych czasacli, zawsze byt uwazany
za wystepek — Jakob Patryarcha mimo otrzymanego btogo-
stawienstwa od swego ojca, uchodzi¢ musiat z domu przed
Ezauem, ktérymu sie starszenstwo nalezato, a ktére nabyt
pierwszy zrecznoscig matki.

Synowie Jakéba, kryjy sie ze swoim planem zamordowa-
nia Jozefo — zmieniaj.j swoje zamiary na zaprzedanie go
w niewole, co nam dow"odzi, ze jak przed nimi, tak i za ich
czasOw, zabdjstwo byto uwazane za zbrodnie.

Nie mozemy przypuscié, aby lud hebrajski w Egypcie
zrodzony i zamieszkaty od czaséw Joézefa, az do swego wyj-
Scia z tego kraju, nie byt nawykt do pewnych zwyczajow
egypskich, ktére bylyby mu zupetnie obce, gdyby pod ich
wplywem nie zostawat. Zwyczaje wprost przeciwne obja-
wieniém boskim, znajdyw™aty u niego odpér — lecz tak byc¢
nie mogto pod wzgledem pospolitego zycia, ani zapatrywa-
nia sie moralnie uwazanego na czyny cztowieka, mianowicie
w przypadkach, ktére przed powstaniem Mojzeszowego pra-
wda, nie byty stanowczo zakazane. W naszych czasach za-
mieszkaty Polak kilkanascie lat tylko na obc?j ziemi, przy-
biera mniej razyce go zwyczaje cudzoziemszczyzny, tworzy
sobie wyobrazenia o religii i moralnosci, ktére w jego oj-
czyznie $mieszneby sie wydaly; moznaz zatem przyjy¢, aby
dzieci Jakoba wolne by¢ mogty od podobnego wptywu?

O$mdziesiecio-letnie tutactwo na puszczy, wsréd surowej
natury, mozolnego i twardego zycia, ustawicznych whalk fi-
zycznych i moralnych — $cieranie sie z ludami rozmaitych
poje¢ moralnych i religijnych, dziwaczn¢j nie raz praktyki
domowego i plemiennego zycia, w ostatku pomieszanie sie
i wspolne zycie z niektéremi pokoleniami w zabranéj Pale-
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stynie, czego mamy $lady jeszcze za czas6w kroéla Dawida,
nie mogly pozosta¢ bez wptywu na usposobienia umystowe

ludu izraelskiego.

Po tylu przejsciach, zmianach pobytu, stésunkach z ro-
zmaitymi ludami, dziwi¢ nas nie powinny czeste odpadania
Izraela od Jehowy, przemilc/eniu przez Mojzesza niektérych
zwyczajéw i wyobrazen, pod wzgledem zapatrywania sie fla
moralne zycie, ograniczenia ich tylko poboczne swojem pra-
wem, albo catkowite przyjecie, skoro objawieniom i pier-
wotném podaniom nie byly wprost przeciwne. Inne to byly
czasy, inne mysli i inne obyczaje. C6z dopiero mamy po-
wiedzie¢ o wplywie ,nalzraela babylonskiej niewoli ? Wszy-
stko co jaki$ kunszt posiadato, zabrano do niewoli, i rozrzu-
cono po starej Assyryi ; nowy klimat — nowe zwyczaje i
obyczaje, nowe potrzeby zycia, jakze musialy wptynji¢ na
izraelski charakter, — Przyziia¢ tu jednak nalezy lzraelitom,
ze jezeli kiedy w swojej ojczyznie byli wiernymi prawai i Je-
howie, lo niezawodnie najwierniejszymi w Babylonii, o ile
im tego pozwolity tameczne zwyczaje. Pokolenia ich mniéj, a
mianowicie z krélestwa lzraela a nie Judy, albo wcale nie
Irzymajfice sie swoich praw i swojego Boga, zaginety lam
bez powTolu. Zakoriczenie obecnego Tomu, da nam w lej

mierze doktadniejszy obraz.

8§ 128. WYSTePKI, ZEMSTY | ODWETY.

Wystepkéw, zemst i odwetéw izraelskich, nie mozemy
wazy¢ szabj doskonatosci prawda Chrystusowego, na ktérem
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spoteczenstwo nasze po w'ickszéj czesci zbudowato swoje
przepisy i ustawy.

Izraelczycy posiadali prawo nienawidzenia swoich nie-
przyjaciot, zemsty i odwetu, i lo nie tylko nieprzyjaciét ze-
wnetrznych, ale i wspétrodakéw, a nam to jest zakazane.
« Styszeliscie, moéwi Chrystus do Faryzyuszéw i ludu izra-
elskiego, ze jest powiedzianém : mituj blizniego twego, a
nienawidz nieprzyjaciela twego; ja wam za$ powiadam —
mitujcie nieprzyjaciét waszych, czyncie dobrze tym, ktérzy
was nienawidzg, ».

Jakkolwiek zemsta byta w starém prawie dozwolona, nie
korzystat przeciez z tego Dawid wzgledem Saula ani Absa-
lona ; — i jakby na wz6r Szczepana Dyakona, Pawta Apo-
stola, albo samego Chrystusa, przebaczat im.

Mojzesz dozwalajac zemsty, ktéra podtug nas jest wyste-
pkiem, miat na mysli powszechny zwyczaj wschodu catego.
Solon wydat prawo, aby psa, ktéry czto',"\ieka ukysi, w kaj-
dany okuto, i oddano w rece odwetu (Plutarch, de Vit. So-
lon) ; c6z sie tam wiec sta¢ musiato z cztowiekiem, gdy miat
nieszczescie uszkodzenia drugiego? Wedtug praw Drakona,
kamien spadty z dachu na gtowe cziowieka, zemscie byt od-
dawany. Rzymianie réwniez oddawali zemscie i odwetowi
winowajcow', a nawet zwierzeta (Cod. Just. IV. Tit. 9).
Izraelczycy, trzeba im lo pizyznaé, tak daleko swéj zemsty
i odwetu nie posuwali : nawet w tém co im byto dozwolo-
ne, nie zawsze byli skorzy, albo z innéj strony mieli przez
swego prawodawce drogi pozagradzane ; samo ustanowienie
miast ucieczki (Tom I, § oZi.), juz tu nie maty bylo prze-
szkody, i ograniczato Slepy namietnos¢ ludzi.

Zwyczaj zemsty, w ktorej chodzito zycie za zycic, oko za
oko, zyb za zyb, siegat niezawodnie czaséw' patryarchal-
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nycli : bo juz w owéj epoce byty pokolen napady, i wyte-
piania sie wzajemne. Aby tému zapobiedz, i to jeszcze
w czasach, gdzie kazdy ojciec rodziny nejwyzszym byt se-
dzig, i kazdy dla siebie prawodawc-j, gdzie zycie czlowieka
tak wysoko ceniono, uzywano wszelkich srodkéw, a miano-
wicie zemsty i odwetéw, ktére byly wymiarem takiéj kary,
jaki byt wystepek. Ztamtjid datuje sie zemsta i odwet, ktére
i Mojzesz przyjat jako rzeczy znane, i bedgce w praktyczném
zyciu nie tylko u Izraelitéw, ale powszechnie u wszystkich
na wschodzie ludéw.

Gtowa rodziny najpierwsze miata prawo do zemsty, a na-
stepnie krewni i powinowaci, jako jedne Rzeczpospolitg skta-
dajacy. Gdy lzraelici osiedli juz w obiecanéj ziemi, ich pan-
stwo sktadato sie z dwoénastu pokolen, i stanowito wzgledem
zewnetrznych jego nieprzyjaciét jedne rodzing; dla tego na
nieprzyjacielu zewnetrznym, wolno byto msci¢ sie i szukac
odwetu calemu lzraelowi. Wzgledem zas$ siebie, kazde po-
kolenie stanowito wytczno rodzine, a kazdy naczelnik ro-
dziny w pokoleniu, znowu inng. Nie mamy wprawdzie przy-
ktadow, aby cate kiedy pokolenie mscito sie na drugiém za
jednego ze swoich cztonkéw; ale mamy ich wiele miedzy
rodzinami.

Ojciec kazdéj familii sam msci¢ sie byt powinien na wi-
nowajcy — a w braku jego, syn pierworodny, albo prawny
spadkobierca. Skoro zemsty kto zaniedbat, tracit w publi-
cznoéci zaufanie i szacunek; uwazano go jako gwatciciela
Swiet6j opieki nad rodzin§ i poddanymi, i w nastgpstwie
tego, ogtosiwszy za niedotege, usuwano od przewodnictwa
i majrjtku, aby go w godniejsze ztozy¢ rece.

Starozytni Germanie, nasi sjsiedzi, posuwali swoje ze-
msty do tego stopnia, ze cate rodziny tgczyly sie wspélnie



— 1711 —

przeciw jednemu, ktory nie raz aby unikny¢ klesk i mor-
déw w stabszym swoim domie albo catem pokoleniu, lut)
w caléj nawet okolicy swego pobyiu, uciekat w obce gminy
i strény; lecz poniewaz takiego co uciekt ze swéj gminy,
zadna inna przyjy¢ nie chciata, aby na siebie nie Sciygny¢
jakiéj burzy, natutawszy sie przeto, nedznie w koncu gi-
nyt. Od podobnego losu uchylaty w Izraelu wszystkich wi-
nowajcéw miasta ucieczki, gdzie po osydzeniu sprawy, zbieg
juz wieco6j Sciganym by¢ nie mégt.

Zemsty jedynym byly w owych czasach sposobem, do za-
chowania rodzin w pokoju, catosci i nietykalnosci : u lzra-
elczykéw miasta ucieczki ograniczaly naduzycia — lecz c6z
sie musiato dzia¢ miedzy poganami, gdzie nie bylo zadnych
w téj mierze ograniczen ? Pierwsi prawem sobie mieli ozna-
czone, na kim sie msci¢, za co, w jaki spos6b, jak dtugo i
przez kogo : u ostatnich o tém wszystkiém nic nie wie-
dziano.

W lzraelu tedy byta zemsta legalny, a kto przekroczyt
w té] mierze prowo, ulegat surowem karém. Zemsty i od-
wety, Scisle rzecz bioryc, byly tam w gruncie tém samém,
czém u nas sy ustawy publicznego bezpieczenstwa, i z ty
tylko réznicy, ze u nas aby zapobiedz wszelkiém naduzy-
ciom, msci sie i szuka odwetu za ukrzywdzonego publi-
czna sprawiedliwo$¢, podczas gdy tam wymierzal sobie
sprawiedliwo$¢ prywatnie, sam pokrzywdzony. O wystep-
kach w szczegélnosci, przekonamy sie w przedmiocie o
karach.
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§ 129. SADY IZRAELSKIE.

W patryarchalnych czasach, jak juz nie raz wspomnieli-
Smy, najwyzszym trubunatem byt kazdy naczelnik rodziny :
w pézniejszych skitadali go do waznych spraw najpovya
zniejsi, najcnotliwsi i najstarsi mezowie; ten ostatni zdaje
sie, ze istniat juz miedzy lzraelczykami, podczas ich niewoh
egypski6j. Zthid to zapewne po Smierci Jozuego powstali
starsi w liczbie siedmdziesieciu, jako najpierwsi rz(idzcy i
sedziowie (Tom I, § 8).

Ten starozytny zwyczaj ufnosci starszym i powazania ich,
nie tylko po6zni¢j Mojzesz zachowat, ale nawet prawami
ustalit. Kazde miasto w spraw'ach mniejszych, a na puszczy
kazda setka i pie¢dziesigtka ludzi, miaty swoich starszych,
ktérzy byli dla nich sedziami i nauczycielami (V Mos. 1,
16. 16, 18. 21, 19. 22, 15). Byly to Sfidy podobne do na-
szych okregowych, lecz ich powaga, postannictwo i zaufa-
nie, réznity sie bardzo od terazniejszych : bo tam nie znano
wzgledow, tylko sprawiedliwosé, wybiegéw, tylko prawde,
kosztéw procesu ani przekupstw'a.

Za czas6w kréléw izraelskich, byta najwyzsza witadza
sprawiedliwosci w reku monarchéw, i dla tego do nich
miat kazdy prawo apelacyi (. ChroA. 19, 8—11. I. Reg.
3, 16).

Wyzszy sjd skiadat Sinedrion (Tom I, § 11. 2°), na czele
ktérego stat Arcykaptan; wyroki tam zapadie nie podlegaty
pierwotnie zadndj apelacyi — monarchowie pozniej przy-
whaszczyli sobie ostateczny decyzye sjdowii. Tak to sie



— 173 —

dzieje, ze kto ma shtugi do poparcia swéj woli, temu niby
wolno rzuci¢ pod swe nogi wszelkie ustawy swoich przod-
kow.

Sale sydowe bywaly w patacach kréléw, a pézniej przy
salomonskiéj Swiatyni. Niekiedy odbyw*ano s.jdy w mie-
szkaniu Arcykaptanéw — nigdy ich nie bywato na publi-
cznych miejscach, ani w zadne Swieta.

Po zgasnieniu siedmdziesieciu sedziéw, nie zawsze wy-
roki musiaty by¢ sprawiedliwie, gdyz Prorocy na wielu
miejscach zalg. sie na nie (Jerem. 22, 3. Amos. 4, 1. 5, 12,
6, 12. Zach. 7, 9.., Mich. 3, 11); ale bo lez nauczono si¢ i
fatszywie Swiadczy¢ (Prov, 6, 19, 12, 17. 19, 5.,.).

Kazdy byt tam rzecznikiem sam swojéj sprawy : oska-
rzyciel zdaje sie stawiat po prawéj stronie sedziego (Zach.
3, 1), i ustnie w'nosil skarge, a oskarzony po stronie lewsj.
Do potwierdzenia skargi musiano dostawia¢ dwoéch Swiad-
koéw, ktérych najprzéd przestucliiwano, a potem odbierano
od nich przysiege (Ill. Mos. 5, 1. IV. 35, 30).

Na $mier¢ nie mégt by¢ nikt potepiony bez potwierdze-
nia jego wystepku przez dw'éch wiarogodnych $wiadkow,
ktérymi mogli by¢ tylko mezczyzni, i nie krewni obwinio-
nego. Przysiega dwéch sSwiadkéw obalata wszelkie zeznania
przeciw obzatlowanymu, ktérego natyclnniast puszczano na
wolnos¢, skoro przysiega méwita za nim.

Sprawy zabéjstwa bardzo $Scisle Sledzono, by sie prze-
Swiadczyé, czy byly umysinie, czy tylko przypadkiem uczy-
nione : bo w pierw'szym razie karano $mierciy, a w osta-
tnim uwalniano od skargi.



§ 130. ROZMAITE RODZAJE KARY $MIERCI.

Ani W prawacli Mojzesza, ani w ogdéle w dziejach ludu
izraelskiego nie mamy $ladéw, aby kogo przy prowadzeniu
$ledztwa ciele$nie karano, dreczono i mordowano : nawet
w takich okolicznosciach, gdzie sie toczyla sprawa o zycie
albo $mier¢, nic uzywano biczowan, aby tym sposobem nie
przyprowadzi¢ oskarzonego do falszywych zeznan w skutek
fizycznych cierpien, jak to czynita tajna i Sledcza kommis-
sya w Warszawie, z politycznymi mianowicie przestepcami,
pod rzadem moskiew'skim.

Tracenie skazanych na $mier¢, odbywato sie whedtug praw
Mojzesza, kamienowaniem; cala ta ceremonia dziala sie
W nastepujacy sposéb : potepionego na $mieré mezczyzne
rozbierano do naga, a kobiete do koszuli, ktérych $wiadko-
wie ich zbrodni wprowadziwszy na jaky skate, najmni¢j na
dwoéch mezczyzn wysokji, stawiali tytem do widzéw, i na-
gle wznak na doét zrzucah. Jezeli mimo rozbicia sie o skate,
jeszcze okazywali znaki zycia, Swiadkowie wspomnieni, rzu-
cali w takim razie na ich piei'si cigzkie kamienie; skoro i
to im zycia nie odebrato zupeinie, wtedy rzucat na nich
kamieniami caty lud zgiomadzony, i tak ich dobijat.

Za niektore wystepki, byta kara $mierci pewnymi wa-
runkami obostrzona, jak np : odstepstwo od religii, cze$¢
batwaném sktadana, bluznierslwa przeciw Bogu, ateizm,
pogwatcenie umysine zewnetrznych ceremonij religijnych
([ Mos. 17, 1Zi. Itr. 20, 2. V. 13, 2. 18, 20. IV. 15, 35)),
byly karane kamienowaniem, a potem wieszano jeszcze za-
bitych trupy na drzewie albo palach, az do zachodu storica
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(IV. Mos. 25, h. V. 21, 22—23. Jos. 8, 29. 10, 26—21).
Przy zachodzie storica zdejmowano ich i wynoszono na
miejsce pogrzebu, gdzie ztozonych zasypywano stosem ka-
mieni.

Drugi rodzaj tracenia, byto palenie, np : kazirodzcéw i
nierzadne cérki kaptanéw (IlIl. Mos. 20, 14. 21, 9). Cere-
monia za$ falenia, miata sie wedlug Talmudystéw w na-
stepujacy sposob odbywac : winowajcéw stawiano po ko-
lana w jakiej nieczystosci, zawijano im na szyje mocny chu-
stke, i za jéj rogi tak poteznie ciygniono, ze duszeni, musieli
szeroko usta otwiera¢, w ktore im nagle wiewano rozto-
piony otéw, aby ten doszediszy do wnetrznosci, spalit je, i
zycie im odebrat (Sanhed. VII. 2.). Taki rodzaj $mierci, na-
zywalt sie spaleniem zywo winowajcy.

Na stosie nie palono potepionych na $mier¢ dla tego, ze
jakkolwiek byli zbrodniarzami, nie przestawali mimo lego
by¢ na ziemi obrazem Boga.

Prawdziwie, chyba Talmudys$ci sami mogy mie¢ tego ro-
dzaju pojecia : wiec cztowiek ku spaleniu na stésie sktada-
ny, nie przestaje by¢ obrazem Boga na ziemi, a do kolan
w nieczystosci zakopany nim by¢ przestaje, i wolno mu dla
tego roztopiony la¢ do gardta otow? Podobny rodzaj Smierci
jest czystym wymystem Talmudystow, i jezeliby kiedy
istniat, czemu nie wierzymy, byt przeciwny prawém Moj-
zesza, ktéry na przytoczonych miejscach nie nakazuje ni-
kogo pali¢ zywcem, ale po prostu pali¢ ivinoioajcow.

Jozue lepiéj od Talmudystéw rozumial Mojzesza, a prze-
ciez nikogo zywcem nie palit, w sposéb przez nich opisany.
On palit trupy ukamienowanych zbrodniarzy, o czém sam
Swiadczy (7, 25).
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Ani lieljrajskie baesz iserphu (Ill. Mos, 20, ilx), ani baesz
tissareph (tamze, 21, 9), nie majj znaczenia vivus ardebit
«zywcem niech bedzie spalony », ale po prostu, spalenie
ogtiiein; esz znaczy ogien, ha przyimek w, saraph, spalit.
Przez palenie zatém nie nalezy tu rozumie¢ palenia kazi-
rodzcow albo cudzotoznic zywcem; ale palenie na wzgarde
i chanbe ich grzesznych ciatl. Bylo to obostrzenie kary
Smierci, aby tém wieksze na widzach uczynita wrazenie, i
i od podobnych wystepkéw ich wstrzymywata.

Trzeci rodzaj tracenia, bylo Sciecie mieczem, lecz ta kara
Smierci za czaséw Mojzesza nic byta znang. W epoce izrael-
skicli kréléw wykonywano jg tylko w sprawach rycerskicti
(li. Sam. 20, 21. Il. Reg. 10, 6—9). W pbdzniejszych epo-
kach weszta od obcych w zwyczaj, a mianowicie odznaczali
sie nig krélowie izraelscy za czaséw Chrystusa (Math. I1Zi,
10. Act. Ap. 12, 2).

Nastepujgce kary $mierci, byty u lzraelczykéw cudzo-
ziemszczyzng :

1° Ucinanie winowajcy cztonka po cztonku, az skonat.
Taki rodzaj Smierci istniat u Egypcyan (Herod. I, 139. IIl,
13), i u Perséw (tamze, VII, 39), W taki sposob stracit Sa-
muel kréla Agaga (I, Sam, 15, 33) w Gilgala, i Machabej-
czykéw krol Antyoch Epiphanes (II, Mach. 7, 7.).

2° Przerzynanie pitg obzatowanych znane u Egypcyan i
Perséw, a nawet p6zni¢j i u Rzymian, mianowicie za pano ¢
wania Kaliguli (Suetou. Calig. c. 27), praktykowato sie i u
I1zraelczykéw niekiedy : Dawid porzngt w niew'ole zabranych
Ammonitéw, i spalit ich ciala w ognistym piecu z cegly
zrobionym (Il. Sam. 12, 31. I. ChroA. 20, 3). Takg samg
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zgin<Jt Srnierciy przez kr6la Manasscsa prorok lzaiasz (Oiig.
Horn. 1. in Isai. propli.), na co sie zgadzajg. starozytne pi-
sma rabinskie.

3° Zrzucanie ze skal, miato cokolwiek podobienstwa do
kamienowania u lzraelczykéw, a bylo powszecline u Rzy-
mian : Izraelczycy pod krélem Amazyg stracili tym spo-
sobem 10,000 zabranych do niewoli jefAcéw (H. Cliron.
25, 12).

h° Zabijanie kijem, spetnione na Eleazarze (Il. Mach. 6,
18—30), i na wielu innych za czaséw Apostolskich (ad llebr.
11. 35—37), wydarzato sie raczéj z naduzycia, niz z prze-
pisu kary $mierci, i bylo powszechniejsze u Perséw, Rzy-
mian i Grekéw, a nizeli u Izraelczykdw.

5" Krzyzowanie potepionych na $mier¢, powszechne byto
u Rzymian, Grekéw, Perséw, Syréw, Egypcyan, Indyan i
Kartaginczykéw', ale nie w Izraelu.

Zawieszanie na drzewach albo palach ciat ukamienowa-
nych, o czém sie wyz¢j méwito, nic wspdlnego nie miato
z krzyzowaniem. Tam zawieszano niezywych, a tu zyjgcych.
Krzyzowanie zaprowadzili do Izraelczykéw Rzymianie, i oni
a nie Izraelici krzyzowah. lzraelczykém wolno byto wow-
czas skazyw'a¢ na Smieré¢ winowajcow, ale wyroku swego
nie mogli wykonywa¢ : potepionych oddawali prokurato-
rém rzymskim, i ci powtérzywszy proces, tracili w*ediug
swego upodobania. Chrystus jako bluznierca podtug wyroku
Sinedrionu, powinien byt umrze¢ ukamienowaniem, a nie
na krzyzu (Poréw. Kirchen-Lex. Rd. 6. pag. 270. von We-
tzer u. Weite).
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3* Palenie zywcem w ognistych piecach, na ktére Da-
niela Proroka wspéttowarzysze byli skazani (Dan. 3, 6. 11.
15. 9,...), zwyczajem byto Rabylonczykéw, jak réwniez pie-
czenie cziowieka na wolnym ogniu, czém sig i Rzymianie
odznaczyli na meczenniku Wawrzyncu. Tak spalit babylon-
ski krdl Achaba i Zedekiasza (Jerem. 29, 22). Ten rodzaj
Smierci zaprowadzili Rzymianie w Egypcie (Philon. Il. 542)
i w Palestynie, a lJerod nie mato w podobny sposéb stracit
Izraelczykéw (Jos. de bel. jud. I. 33, 4).

Wystepki izraelskie byty rozmaite, i w rézny sposoéb ka-
rane — niedopetnienie $lubu, nierozmysiny b(id w ceremo-
niach, surowo $ledzono i karano, ale nie $miercig.

Wystepku Krzywoprzysieztwa nie zdaje sie¢ nawet przypu-
szczaC prawo Mojzesza, a gdy go kto przez zapomnienie, tub
z niewiadomosci popetnit, miat na to przepisy do czynienia
ofiar za swdéj wystepek (Poréw. Il. Mos. 8, 8. 15. 28. Ili.
5...). Atoli ze sie krzywoprzysieztwa dopuszczano, $wiadczg
0 tém Prorocy (Jerem. 7, 9. Zachi. 5, 3. Malach. 3, 5.).

Za przestepstwa czwartego przykazania karano $miercig,
1 ztgd mozna wnosi¢, ze wystepki przeciw rodzicom sta-
wiano na réwni ze zbrodniami przeciw Bogu.

Wystepek kradziezy pociggat za sobg niewole, skoro zto-
dziej krzywdy uczynionéj czestokro¢ potrojnie albo poczwor-
nie, wynagrodzi¢ nie mogt.

Nie mamy tu zamiaru wyliczania wszystkich wystepkéw u
Izraelitéw : bo te tatwo znaé mozna po przeczytaniu wyzéj
opisanych moralnych zasad; wszystko co im byto przeci-
wne, miato znaczenie wystepku.
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§ 131. KARY CIELESNE,

U Izraelczykéw wymierzano kary cielesne za wystepki,
ktéro nie podlegaty wyrokém $mierci; nie wolno jednak
byto wymierza¢ ich bez zapadnicnia wyroku. Karano ciele-
$nie za przestepstwa praw, a nie za przestepstwa wzgledem
blizniego, ktérymu stuzylo prawdo odwetu, jak to juz widzie-
liSmy wyzej.

Wedlug mnéstwa $ladéw w Starym Testamencie, kary
cielesne wymierzano u izraelczykéw rézgami i kijami (Po-
réw. Psalm. 88, 33. Prov. 10, 13. lIsai. 10, 6.); « Virga
tua et baculus tuus, ipsa me consolata suut », sa wyrazy
jawnie zastésowane do dwczesnego zwyczaju wymierzania
kar cielesnych. Mojzesz nie oznacza narzedzia do karania
cielesnie (ITT. 19, 20), zapewne dla tego,ze wszyscy 0 niém
wiedzieli.

Kary wymierzano na zadek, a nie na inne czesci ciata, i
zawsze w obecnosci sedziego (V. Mos. 25, 1—3). Karano
stéosownie do przewinienia, jednak nie przechodzono nigdy
w uderzeniach liczby czterdziesci bez jednego; nad 39 plag,
nie wolno byto nikomu da¢ wiecej.

2, Z czasem obok rézg i kijow zaprowadzono baty, i ro-
dzaj surowcowych dyscyplin z trzech zdaje sie diugich tro-
kéw zrobionych, peilnych ostrych kolcéw i weztéw; nazy-
wano jo scorpiones, zapewne dla ich podobienstwa do
tamtejszych padalcéow (l. Reg. 12, 11— 14. Il. Chron. 10,
11—14). Rabbini utrzymuja, ze nawet i kije do karania
opatrzone byty kolcami.
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Karanie podobnego rodzaju dyscypliny, nazywato sie bi-
czowaniem, ktére przed babylonsky niewolg, nie byto poni-
zajace — przeciwnie pozniéj (Jos. Antig. jud. IV. 8, 21
23.). Winowajce do téj kary obnazano, przywiezywano jego
rece do stupai lo w taki sposéb, ze caty tyt formow*a¢ mu-
sial w'yprezenie ciala, i wtenczas studzy sydu albo synagogi,
wyliczali z caléj sity ciecia.

Jezeli kto za podobny wystepek dostat sie drugi raz pod
biczow'anie, liczbe uderzen na 6w'czas podwajano. Za trze-
ciy razy podiug Talmudystéw, powinien byt do wiezienia
by¢ WTzucony, i zy¢ tam jedynie jeczeniem, azby sie roz-
pekt (Sanb. 9. 5).

Rzymianie mieli takze biczéwanie, ktére w Palestynie na
wielu synach izraelskich wykonali; lecz réznito sie o tyle
od izraelskiego, ze liczby czterdziesci bez jednego wecale nie
przestrzegali. Bili r6zgami albo skorpionami, otowiem lub
zelazem na koncach opatrzonymi, wedtug woli, a czesto ka-
prysu prokonsuléw. Tak biczow™any byt Chrystus (Math. 27,
25. Joan. 19, 1. Marc. 15, 15. Act. Ap. 16, 22. 2, Cor. 11,
25. Philip. 1, 13. 1, Thes. 2, 2.), i cieci r6zgami Aposto-
towie.,

3, Mamy S$lady juz w ksiegach Sedziéw (1, 6—7.) o obci-
naniu niektérych cztonkéw' winowajcom, jak np : nosa,
ucha, prawéj reki i lewéj nogi; albo tez odwrotnie, jak to
Izraelczycy uczynili z Adoni-Bezekiem, krélem kananejskim
i ferezejskim : zwyczaj podobny panowat w Egypcie (Diod.
Sic. 1, 78), a lzraelczycy dokonali go jedynie na takim czio-
wieku, ktéry sam wyznaje, ze sobie postypit w podobny spo-
s6b ze siedmdziesieciu innymi krélikami; by¢é moze, zc
z izraelskimi jencami to samo czynit.
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Ani oS$lepianie nie bylo rzeczg lzraelczykéw, lecz Baby-
lonczykéw (Il. Reg. 25, 7. Jerem. 52, 11.), ktére sie dziato
za dotknieciem do zrzenicy rozpalonego drétii. Ten chanie-
bny zwyczaj trwa do dzisiaj w Persyi, mianowicie miedzy
pretendentami do tronu.

§ 132. KARY NAGRODY.

Kary nagrody musimy tu zarazem uwazac za kary zemsty
i odwetu; byly one dw'ojakie : jedne za uszkodzenie osoby,
a drugie za uczynione krzywdy na majgtku.

1, Kary uszkodzenia osoby, jezeli byly z okolicznosciami
prawieni nieobjetemi, sjd je musiat rozstrzyga¢. Uszkodze-
nia za$ osoby rozmaite sg w prawdach Mojzesza : wybicie
drugimu zeba, oka, albo zranienie go, za ktére oddawano
podobne kary; oko za oko, zgb za zgb... Takg nagrode moégt
sobie sam uszkodzony wymierzy¢, albo ci, do ktérych to
nalezato; lecz winowajca o tém wiedzgc, chronit sie czém
predzej do jednego z miast ucieczki, gdzie sprawa jego byta
sgdzona, i juz uszkodzony osobiscie pomsci¢ sie nie mogt.

Skoro sie dwoéch albo wiecdéj pobito, i jeden tak byt z nich
uderzony, ze sobie musiatl podcborowaé¢ — w'tenczas winny
jego cboroby, podejmowat koszta, i optacat straty, jakie
ztgd dla chorego wynikngé mogty (Il. Mos. 21, 18...).

Bydle, jezeli zabito stuge cudzego, wiasciciel jego musiat
lo pieniedzmi ptaci¢ panu zabitego.

Za krzyw'dy na majatku uczynione, musiano powszechnie
wdwoéjnas6b nagradza¢ (tamze, 22, 6—8). Jezeli sie kto
dopuscit jakiéj kradziezy, i uzytek ze skradzionej zrobit rze-
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czy, nagradzal ukrzywdzonego poczwoérnie; taka byta kara
za kradziez owcy, a za wolu w pieciornaséb nagradzano
(tamze, 21, 37).

Skoro ztodzi¢j albo oszust nie miat czém nagrodzi¢ szko-
dy, ukrzywdzony miat prawo zaprzedania go w niewole
(tamze, 22, 2.). Ztodzieja na uczynku schwytanego, wolno
byto zabi¢ (tamze, 22, 1). W og6le w'szystkie krzywdy uczy-
nione, nie podlegaty karém $mierci, ale karém nagréd pie-
niedzmi.

2, U lzraelczykéw byta takze i kara wygnania, juz znana
za czasbw Mojzesza (tli. 27, 29), o ktérej i Esdrasz wspo-
mina (10, 8). Nie mamy nigdzie jasnego opisu téj kary, lecz
wnoszac z wyrazow o niéj Mojzesza i Esdrasza, musimy po-
wiedzie¢, ze byta rodzajem wyklecia z grona wiernego ludu
boskiego. Mojzesz si¢ wyraza, ze tak wykluczonego nie na-
lezato zwalnia¢, ale ze powinien byt $mierciag umrzec : to
sie nazywa, ze kazdemu wolno go bylo zabié. Esdrasz zno-
wu moéwi, ze kto wedtug rady przetozonych i starszych po
trzech dniach nic stanie wraz z innymi, ma by¢ wyzuty
z majatku, i na zawsze wykluczony z gminy. Tu widzimy,
ze wykluczonym zabierano majatki. Mowy tu nie ma o wy-
gnaniu z kraju, gdyz to Mojzesz prawem zakaz'it — ale o
wygnaniu z gminy.

Za co rzeczywiscie mozna bylo na takie wygnanie zastu-
zy¢, o tém wzmianki nie ma; skoro sie jednak zechcemy
oprze¢ na tém, ze wygnaniec miat $miercig umrze¢, tatwo
sie domyslimy, iz ci w‘ygnaicy chcac za jaka zbrodnig wi-
docznej unikna¢ $mierci, sami dobrowolnie uciekali z gmi-
ny, niezawodnie ze swego pokolenia, i ukrywali sig¢ po go-
rach i skatach. Na takich wiec rzucano rodzaj klatwy, i
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pozwalano zabi¢ ich kazdemu, ktoby ich napotkat albo od-
kryt.

Stopniowania téj klytwy nie znano, mamy bowiem $lady,
ze Faryzeusze za czaséw Chrystusa wykluczali z gminy, i
oddalali z kosciota Izraelczykéw, ale bez stopniowania. Rab-
bini wyrobili sobie p6zniej trzy stopnic wykluczania :
w pierwszym nie wolno sie byto wykluczonymu do nikogo
wiec$j nad cztery tokcie zblizy¢; do zony tylko i swoich
dzieci mégt blizéj przystapic. W oddali o cztery tokcie
mégt z kazdym obcowaé, do Swiytyni chodzié, ustugi czy-
ni¢, i t. p. Takie wykluczenie trwato dni 40. Skoro sie
w ciggu tego czasu nie poprawit, przedtuzano wykluczenie
do dni 60— 80, albo 90, i oddalano go zupetnie od towa-
rzystwa ludzkiego. Musiat w jakim szatasie odosobniony
mieszkaé, i z nikim najmniejszego nie mie¢ stosunku. Czy
w tym stopniu wykluczenia bedycy, mégt do Swiytyni ucze-
szcza¢, tego nie wiadomo — uczeni méwiy, ze mu tego nie
wzbraniano.

Ostatni i najwyzszy stopien wykluczania, nalezy do daleko
poézniejszych czaséw, a nizeli dwa poprzednie. Podiug niego,
zatwardziatego grzesznika obrzucano przeklefnstwami na cate
zycie; wyklecia dziaty sig¢ z pewny uroczystosciy, i wykle-
tymu zabierano majatek. Jezeli sie poprawit, tym samym
porzydkiem jak go wykleto, zdejmow"ano klatwy z niego.
Skoro w klytwie kto umart, ktadziono na jego trumnie albo
trupie, kamien na znak, ze powinien byt by¢ ukamienowa-
ny; jego zwiokém nikomu towarzyszy¢ nie wolno bylo, ani
chodzi¢ po jego $mierci w zatobie.

Najnizszy stopien klytwy moégt rzuca¢ jeden na drugiego,
i to tem prostem wyrzeczeniem : « Bydz przeklety »; ale
tez ten, kto te klytwe rzucit, mégt sam wykletego z niej
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zwolni¢. Ten rodzaj kiglwy, jezeli miat nabra¢ znaczenia,
musiat by¢ udowodniony przed Starszymi (Poréw. Kirchen-
Lexic. 1. Bd. p. 600.).

W naszycti czasach odbywa sie ceremonia wykluczenia
miedzy lzraelitami w béznicy, przy zgromadzonym kabale,
i przy zapaleniu czarnych $wiec. Kabat ogtasza publicznie
winowajcy, ze jest wykluczony z grona gminy (ilairam).

§ 133. POGLAD OGOLNY NA ZYCIE CZLOWIEKA.

Taki jest los cziowieka, ze naprzemian przyjemnosci i
smutki przechodzi¢ musi : nic staltego nie ma dla niego na
Swiecie — chwata, wielko$¢ imienia, zaszczyty, uciechy i
roskosze, przeplatajg. sie ciggle ponizeniem, przesytem, go-
ryczg, a nawet clianbg.

Dzieje kazdego cztowieka, a co wieksza, kazdego narodu,
sg podobne do materyi z réznorodndj nici utkanej — do no-
cnéj pory, ktoréj sSwiatto gwiazd i ksiezyca zasepiajg przej-
sciowo czarne chmury. W zyciu czlowieka tak samo jak i
kazdego narodu, mamy petno splotéw przyjemnych i smu-
tnych, zaszczytnych i godnycti potepienia, wesotych i zato-
bnych. A zatém wszystkiem c6z dla niego nastepuje? Oto
jak sw'oje dzieje zaczyna najpierwéj ujrzeniem Swiatta, lak
je konczy zamknieciem swoich oczéw przsd tém Swiattem—
jak gdyby sig¢ niem znudzit — jak gdyby steschniony wré-
ci¢ usitowat znowu do ciemnosci, z ktérej byt niegdys$ wy-
szedt — w ktéréj zyjgc dziewie¢ miesigcy o0 niczém nie my-
Slat, ani znat, co go czeka z ujzrzeniem stonecznego Swiatta.
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Zmeczony trudami swego zycia, albo znekany powietraem
tego $wiata, wynosi sie z niego w $wiat mu nie znany —
ciato swoje powierza wnetrznosciom ziemi, aby tam sna¢
spato owa zakreslong epoke — znowu w ciemnosci, po kt6-
réj ubiegu obudzi¢ mu sie trzeba, aby powtérnie ujrzeé
Swiatto, i na wieki juz si¢ z niem nie rozstawac¢. Taka wiare
mieli lzraelczycy — oni wierzyli, ze umiera¢ trzeba, aby
potém zmartwychwstaé, i nie umiera¢ juz nigdy — ze przy-
sztos¢ zycia blogostawionego, zawista jest od przesziosci
jego. Ztad powstaty u nich modty za umartych, pogrzebowe
obchody i zatoby.

§ 136. ZALOBY U IZRAELCZYKOW.

Zatoba Izraelczykéw pod wielu wzgledami réznita sie od
naszéj : nie sama tylko Smier¢ drogiéj osoby ja wywoty-
wala, ale wszelkie publiczne kleski, jak np : Smiertelnos¢,
gtéd w kraju, napady przez nieprzyjaciét, a nawet nieszcze-
Scia wydarzone w domu, u krewnych albo przyjaciot.

Znaki zaloby miano tam rozmaite : skoro sie tylko kto
dowiedziat o jakiem$ nieszczesciu, albo je postrzegt lub o
niém postyszal, rozdzierat natychmiast na sobie suknie (If.
Sam. 1, 11), bit sie w piersi, chwytat sie rekami za gtowe,
zrzucat z niéj przykrycie, i posypywat jg popiotem zamiast
olejkéw, ktorych uzywat w chwilach szczescia i powodze-
nia. Golenie brody i gtowy najwiekszym byto znakiem za-
toby (Il. Sam. 13, 19. Jerem. 2, 37.). Rzymianie czynili od-
wrotnie, golac brody, zapuszczali je dla zatoby.

Péki zatoba trwata, nie brano udziatu w zadnych zaba-
wach : précz chleba i niektérych ogrodowin, i to dopiero
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po zachodzie stonca, nic innego nie pozywano. Nie umywa-
no sie, ani pachnidlami namaszczano : za caty ubiér uzy-
wano grubego i podartego worka, utkanego powszechnie
z twardej i ostrej materyi, a zamiast pasa, przepasywano sie
powrozem. Na nogi nie brano sandatéw, gtowa zawsze byta
odkryty, ale twarz zakryta. Niekiedy pokrywano sie pta-
szczem (Ezech. 24, 17), aby wcale nie widzie¢ Swiatla, i
tai¢ tzy swoje.

W zatobie bedycych trudno byto widzie¢, gdyz sie zamy-
kali, siedzyc na ziemi albo tezyc na popiele w najwigkszem
milczeniu; a skoro co przeméwili, to bylty tylko same zale
i ubolewania, albo zatobne Spiewy.

Zaloba za umartych trwata dni siedem (I. Sam. 31, 13.
Eccl. 21, 13); za strate znakomitych mezéw miesiyc caty
(1. Mos, 20, 30), albo dni siedmdziesiyt. Wdowy zosta-
waly niekiedy w zalobie cale swoje zycie, jak tego mamy
przyktad na Judycie i Prorokini Annie.

A wiec, méwi Fleury (L cit. XVIII), zatoba lzraelczykéw
nie byta tak prosty ceremoniy jak u nas, i ktéry tylko bo-
gaci zachowujy regularnie. Byla ona tam prawdziwy bole-
Scia, gdyz tylko gteboko zasmuceni zaniedbujy sw'oje stroje,
i z trudnosciy naktoni¢ ich mozna do jedzenia; tacy tylko
sie zali¢ umiejy, albowiem bole$¢ przeszkadza im do innych
rozméw — unikajy towarzystwa i nie lubiy sie pokazywac.
Przypuszczam, ze i miedzy lzraelczykami znale$¢ sie mogli
obtudnicy, ktérzy odprawiali zalobe bez smutku — ale ci
ktérzy podobnymi nie byli, mieli wolnos¢ bezwzgledny do
odprawiania j¢j .nalezycie. lzraelczycy byli daleko od nas
naturalniejszymi ; bawili sie, tanczyli i Spiewali w chwilach
powodzenia i szczgécia, a w smutku ptakali i gtosno jeczeli
(ir. Sam. 3, 32.) : jezeli sie czego obawiali, wyznawali to



— 187 —

szczerze; kiedy byli w gniewie, zniewazali sig, wyrazami.
Tak samo bywato i u innych ludéw. Filozofia zniweczyta te
zewnetrzne znaki zatoby, szczero$¢ i otwartos$¢ : ptaczacych
nazwata ludZmi stabego umystu, prawdziwy zatobg odzia-
nych przesadg, modlgcych sie hipokrytami, tetrykami, i t. p.
W takim tez duchu bywamy ¢wiczeni od dziecinstwa, za-
tom nie dziw, ze udawanie we wszystkiem, jest teraz tak
zreczne, ze i najbystrzejsze oko zdota oszukac.

§ 135. IZRAELSKIE POGRZEBY.

Pogrzeby u lzraelczykéw odpowiadaty zatobém. Powsze-
chnie wszystkie starozytne ludy uwazaly za przeklenstwo,
pozostawianie zmartych ku zerowi zwierzetém, lub tak dtu-
go bez pogrzebu, azby sie ciato psu¢ zaczeto i zyjgcych za-
razac¢ : tém wiecdj istniato to u Izraelczykéw. Nie mogli oni
trzyma¢ zmartego w domu, gdyz w takim razie trudnoby
sie bylo uchroni¢ od zaciggnienia prawnéj nieczystosci
(§8 46). Dla téj saméj okolicznosci skoro tylko kto skonat,
umywszy go i obwingwszy w czyste przescieradto, wyno-
szono na marach do grobu w towarzystwie krewnych, przy-
jaciot, znajomycli i sgsiadéw. Niektoérzy z uczonych utrzy-
mujg, ze starozytni lzraelczycy cliowali sie w trumnach —
Slady tego mamy miedzy lzraela krélami, ale nie miedzy
ludem, zresztg w braku dostatecznych na to dowodéw, ani
temu wierzyé, ani tez bezwarunkowo przeczy¢ mozna. (Po-
row. Musée du Louvre, notice sur N° 574. Paris, 1854).
rtarozytno$¢ w ogéle méwigc, trumien nie znata ; gdzie pa-
lono umartych ciata, tam prochy zwykle w urnach glinia-
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nych grzebano : gdzie za$ ten zwyczaj nie istniat, chowano
umartych bez trumien w rozmaitych grotach naturalnych,
lub umyslnie wykutych, niekiedy murowanych, albo w zie-
mi. Egypcyanie, jak sie o tem pdzni¢j przekonamy, uzywali
trumien ale nie wszyscy; lecz ztad wnosi¢ nie mozna, aby
ich uzywali i Izraelczycy, u ktérych i palenie umartych ciat
rzadkiom bywato, co Tacyt nazyw*a fenomenem (llist. V. 5,
h.) u samych tylko Izraelczykéw zachow7 wanym.

Groby urzadzano powszechnie za miastami, i to zwykle
po skalistych gérach, w nadziei odkrywania tam natural-
nych grot (I. Mos. 23, 19. 25, 9. 50, 13. 25. Jos. 27, 30.),
albo w celu ich wykuwania; grzebano réwniez i w ziemi
umartych, wznoszac pomniki nad grobowcami (tamze, 25,
19. 78, 7. IV. 20, 1. V. 10, 6.).

Drzwi pieczar zamykano wielkimi kamieniami, odmienia-
jac je zwykle kazdego roku.

W miastach wolno bylo tylko budowaé¢ groby dla oséb
najznakomitszych (Jud. 12, 7. I. Reg. 2, 10. Act. Apost. 2,
29. I. Reg. 11, 43. Il. Chron. 16, I/i. 35, 2/i.),

Pogw"alcenie grobu brano za czyn dziki, i surowo je ka-
rano. Précz obwijania zmartych w przescieradla, nie czy-
nigc na nich zadnych figur i znakéw jak u pogan (I. Mos.
29, 28. V. ih, 1), bogatszych starano si¢ balsamowa¢, pole-
wac pachnidtami, albo posypywa¢ prochami zapach wyda-
jacymi. Zdaje sig, ze nigdy dwoch umartych do jednego
grobu nie sktadano, ale ze kazdego chowano osobno.

Najblizszych krewnych byto powinnoscia pogrzebac swego
zmartego, czego jednak w blizszych Chrystusa czasach juz
nie przestrzegano.

Nie znano zadnych ceromonij religijnych przy odprawia-
niu pogrzeboéw, jakkolwiek trzeba tu nadmienié, ze je od-
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bywano /, wielkg, poboznosci{i: pogrzeb byt aktem czysto
cywilnym, i kaptaném z obawy, by nie zaciagneli nieczysto-
Sci, précz na pogrzebach ich krewnych, nie w'olno sie byto
nawet znajdywac.

W pochodzie pogrzebowym wszyscy przytomni zatoby byli
pokryci (Il. Sam. 3, 31—35.), ptakali gtosno i zal swdj obja-
wiali zewnetrznie. A byly tez i publiczne ptaczki (Jer. 9,
17. Malh. 9, 23), ktére najmowano do ptakania na po-
grzebach.

Ptaczém i pogrzebowym $piewdm wtorowano smutnie na
instrumentach muzycznych; pogrzebowe S$piewy weszty
szczegblnie w zwyczaj od Smierci Jozyasza, i ktére Jere-
miasz prorok utozyt (Il. Chron. 25, 23— 25).

Nie sydzmy, aby poctiowawszy zmarty osobe, mniemano
tam, ze juz niczego wiec6j od zyjycych ludzi nie potrzebu-
je : bo lzraelczycy wiedzieli o tem i wierzyli objawieniom
boskim, iz umartym potrzeba jeszcze od zyjycych modlitwy
i ofiar ku odpuszczeniu ich grzechéw. Judasz Machabejczyk
zostawit nam najlepszy pomnik tej wiary (IL Mach. 12, Z|3).
Izrael caty czynit za umartych modlitwy i ofiary, wierzyt
w koéciét cierpiycy, i « Swietych obcowanie ». (Poréw.
Fleury, sup. cit. XIX).
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XV

Upadek krélestwa Izraela — zabranie do niewoli dziesieciu, pokolea przri

assyryjskiego kréla Salmanazara — dzieje tych pokole/i na ﬂgn—;niu.

§ 136. UWAGI WSTEPNE.

Scisle rzeczy biorac, nasz Przeglad Religii starozytnych
Izraelitéw, dopetnit juz swojego gtébwnego zalJania. Celem
bowiem jego byto, danie nam kroétkiego obrazu o religij-
nym syslemacie lzraelitéw, i zastésowaniu go w prakty-
cznem zyciu cziowieka, zgodnie z uczuciami jego serca, i
przeswiadczeniami sumienia. Po wykazaniu nam wyzszosci
prawd objawionych nad wszelkie pomysty rozumu ludzkie-
go, tak pod wzglgdem izraelskich pojg¢ o Stwoércy wszech-
Swiata, jego stosunku do natury i odwrotnie, jak o pocz.gtku
moralnego zlego i zwalczaniu go materyalncmi i moralnemi
ofiarami, zamknagt swo6j przedmiot, zostawiajgc komu$ od
nas wolniejszymu i zdolniejszymu, rozwinigcie go obszer-
niejsze.
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.Mimo aloii dopetnienia tego zadania swojego, nie trudjio
kazdymu dostrzedz jednej stréony, ktéréj juz dolkn{it w To-
raicl., w przedmiocie o Sedziach i Kroélacli izraelskich (VIII,
1X), a ktorej nie uzupetnit — tu j6j dokoriczy¢ powinien.
Jak za naszych czaséw w zyciu kazdego narodUj tak i
w zyciu znakomitego niegdy$ ludu izraelskiego, obok strény
religijnej, moralnéj i filozoficznej, mamy oraz i dziejowej
jako konieczny wynik z poprzednich— i téj tu zupetnie po®
mina¢ nie mozemy — bedzie ona Zakornczeniem naszego
Przegladu. Nim jednak do rzeczy przystapimy, uczynmy tu
sobie do niéj krétki wstep, bySmy naprzéd wiedzie¢ mogli,
z jakiego stanowiska stréne dziejowa lzraelitbw bra¢ nam
nalezy, jezeli z oka spuszcza¢ nie chcemy objawien boskich,
z ktérych sie te dzieje wysnuty*

Czy obecne czy tez starozytne wezmiemy dzieje pod bez
stronng rozwage, zawsze z nich przychodzimy do tego prze-
konania, ze kazdy nardd, choéby nawet w swojéj zbioroNVO-
sci statystyc:iyié] byt najstabszym, ma sobie z géry dane
postannictwo, ktérego nic wolno mu zaniecha¢ pod karag
zagtady. Ta prawda nie jednego juz z uczonych uderzyia,
ale rzadzcy sa tacy, a podobno nikogo W naszéj epoce
z wyzszych talentow' nie mamy, ktoby jéj przyznawat wyz-
szo$¢ nad poziome przyczyny. 1 tak: upada jaki lud albo na-
r6d? podnosi sie jakby z nicosci inny? to dla tego, ze u
pierwszego zbywa na filozofiij a drugi umie nig zwalcza¢
przesady, .madrze prowadzi¢ sw'ojg polityke, rozumne sta-
nowi¢ prawa, posuwaé¢ s'e naprzéd drogag postepu, i t. p*
Bystrzejsi badacze dziei ludzkich, szukajacy ducha dziei, a
nie samych tylko martwych faktéw, dostrzegajg po za wy-
razonemi przyczynami jeszcze co$ takiego, co najwinsci*—
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wiéj, jakby poét-powaznie i pot-zarlem,hi])ia na/.ywaé neme-
zg, lo jest : boginia zeniity. WotUug nieb, nemcza podnosi
narody, i ona im upadek sporzadza — ona jesl fatnUzmem,
ktérego zaden naréd w swojem zyciu dziejowem, imikny¢
nie zdota. For\\si nadto swojemu rozumowi ufaj®, a osta-
tni prowadza, nas do przesadnych poganstwa czaséw. Kio
nad potege umystu ludzkiego nie ma prawd wyzszycli, ten
upadek Uib podniesienie sie jakiegokolwiek narodu na kuli
ziemskiéj, przyzna jego fdozofiii. Kto za$ do potegi umystu
ludzkiego, przyrzuca pew'ng doze mistycyzmy, jakby okrasy
dla niego, nemezis musi by¢ W jego zapatryw'aniu sie na
dzieje ludzkie, alfy i omegy. — | jedni i drudzy przesadza-
ja— agdzie przesada, tam bez btedéw obejs¢ sie nie moze.
Brakuje nam trzeciego rodzaju medrcéw, z umiarkow’anéiii
przekonaniem o téj prawdzie, ze B6g stworzyt w casif>
swoim loszyslko, a $wiat zostawit rozprawom medrcéw jego,
aby cztowiek nie dociekt dzieta, ktérego ten Bog dokonat od
poczatku az do konca; tacy powiedzieliby nam bowiem sta-
nowczo : ze nam nie pozostaje nic lepszego, jak sie cieszy¢,
i czyni¢ dobrze cale zycie swoje (Eccl. I1IL). Oni by nas nau-
czyli, ze nie samodzielna potega umystu ludzkiego, ani
poetyczna nemezis podnosi albo poniza narody, ale najwyz-
sza Opatrzno$¢. — Wyroki Opatrznosci nie sy trudne do
postrzezenia w dziejach ludzkich — one to podnoszy i wy-
wyzszajy jedne narody, a ponizajy drugie, albo je catkiem
wykreslajy z posrdd istniejycycli ; tamie dla tego, aby do-
pehity Opatrznosci celéow — te tu za$ z 16j pi'zyczyny, ze
albo ich nie dopetniajy nalezycie, albo je catkiem zaniedbu-
jy. Taky mieli wiare izraelici pod Mojzeszem, Jozuem, Se-
dziami — lakiéj nam dowodzy ich dzieje, i nie wytpimy, ze
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taka Wszyscy ci maja, dla ktérych objawienia boskie nie sg
marlwém sjowem.

Lud izraelski miat postannictwo wiernego dochowania,
powierzonych mu objawienn boskich, i wydania z siebie
w zakre$lonym czasie przez Opatrznos$¢, Zbawiciela Swia-
ta — oto byt gtéwny cel jego zycia; im dzielniej dopetniat
tego zadania, tem byl swobodniejszy, bogatszy, potezniej-
szy, i straszniejszy dla swoich wrogéw; w mi; re za$ opu-
szczania sie¢ w tej mierze, stabt, tracit swojg samodzielnos¢,
i cierpiat w niewoli u obcych, albo nawet w wtasnym kra-
ju, znosit cudza reke. Ztad wnoszac, mozemy powiedzie¢
bez wahania sig, ze to co nazywamy dzi$ politycznymi bte-
dami jakiego narodu, wynika w gruncie z popetnionych bte-
doéw przeciw postannictwu, daném mu przez Opatrznos¢.

Dziwna rzecz, ze uczeni, mianowicie od czaséw powsta-
nia filozofii, oderwanego myslenia cziowieka od objawien
boskich, anatomizujg kazdego narodu, ze sie tak wyrazi¢
musimy, najskrytsze arterye polityki, najsubtelniejsze po-
mysty ustaw, priiw dla ludzkosci, i t. d., a przeciez zaden
z nich, a szczeg6lnie z dziejo-pisarzy, nie poswieci swego
geniuszu do szukania tam przyczyn politycznych btedéw,
gdzie ich w istocie szuka¢ nalezy, i ktérych odkrywanie przy-
jiositoby nieobliczone korzysci spoteczenstwom. Wyznajemy
szczerze, ze nie znamy pisma, ktéreby cho¢ pobieznie wy-
kaza¢ narodom usitowato, ich postannictwa powierzone im
przez Opatrzno$¢, i jakimi Srodkami, jaka polityka uiszczaé
sje ze swego zadania powinny. Sag wprawdzie ludzie, ktérzy
nam glosza, Ze jakakolwiek Kkleska w narodzie wywotana
politycznymi btedami* jest kare Boga; ogdlnik ten lak sie
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juz O‘rzaskat o nasze uszy, ze uczué serca zgofa nie poni-
sza — a poniewaz czesto jest nam przedstawiany w mysli
pozbawienia nas wszelkiéj swobody indywidualnej i publi-
cznéj, wmawia nam Slepe poddanie sig¢ naszymu losowi,
jakby wyrokém nieba, czém nas pozbawia myslenia, i two-
rzy z nas potulne narzedzia dla wiasnych naszych opra-
wcow, przeto zamiast przynoszenia nam rzeczywistéj przy-
stugi, ktéra gtebi¢j myslacy w nim odkry¢ moze, oburza nas
raczéj, i najpowszechniéj lubimy go nazywac jczuilyzmem.
Nauka, zc cztowiek w swojém pielgrzymstwie na ziemi tylko
tzami i nedza karmié sio. powinien, ze z rozkazu wyzszych
wyrokow, jest potepiony na bezmys$ine postuszenstwo swoim
oprawcom, w celu otrzymania nieocenionych nagréd w zy-
ciu nadziemskiém, ze mu nie wolno otrzasna¢ sie z ciezkiej
reki prze$ladowcy, ale jg catowad, jest przeciwng prawu
na'ury, objawieniom starego i nowego Testamentu, pra-
ktyce catego izraelskiego zycia, i nauce katolickiego ko-
Sciota : podnosi ona jednych, a poniza w swoich nastep-
stwach drugich — tworzy ciemiezcéw i niewolnikéw — jak
gdyby pierwsi stworzeniami byli Boga, a drudzy diabla.
Cztowiek ma dosy¢ cierpien, znoszac po upadku najpier-
wszego swego ojca i swojéj matki, prace, w pocie czota,
choroby moralne i fizyczne, a w ostatku $mier¢ ! Chceciez
mu nadto przyrzuci¢ do tych cierpien, jakoby dogmat wy-
rokéw wyzszych, cierpienia sporzadzjine przez podobnych
mu ludzi, ktérym jako stworzenie Boga we wszystkiém jest
réwny? qui sapil intelligat. Podobna nauka przywotuje pra-
ktyki synéw ludzkich, istniejace w catéj potedze swojéj za
czaséw poganskich — my jesteSmy synami Doga, a wiec
tego rodzaju praktyka ani nam do twarzy, ani zgodng byc¢
raoze z prawami przez Boga nam danémi. Zapamietata gor-
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liwos6 w lyin kierunku, wywotata i wywoliije dolyd nic-
obliczonc szkody ludzkos$ci; jéj mamy do zawdzieczenia
nauki zbyt niebezpieczne, bo przeciwne wszelkiém objawie-
niém boskim, prowadzace nas do nieumiarkowania w zyciu
prakiyczném, i brudnego materyalizmu. Ztyd to powstalo,
ze kazdego nar6du wedtug najwznioslejszych badan, podno-
szenie sie lub jego upadek, sy oceniane dzisiaj z jego ja,
W mysli zaprzeczenia wszystkiego, co siega wyzej, i co
wpi ost zawiste nic jesl od lego ja.

Nie przeczymy, ze kazdy naréd ma sobie wiasciwe po-
trzeby tak materyalne jak moralne — ale i na to klozby sie
zgodzit, zc nic ma nic wspélnego z innymi i sobie obcymi
ludami? A wiec dojego Ja, nie zapominajmy nigdy dodawacé
i bj. Jak reka reke umywa, a podpiera noga noge, lak obok
ja kazdego narodu, musi by¢ i iy. Badanie wiec politycznych
btedéw jakiegokolwiek narodu, w oderwaniu go dla jego
ja, od podobnych mu innych ludzi, i rozwijanie podobnej
nauki, jest niemniej ludzkosci szkodliwe od hanj Boga, Kl6-
ryémy co dopiero skreslili. TN\yd obj.iwierr ljoskich wzgle-
dnie na zycie cziowieka jest la : ze wielkie dzielo Swiata
powinno by¢ widowniy wyrokéw najwyzszych, dokonywa-
nych przez czlowieka, ktéry tam nie ma prawa, ani uciska-
nia i dreczenia sobie podobnych ludzi, ani bezwarunkowego
odrywania sie od nich, w celu zaspokojenia swojego Ja, co
jest samolubslwem i maleryalizmem. Swial, jesl wielkin»
tanem, morzen) ludéw zastanym, klére tworzy swoje kotka,
majy wytyczne cele, oddzielne pole do przejscia i uprawy
przez Opatrzno$¢ sobie dane, ale nie bez harmonii z temi,
ktore je olaczajy. Narody odmiennymi sposobami i réznemi
goscincomi biezy¢ tu powinny do wspdélnej mely, w mitosci
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i braterslwio, w porozumieniu i zgodnie, bez znzdrotci i
podstepéw — a  mel{i, jest ostatecznie ich Stwdérca. Oto
mys$l objawien boskich — oto nauka kosciota, klér.3 nicro-
zum i namietnosci ludzkie potwarzaj-j i niestusznie po'e-
piajn.

Z taki¢j zasady oceniajaic zycie prywatne i publiczne na-
rodéw, mamy przed nami wielki ob6z r6znorodnych zywio-
téw, zjednego wysztych zrzédta wprawdzie, ale cechujiicych
sie wiasciwymi charakterami : do wspdlnego wszystkim
biezjcych celu, ale odmiennemt diégami : ubiegajacych sie
o0 wspoblne wszystkim dobro, ale nic spuszczajacych z oka
tego wszystkiego, co im wylacznie przystoi, i co sie¢ wyja-
tkowo zgadza z ich jcslestwom — co powinno, a nawet by¢
musi w ich lculku. Wszyscy razem, i kazdy osobno — nie
wolno nam ani rozrywaé¢ i niweczy¢ tego, co Opatrznosé
chce mie¢ wspélne wszystkim, ani tyczy¢ wspdlnie tego, co
ma charakter wytaczny, i zlane z przeciwnym sobie by¢ nie
moze. Nie pot-jczysz ciemnosci ze Swiattem— ocnia z wed{i,
baranka z wilkiem, tygrysa z cztowiekiem; gdyz Opatrznos¢
odmienne data im charaktery, rézne jestestwo. To wydaje
nam sie tak proste i naturalne, ze nie rozumiemy i nie poj-
miemy nigdy, jak panstwa z r6znorodnych ztozone ludzkich
zywiotéw, mogit sobie rosci¢ nadzieje do potegi, trwatosci,
pokoju i sprawiedliwosci. W takich zlepkach, musz.j by¢
gwalty po gwattach, ciemnos¢ przeplatana Swiattem i od-
wrotnie, ogien palacy wode, i woda gaszgca ogien — wilki
rozdzierajgce baranki, tygrysy Kkaraiiiice sie¢ krwij ludzk{i.
Ten Zle rozumuje, kio ¢wiertowaniem jestestw i zywiotow
luilzkich, potege narodéw réwnowazy. Jest ono zadawaniem
gwattu ustawodm Opatrznosci, i chocby najswietniejszym wy-



dawat sio jogo pocz™Vek, rozpadnie sie z czasem, bo postan-
nictwo boskie kazdego oderwanego ludu od catosci swego
ciata, jesl tara zwichnione, i zast-jpione postannictwem mii
danéra przez ludzi. Zycie z gory kazdyrau ludowi nadane,
nie da sie niczém zastgpi¢— lud izraelski zaniechat je dwo-
krolnie : raz wylamaniem sie z pod panowania Boga nad
sobj, gdy sio u Proroka domagat kréla na wzér pogan (T. I,
§ 75), a drugi, gdy zamiast przechowywania powierzonych
sohio objawien boskich, i rozwijania ich miedzy poganami,
przeszedt sam do obcych bogéw. Tu byt jogo bi*d polity-
czny, ktéry mianowicie dziesie¢ pokolen izraelskich, przy-
wiédt do zupetnego upadku. Jest lo dziejowy fakt, ktérego
wszyslkic narody S$wiata, a szczegélnie ich przewodnicy i
nauczyciele, nigdy z oka swego spuszcza¢ nie powinni.

Nie mamy tu na celu rozwijania wnioskéw z rzuconych
az dolgd ogélnikowo naszych mysli — nie pozwolimy sobie
poszukiwan btedéw politycznych u obcych narodéw, gdyz
to wszystko przeszioby nasze zatozenie; lecz nie mozemy po-
minni¢ zupeindm milczeniem nas samych. Nie prawdaz, ze
nie tylko obci, ale nawet my sami wyrzucamy sobie bigd
polityczny, wyniesienia jednych w narodzie do najwyzszéj
saniowolnosci, a drugich do oburzajgcego ponizania? Ten
btjd rozdwoit, mawiamy, nasze sity, i wykryslit nas z euro-
pcjskiéj karty — to jest : zatart granice naszego kota na
wielkim tanie $wiata, w ktérém podtug wyrokéw Opatrzno-
Sci, powinnismy dopetnia¢ naszego postannictwa, i zy¢
w harmonii z innymi wedlug naszego zywiotu i jestestwa.
Jest/e len wyrzut sprawiedliwy lub nie? Wedtug naszego
przekonania, nawet wsteczna epoka czasu w kléréj powstat,
usprawiedliwi¢ go nie moze — gdyz tam ztamano to proste
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natury prawo : « Co lobie nic mito, innym nie czyn ». —
Kiedy Chrystyanizm do nas zawitat, podobno nie bylo po-
trzeby czynienia nam wyrzutéw za bigd lego rodzaju — a
wigec czasy jego powstania u nas sj poOzniejsze, z owéj
chwili, kiedySmy znali nauke Ewangelii, ktéra nie po-
zwala z ludzi robi¢ zwierzyt. Cudze przyktady, nie powinny
byly nas gorszy¢ — trzeba bylo baczy¢ na swoje wiasne
serce i wlasne jestestwo, ktore bylyby nam wskazaty nasze
postannictwo na ziemi. Glebokie uczucia mitosci, ktérych
tak hojnie dowodziliSmy i dowodzimy w przyjmowaniu go-
Scia do dému naszego : popedu do wszystkiego co jest nie-
winne, wznioste i piekne : sprawiedliwosci, ktéry z ofiarami
whasnego zycia $wiat zadziwiamy miedzy obcymi ; poety-
czno-zywotnéj powagi, ktora nie tylko obcych, ale i nas sa-
mych czesto zachwyca : niezmyélonéj prostoty i cnoty w za-
ciszach rodzinnych — nie wskazywalyz nam zawsze i nie
wskazujy, czém jesteSmy, jakie nam Opatrzno$¢ data jeste-
stwo, i jakie wsréd ludéw zadanie i postannictwo? Wynie-
sieniem jednych a ponizeniem drugich, uchybiliSmy naszé-
mu postannictwu, a wiec i Opatrznosci — zaniedbaliSmy
nasze wiasne jestestwo, a wiec zabraklo nam pozywczych
sokéw do praktycznego zycia — zaczeliSmy sie karmi¢ ob-
czyzny, a ztyd nasze ostabienie. Ztyd to, nie nasz groéb, jak
wielu mniema, ale nasze pochylenie si¢; ztyd nie nasza za-
gtada, ale nasze ponizenie. Tu to bystry dziejopisarz znaj-
dzie przyczyny upadku, pochylania sig, albo powstawania
narodéw. Tu przyczyna upadku dziesieciu izraelskich poko-
len, klére zamiast zy¢ zyciem wlasném, wbrew napomnie-
niom swoich Prorokéw, usitowaty zy¢, zyciem cudzém.

Nic na $wiecie nie istnieje bez przyczyny i celu, na lo
i 9%

ir
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sie \Bzv3'y zgadzajg; miatzeby wiec na nim istniec jaiti na-
réd bez celu i przyczyny? to niepodobno. Zkgdze zatém mo-
zemy sjdzi¢, ze istnienie niektérych ludéw polilyczne, na-
lezy sig lokowi dziejowych wypadkéw? zkgd przyznaé, zc
poiega filozofii tworzy lub obala narody? W nastepstwie
pierwszéj zasady, przyjdziemy z tatwoscig do mistycznego
fatalizmu, w ktérym dziejowe wypadki muszg by¢ z gory
i:rzjidzone, a ludzie slepémi narzedziami ich nastepstw, i
igi'i'S7ki fatalizmu. W nastepstwie za$ drugiej zasady, zosta-
niemy panleistanii bez zadnéj ogrédki : dzieje ludzkie slanj
sie lu wyt.jczném dzietem cziowieka — czlowiek nie tUko
ich, ale i Swiala Slwoércg. Sj to nader niebezpieczne nasle-
pshAa, zdolne do zatarcia wszelkich $ladéw postannictwa
przez Opatrzno$¢ ludém danego. [rowadz(i one wprost do
poganskich przesadéw, i odrzucenia wptywoéw Opatrznosci
na dzieje Swiata. Ani tedy zasada pierwsza, ani druga na-
szg by¢ nie moze — nam potrzeba takiej : « Na $\viecie nic
si¢ nie dzieje bez Opatrznosci — kazdy naréd ma swoje bo-
skie postannictwo, i stésowne do lego jestestwo ». Na ta-
kiej saméj zasadzie, Adam, Selb, Noe, a pézniej Abraham,
lzaak, Jakéb, Jozue, Sedziowie, Dawid i Salomon z ludem
izraelskim, ktérego potomkowie 2zyjg dzi$ jeszcze nredzy
nami, jrzei>rowadzali swoje zycie prywatne i publiczne.
Z téj zasady uczony dziejopisarz, prawodawca, dyplomata,
jezeli zechcTi wyprowadza¢ swoje nauki, ustawy, polityke,
nio ublizj swojemu narodowi, uniknj politycznych btedéw,
nie uszkodzg narodu zycia, bo nie naruszg jego jestestwa,
z ktérego ono czerpie swojg czerstwos¢, energie i od$wieze-
nie, stowem : nie zniweczg tego, co Opatrznos¢ data kazdy-
mu ludowi, do petnienia swojego postannictwa na ziemi.
Dziejopisarz stanie sie prawdziwym nauczyciclem d!a swego
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narodii, pisarz skieruje kazdy krzywy jogo krok, i zwréci go
do jego powinnosci, prawodawca bedzie mu dostepny i zro-
zumiaty, bo prawo jego przeméwi mu stowem do jogo du-
szy, rozumu, serca i sumienia zrozumiatém, dyplomata bo-
dzie szukat prawosci i sprawiedliwosci, a nie podstepow,
zUrad i uciemigzen innycli» Boze jodyny! laka krétka czto-
wieka na ziemi pielgrzymka — maz jai sobie sam zatruwac
nieprawoscig, przewrotnoscig, ubieganiem sio za uciemio-
zaniem innych, mjceniem i przewracaniem togo wszystkie-
go, co sama Opatrzno$¢ urzadzita, i czego mu bezkarnie do-
tknag¢ sie nie wo’no? Dziwny to doprawdy nasz postep!

Juz wielu medrcéw Kkusito sie przekona¢ $wiat, ze nie
jest utworem Boga — byli i tacy, ze jego istnieniu zaprze-
czyli; ale zaden z nich nic dowiddt, kloby go stworzyt
w braku Boga, i dla togo ich nauka przeszumiata jak ura-
gan, zostawiwszy po sobie $lady zniszczenia po niektérych
gltowach i sumieniach, ktére nareszcie z uptywem czasu, za-
ledwie w martwej literze przeszlty do potomnosci, bez zna-
czenia i wptywu — a Swiat jak stoi lak stoi, wszyscy go
go widza, moznaby powiedzie¢, w piorwolnéj jego $wiezo-
Sci. Uragany sio powtarzaja, usitujgce zburzy¢ przekonanie
w rodzie ludzkim o jego utworze lylko pi7,0z Boga, i znowu
mijaja, a $wiat stoi, i réd ludzki trzyma sie swego przeko-
nania, mimo przeciwnych mu uraganéw. Jezeli Bi)g stwo-
rzyt Swiat, mozemyz wierzy¢, aby précz togo Boga, kto inny
dawat mu prawa i przepisy ? mozemyz sumiennie mniemac,
ze ten Bog stworzywszy Swiat i ludzi na nim, zostawit ich
bez wyzszych celéw, i whasnymu losowi ? Kto uwierzy, zc
jestestwo wypietnowane palcem Opatrznosci na duszy ka-
zdego narodu, jost rzecza przypadkowi albo naturalng tyi-
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ko? r.ozumujcic jak wara si§ podoba, czy potraficie pogo-
dzi¢ jestestwo Anglika z polskiém, albo odwrotnie, Niemca
z francuzkiém. Zwichnijcie rau je, dajcie mu inne, czyz je
zrozumie? czy znajdzie w niém potrzebne zywioty do swo-
jego zycia? Uschnie on jak hs$¢ jesienny, upadnie, i $ladu
z siebie nie zostawi — mamy tego przyklad na dziesieciu
pokoleniach izraelskich — powtarzajj sie podobne w dzie-
jach ludzkich — doznajemy tego my sami, ale na lo uwagi
sobie nie zwracamy. Szukamy naszych btedéw politycznych
tam, gdzie znale$¢ mozemy tylko pozorne — zlgd tez i $ro-
dki przedsiebrane, nic s;i dostateczne, i cierpienia sige prze-
dtuzaja.

Kazdy naréd na swiecie, jesl podobny do winnicy, ktorji
ogrodnik tak diugo tylko pielegnuje, péki mu wydaje od-
powiednie jego pracy zbiory. Nie wycina jéj bynajmniéj,
gdy j.j widzi burzami zniszczony — nie zatraca, ale $rodki
lekarcze obmysla, skcro j{i widzi dotkniety z zewnatrz przy-
byi{x zarazj — nie szczedzi naktadéw, prac i wszelkich za-
biegéw, do jéj podniesienia i utrzymania przy jé postanni-
ctwie. Lecz gdy jego usitowania marniej{i — gdy przekona-
ny, ze ta winnica zdziczata, i nie zostawia zadnego S$rodka
do przyprow'adzenia jéj do pierwotnego stanu, opuszcza jj,
i w ostatku zatraca wycieciem i spaleniem na ogniu. Podo-
bnie sie dzieje ze wszystkiemi narodami na $wiecie — tak
sie stato i z krolestw'em dziesigciu izraelskich pokolen, ktére
powstato po $mierci Salomona (Poréw. § 78. 1° 2«), i ktére
od swego zaraz zawirizku, wyrodzito si¢ na winnice dzikgi i
zarazony, bezowocny dla swego ogrodnika — Eoga, i wy-
trwato w téj dzikosci i zarazie, mimo wszelkich jego zabie-
goéw przez Prorokéw, az do owéj nieszczesliwéj chwili,
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w ktoréj wyrzeczono jego zatracenie, jak to nastepnie zo-
baczemy.

§ 137. UPADEK KROLESTWA IZRAELA.

Nie ulega watpliwosci, ie rozpadnienie sie liidu jednego
rodu, ktory przezyt diugie wieki wspélnie — jedne miat
prawa, zwyczaje i obyczaje, i jednakie postannictwo od
Opali-znosci sobie dane, jesl politycznym btedem, kléry na-
przéd uprzedza, ze jedna cze$¢ tego ludu poéjdzie drogo
mniéj lub wiccéj swego przeznaczenia, a druga z niéj zszedt-
szy, pospieszy wprost do swego grobu. Dwa samodzielne
rzgdy w jednym rodzie, muszy na siebie niekorzystnie od-
dziatywaé, a choéby pierwotnéj zasady swoj¢j, ze wspol-
nego niegdy$ zycia zatrzymanéj, wcale nie zaniedbaty, nie
obejdzie si¢ miedzy nimi bez zazdrosci, wzajemnycti intryg
i nieporozumien, ktérych nastepstwa przynoszy zwykle kra-
jowi niezliczone szkody i kleski — céz dopiero mamy po-
wiedzie¢, gdy te zasade catkiem odrzucy, jak sobie postypito
krélestwo Izraela? wéwczas otwiera sie pole do jawnych i
krwawych bojéw. Taki byt poczytek przewidzianego naprzéd
przez Prorokéw, upadku krélestwa lzraela. Powstanie jego
byto gwattowne, a upadek jeszcze gwattowniejszy. Dla do-
ktadniejszego wnijécia w nasz przedmiot, cofnijmy sie do
czas6w panowania Achasa (§ 85. 3*) krola Judei, kiedy upa-
dek pafistw'a Izraela przygotowany przez Assyryjczykow, byt
juz jak najwidoczniejszy.

IMVedzy lalami 759—721 przed Chrystusem, za panowania
krola JudeiJolhama i jego nastepcy Achasa, i Pekacha kréla
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Izraela, uznano z koniecznosci za rzecz slosownj, by sig
wzajemnie nie niepokoié. W owym mianowicie czasie, oby-
dwa le panistwa zaréwno nieprzyjaciétmi zewnetrznymi za-
grozone, i toczone wewnelrznym nierzjdem, zaniecha¢ mu-
sialy na chwile intryg i podkopywan sie wzajemnych. Mimo
lego, kroélowie Achas i Pekach, jakby o zaktad jaki, ubie-
gajac sie za dawaniem najzgubniejszych przyktadéw swoim
poddanym, nie pomijali czyni¢ nic takiego, coby lud spro-
wadzi¢ mogto zupetnie z drégi jego postannictwa, i przy-
spieszy¢ mu obce jarzmo. Achas napominany czesto przez
Izajasza i i\licheasza Prorokéw, zamiast opamietania sie i
nawrécenia na drége. praw?, usitowat przewyzszy¢ batwo-
cliwalstwem i innymi wystepkami, wszystkich poprzednikéw
swoich ([Il. 1i0g. 16, 3—I\ n. Chr. 28, i—I\N Byt zatem
wielki czas do potozenia konca jego przewrotnosci, i ocale-
nia od zepsucia w jego krélestwie przynajmniéj tych, ktd-
rzy sie jeszcze nie byli poddali zarazie powszechnej. Narze-
dziem Opatrznosci stat sie lu Pekach krél Izraela, i Razin
krol Syryi. Wydawato sie tyra ksijzetom, ze Achas zyje
w prawdziwym raju, z zazdrosci wiec poczeli go ruchami
wojsk swoich niepokoi¢. Ostatni nareszcie wpada zbrojnie
W jego granice, zdobywa na nim niekléi’e posiadtosci, osa-
dza je swoimi poddanymi (ll. Reg. 16, 6), cofa sie do swéj
stolicy Damaszku, zostawiajagc ulorowanj juz droge taj—
ymu sprzymierzencowi swojemu Pekachowi, i dokonanie
cszty, ktdi-y niebawem poszediszy za danym sobie przykia-
dem, zniszczyt Achasowi 120,000 tysiecy rycerslwa, zabit
jego syna Maasiasa, i wiele innych znakomitosci (Il. Chr.
28, 6—7). Obok zdobyczy prawie bez miary, zabier ajac spo-
sobem pogan wszystko co mu pod reke popadto, uprowadzit
nad to dwanascie tysiecy jencow’, obnjéj ptci i wszelkiego
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wieku (lamze, 8). Pekach jako narzedzie Opatrznosci do po-
skromienia Achasa, popetnit lu btgd polilyczny, ktéry przy-
sposobit upadek jego panstwa przez Assyryjczykéw. Miat on
na celu zniszczenie kroélestwa Judy, dla togo bez mitosier-
dzia poslopowat sobie z jogo micszkarncanii, i o czém nie
zaniedbat goOded Prorok nalychmiast uprzedzi¢. W odwro-
cie do swej stolicy Samaryi, zabiega mu i groznie upomi-
na : « Bog ojcow naszych rozgniewat sio na Judce, oddat
wam z niéj tylu jencéw w rece wi.sze, z ktérych pozabija-
liscie wielu tak okrutnie, ze wasza srogo$¢ przenikneta az
do nieba. Nadto, postanowiliscie sobie zdoby¢ Jerozolime i
catj Judeg, i zamieni¢ je na wasze niewolnikl — ale lo wam
sie nie uda — wasze naduzycia przeciw wlasnéj braci, \a-
szo przeciw niéj zamiary, 53 zbrodnij w obliczu Boga, kt6-
rego gniew spadnie na was niezwtocznie. Chceciez go uni-
knj¢? stuchajcie mojej rady! dajcie wolnos¢ waszym jen-
com, ktérych zabralisScie z pos$rod braci waszych » (tamzo,
9—11).

Rycerstwo Pckaclin, jakkolwiek nie lepsze od niogo, ksia-
zeta i panowie, przypomniawszy sobie wyslgpieniem Proro-
ka, jak daleko odslgpili juz od wsp6lnego niegdys$ z Judeg
postannictwa, uczuli tak gteboko btgd wiasny i swojego mo-
narchy, ze wszystko co mieli ztupéw i jencéw, odestali
Achasowi (tamze, 12— 15). Me polepszyto lo przeciez mo-
ralnego stanu, ani krélestwa Judy, ani lzraela — obydwie
winnice dziczaly, a szczegdlnie izraelska, bez nadziei po-
wrotu do pierv. otnego stanu, i przynoszenia nalezytych owo-
cow. —

Rzadkie jest panstwo, aby z wyniszczenia swego snsi;ida
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nie starato sie Icorzystaé— Icrolowie Izraela i Syryi taki sam
riiieli poganski system. Widzjc zniszczone i wycioczone
przez nich samych panstwo Judei, bez wypowiedzenia mu
wojny, nagle powtérzyli nan swéj napad, ktéry tak byt nie-
bezpieczny, ze bezbozny Achas zamiast szukania pomocy u
swego Boga, uciekt sie po takowy wbrew zakazém jego, do
Tiglalh-Pilassara, kréla Assyryi, i tym niepolitycznym kro-
kiem przeciw Opatrznosci, otworzyt drwge do ponizen sa-
mego siebie, i calego ludu swojego, a w nastepstwie do
upadku catego kroélestwa Izraela (Il. Reg. IG, 7—8). Dotyd
ez wielkich ofiar, przy wzajemnych ustepstwach, gdyby
sie cliciano byto przenikny¢ swojém postannictwem na zie-
mi, byla jeszcze pora do potyczenia rozdwojonego ludu na
dwa rzydy; lecz po sprzymierzeniu sie Achasa z Assyryjczy-
kanii, juz téj nadziei mie¢ nie mozna bylo. Z jednéj strony
sprzymierzeni Syryjczycy z Pekachem — a z drugiéj Assy-
ryjczycy z Achasem, potozyli nieprzetamany zapore miedzy
krolestwem Izraela a Judy, ktéra w swoich nastgpstwach
musiata by¢ zgubny, jezeli nie dla obydwdch, to niezawo*
dnip dla jednego z nich.

Podczas, gdy Jerozolima jeczata pod razami oblegajycych
jy wojsk Pekacha i Razina, krol Assyryi Tiglath-Pilassar po
odebraniu kosztownych daréw od postanicow Achasa, na
klére ztupit dém bozy i kréleskie skarby, sposobit sie¢ do
korzystania nie tylko z przeciwnikéw jego, ale i z niego sa-
mego. lzaiasz Prorok usitowat Acliasa przekonaé, ze skoro
powréci na droge postannictwa, jakie jemu i ludowi jego
powierzyta Opatrzno$¢, ta sama Opatrzno$¢ poda mu Srodki
do ocalenia swéj sprawy, bez pomocy pogan, t Nie lekaj
sig, rzekt mu : Razin, krél Syryi, i syn Romelii a krél Izra-
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ela, sprzysiegli sie na twojg zgube — clicji cie pozbawié
tronu, a posadzi¢ na nim swego zwolennika, syna Timbed-
la— ale lo im sig nie uda. Stolicj Syryi zostanie Damaszek,
a naczelnikiem jego bedzie Razin. W szeS$cdziesigt piec lal
od chwili dzisiejszéj, zniknie krdlestwo Izraela— lud jego
wiecij tego imienia nosi¢ nie bedzie. Jezeli mi nie wierzysz,
zgdaj znaku na ziemi, albo na niebie » (7, 3—11). To rzekt-
szy, zatrzymat sie Prorok, czekajgc odpowiedzi na tyle po-
cieszajagcych wyrazéw; — zatopiony aloli ksieze w nierza-
dzie zycia swojego, zrozumiawszy, ze po przyjeciu os$wiad-
czen Proroka, stanowczo wréci¢by musiat na drége, kloréj
wymagata Opatrznos$¢, tak po nim samym, jak jego podda-
nych, zrecznie odpowiada : « Nie! nie zagdam zadnego zna-
ku, aby Boga nic kusi¢ » (lamze, v. 12). Wychodzito to na
jedno, jak gdyby wyrazniéj powiedziat : « Nie chce od Boga
zadnych znakéw, ku uwierzeniu w stowa Uvoje, ani ciice
mie¢ coskolwiek wspélnego z postanniclw’em, ktére nam
twoj Bog za godito naszego zycia prywatnego i politycznego
nadat: przyjjwszy bowiem jedno, przyjjcbym musiat i dru-
gie, sam lud po twoich znakach, mégtby mnie w uniesieniu
do tego przymusi¢ — wole zatém mie¢ do czynienia z kré-
lem Assyryi, ktory nic podobnego po mnie wymagac¢ nie
)edzie ». Zrozumiat Prorok calg donosno$¢ odpowiedzi mo-
narchy, i odwTOciwszy sie do ksi{iz§t z dému Dawida, od-
zywa sie do nich : «Stuchaj doémie Dawida, czyz wam nie
dosy¢, aby dla waszego niedoteztwa, by¢ w pogardzie u lu-
du, byscie i Boga mego obrazali? Nie zgdacie znaku, boscie
go niegodni, ale on wam go daje z dobroci swojéj. Oto
znak waszego uwolnienia : Pocznie Panna i porodzi syna.
a imie mu bedzie Emmanuel» (lamze, v. 13—14. Math. 1,
23. Luc. 1 31). Emmanuel, a po herajsku Immanuel, zna-
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czy : lilg znami, owo drzewo zyciu przyobiecano Adamowi
po jego upadku (Poréw. Tora I. § 5, sir. 37) » Messyasz —
B6g objawiony w naturze ludzkiej, i zoslajticy niejaki czas
na ziemi miedzy nami, w celu dopetnienia wielkiego dzieta,
odkupienia naszego. Ta przepowiednia usitowata zapewni¢
doém Dawida, kléry na widok uzbrojonéj przeciw sobie po-
tiS'» popadt w najwyzsz{i rozpacz, jak gdyby juz byt dosie-
gna! oslatni¢j kreski swego upadku. Zapewnienie przylo-
czonego proroslwa, powinno go byto wyprowadzi¢ ze zwat-
pienia o sobie, i przekonaé, ze az do chwili narodzenia sie
Messyasza, zadna potega ludzka zniszczy¢ go nie potrafi »
('rkleaux, hist, des Juifs...... Tom i. pag. 5). Takie byto
postannictwo catego ludu izraelskiego, klére po odpadnie-
niu dziesieciu pokolen od dérau Dawida, przeszio na poko-
lenia Judy i Benjamina. Zabiegi atoli Proroka, skonczyty sio
na niczém — Achas na dowdd, ze nic z podobnego rodzaju
postannictwem do czynienia mie¢ nie chce, oddat whasnego
syna ku spaleniu na ofiare Molochowi. Tiglath-Pilassar po
zostawieniu dosy¢ czasu do zrujnowania Judei przez jéj
dwoch wr-ogéw, pospiesza nareszcie do niéj z polezném i~
cerslwem, zwycieza j¢j przeciwnikéw, a Achasa robi swoim
lennikiem. Razina zabit, i mieszkancéw jogo panstwa upro-
wadzit (Il. Reg. 16, 9); Pekachowi za$ zdobywszy miasta :
Aion, Abel, Belh-Maecha, Janoha, Cedes, Azor, Galaad, Ga-
lilee, i cate posiadtosci pokolenia Neftalego, przeprowadzit
ich mieszkancéw do Assyryi, Podobnie sobie postapit z dru-
giej strony Jordanu z pokoleniem .Manassesa, Gada i Rube-
na (li. Reg. 15, 29. I. Chr. 5, 6).

Zboczenie kazdego narodu z drégi swojego postannictwa.
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nie tatwo naprawi¢ mozna — czesto wieki do tego sy po-
trzebne, a najczesciej naprawa niepodobna, w nastepstwie
czego upadek nieodzowny. Krélestwo Judy znajdywato sie
na podobnie zgubnej drédze, ale jeszcze nie bez ratunku —
zas$ krolestwo lzraela, juz wiectj téj pociechy mie¢ nie mo-
gto — rozmineto ono sie zupetnie z ti-adycyami swoich oj-
céw — zerwato ogniwa swojéj przesziosci z obecnosciy i
przysztoscia; zapadt wiec stanowczo wyrok jego zatraty.
Kleski sprowadzone przez Tiglath-Pilassara, jakoby osta-
tnie jeszcze upomnienie z géry mu dane, zadnego nie przy-
niosty uzytecznego skutku — wyroki Opatrznosci przepowie-
dziane przez Prorokéw, zatracenia nieuzytecznej i zdziczatcj
winnicy az do oslalniego j¢j korzenia, zblizaty sie do uiszcze-
nia; w dwadzieScia prawie lat po dopiero wspomnionych
wypadkach z Tiglath-Pilassarem, krél Salmanazar jego kre-
wny, stal sie narzedziem Opatrznosci, i wykonawcy j¢j
woli.

Po zamordowaniu Pekacha, W'stypit na trén izraelski Uo-
zeasz (730—721). Jakkolwiek morderslwem zaczyt swoje
panowanie, co byto powszechnym nieomal chlebem na dwo-
rze Samaryi, i nie grzeszyt opuszczeniem czci Malochowi,
mniéj byt jednak bezbozny od swego poprzednika (Il. Reg.
17,1—1i). Oceniajac go zjego postepkéw od chwili wstypie -
nia na trén, moznaby powiedzie¢, ze nie miat ani dosy¢ od-
wagi do wystgpienia otwarcie przeciw religii swoich ojcéw,
ani do zniesienia ottarza cudzych bogéw. Za jego czasow,
byta tak zwana>w naszych czasach, icolno$¢ sumienia : wol-
no sie byto ktania¢ prawdziwymu Bogu albo djabtu, lub tez
obydwém razem. Poprzednicy zakazywali swoim poddanym
odwidzania Jerozolimy, i uczeszczania do n!éj na uroczy-
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slosci, raz zc wzgledéw niezaniedbania poganskiego kultu,
drugi raz z obaAvy polaczenia sie z krélestwem Judy : llo-
zcasz pozostawit kazdymu wolno$¢ w 1éj mierze, t)y¢ moze,
iz podobne obawy za jego czas6w byty juz niepotrzebne.
W owym czasie monarcha bezboznoscig i Swietokradztwem
sie nie odznaczajagcy, mégt byé pewien swego przez lud od-
rzucenia : tvszyscy bowiem woéwczas postepowali sobie wedtiuj
przepiséw pogan (ll. Reg. 17, 2. 22, 8). Taki Stan rzeczy,
nie mogt rokowac dobréj przysziosci.

Ryt zwyczaj, jak to widzieliSmy juz wyz¢j, miedzy éwcze-
snymi ludami wsctiodu, ze zwyciezcy albo wycinali mieczem
podbite ludy, albo je ryczaltem jak bydio rierozumne za-
bierali do niewoli. Uzyteczniejszych, jak np : arcydzielni-
kéw, lub odznaczajacych sie wychowaniem i nauka, umie-
szczali po miastacti swoich, i uzywali ich do postug, nie-
kiedy na pierwszych miejscach przy swoich dworach : lud
za$ osadzali po pustych okolicach, na ktérych im wcale nic
zbywato, a do ich dawnych siedzib, przesytfali swoich pod-
danych. Tak sobie postgpili Tiglath-Pilassar z podbitemi
prowincyami krélestwa lIzraela, ktéresmy wyzej przytoczyli,
i w takim je zastat stanie krol llozeasz, po zamordowaniu
swojego poprzednika Pekacha. Ze to byt stan nieznosny,
widoczng jest rzecza, i zeby mu zaradzi¢ po dwdédziestu pra-
wie lalach jego przetrwania, nawet odwrotna zmiana mie-
szkancow, podobnoby mu juz byfa nie uzyteczng. Mieszkan-
cy zabrani z krélestwa lzraelskiego, i na wygnanie skazani,
jak réwniez lud na ich miejscu osadzony,”* przywykli do
swoich nowych siedzib, i ani mysleli o patryotycznym do
swéj ojczyzny powrocie. Zreszta jezeli niegdy$ Tiglath-Pi-
lassar umiat bréni¢ praw swoich podbojéw, Salraan“zar



— 213 —

przewyzszat go w lej sztuce. Pod tak trudnemi okoliczno-
$ciami, jedna tylko rzecz wydata sie prawdopodobng lJozea—
szowi do przeprowadzenia, to jest : zrzucenie z siebie ro-
cznych optat Assyryjczykém. Naradzano sie dhugo, i ze li-
czono na wziecie udziatlu w téj sprawie catego ludu, rzecza
jest prosta : bo ktéz ptaci haracze dobrg wolg swojemu cie-
tniezcy? kazdy je cierpi dotad, poki ich bezkarnie odméwié
nie moze. Odméwiono i Assyryjczykém I¢j nieniil6j powin-
nosci, ale gdy widziano Salmanazara zblizajgcego si¢ z po-
tezng sitg rycerstwa, pospieszono ku niemu zamiast z mie-
czem w reku, z ogromnemi sumami ziota i srebra, i tym
sposobem, przy oddaniu mu sie na taske, rozbrojono go zu-
petine (fl. Reg. 17, 1—3). Izraelu! tyze$ to sam, kléry za
czas6bw jMojzesza, Jozuego i Sedzidw, ci$niony dawniéj na
puszczy, rozrzucony p6zni¢j swobodnie po swoich goéracli i
winnicach, sypale$ sie jak grad do walki przeciw twoim
wrogom? Gdziez twoja energia, zycic i odwaga? jaklo, nie-
gdy$ bez administracyjnej organizacyi tysiagce wypierate$
nieprzyjaciét z twoich posad, a teraz pod wodza twojego
monar-.hy, na odgtos zblizajacego sie Assyryjczyka, nie wi-
dzac go jeszcze, pobladte$ i z ponizeniem samego siebie,
skladasz mu w ofierze swoje prace, mienie i siebie same-
go? Zkadze ta odmiana w tobie — jakiz fatalizm przywiodt
cie do lego? olo twoje przeniewierslwo wiasnemu jesle-
8twu, przeniewierslwo twojemu postannictwu, ktére ci
Opatrzno$¢ data, klére I>ylo zrzédtem dawniéj twojego zy-
cia, twej odwagi i chwaty! Jezeh pojedynczy cztowiek tani
szuka zywiotdw swojéj czerslwosci, energii i szlachetnosci
uczué, gdzie jest tylko zniewiesciatos¢, ostabienie, spodle-
nie sig i trucizna, mozesz znale$¢ czego szuka? wybije dla
.t}iego godzina $mierci, jako niechybne nastepstwo miekosci.
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podtosci i trucizny. Kio sumiennie Wyrzec moze, ze inaczéj
1zeczy sie majy z catymi narodami? Pierwszy krok w pra-
wo lub lewo od swego jestestwa i swojego zadania przez
Opatrzno$¢ danych, jest pierwszym podcieciem zywotnej ich
macicy, jakby pod dumnym debem, ktéry opierajac sie
wieki burzom, teraz moze by¢ z toskotem o ziemie powalo-
ny, stabym tylko powiewem wiatru.

Zaden nardd czujgcy swojg godno$é, nie oddatby z takg
ptochoscig sw¥ego mienia i siebie samego nieprzyjacielowi,
z jakag zuzyci moralnie batw'ocbwalstwem lzraelici krélestwa
Samaryi, oddali je Salmanazarowi. Myslatby kto, ze dla lego
Odmowili Assyryjczykém rocznych optat, aby mie¢ zaszczyt
widzenia ich u siebie, i siania sie jeszcze bardziej niz po-
przednio ich niewolnikami. Sadzitby, ze szukali cudzego ja-
rzma, i przyjaw'szy jo dobrowolnie, zostali niém zadow'oleni :
spieszmy sie powiedzie¢, zc nic. Nie mogli go cierpie¢—
przyszli do stanu swoich uczué, gdzie ani cnoly,ani wystep-
ku lub jarzmo, cieipie¢ nie mogli. Byli podobni do cztowieka
w objeciach $mierci walke toczacego, ktory szuka pomocy
nawet w dziwactwach ; mys$leli o swobodzie i wolnosci,
ktére im przychodzity na pamig¢ jak zgrzybiatymu slarcowi
jego mtode lata, lecz do ich odzyskania, nie byto w nich zy-
cia. Sprzymierzenie sie niegdy$ z krélem Syiyi Razinem,
miato nieszczg$liwie nastepstwa — porozumienie sie jakie-
kolwiek z krélem Judei, byto wcale niemozebne, gdyz to
panstwo nalezato woéwczas wigcéj do Assyryjczéw, a nizeli
do siebie samego — zwrécono wiec oczy na Egypt. Owcze-
sny krél Egyptu Sua, zazdro$nie pozierat na zdobycze Assy-
ryi — lecz zastoniony panstwem lzraela, widziat odlegta je-
szcze burze od siebie, i dosy¢ czasu do jéj uprzedzenia, bez
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chwycenia za bron, i saraemi inliygami. Gdy mu wiec krol
Izraela pierwszy objawit w lej mierze swoje cligci, przyjat
je z prawdziwg przyjemnoscig — lecz Salnianazar czujny na
wszystkie slrény, i zaledwie cieipiacy umarty juz byl pan-
stwa lzraelskiego, ktére mu zawadzato do podbicia Egyplu,
dowiedziawszy sie o jego zamachach przeciw sobie z kré-
lem Sua, napadt je z mnogiem rycerstwem, zdobyt cale, a
jego monarche llozeasza scliwylawszy w dziewigtym juz
roku jego panowania nad Izraelem, odestat jako jenca do
Assyryi. Samarya po trzechlelniem oblezeniu, ulegta w osta-
tku : kto miat to sléteczne miasto, byt panem catego kroéle-
stwa izraelskiego — Salmanazar byt nim w catem znacze-
niu lego wyrazu. Stat sie panem owych dziesieciu pokolen
izraelskich, po zburzeniu do szczetu icli stolicy, ktére sie
oder*Yaty od dému Dawida w 981 lat pized Chrystusem, a
przestaty by¢ narodem w lal 721. Dwiescie sze$c¢dziesiat tat
icli istnienia, odznaczyly sie wewnetrznemi burzami, moi-
dem dziewietnastu monarchéw swoich, i bezboznoscig
w ktérej przewyzszyty naturalnych batwochwalcéw. Ti-
glalh-Pilassar zaczat dzieto zatraty krélestwa lIzraela, a do-
konczyt go jego potomek Salmanazar; pierwszy >vielu z nich
przerzucit jako jenicéw do Assyryi, a ostatni zabrat do nie-
woli prawie lud caly, osadzajac go w ziemi llalah, llabor, i
nad rzeka Gozan, i po miastaci Medyi (ll, Reg, 17, G
18, 11,)*

Jozef Fiawiusz tak konczy dzieje krolestwa lIzraela s
«llozeasz krél Izraela, byt najgorszym cztowiekiem, i bez
najmniejszej bojazni Boga. Salmanazar krol Assyiyi wydat
mu wojne i zwyciezyt go tatwo, tem tatwiej, ze i Bog byt
przeciw temu zlymu cztowiekowi.... Zburzywszy zupetnie
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panstwo Izraela, uprowadzit lud do Medyi i Persyi : w téj
porazce, llozeasz byt wziety zywcem. Potem sprowadzit pe-
wien lud z Persyi, ktéry nosi nazwisko od rzeki Chutb, i
przeznaczyt mu na mieszkanie ziemie Samaryi, i ziemie oko-
liczne do lzraela nalezgce. Tak wiec dziesig¢ pokolen izra-
elskich wyszty z ich ojczyzny w 977 lat po opuszczeniu Egy-
plu przez ich ojcéw, i zdobyciu bronig téj ziemi w 800 lat
po rz.jdach Jozuego, a w 2Z0 lat, siedm miesiecy i dni
siedm, po oderwaniu sie », od tronu Dawida. « Oto koniec
Izraelitow, prowadzi daléj : ktérzy nie chcieli by¢ postu-
szni prawu Boga, ani stucha¢ napomnien Swielych Proro-
kéw', ktérzy im przepowiadali to nieszczescie (Poréw. lsai.
7, 8), jezeli nie porzucg swojéj dumnéj bezboznosci » (An-
tig. IX. 13. ¥i.).

Chronologia Jozefa Flawiusza nie zgadza sig z krytyczny,
naszych czaséw, przez wzgljid tedy na tak wazny w dzie-
jach ludzkich wypadek, jakim byt upadek krélestwa lzraela,
trzeba j4§ koniecznie sprostowac. Tablica od pocz-jlku stwo-
rzenia $wiata, az do naszego czasu, zapewne lu znajdzie
uzyteczne miejsce. Poczatek lat zaczynamy od narodzenia
sig Setlia, gdzie Adam miat juz byt lat 130, Seth za$ 105,
gdy mu sig urodzit Enos™ i t. d.
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Lata Lata Lata
rodo- od przed
 vodu stwt?- Chry-

rzenia stusem
Adam miat (I. MoS. b, 3) . 130 - 4035
Seth miat (tamze, w. 6).. I10b 236 4930
Enos miat (tamie, W. 9)....ccoiiiiiiiiiies fio 323 3840
Kainan miat (tamze, "W. 12) ...ccccoververeerrnnnnns 70 395 3777 1
Mabhalaleel (tamze, W. 15}....ccccomwomreirirrennnnns 65 460 3705
Jared miat (tamze, W. 1S ) .o covrrieieieen 162 622 3513
Heiiocli miat (tamze, W. 51)...ccccoiiiicniinenns (o] 687 3475
Matuiat miat ftamze, 25) i 137 874 329i
Lamecti miat (tamze, W. 58)..ccccccciiiciiriciciens 182 1056 3109
Noe miat (tamze, W. 32) ..o lico 1556 2603
Gloszenie potopu (tamze, 7, 6)....ccccoceuviecnenns 100 1656 2509
Od stworzenia $wiata do potopu............ - 1656 2509
Sem rodzi Arfasada (tamze, 11, 10).. 2 1658 2507
Arfaxad Sale (tamze, W. 12)...cccccooiiieniirnnenne 35 1693 2472
Sale llehera (tamze, W. 14).....ccccciniievvriennnne 30 1723 2442
lleber Pelega (tamze, W. 16).......cccccceceveinnnnns 34 1757  +2403
Peleg Regli (tamze, W 18)....ccccciiiiiiiiiniii 30 1787 2378
Regu Seruga (tamie, W. 20)....ccccevieiniiinnnns 3R 1819 2346
Serug Nachora (tamie, W. 22)....ccccccevvciennnenn 30 1849 2316
Nachor TliaracLa (tamze, W. 2-i)....cccccoeeeennnn. 29 1878 2287
Tliaract. Abrahama (tamze, w. 20) .......c........ 70 1948 2217

Od potopu do Abrahama.........cccceeervennnne 292 1943 2217
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Abraham rodzi Izaaka (tamze, 21, b.).......

Izaak rodzi Jakéba (tamze. 25, 26)...

Jakéb wchodzi do Egyptii (tamze, 47, I')___

Od urod. Abrahama do whnij$cia do Egyptii

Pobyt Izraelitéw w Egypcie (II. .M. 12, 40)

Po wyjsciu z Egyptu na puszczy (tamze,

16, 35)

Od Jozuego do Sgdziébw (Joseph Antq.
Vo L) o 0 s
Epoka Sgdziéw zabrata.........cccceeviiiiiinne
Od Saula do Dawida (I. Sam. 8, 5. act. ap.
13, 21) e
Od Dawida do Salomona (I. Reg. 2, 11.
1. Chr. 29, 27) i
Od Salomona do Rehabeama (tamze, 11, 42)

Od Rehabeama do Salmanazara (Ksiegi Kré-

Od wyjscia z Egyptn, do upadku izraelskiego

krélestwa

Lata
rodo-
wodu

100

130

290

430

40

25

331

20

40

40

260

776

Lata
od
stwo
rzenia

2042

2108

2238

2238

2668

2708

2733

3064

3104

3144

3184

3444

3444

Lata
przed
Chry-

stusem

2117
2057

1927

1927

1497

1457

1432

1101

1061

1021

931

721

721
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Od upadku izraelskiego krélestwa, czyli od. wyprowadze-
nia dziesigciu pokolen przez Salmanazara az do zburzenia
Jerozolimy, i ostatecznego zabrania do Babylonskiej niewoli
mieszkancow kroélestwa Judy.

1
. lata lata  Lata
od przed
pano-
wania stwo- Chry-
rzenia stusem
Panéw, kréla Hiskii (11. Reg. 18,
2 N 2 YO 23 3467 698
u i Manasesa (tamze, 21, i) 55 3522 643
1 » Amona (tamze, v/. 19) 2 3524 641
» » Joziasza (tamze, 22, 1) 31 3555 610
» » Joahasa (tamze, 23, 31) - - - 3m.
» » Jojakima (tamze, w. 36) 1 3S66 599
» » Jojachina (tamze, 24, 8) - - - 3m.
» » Zedekiasza(tam., w. 18) 1 3577 588
Babylonska niewola od zburzenia Je-
rozolimy ..o 52 3629 536
Od upadku izraelskiego krélestwa do
CYTUSA i 18B 3629 536 6 m.

Od Cyru,sa do narodzenia Chrystusa 536 4165

Od Chrystusa do obecnego roku___ 1861 6026 _ 6 m.

{*) Zamiast lat 23 panowania Hiskii, nalezy liczy¢ 99, i st¢isowng.
zrobi¢ innych lat redukcys.



- 220 --

Teri chronologicziiy przeglad wyraznie nam wskazuje, zc
d/Jesie¢ izraelskich pokolen byly wyprowadzone z ich oj-
czyzny, nie w lat 947, jak donosi wyz6j przytoczony Jozef
Flawiusz, ale w 776; ze po rzydach Joznego nie mieszkali
w niej 800, ale !at 711, i ze po oderwaniu si¢ od domu Da-
wida, az do upadku ich krélestwa, zamiast lat 240 i kilka
miesiecy, byto lat 260. Do obliczenia epoki Sedziéw izrael-
skich, liczne znajdujemy miedzy uczonymi systemata; naj-
niepewniejszym wydaje nam sig. ten, w ktérym obliczeriie
hit Sedziéw rz.jdzjcych, i éwczesnych Izraela niewoli, wzie-
to za podstawie do znalezienia lat opoki Sedzibw — sy tam
bowiem wyrwy, ktoére najbieglejszemu badaczowi starozy-
tnosci, nie dopuszczy przyj$¢ do stanowczego pewnika.
Welte na bardzo szczedliv,'y wpadt w tym wzgledzie pomyst
(Kirchen-Lex. Bd. 4. s. 907); ktoéry trzymajyc sie doniesien
Ksiyg Krélow (I. 6, 1), myli¢ nie moze. Podtug tego $wia-
dectv/a, Saiomon wystawit Swiylynie Jehowie w Jerozoli-
mie, czwartego roku swojego panowania, co wypadto
w 480 lat po wyjsciu lzraelitéw z Egyptu. Odejmij od tych
480 lat, 40 na tutactwie, 25 pod rzydam.i Jozuego, 40 pa-
nowania Saula, 40 Dawida i 4 Salomona, co czyni razem
lat 149, a zostanie ci dla istnienia epoki Sedziéw od $mierci
Jozuego, az do namaszczenia Saula na kréla, okrygte lat
331. — Do obliczenia lat od stworzenia $wiata, wskazali-
Smy zrzédta — kazdy wiec proslem dodawaniem, postepu-
jac od jednego do drugiego miejsca, zrozumie nasz system,
i podobny do naszej, utworzy sobie chronologiy. Lata przed
Chrystusem, sadowiy wszyscy prawie na epoce panowania
Cyrusa, czyli na roku 536 przed Clirystuscm — my$my go
réwniez wzieli za podstawe, jakkolwiek te lata, nalezatoby
zredukowaé na lat 406, by znales¢ lat od stworzenia 4035.
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Wedlug naszéj clironologii, $wiat istnieje juz 6026 lal
przeszto — podtug innych wigcé,. Sa i tacy, kloizy od stwo-
rzenia $wiata az do Chrystusa, nie chcag mie¢ mniéj ani wie-
cej nad lal 4,000. Badz sobie co chcesz, trzymajac sie Bi-
blii, nie mozemy sobie zda¢ sprawy, jak mozna bez przesady
znale$¢ lat wiecej albo mniéj, nad te, ktéreSmy wykazali
od stworzenia $wiala. Talmud (Sanli. 11) wedtug jakiego$
starozytnego podania nas uczy, ze Messyasz ma przyby¢ na
Swiat w 4,000 lat od stworzenia, i ze po tém w lat 2,000,
a wiec w 6,000 od sl\vorzenia, ma nastgpi¢ kenioc $wiata.
Podanie Talmudu sprawdzito sie zaledwie w zblizeniu, co
do przepowiedni o przyjéciu Messyasza, sprawdziz sie przy-
najmniej w podobny spos6b co do skoriczenia $wiata ? Wat-
pi¢c nam o tém nalezy — précz samego Boga, powiedziat
Chrystus (“ialh. 24, 30), nawet Aniotlowie o korncu $wiata
nie wiedza. Juz v/edlug clu'onologii, znajdujemy sie w si6-
dmym tysiaca lat, a przeciez nikt z nas w koniec $wiata je-
szcze nie wierzy.

§ 138. ZzASADi' DO POSZUKIWAN DZIESieCIU IZRAELSKICH

POKOLEN.

Wedtug przyjetej zasady trzymania sie w naszym przed-
miocie, szczegélnie Pisma Swietego, powinnibyémy zakon-
czy¢ stréne dziejowg dziesieciu pokolen izraelskich, z Jéze-
feN Flawiuszem wyzej przytoczonym. Niewierne swojému
postannictwu, oderwane chociaz w wigkszosci od catego
ciata swojego, bez prawdziwego zrzédia do czerpania z nie-
go swojego zycia, moralnego, religijnego, filozoficznego i
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publicznego, musiaty rung,¢ przejéciem do obcego sobie zy-
wiotu, i w nim sie rozptyn(i¢ bez nadziei powrdcenia kiedy-
kolwiek, do pierwotnego stanu swojego. Mianowicie zanie-
dbanie religii swoich ojcéw, je zgubito : religia, gtosi nam
jeden z publicystéw francuzkich, wigze naréd nierozerwa-
nym fanicuchem, ktérego zadne i najkrwawsze przesladowa-
nia rozerwa¢ nie potrafi{i; naréd taki istnie¢ nie przesta-
nie — mamy tego wyrazny dowdd na pokoleniu Judy i
Benjamina. Stopniowe opuszczanie religii przez dziesie¢
izraelskich pokolen, byto stopniowaniem przyczyn ich upa-
dku, czyli tak nazwanych, btedéw politycznych. Ono to
rwato tancuch ich jednosci religijnej i moralnéj, zacierato
stare ich tradycye i dzieje, burzyto ojcowizne, niszczyto
zwijizek ich przesziosci, konieczny do utrzymania w kazdym
narodzie, swojéj obecnosci i przysziosci, wyrabiato nowe
potrzeby w ludzie dotgd mu nieznane, tworzyto w nim obce
zycie, przeciwne jego jestestwu, naturalnéj jego filozofiii, i
jego postannictwu, ktére mu data Opatrzno$¢; — ono zgu-
bito ten niegdy$ piekny i $wietny naréd. Owczesci izrael-
scy pisarze, trzymajgcy sie zasad swoich przodkéw, zamil-
czeli o dalszych jego losach : zdawalo im sie, ze popetnij
batwochwalstwo, jezeli nie wykresla zupetnie ze swojéj pa-
migci braci, ktorzy sie niém splamili — ten religijny rygo-
ryzm, uczynit wyrwe w dziejach dziesieciu pokolen, kt6r§
trudno dzisiaj zapetni¢. Mamy obcych pisarzy z owéj epoki
cz&su, ale zaledwie w matych szczotkach — zreszta, nie
bytto dzisiejszy system pisania dziei ludzkich, ani krytyczny
pogljid na ich wypadki. Starozytni Grecy nie chcieli zna¢
Izraelitéw, i wspominajg. o nich tylko nawiasowo : byla to
czasowa choroba uprzedzen. Arabéw obchodzili oni wiecéj,
ale w poézniejszych juz czasach; Chrzescianie znajdujg ich
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rozrzuconycli po caiéj prawie Azyi — nawel na granicach
wschodniej Europy — lecz s§8z to ci sami? rézni, roznie
mniemaj-j.

Trzeba by¢ gtebokim znawco, starozytnych dziei $wiata,
aby postepujac z ruchami pokolen ludzkich, z ich sige mie-
szaniem, przerzucaniem i niszczeniem, umie¢ zatrzymaé Q-
tek zycia, wyprowadzonych z ojczyzny dziesieciu izraelskich
pokolen, i doprowadzi¢ go az do naszych czaséw. Jestto
praca, w ktéréj nalezy przebiedz 2582 lat— praca mozolna,
wymagajaca zamitowania prawdy, anielskiéj cierpliwosci,
czasu bez przerwy, przenikliwosci ducha epok, ludéw, rzg-
doéw, aby umiec bezstronnie dopetni¢ tego, na czém zbywa
w starych pismach, a zbywa tam na wielu rzeczach. Wyzna-
jemy tu otwarcie, ze nie posiadamy wszystkich tych przy-
miotéw, a mianowicie czasu nam brakuje— i jezeli tu prze-
chodzimy za granice naszego Przegladu, to raczéj w celu
podniesienia zaniedbanej dziejowéj prawdy, niz popisywania
sie przedmiotem, ktory jest rzeczy mezéw fachowych. Ucze-
ni poswiecajg. czesto majatki i zycie, do odszukania zagrze-
banych w ziemi wiekami starozytnych z béstw okruchoéw,
nagrobkéw, i t. p. : dla czegdézby sie nie mieli znale$¢ do
odkrycia, nie juz martwych, ale zywych pomnikéw? Kto
wie, czy takie odkrycia, nie wywotaltyby nowego pogl.jdu
na dzieje — nowych zasad moralnych i politycznych w Eu-
ropie? Kto wie, czyby nie rzucity nowego $wiatta na rasy
niektérych ludéw? Im wiecéj nad tym przedmiotem mysle-
my, tém nam sie A’azniejszym przedstawia, i godniejszym
uwagi prawdziwego medrca. Jak"iz mieliby$smy przyjemnosé,
gdyby go znalazt!

Do poszukiwari potomkéw dziesieciu izraelskich pokolen,
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wydaje nam sie by¢ rzeczg, niezbednie potrzebng, zrobienie
sobie rzutu oka na 6wczesne lady w'Schodu, kiedy le poko-
lenia na wygnanie byty skazane. Jako gtéwne zasady w tym
przedmiocie, stawiamy pytania; naprzod: do jaki¢j ludéw
rasy, nalezeli Assyryjczykowie i Medzi. Powtére : gdzie sie
znajdywaly miejsca wygnania dziesieciu izralskicb pokolen.
Poir~eae : czy wygnanie tych pokolen byto lylko jednora-
zowe, albo wieloliczne. Pocziuarle ; w ktérych kierunkach
rozwinety sie te pokolenia, i gdzie mamy ich nastepcéw, az
do naszych czasow.

§ 139. DO JAKIKJ LUDOW RASY, NALEZELI

ASSYRYJCZYKOWIE | MEDZI?

1° Wozgledy fizyczne.

Mamy znakomitych pisarzy, jak np : Klaproiha, ktérzy
sobie zadng miarg wyobrazi¢ nic moga, aby réd ludzki po-
czawszy sie od arki potopowej, mogt sie na kuli ziemskiej
tak poteznie rozwina¢, jak nam tego dzieje zostawiajg Sla-
dy; nie chcac otwarcie stangé w sprzecznosci z podaniami
Mojzesza, wysytaja pewng cze$¢ z przed-polopowych ludéw,
na gory Kaukazu i Ilimalaju, i tam je przed powszechnym
potopem ocaliwszy, wywodzg z nich narody, plemiona lu-
dzkie, i t. d. Zapomniano tu o blogostawienstwie Boga, da-
ném popotopowym mieszkancém ziemi: « Ro$nijcie, mno-
zcie sie i napetniajcie ziemie», klérogo przeciez za rzecz
czczg, bra¢ sig¢ nie godzi. Odrzucono bez pewniejszego $wia—
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(lectwa lo doniesienie, ze wody potu wzniosty sie nad naj-
wyzsze gory, pod calem niebem na ziemi, pietnascie tokci
luyzej (. Mos. 7, 19——-20.), i ze zalaty wszystkie istoly
zyjaca na ziemi» (tamze, 21. Sap. 10, 4 Eccl. 39, 28. |I.
Pelri, 3, 20. Math. 2/i, 37. Luc. 17, 27). O lym przedmio-
cie méwiliSmy obszerniej juz na innem miejscu (Poréwnaj
Tom ! §7).

Rozmaite uczeni tworzyli i tworzy systemata, do rozwi-
nienia ras ludzkich : pominywszy innych, Szafarzyk -cate
plemie ludzkie podziela na dwa wielkie oddziaty, to jest:
na indo-europejski i pétnocny czyti siewierski. Zas F. Il. Du
cliinski, znajduje réd ludzki z trzech gtéwnych ras ztozony,
to jest : s kaukazkiej? czyli biatej : z mongotsko-Jiinskiej,
zieanej z6kig, i miedziana, i lu ostalku z czarnej. Bez zarozu-
miatosci sydzenia mezdéw fachoioych, zdaje nam si§ nie od-
rzeczy zrobienie t¢j wzmianki, ze system pierwszy jest za
ogolnikowy, i jesli sie nie mylemy, wyprowadzenie z niego
szczepéw ludzkich, mato jest dogodne dla samego autora,

a c6zby powiedzie¢ nalezato o jego uczniach ? System drugi
znajdujemy przystepniejszy, bo naturalniejszy — z niego
snujy sie autorowi w sposob prosty, w'szelkie szczepy lu-
dzkie, jakby z ktebka wywinyt — i tak : %biatych powsiajy
mu 1“Indo-Persy. 2" Indo-Enropejezyki. 3" Uralczyki, do
ktérych nalezy Finnoiuie czyli Czudy, Turcy i Tatarzy.
x Semici, aicli dzie¢mi sy : Izraelici i Araboiuie naszych
czaséw — w starozytnosci zas$, byli nadto Fenicyanie, Egy-
pcyanie i Karlaginczycy. Pominyt tu nasz uczony dziejopi-
sarz Glialdajczykéw, i w wiekszej czesci Assyryjczykow,
ktérych zywiét byt Semick , i ktérych tu dodajemy, gdyz
nalezy ﬁo naszego przedmiotu. Do rasy mongolsko—ﬁ)hiﬁskiej,



nalez§ Japonczykowie i tubylcy Ameryki i Oceanii. W osta-
tku plemie czarne, tworzy réd czarnych, ktérych pospolicie
murzynami nazywamy.

Sadowigc sie na systemacie ostatnim, widzimy jawnie, ze
Izraelici, Assyryjczykowie i Medzi, nalezeli do rasy biatych,
zk§,d wnies$¢ naturalnie musimy, ze pod wzgledem fizyono-
mii mato, a najpredzej wcale si¢ miedzy sobg nie roéznili.
Ta najpierwsza okoliczno$¢ wgtpi¢ nam nie pozwala, ze
przerzuceni lzraelici ze swéj ojczyzny do Assyryi i Medyi,
nie razili bynajmniéj swojo powierzchownoscig. ich mie-
szkancow, i ze tém samém juz byt utatwiony ich pobyt mie-
dzy nimi.

2" Wzgledy psychologiczne.

Watpliwosci najmniejszéj nie podlega, ze jak si¢ dzielg
rasy ludzkie pod wzgledem fizycznym, tak samo ulegajo ro-
znicom i pod wzgledem psychologicznym. Te duchowg
stréne ras ludzkich, nazwahsmy wyzdj jestestwem, zywio-
tem, zrzédtem zycia kazdego narodu albo ludu (8§ 136), do
ktéréj przywiezujemy daleko wiec6j wartosci, jak tam tatwo
widzie¢ mozna, a nizeli do fizycznéj, Z niéj to wyptywa i
na niéj sie sadowi zycie umystowe i zewnetrzne kazdego
narodu, i skoro jest wgtek jego przeciety obczyzno, stabnie,
a w ostatku zamiera. Z tych kilku tylko wyrazéw, mozna
sobie wyobrazi¢, jak wazng jest rzeczo badanie polozenia
izraelskich wygnancéw w Assyryi i Medyi, pod wzgledami
psychologicznymi.

Wedtug F. Il. Duchifiskiego, Medzi i Persi nalezeli do ras
rolniczych : Assyryjczykéw za$ i wszystkie gatezie Semitow,
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zalicza on do ras koczujagcych. Ztgd lzraelici, uwazajac ich
ze wzgledéw psychologicznych, nie znajdywali sie na wy-
gnaniu w zywiole im zupetnie obcym, i dla nich niebezpie-
cznym. Pozwo6lmy tu sobie uczyni¢ w tym przedmiocie matg
wycieczke, ktéra nie jednemu postuzyé moze za podstawe
do obszerniejszego rozwiniecia rzuconych tu og6lnikowo
mysli.

Dzieje nas przekonywaja, ze np : starzy Fenicyanie z rasy
Semiléw, stawne prowadzili handle na morzu, ktére nalezg
do psychologii raz koczujagcych. Przez rasy koczujace rozu-
miejg wszyscy uczeni takie ludy, ktére tam swojg znajdujg
ojczyzne, gdzie im najlepiej, i kiére przenoszac sie z jedne-
go miejsca na inne, przemystem kupieckim zajete, nie maja
zadnego przywigzania do rélnictwa. Przytoczony nasz dzie-
jopisarz, zalicza do tej rasy i lzraelitéw, a co nie przema-
wia do naszego przekonania, z powodoéw, ktére zobaczemy
nastepnie.

Koczujace narody zaraz od swego zawigzku, bo ztamtad
ocenia¢ je trzeba pod wzgledem psychologicznym, i poste-
powa¢ za nimi az do konca, przerzucaty sie po roznych
obszarach ziemi, czesto im wecale nieznanej, bez przywiaza-
nia sie gdziekolwiek do miejscowosci, z widokami osiggnie-
nia swobodnego bytu materyalnego, na drédze przemystu i
w oderwaniu sie od rolnictwa. Byliz lzraelici z rodzaju po-
dobnego ludu? zdaje nam sig, ze ich umyst przemystowy
w naszych czasach, wywotat mylne zapatrywania si¢ na ich
rzeczywista psychologie, i zrobit z nich rase koczujagca. We-
dtug doniesienn Mojzesza, a on tu tylko moze mieé¢ wiare,
pierwotng ojcowizng lzraelitow byta Chaldea; Chaldajczy-
kowie z ktérych powstali, byhz koczujgcym ludem? bynaj-
mniej ; od swego zawigzku az do zupelnego wygasnieaia,
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nie zmienit ten lud nigdy swojej siedziby, w kioréj sig zro-
dzit : posuniety przez babylonskich ksiyzyt ku zatoce morza
perskiego i arabskiej puszczy, zawsze w okolicacli starego
Sennaaru (Strab. 15), uprawiat swoj.j ziemie, bez pokazania
kiedykolwiek $wiatu swego przemystowego i kupieckiego
ducha, zawsze potulny i spokojnego charakteru, co jest ty-
pem ras rolniczych, czyniycy ofiary z wiasnej swobody i
wolnosci, by go tylko na jego ziemi zostawiono. Nie byto lo
przeciez nicdotezUvom, gdyz dzieje nas uczy, ze len lud nie-
liczny, pierwsze rzucit zasady do filozoficznych dociekan na-
tury (Poréw. Gic. de divin. I, it) ; pod wzgledem bystrosci
umystu, starozytno$¢ oddaje mu pierwszenstwo miedzy
wszystkimi. Zamitowanie miejscowosci, przenikliwo$¢ i by-
stros¢ umystu, oto psycliizm Chaldajczyka, ktérego pézniej-
sze dzieje przeistoczyty na Babyloiczyka lub Assyryjczyka,
mieszanca z ras rozmaiiych. Obejrzyjmy bezstronnie i z pil-
ny uwagy dzisiejszego Izraelite, nie dostrzezemyz w nim po-
dobnéj psycliologii? Izraelici, a pierwotnie llebrajczykowie,
dzieci Chaldajczykéw, opuscili rodzinny ziemie w Abraha-
mie — bytoz to w duchu koczujacym? wcale nie. Batwo-
chwalcza cze$¢ ogaia w Chaldei byta tego przyczyny — stare
podania moéwiy, ze Abrahama czciciela prawdziwego Boga,
chciano na ofiare spalenia skaza¢ — Mojzesz zapewnia nas,
ze z rozkazu Boga wyszedt z ojczyzny, aby go mogt czcié
swobodniej, i z Im pocieszajycém zapewnieniem, ze koczo-
wniczego zycia nie poprowadzi, ale wnijdzie do Kananei,
z potomstwem jak piasek morski, i w niej zamieszka. Zapa-
trywanie sie na pasterskie zycie tego Patryarchy i jego na-
stepcow, i wnioskowanie ztyd, ze byt psychologicznie uwa-
zany koczujycego ducha, i ze nastepnie lud izraelski ma te
samy duchowy ceche, nie zgadza sie wcale z upragnieniem



najgorglszém, ani Patryarchéw, ani catego judu iziaelskie-
go, posiadania jak najprgdzéj obiecanej sobie przez Boga
Kananei, i prowadzenia w niéj spokojnego i rélniczcgo zy-
cia. Patryarcliowie izraelscy prowadzili zycie pasterskie
z koniecznosci, a nie z psychologicznych wzgledéw, i nigdy
nie zapomnieli o tém, ze to ich zycie byto tylko przejscio-
v,e, dla nich obce wprawdzie, ale niezbedne. Obszary pu-
stych ziem, na ktérych tuta¢ sie musieli, dawaty im nalu-
nilng sposobno$¢ do chodowania trzéd, bez kosztéw i prze-
mystu, tak jalcby to zrobit i dzisiaj kazdy wygnaniec
rélniczego psychizmu. — Z wnijsciem dwoénastu synow Ja-
kéba do Egyptu, mineta pasterska epoka lzraelitow— cztery
wieki tam pr/ezyli w niepospolitém wzroscie sweéj rasy, v/y-
chyliliz kiedy swoj-j glowe za obreb, w ktérym ich od no-
cziitku osadzit J6zef? nigdy. Gdyby ten lud byt koczujgccgo
ducha, uwierzy¢ nie mozna, aby w ciggu tak dlugiego czasu
cierpien i ucisku, nie byt go rozwinot na zewnatrz. Jego
cierpliwos¢, poddanie sie wyrokém nieba, i czekanie obie-
canej ziemi w $rod barbarzynskich przesladowan w Egypcie,
nic $wiadczri nam ani o jego koczujagcym duchu, ani kupie-
ckim — przeciwnie dowodzg w'yraznie przywig.zania tego
ludu do wspdlnego pobytu i rodziny, co psychologio koczo-
wnikéw nie jest. — Po wyjsciu z Egyptu, nie s(idzimy, aby
ktokolwiek z tulactwa lIzraelitbw na puszczy wnosit, ze na-
lezy do ras koczujagcych — byli to zbrojni partyzanci, goto-
wi do wyparcia Kananejczykéw z obiecanéj im ziemi, na
ktérej wyroki Opatrznosci, i najwyzsze postannictwo tego
ludu, spetni¢ sie miaty. Ta ziemia stata si¢ teatrem cudéw
nieba, i miejscem zbawienia calego rodu ludzkiego. Tak
wielkiego postannictwa koczownikém by nie powierzono, u
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ktérych zycie materyalne, jak np : u Tataréw, jest zawsze
glébwnym przedmiotem zabiegéw i usitowan.

W epoce Sedzidw, przeszio trzy wieki czasu, Izrael upra-
wiat ziemie, sadzit drzewa i szczepit winnice, i procz walk
z Filistynami i sasiedniémi plemionami, nie ruszat sie nigdy
ze swoich zagréd, ani w celu jakiego przemystu, ani zabo-
ru lepszych posiadtosci, czém sie odznacza psychologia lu-
déw koczujacych a nie rolniczych. — Za panowania izrael-
skich kréléw, pierwszy byt Salomon (Poréw. Tom I. § 77),
ktéry zaprowadzit marynarke i morski przemyst — prawie
z jego $miercig, umarta ta gatez kupiecka w lIzraelu, jak
umarta niegdy$ marynarka nasza : to nas przekonywa, ze
Izralici mimo wielkicti zyskéw, ktére przynosita, nie byli
do niéj przywiagzani, a w czém celujg koczujgce ludy. Zre-
sztg zycie izraelskiego ludu, za czaséw monarchicznych, je-
zeli je wezmiemy wzglednie na jego ruch kupiecki, koczu-
jocy i roélniczy, nie réznito sie bynajmniéj w lzraelu, od
jego zycia pod Sedziami. — Narody tak koczujgce jak rolni-
cze, odznaczajg swoj psychologizm mniéj wiecej ustawami i
prawami : izraelskie prawa dzielg ziemie miedzy pokolenia,
na dwanascie czesci, ktore poddzielajg na drobne czesci dla
rodzin kazdego pokolenia, i ograniczajg je kamieniami. Ta-
kie ustawy, stésownie do psychologicznych uczué ludu po-
stanowione, przywiezujg ten lud stanowczo i na zawsze do
jego ziemi, i zaprzeczajg mu wszelkiego koczownictwa. Moj-
zesz tak gleboko byt tym przedmiotem zajety, ze aby lud
nie byt pozbawiony swojéj ziemi, kupujgcy jg, w dzierzawie
majgcy lub w jakim zakfadzie, musiat jg wiascicielowi po-
wraca¢, najdaléj w lat piecdziesigt (Poréw. Tom I. 52,
53). — Mimo politycznych burz, taki stan rzeczy zachowy-
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wat sie w lIzraelu, az do upadku Samaryi i krélestwa Judy :
wygnanie izraelskiego ludu, przerwato jego zycie rolnicze, i
wystawito je na burze, ktérych pocz{itek styka sie z naszy-
mi czasami. Kto jest na wygnaniu, jezeli ma rozum i by-
stros¢ umystu, jak je mieli odziedziczone po swoich ojcacli
Chaldajczykach lzraelici, slaje sie z koniecznosci w obczy-
znie kupcem, koczownikiem, rélnikiem, stowem : korzysta
ze wszystkich usposobienn psychologicznych w obcym lu-
dzie, aby sobie zabezpieczy¢ uczciwie spokojnosé, i swoj
byt materyalny. Tylko prézniacy albo niedotegi, ostania¢ sie
tu mog-j ptaszczem swoich usposobier psychicznych, z kl6-
rémi wyszli na wygnanie. Nie ludy, u ktérych sie znajduj-j,
powinny sie stara¢ o zrozumienie ich psychizmu, ale oni
psycbizmu obcego, by mogli ostodzi¢ swoje cierpienia, 1
z wytrwatosci{i przetrwa¢ az do kornca tych cierpien gromy :
Izraelici w'szedzie i w kazdej epoce czasu, nie spuszczali
z oka tych uwag. Jak gdyby sobie wszyscy powiedzieli :
« JestedSmy w Assyryi, Medyi, Persyi, w Afryce, Europie
lub Ameryce, powinni$my wiec, albo sposobem ich ludéw ,
albo tém z czego korzysta¢ nie chc§ lub tez nie umieja, za-
rabia¢ sobie na zycie w naszém tutactwie ». Ta zasada ko-
niecznosci(i u nich wywotana, rozwijana i wyrabiana az do
czaséw rzymskich, odbija sie w izraelskim zywiole dzi$ mie-
dzy nami istniejacym. Inaczéj tez by¢ nie moze : bo dzieje
nas przekonywaja, ze od czaséw Tiglath-Pilassara, az do
Tytusa i Wespazyana, procz niektéi-ych osad izraelskich
w Azyi, wszedzie ten lud byt wypierany obcymi zywiotami,
i zmuszany do korzystania z okolicznos$ci, pod kléremi go
los postawit. Po oslaleczném zburzeniu Jerozolimy, rozrzu-
cony po Wschodzie i Zachodzie, miatze kiedy czas do wyra-
biania wlasnego swojego psychizmu? jego zycie przedsta-
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wiajo nam dzieje w obrazie rzucanego wichrami batwanu
morskiego, kléry nigdy wiedzie¢ nie moze, czy rozbity zo-
stanie o jakie skaty, czy skona na jakim wod kotle. Przy la-
kiem zyciu, mogta by¢ dla niego praktyczn.j, tylko przyto-
czona zasada. Chrzescianie uwazali go za wroga swojéj reli-
gii — potworzyli zt{id najSmieszniejsze przes.jdy i potwarze,
przeciwne naturze i prostymu rozumowi : lud izraelski,
w nieprzerwanym od wiekéw tancuchu przesladowan i cier-
pien, ci{igle na vN\ygnaiiiu migdzy obcymi, party ich prze-
moco, nie mégt pozosta¢ bez wyrobienia w sobie podobnéj
broni, jakfi przeciw niemu walczono. Ztgd powstat otwarty
rozbrat miedzy dzieémi jednego i tego samego Boga — ztrjd
miedzy nimi zrodzito sie niezaufanie, dzielo szatana, i usi-
towania barbarzynskie, wytepienia wszystkiego, co czerpato
swoje zycie z praw Mojzesza. Tak zwany zyd albo zydéwka,
siali sie w mniemaniu catej prawie Europy niebezpieczna
poczwarg,,ktérg wolno byto zamordowa¢ kazdemu, bez oba-
wy sprawiedliwosci ludzkiéj — owszem : byly czasy, gdzie
za podobne zbrodnie, $lepe przesady niebo obiecywaty. Nic
ktadZmy atoli podobnych naduzy¢ na raclmnek katolickiego
kosciota, ale na karb krzywego czesto rozumienia jeko nau-
ki, ktora jest mitosde, i ograniczonych zagorzalcéw, ktérzy
albo ze $lepoty, albo wiasnego interesu, oddawali mu naj-
gorsze przystugi. Parcie podobnego rodzaju, musiato wywo-
ta¢ w lzraelitach zwatpienie w’szelkiego sie porozumienia
z Chrzescianami — musiato im odjg¢ te stodkgi nadzieje do
wspdlnego z nimi pozycia, znoszenia obywatelskich cieza-
réw, i stuzenia krajowi — prawnie im tego wszedzie odmo-
wiono : musiato ich scisng.¢ miedzy sobg, zamkna¢ sie w so-
bie, kry¢ sie ze swojemi praktykami religijnemi, aby niem
swoich przeciwnikéw nie razi¢ — zt{id powstaty dodatki do
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Tiilmudu, ktére wzieto za niebezpieczny mistycyzm, i po-
wod do utworzenia jeszcze wiekszej odchtani miedzy Chrze-
Scianinem a lIzraelito. Rzgdy podtrzymywaty lud w uprze-
dzeniach lego rodzaju, spodziewajoc sig wycisn.jc wiecdj na
Izraelitach, a nizeli oni uczyni¢ mogli — duchowienstwo
pozwalato sie czesto w tym duchu obtokiwa¢ lak dalece, ze
podnoszone gtosy Papiezy w obronie uciskanych, nie odno-
sHy pozodanego skutku. Izraehtéw los miedzy ChrzesSciana-
mi, statl sie podobny do losu Chrzescian niegdy$ zyjacych i
nielicznych miedzy poganami. — Zmuszanie ich w Hiszpa-
nii, dokad byli przerzuceni przez Adryana ze Wschodu, do
przyjmowania Chrztu, tupienie im wszystkiego co tylko po-
siadali, za panowania krola Sisebuta, byto tak gwatlo®Ync i
nieludzkie, ze musiano zwota¢ w Toledo synod, kléry pod
prezydencyo arcybiskupa lzydora ze Seville (r. C33), suro-
wo tycli naduzy¢ zakazat. Atoli nastepca Sisebuta, imieniem
Suinlila, ksijze okrutny, nic dlugo potem zniweczyt dz'eto
rzeczonego synodu, i nowymi rozkazami wystawit Izraeli-
téw na kary cielesne, meczarnie, wygnania, tupienia ich do-
bra i pracy. Nie wchodzimy tu w wyszczegolnianie dziejo-
wjch faktéw, ktére sie powiarzaty prawic od roku do roku,
boby to przedtuzyto nasz przedmiot, przytaczamy tylko nie-
ktére i najgtéwniejsze, ktére zostawiaty po sobie na dtugie
czasy, Slady uprzedzen przeciw lzraelitom, i powody do
ustawicznych ich przesladowan. W jedenastym wieku, ma-
t6z lzraelitbw wymordowano na Wegrzech, z poduszczen
ograniczonego ksiedza GoLcskala? Krzyzowcy spalili ich zy-
wcem w Strasburgu 1,500 os6b; w Moguncyi 1,300, a ilc
stracono z nich innym $mierci rodzajem? W Niemczech tak
straszne powstato prze$ladowanie, ze Izraelici na odgtos
zblizajocych sie Krzyzowcdéw, odbierali sobie z rozpaczy zy-
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de — ojcowie zabijali wiasne syny, matki dlawily swoje
corki — a dla czego? ze Chrztu przyjmowa¢ nie chciano.
Ta dzika propaganda wiary, tysi{ice zatracita niewinnych
dusz. Oto mamy wierny obraz dziei Izraehtéw, ktory sie
skltada ze samych tutactw i przesladowan, poczrjwszy od
czasow Tiglath-Pilassara, kréla Assyryi przed Chrystusem,
az do naszéj prawie chwili. Wschéd nie byt dla Izraehtéw
korzystniejszym od Zachodu — moze byt mniéj dla nich
barbarzynskim. Przyszio do tego, ze Hiszpania, PorLugalia,
Anglia, Francya, Wiochy, Niemcy, po wyzuciu Izraelitéw ze
wszystkiego, co mozna bylo u nich znale$¢, po wymordo-
waniu z nich wielkiéj czesci, nagich, bez sposobu utrzyma-
nia si¢ przy zyciu, bez wspoétczucia gdziekolwiek, skazano
na wygnanie. Wypedzano ich z krajéw, jakby nie stworze-
nia bozkie — zabijano, topiono po rzekach i moi'zach — i
z tych to nieszczesliwych, jezykiem i obyczajami nam
obcych, dostaliSmy resztki, i daliSmy im przytutek i opieke
w Polsce. Polska wyzszy sie tu pokazata nad calg, Europe,
pod wzgledem uczué¢ serca, poje¢ Ewangelii i ludzkosci —
ona jedna nie skazywata na wygnanie lIzraelitow, z przybra-
néj ich ojczyzny. Ta okoliczno$¢ dziejowa, daje nam otuche,
ze sie Polska nie zaprze nigdy swojéj przesziosci, szlache-
tnej, religijnej i Swietnej, wzgledem ludu izraelskiego — ze
uzna, iz to s§ dzieci jednego Boga, godne réwnej nam wol-
nosci i swobody; z drugiéj za$ strony, ze wspot-rodacy
Izraehci potrafig oceni¢, iz Polska tylko zastuguje na ich
wzgledy, mito$¢ i przywigzanie. — Zwazyw'szy za tém wszy-
stkiem zycie lzraelitov/ miedzy obcymi ludami, mozemyz
po nicii wymagac¢ psychologii rélniczejS-inozemyz sg.dzic,
ze sji koczuj.jc(i rasg, skoro ich do koczowania zmuszaj$
inni? mogliz w swojém potozeniu obra¢ inne psychologiczne
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srodki do zycia, nad przemyst i kupiectwo, ktére do zadnéj
ziemi nie przywigzujg? W Polsce byli najspokojniejsi — ale
c6z im dawato zapewnienie, ze z niéj wypedzonymi z cza-
sem nie bedg? Dajcie im tylko te pewnos$¢, réwno-upra-
whnienie, a zobaczycie, ze jakkolwiek wielu z nich wzwycza-
jeni do przemystu, nie opuszcz-j go, inni z rélniczym Pol-
ski ludem, nie powstydz-j sie uprawia¢ pieknych naszéj
ziemi tanéw, i dowiodg nam swojéj psychologii rélniczéj.

3° Wzgledy jezykowe.

« Stara Medya, méwi Szafarzyk {Starozyt. § 5. a. Szczep
medyjski i sarmacki. § 13. Szczep scytycki), dostata swoich
mieszkancow z pasrnogér kaukazkicli, zjej dawnych pamig-
tek pokazuje sig, ze miata swoje narzecze jako pospolite
zendzkie, a Parthowie uzywali narzecza pehlewskiego, czyli
dolna Medya, to jest takiego samego, jak starzy Assyryjczy-
kowie ». Ztgd wnoszgc, o ile izraelskim wygnancoémw tych
krajach, utatwiata pobyt fzzyonomia, o tyle go utrudniata
roznos¢ jezyka. Dodawszy atoli stowa tego pisarza, w tym
samym przedmiocie, ta trudno$¢ nam znika ». Mimo tego,
mowi tenze, w narzeczach wymienionych znajdywato sie
wiele semityckich wyrazéw (najniezawodniej aramejskich-
haldajskich), czemu sie dziwi¢ nie mozna, gdyz Babylon-
czycy (a poprzednio Chaldajczykowie), sjisiedzi Medow i
Assyryjczykéw, pochodzili ze Semitéw, i watpliwosci nie
ulega, ze odtamy z nich pomieszaly sie nie tylko z dawny-
mi Medami, ale i Assyryjczykami, gdyz jak wiadomo wszy-
stkim, tylko Abraham Semita opus$ci Babyionie (wéwczas
Chalde), a idgc za $ladami opisu Mojzesza (l. 10, 22), Assur
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syn Soma byi zalozycieiem Assyryi, ktéréj mieszkancy za-
mieszkiwali ziemie miedzy Armenij, Suzyang i Medyg. lie-
rodot Assyryg i Medyg, za jedno panstwo uwaza. (l. 102.
106.), tak samo i Strabon (IG) ». Bez szukania dalszych do-
wodéw, poslepujgc za $ladami opisu Mojzesza, przy poro6-
wnaniu ich z nastepnemi dziejami Assyryi i Medyi, widzimy
ze zywi6t semitycki fam przemagat — najpierwsi tamtejsi
medi’cy, byli Semici w Babylonii, a nie zendy. Ksigzeta da-
wali im przywileje, uwalniali od wszelkich ciezaréw oby-
watelskich, aby sie swobodniej oddawa¢ mogli filozofii. Pro-
rok lzajisz (36, 11), nazywa babylonski jezyk, syryjskim —
musial wiec do ostatniego by¢ podobny. W posiadtosciach
starej Syryi z drugiej strony Tygru, w Mezopotamii i Baby-
lonii, byt lo ludowy jezyk, kléry nazywajg uczeni aramej-
sdcim. W skutek odmian rzgdéw, mianowicie od czaséw Ti-
glath-Pilassara, nastgpity slanovvcze mieszania sie Syrow,
Hebrajczykéw, Assyryjczykéw, Perséw i Babylonczykow —
arameizm potgzng wzigt przewage w catdm panstwie Assy-
ryjskiém. Dwoér Persyi wydawat swoje edykta w tyra jezy-
ku, przesytane do najodleglejszych prowincyi Azyi ([>oréw.
Joh. Dav. Michaelis, Abhandlung von der syrischen Sprache.
Wahl, Allgemeine Geschichte der morgenlaendischen Spra-
chen.....). Wniosek wigc mamy i tu taki sam, jak poprze-
dnio, lo jest : ze izraelscy wygnancy nawet pod wzgledem
jezyka, nie znajdywali sie w zywiole zupetnie sobie obcym.
| péjscie Estery za kroéla Perséw Aswera, jak réwniez pozo-
stanie wiekszej czesci rodzin izraelskich w starych prowin-
cyach Assyryi, Medyi i Persyi, po wiadoméj nam babylon-
skié] niewoli, utwierdzajg nas w tém samém przekonaniu.
Rzeczg bowiem jest niezaprzeczong,'ze réznorodne rasy ig-
czg sie miedzy sobg z wielkg tylko trudnoscig — zywioty



ich, ich jestestwa i celc przez Opairznos¢ im dane i sobie
przeciwne, Sciera¢ sie. koniecznie musza — zywi6t najsil-
niejszy zatraca w takim razie stabs/.y i w sobie pochtania—
mamy o tém dosy¢ Sladéw  dziejach lud/kicli. Gdyby za-
tém izraelici na wygnanie skazani, stabsi liczb{i, byli sie
znalezli w zywiole catkiem sobie pr/xciwnym, dla uniknie-
nia jawnej zagtady, nio omieszkaliby byli korzysta¢ wszyscy
z pozwolenia Cyrusa; tymczasem widzimy, ze do ojczyzny
wracaj{i tylko najgorliwsi, w liczbie /i9,9i2. (I. Esdr. 2...
8... Il. 7, 7—G7), a pozostaje mnéstwo z nich w miejscach
swGgo wygnania, zamoznych i bogate posiadajacych wtasno-
éci, w ktérych sie przechowujg az do czaséw Chrystusa,
jak nam o tém Swiadczy dzieje Apostolskie (2, 9— 10).

4" Wzgledy epoki i aUdystyki.

Mamy jeszcze inne okolicznosci, ktore jakkolwiek nie na-
lezy $cisle do przedmiotu o rasach, do poszukiwania na-
szych wygnancéw z oka spuszczane by¢ nie powinny. Z tych
najpierwsz.j jest epoka wyprowadzenia ze Samaryi izrael-
skiego ludu przez Salmanazara szczegdlnie, i zaczecie sie
babylonskiej niewoli Izraelitéw krélestwa Judy, za panow'a-
nia kréla Nabuchodonozora. Od pierwszego do ostatniego
wypadku (721—588 przed Chrystusem), mamy 133 lat. Ja-
kikolwiek byt niegdy$ pohtyczny stosunek miedzy panstwa-
mi [zraela i Judy, gdy obydw"a jednakiego doznaty losu, nie
mozemy przypusci¢, aby ich mieszkancy tego samego rodu,
zetkngwszy sie na wygnaniu, nie mieli sie do siebie zbli-
zy¢ — nic méwimy, ze wszyscy, ale przynajmniej tacy, dla
ktérych prawo Mojzesza nie przestato by¢ podstaw-j ich zy-
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cia. A Zze tacy byli, mamy tego niezaprzeczony dowoéd na
Tobiaszu, ktéry z miasta Niniwy, swego pobytu na wygna-
niu, udaje sig do raedzkiego miasta Rages, gdzie sig znajdy-
wat oddziat wygnancéw samaryjskich w poblizu Tygru
(Tob. 1, 15.), w celu ich pocieszania. Wygnancy krélestwa
Judy, przybyli jakby umys$inie ku wzmocnieniu swoich braci
krolestwa lzraela, na wygnaniu bgdgcych od lat 133, i ku
zabezpieczeniu ich istnienia w nastgpne czasy na ziemi

obcéj.

Wezmy nastgpnie pod rozwagg statystyczny liczbg dzie-
sigciu izraelskich pokolen. Czyz lud, ktéry po $mierci kréla
Saula, w czgsci tylko uznajagcy Dawida, dostarczajacy przy
wyborze ostatniego blizko 300,000 rycerstwa, nie skiadat
sig przynajmniej z pigciu milionéw mieszkancéw? (Poréw.
1 Chr. 12, 23—37). Przypusémy, ze od wyboru Dawida az
do czas6w Salmanazara, a wigc w przeciggu przeszio trzech
wiekéw, ludnos$¢ Samaryi wcale sig nie pomnozyta, ze sig
jednak i nie zmniejszyla, ktéz o tém powatpiewa¢ moze?
Tak wigc mnogi lud przerzucony do assyryjskiego parstwa,
choéby z niego pewng czgs¢ wymordowano, miatze nie po-
tworzy¢ kolonij, i nie zabezpieczy¢ sig od zupeinsj zatraty
migdzy obcymi? Mata byla emigracya polska za czaséw
1“ Napoleona, a mamy z niéj do obecnéj chwili nastgpcow.

Lecz wyda¢ sig moze komu, ze statystykg dziesigciu po-
kolen izraelskich przesadzamy. Wedtug naszego przekona-
nia, powinniby$my jg podwyzszy¢ przynajmniéj o trzecig
czg$¢, sadowigc sig na rodowodach pokolen izraelskich,
ktéore nam szczegdtowo Stary Testament przytacza (I. Chr.
2,3, U5 6,7 8 27, 2—22). Krélestwo Judy z dwoéch
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tylko ztozone pokolen, wystawiato w kazdéj prawie potrze-
bie przeszto 120,000 rycerstwa — ktéz tu moze wgtpi¢, ze
dziesie¢ pokolen nie zdolne byty do podwojenia prawie tej
liczby. Ludnos$¢ wszystkich pokolen izraelskich, oceniajg.c jg,
z sit wojskowych, podnosita sie najskromniéj do o$miu mi-
lionébw. Majgc zatém takg, ludno$¢ przed oczami, moznaz
uwierzy¢, aby przerzucona choc¢bytylko w dwoéch czesciach,
a byta przerzucona cata na obcg, ziemie, miata tam zagingc
do czaséw Chrystusa, to jest : w odm niezupeinych wie-
kéw? bo ze jéj $lady znajdujemy po Chrystusie, o tém tu
obecnie mowy nie ma. Starzy Wendowie, $ci$nieni german-
skim zywiotem, ktérego znamy zreczno$¢ w niszczeniu
obcych sobie plemion, przezyli wieki, i dzi§ w okolicach
Drezna, rzgdy muszg im dawacé¢ kaptanéw, ktérzy do nich
ich jezykiem przemawiaja.

5“ Wozgledy jeograficzne.

Jeograficzne potozenie 6wczesnoj Assyryi, popiera mocno
nasze przekonanie. Assyrya, mimo zmian rzgdéw, siegata
w owych epokach jedng rekg Palestyny, serca matej Azyi,
Czarnego i Kaspijskiego morza, a drugg, az do Indyj. W tym
obszarze, przemagat zywiét aramejski, jak to widzielismy
wyz06j. Polybiusz nas zapewnia (V, 10), ze panowanie Medyi
rozciggato sie nad Iberyg, i dawnymi Kolebami, dotykajgc
starozytnej Sarmacyi i europejskich Roxolanéw. W tak roz-
legtych posiadtosciach assyryjskiego mocarstwa, ktére pano-
wato i nad Medyg, nie zbywato na miejscach wygnancém
izraelskim do swobodnego sie rozwijania — byta to dzisiej-
sza Ameryka dla przybyszéw Niemcéw, z tg roznicg, ze
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pierwsi zamieszki',vali obce ziemie z przymusu, a oslaliii
szukajii ich dobrowohiie. Nie zbywato lam na odlegtych pro-
wincyach od serca panstwa, mato lub wcale nie zaludnio-
Byiili —mee takie strony zaludniano wygnancami, cata staro-
zytno$¢ Swiadczy o tem — dla czeg6zby wyjg.lkowémi byty
w tej mierze izraelskie pokolenia? Od strény Srédziemnego
morza, wyparto Izraelitéw, i polityczne wzgledy Assyryi nie
pozwalaty, na icti sie rozwinicnie w tamtym kierunku; lecz
w strony Czarnego i Kaspijsldego m.crzn, v/ ziemie dzisiej-
szego Turanu i Sybcryi, w kierunku gor Uralu, ku Indyi i
Chinom, nie znajdujemy nic takiego, coby im stawato na
przeszkodzie. Czy pograniczne ludy tamtejsze? nie sjdzimy:
bo précz pokolenia siewierskiego wedtug Szafarzyka, inne
ku Uralowi i Syberyi byly nader nieliczne i stabe, i rozi-zu-
cone na niezmiernych ziemi obszaracli, wcale im niezna-
nych. Od strény Indyj i Chin, w dzisiejszym Afganistanie,
podobny mamy obraz przed oczami z owycli czaséw. Mieli
wiec izraelscy wygancy pole do W boru, a ze z lego korzy-
stali, zachowaty sie w lej mierze $lady, az do naszych cza-
sow® Potezne Scylliéw plemie, ktére od strény morza Czar-
nego i Kaspijskiego graniczyto z Assyry.j i Medyj, nic sta-
wiato im przeszkody do parcia sie w tym tu kierunku —
owszem, byla epoka dosy¢ zblizona wyprowadzeniu dziesig-
ciu pokolen izraelskich (633—605.), gdzie Scythowie zwani
pierwiolnie Skolotami, napadli Assyrye i Medy{i pod naczel-
nictwem j\ladyesa, i dwadziescia osSm lat dowolnie w nich
pladrowali. Z Medyi przerzucili mnéstwo mieszkafncéw nad
rzeke Tanais, a z Assyryi do Paflagonii i Pontu — a wiec
w okolice dzisiejszego Sinope, Trebizundu i Kaukazu, az do
Donu i Wotlgi. Nie mamy $ladéw w dziejach, o istnieniu przed
tym wypadkiem Sarmatéw, ktérzy pézniej zajmowali zie-
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niie od Wotgi ku Uralowi, i dzielne Rzymianom stawiali
czoto — powstat len lud z brancéw rodu medzkiego, i ro-
zwinat sie na krancach naszéj Europy. Przy tem przerzuce-
niu rasy medzkiéj i assyryjskiéj, nie mogtyz uledz podobny-
rau losowi niektére osady izraelskie ? Jezeli ich potozenie
w Assyryi i Medyi byto niekorzystne, sami nowego wygna-
nia szukali, w nadziei polepszenia swego losu. Niechajby
podobne wydarzenie miato miejsce dzi$ na Syberyi, zostat-
zeby tam i jeden z polskich wygnancéw ? nie wglpimy, ze
wszyscyby z nieprzyjacielem Moskwy sie potaczyli, i uszli
ze swego wygnania. Jakkolwiek niepodobne tu przyjac,
przynajmniéj warunkowo innego przekonania, przypusé¢my
jednak, ze Scyty nie zrobili nowych ruchéw miedzy Izraeli-
tami w Assyryi i Medyi, to i w takim razie nic im nie prze-
szkadzato do posuwania sie ku ich posiadto$ciom, a miano-
wicie w kierunku nowych medzkich i assyryjskich wygnan-
céw, z ktérych mogli zna¢ wielu, jako dawnych s.jsiadéw
swoich, albo wspétmieszkancéw. Z ktérejkolwiek zatém
strony wezmiemy potozenie lIzraelitbw na wygnaniu pod
rozwage, nie znajdujemy nic takiego, coby ich zagtady do-
wodzi¢ mogto, lub stawia¢ zapore do wolnego sig ich ro-
zwijania tak ku zachodowi jak i wschodowi assyryjskiego.
panstwa.

§ 140. GDZIE sie ZNAIDYWALY MIEJSCA WYGNANIA,-

DZIESIECIU IZRAELSKICH POKOLEN ?

Rozwigzanie pytania, gdzie sie znajdywaly miejsca w As-
syryi i Medyi, wygnania dziesigciu izraelskich pokolen, je-

zeli wezmiemy miare z bardzo uczonych poszukiwan, nalezy
1 1
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do rzedu najtrudniejszych; ale skoro rozwazymy rzecz
W sposob prostszy, mniéj uczony zapewne, przeto natural-
niejszy, nie wyda nam sie tak bardzo czai’ng, jak jg ma-

lujg. —

Wiele uczonych poszukiwan, ktéreSmy mieh sposobnos$¢
przejzrzenia, i ktére gtebokoscig swojg nie raz nas zadzi-
wity, pominety w obecnym przedmiocie matg na pozor oko-
liczno$¢, bez ktéréj wedtug naszego zdania, niepodobno
posuwac si¢ za wygnancami izraelskimi, a nig jest: zanie-
dbanie kilkakrotnych zaboréw ludu izraelskiego, i bezwarun-
kowe prawie przywigzanie sie do dzieta w téj mierze dokona-
nego przez Salmanazara. Jednostronne zapatrywanie sie na
dziejowy wypadek, ktéry jednorazowym nie byt, utworzyto
w dziejach dziesieciu izraelskich pokolehn wyrwe, o ktéréj
iapetnieniu Swiat uczony zwgtpiat. Kazdy sie pyla, gdzie
byto Halah, llabor i rzeka Gozan (ll. Reg. 17, 5—6), do
ktorych skazano na wygnanie Izraelitow? Z tego jedynie
wychodzgc zadania, z przywigzaniem sie do zaboru dziesie-
ciu pokolen dokonanego przez Salmanazara, odkryto zupel-
nie czego szukano z tylu mozotami, ale si¢ wcale na to od-
krycie nie zgodzono. Zobaczmy co w tym przedmiocie orze-
czono.

Sg uczeni badacze starozytnosci, ktérzy nam dowodzg, ze
Halah jest Strabona (16) Kalacheng, a Ptolomeusza Kali-
king (VI. 1), assyryjskg prowincyg na krancach Armenii
potozong; Habor zas Ptolomeusza Chaborasem, a Strabona
Abborrasem, gdzie pdézniéj osiedlono brancéw kroélestwa Ju-
dy, miedzy ktérymi znajdywat sie i Ezechiel Prorok. Jedni
majg Chaboras za rzeke, ktéra wyptywa z wielu zrzédet gér
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mazyjskicli, wpada do Migdoniusa, a z nim nastepnie do
Eufratu (Poréw. Kirchen-Lex. IL str. Zi/i3... von Wetzer
u. Welte) ; inni znowu przeciwnie dowodza. Scheiner
(tamze) wsparty na doniesieniu przytoczonego Ptolemeusza,
nie przyjmuje Chaboras za rzeke, ani je znajduje w Mezo-
potamii, ale miedzy Assyryj i Medy{i, w okolicach jezior
Wan i Urmia, gdzie dotjd znajduje sie jeszcze gora teg6z
nazwiska, nawet przez Ptolomeusza znana. Chaboras zatém
Scheinera, bylo w dzisiejszej Armenii, w okolicach Choi,
gory Araratu, ku dawnéj Iberyi, Albanii i Kolchidzie, czyli
Kaukazowi, gdzie niegdy$ zamieszkiwali Chalyby, inaczéj
Chaldajczycy. « Sunt vero etiam Chaldeei populus Colchidi
vicinus », $wiadczy Diceearchus Messenius (Fragm. hist.
greecor. Parisiis 18A0—Zit), méwi(ic o Chaldajczykach baby-
lonskich. Jezeli wiec llabor czyh Chaboras byto w Armenii,
czes¢ dziesieciu pokolen byta tara skazana na wygnanie. Zo-
baczmy co nam w tej mierze gloszg, inni.

Haneberg (I. cit. Bd. Ill. s. 8Z19) z wielkg. gtebokosciji
znajomosci swego przedmiotu, tak do nas przemawia : « O
miejscu nowego pobytu wyprowadzonych lzraelitéw, dowia-
dujemy sie z Tobiasza : byta niém Niniw‘a, Ekbatana i Ra-
ges, a pdzniéj nazw'ane Rai. Z tém sie zgadza cze$¢ miejsca
z ksiegi kroléw (Il. 17, 6), wedlug ktérego miasta Medyi
sg wskazane, jako cel wygnania lzraelitow ». Doprawdy,
nie pojmujemy dobrze, jakim sposobem uw’aza¢ tu mozna
przytoczone miasta, za cel wygnania lzraelitow — a llalah,
llabor i Gozan, nie bytyz podobnym celem ? — Po nieuzna-
niu staréj Kalacheny za llalah, odmoéwieniu miejsca Chabo-
rasowi w Mezopotamii i przyznaniu, ze lzraelici mogli by¢
tylko osiedleni w prowincyach pustych i dalekich, przecho-
dzi nasz badacz dziei wygnancéw do zapewnienia nas nie-



— 2/ —

jako stanowczego : «ze starozytna Arachozya, czyli cze$¢
dzisiejszego Afganistanu potudniowego, przylegajaca do In-
dusu, byta dawnym llalaliem. Habor byto okolicji Kabulu
za rzekii Kabul i gérami Cliaibor... Rzekg Gozan, byt Gi-
chon, nad brzegami ktérego znajdujg. sie gtéwne miejsca
zydéw : Khunduz, Balcli', Termed, Bocliara... llara (f. Chr.
5, 26) jest dawno Ari-j, odpowiadajgco niemal dzisiejszymu
Chorazanowi, gdzie Nizapur miasto zydowskie, stanowi
punkt przejscia od osadnikéw zydowskich w Iranie do Tu-
ranu. W ostatku Kir (hebr. Kir, Il. Reg 16, 9), ktory jest
oznaczony jako pierwsza siedziba wygnancéw, zdaje sie by¢
dzisiejszy Kur, w potudniowych granicach Afganistanu...
Ztgd moznaby sobie wyobrazi¢, ze pierwsze 1 gtéwne osady
wyprowadzonych Izraelitéw, znajdywaty sie w gorzystych
okolicach od rzeki Oxus, az ku Srodkowymu Indusowi......
I’oniewaz sie zydzi z Nizapur, Bochary i Balchu, na gt6-
wnym znajdywali trakcie z zachodni6j do wschodniéj Azyi,
prawdopodobno zatém jest rzeczo, ze chinscy zydzi od nich
pochodzo- Czy zydzi z wychodZzcami mongolsko-tatarskimi
udali sie do Ameryki, jak iMenassah-Ben-Izrael (urod. 160/i,
4+ 1657) dowies¢ usituje, nic pewnego wiedzie¢ nie mozna.
Atoli pewniejszo jest rzeczo, ze czarni zydzi w malabryj-
skich nadbrzezach, sg potomkami dziesigciu pokolen ».......
Tu wiec mamy dziesie¢ izraelskich pokolen przerzucone za
Assyryo, Medyo i Parthy, osadzone w skalistych okolicach,
na pograniczu Syberyi, Indyj i terazniejszej Persyi, zkod
bardzo tatwo rozwino¢ sie mogty nie tylko po Syberyi i In-
dyach, ale i po Chinach. Widzoc atoli nasz uczony, nieza-
tarte Slady lzraeUtéw okoto jeziora IJrmii w Armenii,
odwiadcza : ze jak sie potworzyly z lzraelitow' gminy od
wschodu, tak sie tez stato i od zachodu i pétnocno-zacho-
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dniéj strony. Wedlug niego zatém, mamy lzraelitbw w Af-
ganistanie i w Armenii; pytamy sie teraz, rozdzielitze Sal-
manazar swoich brancéw na dwa oddziaty, lub nie? gdziez
ich przestal w istocie, czy w krainy pierwsze czy ostatnie ?
llaneberg nie wyjasnia téj watpliwosci, i zaledwieby przy-
pusci¢ z niego mozna, ze wigkszo$¢ Izraelitdbw przerzucit
Salmanazar do Afganistanu, a mniejszy ich liczbe zostawit
w okolicach Urmii.

J. P. Baratier (Disser. VIII. sur I'autorité des Juifs. Amst.
1734. Rabbi Benjamin dc Tudelle), dowodzi nam rzeczy od-
wrotnie. Po skrytykowaniu tych wszystkich, ktérzy wygnan-
coéw izraelskich osadzajg. w Mezopotamii, przechodzi do
twierdzen : « ze llalah byto Kolchigi; llabor Ibery.j, a rzeka
Gozan, starozytny rzekg Cassius w Albanii, z jéj okolicami.
Ztyd dziesie¢ izraelskich pokolen, précz skazanych do miast
Medyi, byly wedtug niego osiedlone na ziemiach miedzy
Kaspijskiem morzem i Pontem FAixynskim, to jest : na
Kaukazie. 1° Te okolice, prowadzi daléj : sy zupetnie zgo-
dne z Pismem Swietem, wedtug ktérego llalah i llabor sfj
krajami, a Gozan rzeky. 2« Sj to okolice niezmiernie odda-
lone od Judei, i na krancach panstwa assyryjskiego. 3° Byly
woéwczas mato zaludnione, i bardzo puste. Oddalone od
assyryjskiéj stolicy. 5° Czes¢ ich byfa pusta i nieurodzajna,
a cze$¢ réwniny, do uprawy zdolny. 6° Zblizone byty do
Scythéw. lzraelitéw uwazano wéwczas, za lud dzielny i bi-
tny, tak dalece, ze Ptolemeusz Soter, tworzyt z nich garni-
zony dla miast swoich». Po tych przyczynach w tresci tu
przytoczonych tylko, do osadzenia izraelskich wygnancow
na Kaukazie, nasz pisarz przechodzi do dowodéw filologi-
cznych, i znajduje, ze gtéwniejsze miasta Kolchii, Albanii i
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Iberyi, miaty nazwiska tiebrajskie. Do jego objasnien i tio-
maczen, dodajemy tu i nasze wiasne.

« Starozytny wyraz Phasis, tak zwana rzeka Kolchéw,
poctiodzi ze syryjskiego Pazid ». Te rzeke znat Hacatieus, i
prawie wszyscy starozytni pisarze. Phasis jest bardzo zbli-
zone do hebrajskiego Pasach. W hebrajskiém P, zamienia
sie czesto na Ph, i brzmi jak nasze F. Pasach najpierwsze
ma znaczenie przeszedt. Grecy wedlug swojego zwyczaju,
jak $wiadczy Ammian Marcelline (L XIV), nadajac dowol-
nie nazwiska miastom, dopuscili sie i tu matej dowolnosci,
zamieniajgc Pazid syryjskie, albo Pasach hebrajskie na
Phasis. Takiegoz nazwiska bylo tam i miasto, w poblizu
morza Czarnego, i ku ujsciu rzeki. — Phasis czyli Pasach,
musiato by¢ wzgledném nazwiskiem przejécia Izraelitow za
te rzeke, ktéra wedtug najstarozytniejszego ich zwyczaju,
nosita imie odtgd dziejowe. (Poréw. Relandus, de Situ Pa-
radisi terrestris 8§ 3. Rosenmiiller, Bibel —altertumskunde 1.
s. 19/).

« Syharis stolica Kolchéw, powstato z Birah, ktére zna-
czy stolice. Sy pochodzi z Subirah, w znaczeniu : to jest
stolica ». | o tém miescie mamy $lady w starozytnych pi-
smach. Birah atoli nic tylko znaczy stolice jakiego kraju
lub prowincyi, ale nadto i obronny zamek, jak réwnie i
siedzibe ksiecia. Nazwa wiec stolicy izraelskich wygnancow,
byta zgodna nie tylko z ich przesziosci?}, ale i ze znacze-
niem ich jezyka. Su, jest wskazujgcym Zaimkiem; a zatém
Subirah, a raczéj Zubirah, znaczy : to stolica — zatnek
obronny — pobyt ksiecia lub naczelnika. Niechaj nas podo-
bna zmiana imion wiasnych nie zadziwia, mianowicie w tam-
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tych strénach, gdzie zywi6ét Medéw, Chaldajczykéw, Assy-
ryjczykow, Syi'yjczykdéw, Scythow i izraelitdw, Sciera¢ sie
mniéj wiecdj musiat, i gdzie Birah na Borah albo Bira, ta-
two moégt by¢ zamieniony — tego rodzaju przykiady mamy
i za naszych czasow : kt6z w kilka wiekéw pdzniéj, mégiby
sadzi¢, ze np : Bentszen, jest to samo, co Zbaszyn ; Birn-
baum — Miedzychdéd ; Brahe — Brda ; Dirszau — Tczewo ;
Flatau — Ziotowo, i t. d. ? Niemcy w przeistaczaniu wia-
snych imion, wybornymi s§ nasladowcami dawnych pisarzy
greckich.

n Kaukaz, powstat z hebrajskiego Kaugozan, lo jest :
granice ziemi Gozan w Albanii ». Nowocze$ni mniemajo, ze
Kaukaz powstat z chifnskiego, w znaczeniu gorzystego kraju.
Nie majg,c prawie zadnego wyobrazenia o jezyku chiriskim,
nie mozemy si¢ wdawa¢ w ten przedmiot — doda¢ jednak
wypada, ze od Chin az do Kaukazu, mamy mnéstwo gérzy-
stych krajow, czemuz ich wiec Chiriczycy nie nazwali Kau-
kazami?... Co do rzeki Gozan, nad ktérj Tiglath-Pilassar i
Salmanazar osadzit izraelskich brancéw, sji zdania uczonych
bardzo podzielone, jak to juz wspomnieliSmy. Najwieksza
z nich cze$¢ znajduje jj w Mezopotamii, opieraj§c sie na
prowincyi Gauzanitis, o ktéréj donosi Ptolemeusz (V. 18).
Atoli Ksiegi Krolow (Il. 17, 6) sg przciwne tému, gdyz Gau-
zanitis znajdywato sie nie za Tygrem, a rzeka Gozan, czyli
miejsce wygnania lzraelitow, byto z drugiej strony Tygru,
a wiec nie w Mezopotamii. Zresztg $wiadectwo Ptolomeu-
sza nie moze tu mie¢ takiéj wartosci, jakg rau przyznajj,
gdyz obok Gauzanitis prowincyi, donosi nam i o miescie
w Medyi, takiego samego nazwiska, potozoném miedzy go-
rami Chaboras i Kaspijskiem morzem. Z tego wszystkiego
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nie trudno sie wiec przekonaé, ze rzeka Gozan byk gdzie-
indziej, to jest: w Albanii (Poréw. Bibl. orient. Paris, 1647
par d’flerbelot. Art. Jahoud).

li Abdiabda miasto w Albami, powstalo z hebrajskiego
Ahdaiahbad, w znaczeniu : studzy jednego Boga n. To sto-
wo jest ztozone z trzech wyrazéw : 1° Abad, w chaldaj-
skiém i hebrajskiém znaczy to samo, co po polsku stuga;
Ahad-elaha, stuga albo czciciel Boga. Ten wyraz przybiera
rozmaite odmiany, ale nie traci nigdy swego znaczenia.
2« Jah, ma swoj zrzédio-stow w Jeh-ovah, Bdg, ktoére sie
zmienia do wyrazenia wszystkiego, co sie Boga dotyczy.
3« Bad przy wielu swoich odmianach, znaczy odigczenie
czego$. Za tém wszystkiém, Abdiabda, czyli wiasciwie Ab-
daiahbad, mialo znaczenie dziejowego wypadku miedzy
Izraelitami, to jest : stug jednego Boga odtgczonych,, albo
od swojéj ojczyzny, albo od ich braci rozrzuconych po Ibe-
ryi i Kolchii, albo tez w ostatku od tych, ktérzy batwo-
cliw'alslwo na wygnaniu zachowywali. .

B Ahliala w Albanii, pochodzi z hebrajskiego Abelia, co
znaczy : smutek ». Abliala nie zdaje nam sie pochodzi¢
z Abelia, ale z Abel-ialal; abel znaczy ptaczacego, a obok
tego miejsce, albo trawiste pastwisko, lub tez poprostu :
iratone okolice i #agki; ialal odpowiada naszému ryczeniu,
wyciu, np : dzikich zwierzgt. Ztgd Abliala, czyli Abel-ialal,
miato znaczenie dziejowe zalozonego miasta w Albanii,
w okolicach dzikich ale tgcznych, i dla tego dzikiémi zwie-
rzetami ryczgcemi, i trawg zyjgcémi napetnionych. Zatozyt

je lud ptaczacy, smutny, to jest : pozbawiony swojéj oj-
czyzny.
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« Varioa, w Iberyi, powstato z Biral-Jehovah, i znaczy-
to : miasto Boga ». To miasto odpowiada stolicy Kolcliii
Sybaris, niezawodnie z podobnych przyczyn, i w podobném
znaczeniu zatozone.

« Pithus, miasto na granicach Kolchii, powstato z hebraj-
skiego Beth albo Bithia, dom odmecznego ». Beih-el zna-
czy : dom Boga. Pod tém nazwiskiem jeszcze za czaséw
Jozuego (18,13), bylo znane miasto w Kananei, nie znajdu-
jemy zatém nic nadzwyczajnego, skoro izraelscy wygnancy
dla ostodzenia swojego losu, dziejowe dawali imiona mia-
stom W nowych osadach.

« Baruka w Albanii, widocznie jest hebrajskiem Baruka,
btogostawiony ».

Gerri, lud zamieszkaty w Albanii przy Kaukazie, jak ro-
wniez rzeka Gerrus, wzigte sj z hebrajskiego wyrazu Gcr,
co znaczy : obcy, cudzoziemiec ». Ger znaczy rzeczywiscie
skraj, a Gar obcy — przychodzieri; lud wiec zamieszkaty
w Gerri, byt przychodniem obcym, osiedlonym na skraju
Albanii.

« Gogarena, tak zwana czes$¢ Iberyi przez Strabona, i G
gara miasto w Albanii, powstaly z Gei-Garim, w znaczeniu
doliny cudzoziemcéw. Dawna Kolchida, odpowiada Mingre-
lii, Imiretla Gurielowi, Iberya Gurgistanowi — Karduelo-
wi — a Albania Szyrwanowi i Dagestanowi ». Ztgd to kro-
lowie Mingrelii i Imiretty, nazywali sie nastgpcami Dawida.

Moze tu kto zrobi uwage, ze poszukiwania siedzib staio-
zytnych ludéw za pomocy filologii, nie jednego wprowadzity
u
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juz w grube btedy — i Caratier mégt popas¢ w podobne,
prawda, stwierdzona doswiadczeniami : ale czyz i to pra-
wdy nie jest, ze bez jéj pomocy niewielebySmy ze starozy*
tnosci wiedzieli ? czyz to szczegdlnie nie ona na nasze zapy-
tywanie sie gor, rzek, puszcz, wydobytycti z ziemi albo
wody starozytnych kamieni i okruchéw, posmiertnych po-
mnikoéw i szczatkow, kto byli tamtejsi mieszkancy, nam od-
powiada? To wiec, pomysli kto ; Salmanazar skazat Izraeli-
téw na wygnanie po nadbrzeza Czarnego morza, zkjdze sie
wzieh nad Indusem ? Przekonamy sie nizéj, ze jak Hane-
berg, tak i Baratier z wielu innymi, niajg stusznos¢ : Izrae-
lici byli rozrzuceni po wielu innych miejscach Azyi, o czém
tylko nawiasowo uczeni wspominajg, a co jednak do catosci
wyprowadzenia dziesieciu pokolen, koniecznie nalezy.

§ 161. czy WYGNANIE DZIESIECIU POKOLEN IZRAELSKICH
BYLO TYLKO JEDNORAZOWE, | PRZEZ SALMANAZARA

DOKONANE ?

Aie sam tylko Salmanazar zabierat do niewoli Izraeli-
téw — nie on sam przerzucit dziesie¢ ich pokolen w assy-
ryjskie posiaditoéci, dowodzi nam tego Pismo Swiete. Zesta-
wienie tych dowodéw przekona nas, iz niepodobiefistwem
bylo, aby tylko Halah, llabor i Gozan, miaty kolonistéw
z dzieci Jakéba, i ze wylgczne przywigzanie sie do tych
miejsc w poszukiwaniu naszych wygnancéw, musiato mie-
dzy uczonymi wywotaé sprzecznosci — jak np : Baratier,
robi kolonie z lIzraelitbw na Kaukazie, a Haneberg w Afga-
nistanie, i znowu z pewnej ich czesci nad jeziorem Urmia
w Armenii.
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a) Pierwszy zabd6r z dziesieciu pokolen izraelskich, do
znaczniejszych nalezgcy, miat miejsce za panowania Tiglath-
Pilassara kroéla Assyryi, miedzy latami 759— 731 przed Chry-
stusem. Oto dowody tego : « Za czasoéw Pekacha kréla lzra-
ela, przybyt Tiglath-Pilesser, krél Assyryi, wzigt Hion, Abel,
Beth-Maeha, Janoha, Kedes, llazor, Gilead, Galilea, i calg
ziemig Neftalego, i uprowadzit ich (mieszkancéw) do Assy-
ryi » (Il. Reg. 15, 29). Przeszedtszy za Jordan : «...Upro-
wadzit Rubenitéw, Gadytéw i pét-pokolenie Manasessa, i
postat ich do Halah, Habor i Hara, i nad wody Gozan... »
(. Chr. 6, 26), wraz z ksieciem Beerg, z pokolenia Rube-
na, ktéry byt wziety do niewoli (tamze, v. 6).

Te dwa niezaprzeczone miejsca, dowodzg nam wyraznie,
ze Tiglath-Pilassar zdobytych jencéw na Izraelu z jednej
strény Jordanu, przestat do Assyryi, a z drugiej strony
teg6z zabranych, skazal na wygnanie do Halah, Habor t
Hara, i nad wody Gozan, ktére sie¢ znajdywaty w prowin-
cyach Medyi, Przy pierwszym tedy napadzie krélestwa
Izraela, i przy pierwszym zaborze wielkiéj czesci z jego lu-
dnosci, widzimy powstanie dwdéch kolonij z Izraelitow,
z ktérych jedna byla przeznaczona w strény Azyi wscho-
dnie, tam wiasnie, gdzie znajduje jéj Slady przytoczony wy-
zé] Haneberg, a druga ku zachodowi z ksieciem Beerg, lo
jest : do Armenii, zkgd lIberya, Albania i Kolchida, byly
dla niéj otworem.

b) W dwadziescia prawie lat po poprzednim zaborze Izra-
elitéw, przybywa do Samaryi krél assyryjski Salmanazar,
zdobywa jg calg, i uprowadza jéj mieszkancéw w roku 721
przed Chrystusem. Oto mamy drugie wygnanie Izraelitow
z ich ojczyzny, o czém Swiadczy Pismo ; « Dziewigtego roku
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panowania Hozeasza, zdobyt krol Assyryi (Salmanazar) Sama-
rya (Il. Reg. 17, 3), przestat Izraela do Assyryi, osadzit go
w Halah, w Habor, nad rzek]v Gozan, i w miastach Medyi »
(tamze, v. 6. 18, 9—12). Stowa : przesiat lzraela do Assy-
ryi, wyrazajg tu cate pafnstwo assyryjskie, jeograficznie uwa-
zane, tak np : jak gdyby kto za naszych czaséw powiedziat :
postat Izraela do Rossyi, i osadzit go na Podolu, na Litwie,
IV Mazurach i nad rzeke Wiste, chociaz te prowincye znaj-
duja sie w Polsce. | Halah, Habor, Hara i rzeka Gozan,
znajdyw"aly sio. rzeczywiscie w Medyi, pod panow'aniom As-
syryjczykéw. — Do liczby wygnancow, nalezat tu i znako-
mity Tobiasz (Tob. 1, 2), ktérego ksiega "wyraZnie nam
Wiskazuje, ze Salmanazar cze$¢ z zabranego ludu izraelskie-
go, a mianowicie z pozostatego pokolenia Neftali, z ktérego
ton maz pochodzit, a ktére juz poprzednio byt zniszczyt Ti-
glath-Pilassar, przestat do Niniwy (‘tamze, v. 11), i w jé
okolice (tamze v, 16) do Rages miasta Medéw (tamze, 3,
7. /(, 21), potozonego w gérach i poblizu Ekbatany (tamze,
5, 7—8. 6, 6. 9, 3. 6). Jedenascie dni podr6zy od INiniwy,
miedzy nig a granicami Mezopotamii, znajdywato sie me-
dzkie miasto Gharan, ktére przeszedt z Aniotem miody To-
Diasz, bez spotkania tara swoich rodakéw — i ta okolicznos¢
nas przeSwiadcza, ze miejsca nadgraniczne Mezopotamii,
izraelskich wygnancéw nie miaty, ale dopiero poczawszy od
iMniwy ; jakze zatém mozna sie zgodzi¢ z tymi, ktérzy za
miejsce wygnania przeznaczaja lzraelitom Chaboras w Me-
zopotamii? — Jak widzimy, Salmanazar nowymi brancami
W'zmacnia tu izraelska kolonig zachodniéj Azyi, i zaklada
nowa juz z porzadku trzecig, w okolicy Niniwy i Ekbatany,
ktérej z uw’agi spuszcza¢ nic mozna, skoro nam chodzi o
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odkrycie, czy dziesig¢ izraelskicli i)okoleii zostawity po so-
bie jakicli nastgpcow.

[®)] Czternastego roku panowania Ezechiasza kroéla Judy,
napada Palestyne, Sennahcrib krél Assyryi, syn i nastepca
Salmanazara (Tob. 1, 18. Il. Reg. 18, 13. Il. Chr. 32, 1.
Eccl. Zi8, 20. Isai. 36, 1); odparty atoli z wielkiemi strata-
mi (tamze, 19, 35. Tob. 1, 21. Eccl. 48, 2/i. Isai. 37, 36—
38. 1 Machab. 7, I\ If. 8, 19), wraca do Niniwy swojéj
stolicy, gdzie go w czterdziesci pie¢ dni po powrocie, mor-
dujg w Swigtyni Nesrocha, jego wtasni synowie Adramelecti
i Sarasar. Po zbiegostwie tych ojcobdjcéw do Armenii, wsta-
pit na trén assyryjski ich brat Assar-lladdon (Il. Reg. 19,
36—37), okoto r. 683 przed Chrystusem, to jest : w lat 38
po zaborze Izraelitow (721—683) przez Salmanazara, a w 58
od Tiglath-Pilassara. Ten ksigze czyni ostatni i zupeiny za-
bor dziesieciu izraelskich pokolen, a na ich miejsce przy-
syla lud obcy. Tu sie dopiero sprawdza na tych pokole-
niach przepowiednia Izajasza Proroka (7, 8), wedtug ktoréj
Efraim, miat znikng¢ na zawsze, i wiecé¢j imienia lzrala nie
nosic.

Niepowodzenia Sennaheriba sprowadzity nie mato szkody
Assyryi, ktére Assar-lladdan przedsiewzigt naprawié. Za
czas6w panowania tego ksiecia, krélestwo Babylonii tracito
czesto swoich panujacych, i znajdywato sie w skutek lego
w zamieszaniu i nieporzadku — Assar-Iladdon korzystajac
z pomysiIngj okolicznosci, zdobyt je i przylagczyt do Assyryi
(Canon. PloL). Po zapewnieniu w niém swoich rzadoéw, ze-
brat potezne wojsko, w celu odzyskania poniesionych strat
przez swojego ojca w Syryi i Palestynie — napada je, zdo-
bywa, Manassesa, kréla Judei, dostaje do niewoli, a lud bez
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stwa izraelskiego, uprowadza czescig do Assyryi, czescig do
Babylonii. Jest to trzecie i ostatnie skazanie dziesieciu izra-
elskicli pokolern na wygnanie, i czwarta z nich nowa kolonia
w Babylonii (Poréw. Prideaux, hist. des Juifs... Tom I.
p. 6/1—66). Slady o tém wszystkiem, mamy w Pismie Swie-
tem nastepujgce @ «...... Przybyli ksigzeta z wojskami kréla
Assyryi, wzieli Manassesa do niewoli, i okutego w kajdany
odestali do Babylonii» (It. Reg. 33, 11. Joseph, antg. X.
h.). Dla czego tu nie do Niniwy, ale do Babylonii przestano
Manassesa? obok wielu innych przyczyn, ktére rzgd Assar-
lladdona do tego kroku spowodowaé mogty, najgtéwniejszg
zdaje sie byta ta, aby nowo zdobytych Babyloriczykéw swojg
potegg przerazi¢, i aby ich zywiét nowymi ostabi¢ koloni-
stami. Taki sam panowat system w owych czasach na ca-
tym wschodzie — zabrane do niewoli ludy osadzano zwykle
w najodleglejszych prowincyach od ich ojczyzny, i od serca
panstwa, do ktérego je przerzucono. Tym sposobem nie
tylko odejmowano sposobno$¢ do wybicia sie na wolno$é
swoim jeAcom, ale zarazem ostabiano zywioty ludéw, z kt6-
rymi ich mieszano. Atoli Pismo Swiete w przytoczonych
stowach nie méwi nic o Assar-lladdonie, ale tylko o ksig-
zetach Assyryi, wypadek wiec obecny, nie nalezyz do dziet
innego z panujgcych ksigzgt Assyryi? Sami mieszkancy
obcego rodu na ziemiach izraelskich, sg tu dla nas $wiade-
ctw'em : «.....JesteSmy tu od czaséw Assar-Haddona kréla
Assyryi, méwig do Izraelitbw podnoszgcych z ruin Jerozo-
lime : ktéry nas tu przyprowadzit» (I. Esdr. h, 2). Byli to
dawni mieszkancy Babylonii, Kuthy, Avy, Hemathu i Se-
pharvaimu (ll. Reg. 17, 23—2/i), ktérych Assar-Haddon
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W miejsce zabranych lzraehtéw, po zdobyciu panstwa ba-
bylonskiego do wyhidnionéj Palestyny przeprowadzit.

Do czas6w Assar-lladdona, skazywali monarchowie assy-
ryjscy na wygnanie z podbitych lIzraelitéw, tylko samg szla-
chte i w wielkiéj czesci mieszczan, méwiac dzisiejszym jezy-
kiem, a prosty lud przy uprawie ziemi zostawiali, mieszajac
go z nowo przystanymi i obcego rodu osadnikami. W chwi-
lach niebezpieczenstw i zaboréw, znamienitsi naczelnicy po-
kolen i rodzin, skoro mogli, kryli sie po gérach, albo u
obcych sgsiadéw, a gdy burza mineta, kto jg przezyt i nie-
woli uniknagtl, wracatl do spustoszonéj ojczyzny, z ktoréj
w pomys$inych okolicznosciach z pozostatym ludem, usito-
walt nieprzyjaciot wyprze¢—z porazki Sennaheriba nie omie-
szkano takze korzysta¢. Assar-lladdon aby tému raz na za-
wsze potozy¢ koniec, zabrat caty lud izraelski ze Samaryi, i
wielka czg$¢ z Judei — powigkszyt nim poprzednie Izraeli-
téw na wygnaniu kolonie, i zatozyt nowa w Bobylonii.

d) Po zupelnym upadku panstwa lzraela, przyszta koléj
i na krélestwo Judei. Jakkolwiek ostatnie nic prawie wspol-
nego nie miato z poprzedniém, jako schizmatyckiem, nie
trzeba nam ich roztgcza¢ catkowicie na wygnaniu, jezeli
chcemy odkry¢, kogo sa nastepcami lzraelici, znachodzeni
w naszych czasach po Azyi, i na wielu innych miejscach
wschodu.

W trzecim roku panowania Jojakima kréla Judei, zaczy-
najg sie stanowczo dzieje upadku tego panstwa. Jojakim
wbrew najuroczystszém przyrzeczeniém, mimo ponizaja-
cego wiezienia w Babylonii, nie zrywat tajnych intryg
z dworem Egyptu przeciw Babylonii, ani myslat powrécié¢
do swego postannictwa, na ktére rau ciggle zwracat uwage
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Jeremiasz Prorok i inni. Podczas jego panowania, krélestwo
Judy na liczne byto wystawiane klgski. Sasiednie ludy na-
padaty kraj, chwytaty do niewoli jego mieszkancéw, spro-
wadzaty nan spustoszenia wszelkiego rodzaju. Nabuchodo-
nozor z przyjemnoscl(i przyjmowat o tém zawiadomienia
z prowincyj przeniewierczéj mu Jerozolimy, ktérg sam juz
poprzednio byt zniszczyt, zabraniem jéj znakomitosci do nie-
woli jako zastaw. W chwili, kiedy ostatni cios zamyslat jéj
zada¢, krol Jojakim w jedenastym roku swojego panowania
umart. Wypadek len nie zbawit Jerozolimy, ani krélestwa
Judy od niebezpieczensiwa, ktére im od dawna grozito.
Kastopcg Jojakima byt syn jego Jojiicliin, oSmnascie lat ma-
jocy (L lleg. 2/1, 8), ksig/e niemniej od swego ojca zepsu-
ty, i bez przyzwolenia Nabucliodonozora na trén wyniesio-
ny. AV trzy miesigce jego panowania, a raczej dworskich
rozpust, przybywa Nabuchodonozor z potezném wojskiem
pod Jerozolime (tamze, v. -10—12), oblega jii,i Jojachin sam
sie z catym dworem i rodzing swojg w | ece jego oddaje. Ode-
stano wszystkich do Babylonii, przy zabraniu ze Swigtyni
bogactw, skazaniu na wygnanie naczelnikéw, dziesieciu ty-
siecy najcelniejszego wojska, sedziéw ludu, arcydzielnikéw,
zgota w'szyslkiego, co miato w kraju znaczenie i mogto nie-
pokoi¢ zwyciezce, zostawiajgc tylko lud prosty i ciemny
(tamze, v. 13—16). To nowe lIzraelitéw skazanie na wygna-
nie, ktére miato miejsce w 84 lat po Assar-lladdonie (683—
699), niezaprzeczonym jest dowodem, ze lzraelici krélestwa
Judy, zetkneli si¢ tu w Babylonii z wygnaricami Assar-llad-
dona, i w'zmocnili ich kolonig. Zupelne tedy rozdzielanie
krélewszczan lzraela i Judy na wygnaniu, byloby przeci-
wne dziejowému doniesieniu. lzraelici naszych czaséw nie
chcg mie¢ nic wspdélnego w swojém pochodzeniu z dziesie-
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ciu pokoleniami — rzecz to prosta : bo kto si§ poczuwa do
swojej godnosci, pragnie zatrze¢ pamie¢ o schizmatykach i
odstepcach. Nie bierzmy jednak téj rzeczy za surowo : wy-
gnancy dziesieciu pokoleh zastuzyli u swoich jednorodzcéw
na stuszne zapomnienie, ale nie wszyscy z nich na wzgar-
de — wielu bowiem musiato sie opamieta¢, mianowicie do
Babylonii przestanych, gdzie sie znajdywali znakomici me-
zowie z Judy, ktérzy nauczali lud i podtrzymywali go mo-
ralnie. Jak niegdy$ wygnancy do Niniwy i jéj okolic mieli
Tobiasza, tak Juda miat Daniela w Babylonii, i t. d. Byli to
znakomici mezowie — pierwszy odznaczat «ie rzadka mito-
Scig, a drugi proroctwami.

Po skazaniu Jojachina i wszystkiego co byto najcelniej-
szego w Judei na wygnanie do Babylonii, Nabuchodonozor
z obawy, by mu Egypcyanie tego kraju nie zabrali, wyniést
na jego tron Mathaniasza, ksiecia z domu Dawida, i dat mu
imic Zedekiasz (1. Reg. 2Zi, 17). | ten wybdr nie byt szcze-
Sliwszym od poprzednich ; wyroki Opatrznosci przepowie-
dziane od dawna przez Prorokéw, zblizyty sie do swojego
urzeczywistnienia —medekiasza sprzysiezenie sie z Egyptem
i innymi ksigzetami przeciw Babylonczykém, sprowadzito
jeszcze raz do Jerozolimy Nabuchodonozora, ktéry zdoby-
wszy ja po diugim i zacietym oporze, schwytat Zedekiasza
w ucieczce, wymordowat mu w jego przytomnosci catg ro-
dzing, caly dwor jego nie dawno powstaty, a w ostalku po
wytupieniu mu oczéw, odestat na wygnanie do Babylonii.
Jerozolime, jéj salomoriska Swigtynie, mury catego miasta,
zamieniono w stos gruzéw. Czego nie wytepiono mieczem
albo ogniem, to skazano na wygnanie. Biedote tylko w kraju
zostawiono, a nad nig rzadzca Gadoliasza (tamze, 25, 22.
Jerem. 39, 10. 50,16) ; jedenasty rok panowania Zedekia-



— 258 —

sza, stat sie niezatartym w dziejach krélestwa Judy. Piekna
niegdy$ Palestyna zamienion{i zostata na dzikg prawie pu-
szcze — babylonska niewola stanowczo sie tu zaczeta (588—
506), i tn,vata lat piecdziesigt dwa bez najmniejszej przer-
wy. Dodajmy tu teraz dla zaokraglenia rzeczy, ze w ciggu
132 lat, poczawszy od pierwszego zaboru lzraelitéw przez
Tiglath-Pilassara, az do zaczecia sie babylonskiej niewoli,
mieliSmy z mieszkancow krolestwa lzraela, trzy wielkie imj-
gnania, i cztery z nich zatozone kolonie. Za Nabuchodono-
zora byly dioa bez utworzenia nowych osad z krélestwa Ju-
dy, ale ze wzmocnieniem wygnancoéw babylonskich —
w ogodle, pie¢ mamy wygnan izraelskiego ludu z jego ojczy-
zny, i w pieciu odmiennych epokach czasu.

8§ 1ZI2. ROZMAITE KIERUNKI ROZWIJANIA SIE IZRAELSKICH
WYGNANCOW — SLADY ICIl POTOMKOW ZACHOWANE AZ DO

NASZYCH CZASOW.

Gdybysmy mieli tylko jednorazowe wygnanie lzraelitow,
za czasow Tiglath-Pilassara, albo”Salmanazara, przyszliby-
Smy niezawodnie do przekonania, ze izraelscy tutacze dosta-
wszy sie¢ na obcag ziemig, miedzy obce sobie ludy i bogi,
pochtonieci zostah cudzym zywiotem, i nic z siebie poto-
mnosci nie przekazali. Zaliczyliby$Smy ich do ludu w staro-
zytnosci jeszcze, jako takiego umartego, a odrodzonego
w innych plemionach. Lecz po zwazeniu pieciokrotnego wy-
gnania, w epokach sobie nie wiele odlegtych, przyja¢ tego
rodzaju nastgpstwa, zadng miarg nie mozna. Ustawiczny
ruch miedzy izraelskim ludem, to w kraju, to na wygnaniu,
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przyspasabiat umysty i jednych i drugich do faczenia sie
wzajemnego. Owczesne dzieje tak paristwa Judy jak lzraela,
nie mogty nikomu z ludzi rozsadniejszych rokowa¢ pokoju—
a nastepnie nie stawia¢ go w smutném przeczuciu klesk
dla kraju, i wygnania dla niego,albo jego dzieci;— los jego
nie wiele sie réznit od losu juz na wygnanie skazanych, o
ktéorych mimowolnie mys$le¢ musiat. Wygnaniec, chocéby
jego potozenie miedzy obcymi wymaganym odpowiadato
warunkém, nie podobno, aby zapomniat o rodzinnéj ziemi.
Moznaby powiedzie¢, ze o ile mieszkancy Judy i Izraela
mysleli o wygnaniu, o tyle wygnancy nie zapominali o swéj
ojczyznie. Mamy tu rozumie sie na mysli owa epoke od Ti-
glath-Pilassara do Nabuchodonozora, ktéra utrzymywata Pa-
lestyne w natezeniu bez przerwy, az do zupeinego jéj upa-
dku, gdzie lzraelici jakby umys$linie, w kroétkich epokach
czasu na wygnanie skazywani byli. Przy takim ruchu mo-
ralnym i fizycznym ludu, ktéry mimo zejscia z drégi przez
Opatrzno$¢ sobie wytknictéj, nalezat w owych czasach do
potezniejszych, mozemyz przypusci¢, aby miedzy obcymi
mieszkanicami ziemi, mianowicie podobnymi sobie pod wie-
lu wzgledami, nie miat sie rozwinaé, i swego bytu poto-
mnosci przekaza¢?Odmienne przypuszczenie,wydatoby nam
sie tu za stronnicze. Idac za $ladami pierwszéj ksiegi Esdra-
sza(6, 7—13), ktéra nam wskazuje przestane ludy do Sa-
maryi, przy poréwnaniu ich z miejscami Akt apostolskich
(2, 9—10. 7, U3.), przekonywamy sie prawie widocznie, ze
Nabuchodonozor, inaczéj Asnaphar, nie ograniczyt sie na
zatrzymaniu wszystkich izraelskich wygnancéw w saméj Ba-
bylonii. W miare zdobywania nowych prowincyj i nowych
ludéw, jako to : Dinéw, Apharsachéw, Tarplatéw, Perséw,
Arach6éw, Suzanéw, Dehéw, Elamitéw, z ktérych wielu
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ich miejsca wygnancéw Judy i Izraela. Co byto odznaczonego
talentem, zatrzymywat w Babylonii — ale lud roélniczy,
przesytat w miejsca, robotnikéw do uprawy ziemi potrze-
bujace. Z tych to wiasnie miejsc % Bahylonig potozonych
(et transferam vos trans Babylonem, méwig Ap. aktal. cit.),
przybywali pézniej Izraelici na uroczystosci do Jerozolimy.—
Z edyktu kroéla Aswera, inaczej Artaxerxesa (Ester. 16...),
przekonywamy sie znowu, ze jego panstwo rozciggato sie
od Indyj az do Murzj*nii, i byto ztozone ze stu dwudziestu
siedmiu prowincyj. Z upowaznienia, ktére ten akt urzedowy
Izraelitbm daje, do odparcia zbrojnie mieszkancéw pan-
stwa, skoroby sie pokusili ich zatraty szukaé, i rozciggnie-
nia go na wszystkie prowincye, widzimy, ze izraelscy wy-
gnancy mieli tam wolno$¢ osiedlania sie po catem panstwie,
i ze w saméj rzeczy po wielu miejscach mieszkali : gdyby
bowiem tak nie bylo, rozkaz monarchy nie miatby potrzeby
rozciggania sie na wszystkie prowincye. Ztgd wiec nie ma-
my za nic nadzwyczajnego, skoro uczeni znajdujg S$lady
Izraelitbw po dawnej Assyryi, Medyi i Persyi, lub w Afga-
nistanie, jezeli tam wprost z Palestyny przestani nie byli;
ztamtgd mieli sobie droge otwartg do Chin i Syberyi.

Herodot nam $wiadczy, ze od rzeki Phasis i Kolchéw do
Medyi, byto daleko mniéj podrézy, niz dni trzydziesci (i.
10/i). Kolchida nad morzem Czarném, byta woéwczas pro-
wincyg Medéw, ktérzy sie dostali pod panowanie Assyryi.
Dzisiejszy Kaukaz w tejze epoce, wiele miat réznorodnych
mieszkancéw (I. 203), miedzy ktérymi Koleby byh najsta-
wniejsi. Ten dziejopisarz nie znajduje tam sSladéw Egypcyan,
nie chcge atoli stangé w sprzecznosci z ich opowiadaniami
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(1. 103), wyprowadza mimo tego od nich pochodzenie Kol-
chéw z nastepujacych przyczyn : 1° ze Kolchy sobie przy-
pominali wigcéj Egypcyan, niz ci Kolchéw ; 2° ze ci sami
Egypcyanie mniemali, jakoby ten lud powstat z pozostatego
zoldactwa ich kréla Sezostrisa; 3° ze kolorem twarzy i ke-
dzierzawymi witosami, Kolchy byli Egypcyaném podobni;

ze procz Egypcyan i Murzynoéw, i to od niepamigtnych
czaséw, sami sie tylko Kolchy miedzy wszystkimi ludami
obrzezywali. Fenicyanie i Syrowie Palestyny wyznawali sa-
mi, ze sie obrzezania od Egypcyan nauczyli. Za$ Syrowie
nad rzekami Thermodontem i Parthenem zamieszkali (to
jest : Kapadocyanie) i Makrowie, nauczyli sie téj ceremonii
od Kolchéw. 5>Ze Kolchy umieli wyrabiaé ptétno do egy-
pskiego podobne ; 6® ze w swojém zyciu, a nawet w mowie,
byh réwniez podobni Egypcyaném (tamze, 10Zj. 105.). We-
dlug zatem tego doniesienia, ktére siega z oktadem potowy
pigtego wieku przed Chrystusem, w lat okoto 150 od zaboru
Izraelitbw przez Nabuchodonozora, Kolchéw uwazano za
lud pochodzenia egypskiego. Sa to niezmiernie wazne do-
niesienia w obecnym przedmiocie z owéj epoki tak odlegtcj,
ktére popieraja wyzéj przytoczonego Baratier, ze dawna
Kolchida, Albania i Iberya, byty miejscami wegnania dzie-
sieciu izraelskich pokoler do zachodniéj Azyi. Sprostujmy
te doniesienia, ktére llerodot skrzywit, przywiedziony do
tego egipskiemi przechwatkami. Kolchy mieli dla tego po-
chodzi¢ od Egypcyan, ze sobie wiec¢j o nich przypominali,
niz ostatni o Kolchach. Bylo to rzecza bardzo prosta, jezeli
Kolchy wigcéj sobie przypominali Egypt, niz Egypt Kolchéw,
poniewaz Kolchy, czyli wygnancy dziesieciu pokolen izra-
elskich, nie mogli o tém zapomnie¢, ze ich rod powstat i
rozwingt sie w Egypcie, z ktérego ich Mojzesz wyprowadzit.
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Egypcyanie puszczajgcy miedzy obcych pogtoski, jakoby
Kolchy powstah z pozostatego tam wojska Sezostrisa, usito-
wali uwieczni¢ pamigtke o tym walecznym ksieciu — za-
przeczy€ lzraelitow wyjscie pod Mojzeszem z Egyptu, i wy-
réwnaé sie w starozytnosci Scytom, sasiadom Kolchéw,
z ktérymi sie o to dtugo sprzeczali. Kolchida, czyli Ilalah,
nosita za czaséw patryarchalnych nazwisko Kasluhim (I.
Mos. 10, 14. I. Chr. 1, 12), i miata swoimi mieszkancami
potomkéw Mizraima, z ktérych powstali Filistyni. Egypcya-
nie przez dume, nazywali ich swoimi kolonistami, a to
z przyczyny, ze Cham zalozyciel Egyptu byt ojcem Mizrai-
ma, a tamci potomkami jego. Ztad pochodzi, ze lubo ci po-
tomkowie wygasli, Egypcyanie nie przestali dawac ich na-
stepcém w Kolchidzie swojego pochodzenia, i wprowadzac
w dziejowe btedy pisarzy greckich, nie mniej od innych
przeciwko lIzraelitém uprzedzonych. — Podobienstwo twa-
rzy i kedzierzawo$¢ witoséw Egypcyan do Kolchéw, mato
znajduje wagi u samego Herodota, a to dla tego. ze sie to
trafiato i miedzy innymi ludami.

Moéwigc o ceremonii obrzezania u lIzraelitéw, i o czasie
j6j powstania (Tom I, § kU), wspomnieliSmy miedzy innymi
i Kolchéw, i powiedzieliSmy, ze sie obrzezania nauczyli od
Izraehléw. W gruncie nie pomyUlismy sig, gdyz je od Izrae-
litow mieli — lecz prostujemy tu nasz biad, uwazajac ich
za lud nie-izraelski. Nie wchodzac wéwczas w pochodzenie
Kolchéw, i trzymajac sie SciSle lzraelitéw, nie dostrzegli-
Smy, ze i Kolchy nimi byli, i obrzezywali sie wedtug da-
wnego prawa Mojzesza. Kolchy sie obrzezywali od 7iajdu-
wniejszych czaséw, moéwi Herodot : jest to jeden z tych
dziejowych faktéw, ktérego nikt zaprzeczy¢ nie moze, i
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ktéry nam dowodzi najlepiéj pochodzenia Kolchéw. | Egy-
pcyanie sig obrzezywali, ale tylko kaptani a nie lud, i do-
piero po wyjsciu lzraelitéw z Egyptu, a nie poprzednio. Nie
mogli wiec dawac¢ innym tego, czego sami nie mieli, i co
dopiero po6zniéj u siebie zaprowadzili, raczéj dla odroznie-
nia sie od pospolitego ludu, a nizeli w skutek swoich po-
dan, ktérych w té mierze wcale nie mieli, albo z uczu¢
prawdziwie religijnych. Herodot nie zna lIzraelitbw — za-
miast ich nazwiska, ktadzie Fenicyan i Syréw, 1 osadza ich
w Palestynie, dodajgc, ze sami wyznawah, jakoby sie obrze-
zania od Egypcyan nauczyli — btgd ten juz raz poprawili-
Smy, i kazdy widzi jego niedorzecznos$¢. | Kapadocyan na-
zwat Syrami, ktérzy wraz z Makrami, nauczyli si¢ obrzezania
od Kolchéw'.—Przyczyna pochodzenia Kolchéw odEgypcyan,
znajdywana w wyrobach delikatnych ptécien, jest dla nas
nowym dowodem pobytu lzraelitow w Kolchidzie. Wiado-
mo bowiem, ze lIzraelici te sztuke przyniesli z sobg do Pa-
lestyny z Egyptu, ktérg przeniesli ze swojej ojczyzny do
miejsc wygnania. Grecy nazywali wyroby ich ptécien Sardy-
ckimi.

Myli sie nasz dziejopisarz co do tozsamosci jezyka Kol-
chéw i Egypcyan — mate tylko mamy $lady tych dwoch
jezykéw z epoki jego, ale i te nam wystarczajg do popra-
wienia jego btedu. Miasta Kolchidy, Iberyi i Albanii wyz6j
przytoczone, nie majg nic etymologicznego z nazwiskami
dawnego Egyptu — a choéby nawet i mialy, jeszczeby nam
to nie dow'odzito, ze Kolchida byta kolonig Egypcyan. — Ze
w zyciu Kolchéw i Egypcyan mogto by¢ jakie podobieristwo,
nic w tém dziwnego — nie mato bowiem z niego zatrzymali
Izraelici po wyjsciu z Egyptu. Jeszcze za czas6w llerodota,
optacali Kolchy roczne daniny (HI. 97) Persém, ktérzy opa-
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nowali stare panstwo Assyryi— daniny zaczete niezawodnie
za panowania Tiglath-Pilassara. — Okoto potowy czwartego
wieku przed Chrystusem, a wiec prawie w sto lat po Hero-
docie, krél Ochus napada Judee, ktéra sie byia juz nieco
podniosta ze swego upadku, po babylonski¢j niewoli, zdo-
bywa miasto Jerycho, skazuje na wygnanie do Egyptu mno-
stwo lIzraelitéw, a bez poréwnania wiecej do llyrkanii, i
osadza ich wzdtuz Kaspijskiego morza (Poréw. Jos. contr.
Apion. I. Apud Prideaux. hist. des Juifs...... T. I, p. 205.
Solin. c. 35. Syncell. ex Africano p. 256. Oros. 31, 7). Oto
znéw mamy nowe nadsetki Izraelitow do dawnych kolonij,
ktére pochodzity z krélestwa Judy, i potaczy¢ sie¢ musiaty
jak niegdy$ w Babylonii, z wygnancami dziesieciu pokolen
izraelskich. Jak zatém, méwigc jedném stowem : z Afgani-
stanu rozwijali sie izraelscy wygnancy ku Chiném i Sybe-
ryi, tak z nad Kaspijskiego morza do Turanu, Mongo-
hi, i t. d., az Kolchidy do granic Europy, pomiedzy Don
i Wolge, w stare siedziby medzkich niegdy$ brancéw przez
Scytéw, z ktorych powstali tak zwani Roxolanie. — | da-
wna Tracya miata lzraehtéw, gdzie si¢ zapewne dostali
nad Czarném morzem z Armenii przez Pont, Paflagonig i
Bithinia. Odomanie lud Tracyi, pochodzili z Izraelitow;
Acharneus (Act. I. Scen. li), nazywa ich obrzezanymi. Scho-
liast Aristophanesa méwi : « Odomanie sa ludem Tracyi,
mowig,ze sg zydami». llernip (Vit. Pythag. apud Joseph I.
App.) mowi : « Pythagoras to robit i moéwit, nasladujac
opinie zydéw i Trakéw, sobie je przyznajac. Bo doprawdy
ten cztowiek w swojéj filozofii pozyczyt od zydéw wiele do-
gmatéw, miedzy nimi uzywanych » (apud Baratier, 1 cit).
Oto mamy $lady niezaprzeczone ze starozytnosci o kierun-
kach i pobycie, skazanych na wygnanie, nie tylko dziesieciu
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izraelskich pokolen, ale i pcwnéj czesci z pokolenia Judy i
Benjamina. PrzejdZmy nastepnie do $ladéw pozniejszych.
Czasy naszej ery sj bez poréwnania bogatsze w dowody,
a nizeli czasy dawne, o kierunkach posuwania sig¢ wygnan-
cow izraelskich. Dotkniemy tu pobieznia tylko przedmiotu
tego przy uprzedzeniu z gory, ze szczatkéw dzi$ znajdywa-
nych po réznych krajach i czesciach $wiata, po starozytnych
Izraelitach, nie uwazamy wr.ale za czyste — sg to mieszancy
z krwig innych pokolen ludzkich — mieszancy co do reli-
gii, obyczajéw i zwyczajow — ktérych jednak dawny zy-
wiot prawic wszedzie jest przewazny. W Indyach znajdujg
sie szczatki dawnych wygcancéw izraelskich : sg to mie-
szafncy z wygnancami Tytusa. — W Chinach znalezli Mis-
syonarze zydow, ktérzy to nazwisko odrzucajg, nazywajac
sie Izraelitami; sa to szczatki z wygnancéw, zamieszkatych
niegdys$ w dzisiejszym Afganistanie, zkad przeszli w czes\ do
Chin, w czesci zostali na dawném miejscu, i w czesci posu-
neli sie ku pétnocnej Syberyi. Ztamtad pomieszali si¢ z mie-
szkancami obszernego panstwa Kitaju (Kathay), ktére roz-
dziela Tartarya z Chinami, i zaprow'adzili miedzy nimi swoja
religie i ceremonie, z ktérych istniejg dotad jeszcze niektd-
re. Tak z tamtych okolic, jak z nad Kaspijskiego morza, do-
stali sie do ludéw Tartaryi, gdzie ich znalazt Petachias bez
znajomosci podan swoich, i gdzie jak Thon utrzymuje,
obrzezywali sie przed czasami Mahomeda, zaprowadzili wia-
re w jednego Boga, i przykazania Noachickiemi zwane.
W matej Tartaryi, znajduja sie chaldajskie charaktery na
Moskach. W miescie Mankop, tylko zydzi mieszkaja. Mia-
nowicie z Kaukazu, rozwingli sie nad granicami Moskwy i
Tartaryi, gdzie dotad pomieszani z innemi pokoleniami, i

znani pod nazwiskiem Mordwdéw, czczg jednego Boga,Stwaor-
1 12
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cg nieba i ziemi, i sktadajg mu w ofiarach wszystkie pier-
wiastki ; nie chcg przyjgé imienia Chrzescian, Zydéw, Ma-
homedan ani pogan (Baratier, supr. cit). Ztgd Fuller (Mi-
scellanea Theolog. et Sacra), nie bez zasady nazywa
Kadduzéw miedzy Czarném i Karpijskiém morzem, potom-
kami dziesieciu izraelskich pokolen ; Karamzin (Edit. St-Pe-
tersb. 1818, not. 58) Burtaséw i Chwaliséw religii zydo-
wskiej ; Makariew, ze w jezyku ludu moskiewskiego znaj-
duje sie bardzo wiele hebrajskich wyrazéw. Najlepszém
w tym przedmiocie Swiadectwem, sg wiasnie kroniki i dzie-
jopisarze moskiewscy — u nich petno jest dowodéw o prze-
chowaniu sie az do naszych czas6w, najwigkszej czesci da-
wnych wygnancéw izraelskich w posiadtosciach Rossyi.
Potowcy, Mokszanie, tak zwani Sobotnicy, Kabardyncy,
mieszancy Khozary, Lesgi i Czeczency; ludy nad Okg,
w Ksiestwie Suzdalskiem, wielka cze$¢ w Moskwie, nieza-
tarte do dzi$ dnia zachowali $lady, pomieszania sie z izrae-
litami starego panstwa lzraela. Ksigze Bogolubski Kitan,
zyskat sobie wielkg stawe za ochrzczenie bardzo wielu zy-
déw w Ksiestwie Suzdalu. W Moskwie za czaséw Iwana |11,
Metropohta Zozim nalezat do jednej z sekt zydowskich, i
pierwsi dygnitarze tamtejsi, byli lzraelici, a na ich czele
Kurycyn. W dzisiejszéj Czerkiesyi, sami ksigzeta tamtejsi,
nazywajg swoich poddanych zydami, ktérzy zachowujg
obrzezanie, Szabbath i pamietke imjjScia % Egypthu. Mo-
skal méwigc o kim z pogardg, nazywa go zydem Czeczen-
cem. Zywi6t zydowski tak sig poteznie miedzy Moskalami
rezwingt, ze Gabinet Petersburski zmuszony byt wyda¢ for-
malne Ukazy, nakazujgce wysytanie zydoéw Moskali ze $ro-
dkowych Gubernij panstwa, do najodleglejszych. Sekte So-
botnikéw rozkazano nazywa¢ zydami — gdyz, moéwi Ukaz:
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Rosyanie wyznajg prawdziwg zydowszczyzne, ktdrej na-
zwa Sobotnikéw nie dosy¢ odpowiada, i pod ktorg tatwo
robig sobie zwolennikéw (Zobacz w Czasie Krakowskim,
Prelekcye F. H. Duchinskiego). Haxthausen robi uwage, ze
wyobrazanie sobie, jakoby Sobotnicy i Chazary nie wyzna-
wali prawdziwéj zydowszczyzny, jest btedem — albowiem
zachowywali oni zydowski ryt i prawdziwe mieli boznice.
Krétko méwiac : nasz dziejopisarz F. H. Duchiniski, po jeo-
graficzném obliczeniu posiadtosci przez nastepcéw Turanii,
rozwinietych w posiadiosciach Rossyi, i zachowujacych wy-
razne $lady zydowszczyzny, znajduje ich w obecnych cza-
sach do dziesieciu milionéio (La Moscovie et la Pologne. Con-
stantinop. 1855), ludno$¢, ktéréj dochodzita starozytna nie-
gdys$ Palestyna. Wygnancy izraelscy przezyli wielkie burze
przed Chrystusem — nie dziw zatém, ze sie pomieszali z in-
némi i sobie obcémi plemionami, poprzybierali rézne na-
zwiska, i po najwiekszej czesci przechowali najgtéwniejsze
tylko zasady, dawnéj religii swojéj, ktora rozwineli tak po-
teznie w niektérych czesciach Rossyi. Po Chrystusie nie le-
piéj sie z nimi dziatlo — miedzy wielu dzietami, dosy¢ jest
w té] mierze przeczytanie : « Histoires des Juifs, depuis
Jesus-Christ jusqu’ a présent » (Ed. Paris, chez Louis Roul-
land, 1710), aby sie o tém przekona¢. Poszukiwania izrael-
skich wygnancéw, nie sa dzisiejsze : starozytnos$¢ nie za-
trudniata sie wylacznie tym przedmiotem — ale czasy chrze-
Scianiskie nie raz go juz dotknely, i jesteSmy przekonani, ze
gdyby mu wytgcznie mozna czas poswieci¢, znalaztyby sie
dowody z kazdego wieku — sama Rossya podobnoby ich
dostarczyta, gdyz ona najwieksza czes¢ z dziesieciu pokolen
dostata z Kaukazu, z nad Kaspijskiego morza, z dawnéj Me-
dyi i Afganistanu.
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XVI

SmiitEy otraz krélestwa Jmly po ibiiricniu Jeroiolimy przez Nabuchodoco-

zora — dzieje izraelskich wygnaucéw w Babylonii i Persyi.

8§ 143. UWAGI WSTEPKE.

O(1 czaséw rozdzielenia sie dwdnastu izraclskicl! pokolen
na dwa rzridy samodzielne, moralny stan krélestwa lzraela,
jak to juz widzieliSmy, w czeséci bez znaczenia tylko odpo-
wiadat swojému postannictwu. — Pismo nam $wiadczy, ze
tam wszyscy chodzili wcdtuj przepiséw pogan. Wyrok lez
zatraty, stanowczo na nich zapadt Krélestwo za$ Judy
w miare postepowania drégj sobie wytkniety przez Opa-
trzno$¢, lo upadato, to sie podnosito — jego polityczny byt,
zawistym byt od niego samego, czyli raczej, od jego sie mo-
lalnego prowadzenia, do ktérego cijigle je Prorocy naga-
niali. Zboczenie ze swego toru, i tam w koncu przemogto,
i w3tpliwosci nie ulega, ze gdyby to panstwo nic byto ude-
rzone ciosem swojego upadku, z zastrzezeniem przez Opa-
trzno$¢ podniesienia go po odbytej pokucie na wygnaniu
jego mieszkancéw, los bytby je spotkat podobny Izraelskie-
mu. Nic lam nie rokowolo innego konca — monarchowie
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postepujacy drog{i prawdy, byli rzadcy — z ich dworu ro-
zlewata sie moralna zaraza po ludzie — zepsucie brato prze-
wage, a w chwili schwytania kréla Zedekiasza do niewoli,
i zburzenia Jerozolimy, stronnictwo nierz8du, zbytkéw, nad-
uzy¢, fatszéw, poganskich przepiséw i brzydkosci, daleko
juz byto przewazniejsze, niz stronnictwo prawdziwej wiary,
mitosci, cnoty i postepowania dr6g8 przez Opatrznos¢ wy-
tkniety ; zapomniano tam prawie ogoélnie o wlasnom jeste-
stwie i zywiole — karmiono sie cudzém zyciem, i na miej-
scu lzraelitéw, owych niegdy$ znakomitych dzieci Jakéba,
potworzono wyrodki, ktérych pochodzenie tylko prawie
z mowy pozna¢ bylo mozna. Byt wiec czas wielki, aby ura-
towa¢ przynajmniej le chwalebne resztki, ktére dot8d za-
chowaty serce i umyst, prawdziwego lzraelity. Dla tych to
Opatrzno$¢ zastrzegta dalszy byt w ojczyznie — inni mieli
wymarnieé, i jak to zobaczemy, wymarnieli miedzy poga-
nami, wsigkajgc w ich zywiot, jakby woda w gybke. Nabu-
chodonozor, Opatrznosci narzedzie, zabrat do niewoli wszy-
stko wspélnie — czyste i nieczyste; tam jak ztoto w ogniu,
przeszedt kazdy swojfi probe. Kto byt z Bogiem, Bdog byt
z nim = a kto sie odslrychnyt, nie ujzrzat juz wiecej swo-
j¢j Swietej Jerozolimy. Byt czas do namystu — siedmdzie-
sigt lat pokuty od pierwszego napadu Judei przez Babylon-
czykow, a pie¢dziesigl dwa statego W7gnania, az do powro-
tu, wystarczaty kazdymu do wnijScia w siebie samego, i do
sumiennego ocenienia dziejow kraju. My liczymy juz na-
szego wygnania lal trzydziesci z okladem — weszliSmyz
w siebie, i postepujemyz za przykladem owych rozumnych
wygnancow izraelskich, na czele ktérych stat Prorok Daniel
w Babylonii, a Mardocheusz w Suzie? zobaczemy.
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Nie myslimy tu opisywa¢ upadku krolestwa Judy, m
wszystkiemi jego szczegbétami — przestajemy na tem, cosmy
przy koncu poprzedniego Rozdziatu powiedzieli, i co wystar-
cza przy odczytaniu paragraféw, o upadku krélestwa Izrae-
la. Naszego systemu przegladu, nie wypada nam opuszczac¢
az do konca. Uwazamy atoli za rzecz niezbedna, zestawienie
tu krotkiego obrazu panstw téj czesci Azyi, do ktéroj ska-
zano na wygnanie mieszkancéw Judy, a poprzednio i mné-
stwo z dziesigciu izraelskich pokolen. Bedzie to uprzednie
wprowadzenie do jasniejszego zrozumienia losu lzraelitow
na wygnaniu.

Przy koncu panowania Sennaheriba (8 1Zil. c.) kréla Assy-
ryi, i Assar-lladdona jego syna, Medya byta assyryjska pro-
wincyg. Dejoces znakomity Med, syn Fraortesa, wypart As-
syryjczykoéw z tej ogromnej prowincyi, i zatozyt monarchie.
Piecdziesiat lat szczesliwego panowania, ustality tron Me-
dyi, ktory przekazat na swego syna Fraortesa, i ten to do-
konczyt miasta Ekbatany, ktérag zaczgt budowac¢ jego ojciec
w\(Judit. 1,...). Hebrajczycy nazywah go Arfaxadem. Dwadzie-
Scia dwa lat jego rzaddéw, odznaczyty sie podbiciem cakéj
Persyi, inaczej posiadtosci Elamitéw, i zagrozeniem potedze
assyi'yjskiej, a mianowicie j¢j stolicy Niniwie, za czaséw, pa-
nowania Nabuchodonozora I. W walce z Assyryjczykami
miedzy Eufratem i Tygrem, zgingt ten znakomity krdl ry-
cerz. Cyaxares jego syn i nastepca na tron, trzeci panujacy
Medyi, zaczat swoje rzady podbojami w Azyi. Powodzenie
W wyprawach w™ojennych, dodato mu otuchy do pomszcze-
nia sie za ojca swojego na Nabuchodonozorze, ktéry zyt je-
szcze. W chwili oblegania Niniwy jego stolicy, napadajg
Scythy Medya, po przedarciu sie do niej nad Kaukazem, i
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niszczgi jg. bez litosci. Ten wypadek zmusit Cyaxaresa do od-
wrotu — przysiagt sobie jednak, ze Niniwe zniszczy. Dzieje
nam $wiadczg, ze Scylliowic dwadzieScia o$Sm lat po tam-
tych strénach pladrowali, ze zabrali mnéstwo mieszkan-
céw, ktorych przerzucili migdzy Don i Wotge, i z ktérych
powstali pdzniej tak zwani Roxolanie. Po wyparciu ich zale-
dwie ze swojego panstwa, wrdcit pod Niniwe, zamienit jg
w stés gruzéw, i spalit na ofiare wielkg czes¢ jéj mieszkan-
céw. Nabuchodonozor | musiat wiec przenies¢ swojg stolice
do Babylonii. Tu mamy poczgtek zatozenia babylofiskiéj sto-
licy, gdzie izraelscy wygnancy Judy, przepedzili dtugie lata
niewoli. Cyaxaresa po aO latach panowania, byt naslepcg
jego syn Astiages, ksigze, krétko méwigc, niezdolny do no-
ezenia godnie korony, walecznego swego ojca. Panstwo jego
popadto w nietad, z czego najblizszy jego sgsiad Nabucho-
donozor 11, syn poprzedniego, nie omieszkat natychmiast
korzysta¢. Jak niegdy$ Cyaxarcs pomscit sie za Smier¢ swe-
go ojca, tak Nabuchodonozor za swojego, nie omieszkat
przyrzgdzi¢ zemsty. Napadiszy jego panstwo, zabrat mu naj-
piekniejsze prowincye Persoéw, z ktéréj mieszkancéw prze-
stat w wielkiéj czesci do wyludnionéj przez siebie Judei, a
w ich miejsce osadzit izraelskich wygnancéw, posuwajgc ich
w pewnéj czeéci z Babylonii do Persyi. Ten zbieg polity-
cznych wypadkéw miedzy ksigzetami Azyi, utworzyt dwie
osady z lzraelitéw, i wskazat naprzéd, gdzie im Opatrznosc
dozwoli odzyska¢ swojg wolno$¢ — lecz tego nikt z zyjg-
cych wéwczas nie przewidywat. Astiages miat brata Arta-
xerxesa, ktérego Hebrajczycy nazwali Aswerusem :ten ksig-
ze jezeli nie korone, to niezawodnie odziedziczyt po swoim
ojcu walecznos¢, ktéra w owych czasach podobno najwiecej
wazyta. Rozpadanie sie poteznego dziedzictwa po jego ojcu,
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bolato go niezmiernie, i nad pomys$iny chwile odbicia Baby-
ionczykém, co byli zabrali, nic gorgcéj nie pragnat. Chwila
ta nawineta mu sie nadspodziewanie, kiedy Nabuchodonozor
i1 przez siedem lat swojéj pokuty miedzy zwierzetami, nie
byt w stanie bi-6ni6 swoich zdobyczy. Po zebraniu silnego
stronnictwa na dworze swojego brata, i zyskaniu dla siebie
najwaleczniejszego rycerslwa, wlargnyt do Persyi, i wypart
2 niej wszystkie zatogi babylonskie. Korzystajac ze swego
szczescia, posunyt sie od Indyj nad Eufratem i morzem Czer-
woném, az do pusléj Arabii, i zatlozylt nowe parnstwo ze sto
dwudziestu siedmiu prowincyj. Asliages nic zazdroscit mu
togo powodzenia — spokojny, w miekosci i zbytkach, mato
go obchodzity zwycigstwa brata. Procz skonczenia dni
swoich w podobnym stanie, nic sobie wigcéj nie zyczyt —
ale inaczej sig¢ stato. Miatl on jedynaczke corke, imieniem
Mandane, ktéry wydat za Kambyzesa, znakomitego Persa.
Ten myz, w chwili napadu Persyi przez Nabuchodonozora
11", przenidst sie dla swego bezpieczenstwa do Medyi, gdzie
jego les¢ Yf braku innych dzieci, przekazat swoj trén na
jego syna Cyrusa, majycego w'éwczas zaledwie lat pielna-
*Scie, przy zastrzezeniu sobie dozywotniego panowania.
W kilka lal potem, Cyrus porozumiawszy si¢ ze swoim strj-
jem Artaxerxesem, ktéry juzbyturzydzit swoje panstwo Per-
Bkie, z obawy, by jego dziadowi krél Lydyi Krezus, nic za-
brat Medyi, wyzut go z tréonu, i ogtosit sie panujycym. Tak
wiec Cyrus panowat nad Medyy, i miat za stolice Ekbalane,
Artaxerxes w Pei-syi, ze stolicy Suza, a dawne panowanie
Assyryjczykéw, miato stolice Babylon. Nastepcy Arlaxerxesa
czyli Aswera, byt jego syn Darius, Medem zwany — za jego
panowania Babylonia stracita swojy niezawisto$¢. Asliages

syn jego, takze z przydomkiem Med, wszedt w prawa ojca
" 12.
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nad Babylonig. Krétkie jego panowanie i matoletno$¢ syna®
przyspieszyty panowanie Cyrusa nad Babylonig, za czaséw
ktérego lzraelici otrzymali wolno$¢ powrotu do swéj oj-
czyzny. Oto mamy tok politycznych wypadkéw, w ktorym
przezyli nie tylko wygnancy Judy, ale i Izraela, az do owe-
go stawnego edyktu przez Cyrusa, uwalniajacego ich z nie-
woli, i kt6i7 zobaczemy na swojém miejscu.

s IU. ZAKONCZENIE WYPADKOW W KROLESTWIE JUDY,
PO ZBURZENIU JEROZOLIMY PRZEZ NABUCHODONOZORA.

Zaczete nieszczescia w jaki badz spos6b w narodzie, nie
koncza sie na raz — odgtos ich jakby wyszty ze silnéj piersi
cztowieka, i uderzajacy nawet po odlegtych skat katach,
odbija sie po kraju, i zwykle dotkliwe $lady po sobie zosta-
wia. Mamy tego doktadny przyktad u nas— nieszczesScie na-
szego upadku rozpromienito sie tak poteznie, ze koriczyny
tych trawigcych promieni, siegajg po za wszystkie oceany,
i wszedzie nam sie uczu¢ dajg. Podobny los byt nieszczesli-
wego ludu Palestyny, a raczéj podobniejszy nasz do niego.

Po zdobyciu Jerozolimy i zamienieniu krélestwa Judy na
prowincye, Nabuchodonozor Il dumny ze swych zwyciestw,
zostawiwszy Godoliasza rzadzca nad pozostatym, biednym i
rozproszonym ludem, wracal do sweéj stolicy Babylonii.
Zbiegi po gérach i do sasiednich ludéw, gdy sie dowiedzieli
o ustgpieniu z kraju Chaldajczykoéw, i zaprowadzeniu nowe-
go rzadu, powrdcili do ojczyny swojéj, i na zareczenie im
bezpieczenstwa przez nowego rzadzce, w niéj pozostah. Do
tych rzedu nalezaty i niektére znakomitsze osoby, a miano-
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wicie Johanan i Jonathan, dzieci Kareaha, jak réwniez Sé-
raja syn Tanhumera, Hazariasz syn Hozahii, i lzmael syn
Nethanjasza. — Godoliasz jakkolwiek poganin i cudzozie-
miec, nalezat do ludzi tagodnego usposobienia i godnego
zaufania — nie podejrzywat nikogo, i z kazdym sie po 0j-
cowsku obchodzit. Przytoczony lzmael pochodzit z krwi
ksigzgt Judy (Jerem. 40, 41...)? zrobit przeciw niemu spi-
sek, ktory précz nowéj ucieczki lzraelitéw i ich zatraty, nic
lepszego nie przynidst. Bahalis krél Ammonitéw przyrzekit
mu swojg pomoc, i zgodzit sie na uznanie go panujgcym na
obalonym co dopiero tronie Judy. Johanan uprzedzit rzgdzce
0 tych zamiarach, ktéry uwazajgc je za niedorzeczne, pu-
szczatl mimo siebie — przyptacit to jednak wlaaném zyciem,
1ws$rod najszczerszych przyje¢ swojego zdrajcy. lzmael po
dopetnionym mordzie na Godoliaszu, mnéstwie lIzraelitéw i
Chaldajczykéw, po uwiezieniu innych, dowiedziawszy sie o
poboznych pielgrzymach, udajgcych sie ztozy¢ swoje tzy i
ofiary na gruzach zburzonej Swigtyni w Jerozolimie, przy-
tudzit ich do Maspha, miejsca swoich zbrodni, w liczbie
oémdziesieciu, zamordowat z nich siedmdziesieciu, a dzie-
sieciu zmusiwszy do przytgczenia sie do swojéj bandy, wy-
mogt na nich odkrycie mu zywnosci, ktérg mieli na swojg
podréz. Po tych dzietach godnych owego czasu, widzgc sam,
ze do niczego doprowadzi¢ nie mogg, zabrat swoich zwo-
lennikéw, i zgromadzit jeficéw, miedzy ktérymi znajdywaty
sie i corki Zedekiasza kroéla, szczedliwie przed mieczem Na-
buchodonozora ukryte, i udat sie do kréla Ammonitéw. Te
naduzycia oburzyly Johanana, ktéry po zebraniu na predce
co bylo mozna, zabiegt mu drége w Gabaon, odbit jenicéw £
zdobycze — Izmael jednak z o$miu swoimi zwolennikami,

ujs¢ potrafit do miejsca swojego celu. Ten caty wypadek
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miail miejsce w dwa niiesigcc po zburzeniu Jerozolimy, i
skazaniu Izraelitbw na wygnanie do Babylonii, siodmego
miesigca, ktéry odpowiada naszemu Wrzes$niowi. W celu
optakania 1¢j ostatniej klgski dla Judy, postanowiono post
(Zacli. 8,19). Jolianan jakkolwiek daleki od wywotania tego
Bmutncgo wypadku, lekajac sie. jego nastepstw, osadzit za
rzecz najstésowniejsza, ujscie przed gniewem Nabuchodono-
zora do Egyptu. Zwykle, kiedy robimy jaki krok nicrozmysl-
ny, staramy sie wciggna¢ innych do niego — Johanan zro-
bit to samo. Opusciw'szy Maspha ze swoimi strénnikami, i
zebrawszy tyle ludu ile mozna bylo, ktéry jeszcze nie
ostygt z przerazenia po Swiezych w kraju kleskach, udat si§
do Betlileem, w celu poradzenia sie¢ Proroka Jeremiasza o
powodzenie w swojéj podrozy (Jerem. Zjl, 17). Odpowiedz,
ze ma zosta¢' w kraju swoim, jezeli chce zachowaé zycie, i
Ze zemsta Nabuchodonozora dosiegnie go i w Egypcie, nie
wstrzymata go od powzietego zamiaru. Zabrano gw'altem ze
sobg i Jeremiasza, przeniesiono sie do Egyptu, i osiedlono
w Migdol (Jerem. Zfi, 1) nad Czerwoném morzem, w Ta-
phnes przy Peluzyi, i w Noph, ziemi Thebaidy (Prideaux,
hist. des Juifs... T. I, Pars. 1, lib. I). Tam opuscili zupet-
nie swego Boga, i zostali poganami (Jerem. ZiZi,...), i tam
ich wytepit pézniej Nabuchodonozor, wedtug przepowiedni
Proroka. Mimo swego batwochwalstwa, Jeremiasz byt tak
dobrze przez tych zbiegéw strzezony, ze nie ujrzal wigcéj
swojéj ojczyzny. Tertullian z innymi ojcami kosciota dono-
si, ze go tam za nieprzychylne przepowiednie ukamienowa-
no, inni znowu, ze z podobnycli przyczyn kazat go zamor-
dowac egypski krdl Faraon. Badz jak chcesz, mamy o tym
Swietym Proroku te pcw™no$¢ przynajmniéj, ze swoje zycie
zakonczyt na ziemi dawnéj niewoli ludu izraelskiego, jak
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gdyby ku zadosy¢ uczynieniu za jego wystepki w Palesty-
nie, do ktérej go przyprowadzit sam Bog, by tam dopeknit
wiernie powierzonego mu postannictwa.

105. SZCZATKI IZRAELSKIEGO LUDU W RUINACH

JEROZOLIMY.

Po opuszczeniu Judei przez Nabuchodonozora, z owéj nie-
gdy$ potcznéj i wspaniatej Jerozolimy, ktéréj synom Jakéba
wszystkie ludy zazdrosScity, pozostaty lylko ruiny i zgliszcze;
kraj byt podobny do puszczy nowo przez ludzi odkryléj,
1zaczynajycéj si§ lu i 6wdzie przez nich zaludnia¢. Zapano-
wata cisza nad piekny Palestyny, mlekiem i miodem ptyny-
cy, wedtug stéw Pisma. Spetnily sie przepowiednie Proro-
kéw na niéj, za przeniewierzenie sie jéj mieszkancéw po-
stannictwu, ktére im data za cel ich zycia Opatrznosc.
Smutny obraz — surowa rega Boga nad przeniewiercami —
przyklad uderzajycy dla wszystkich narodéw! odslypienie
wilasnego jestestwa — szukanie zycia w cudzym zywiole —
niechaj nam tu bedzie wolno powt6rzy¢, cosmy juz gdziein-
dziej powiedzieli, sy grobem dla kazdego narodu. W miare
swego odstepstwa, chyli sie ku upadkowi, i jezeli sie nic
opamieta, jak cze$¢ rozumniejszych wygnancéw izraelskich
w Babylonii i Persyi, runie niezawodnie. Dwom panom je-
dnoczesnie stuzy¢ nie mozna, méwi Ewangelia : trzeba zy¢
2 caly gorycoscia serca wiasném zyciem, bo gdy sie do niego
przyrzuci co$ z obcego, ostabnie wiasne; a jezeli obce prze-
wage wezmie, stabsze pochtoniete zostanie.
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Zastanowiwszy sie nad staném krélestwa Judy i zburzo-
néj Jerozolimy, mozemy sobie wyobrazi¢ uczucia serca na
wygnanie skazanych — zaden z nich nie wiedziat, gdzie ma
schréoni¢ gtowe swojg — zaden nie mogt obliczy¢ swoich
krewnych, znajomych i przyjaciél, ani odgadng¢, gdzieby
sie w istocie znajdywali. Pod takiémi wrazeniami, jak nie-
gdys$ dzieci Noego po potopie do swego ojca, zaczeto sie ze
wszgd zbieraé na gruzy Swietej Jerozolimy— wylewaé swoje
tzy nad jéj losem, i u niéj, martwéj i nieczuléj na zale lu-
dzi, szuka¢ ukojenia swojéj bolesci. Byta ona teraz drozszg,
a nizeli w chwilach swego szczescia i pow'odzenia; kamie-
nie ze Swigtyni Pana, staly sie szacowniejszymi, a nizeli nie
dawno temu jego ottarz. Wiara sie wznowita, do ktéréj cig-
gle napominali Proroc)®, ale ich stucha¢ nie chciano. Po-
kuta we tzach sie zaczela, z ktoréj poprzednio nikt prawie
korzysta¢ nie chciat. Lecz w jakichze to sercach ? oto w ser-
cach prostaczkéw, ubogich, zyjgcych z pracy rgk swoich,
ktorzy sie osiedlili czescig w gruzach Jerozolimy, czescig
w ich okolicach.

B6g nigdy zasmuconych chociaz stusznie, nie opuszcza,
skoro ich wotania do niego sg szczere — nie opuscit i na-
szych, ze tak rzec trzeba, pustelnikéw. Po $mierci Jeremia-
sza Proroka w Egypcie, jak to powiedzieUsSmy wyzej, jego
uczen Baruch opuscit zbiegbw izraelskich, i przybyt szcze-
$liwie do Jerozolimy, gdzie znalazt zaufanie i przyjecie go-
dne siebie : byta to pociectia prawdziwie nieoszacowana,
dla jéj biednych i opuszczonych mieszkancéw. Baruch za-
prowadzit u nich porzgdek, ktéry sprowadzit pod Jerozolime
wielu zbiegéw do sgsiednich ludéw — tym sposobem osada
sie nie zle powiekszyta i wzmocnita — znalazt Jojakima
brata Saraja zabitego przez Babylonczykéw, inaczéj Chaldaj-
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czykéw, a syna Helcyasza z pokolenia Aarona, i jemu po-
wierzyt urzyd Arcykaptana. Odkryto i oftarz catopalenia,
ktory sie znajdywat zewnytrz Swiytyni — tara sie zbierano
w $wieta na modlitwy, ale wszystkich ceremonij nie mozna
byto odprawia¢ z braku naczeii $wietych, ktére zabrat Na-
buchodonozor, a ktérych z wielkiego ubdstwa, nie miano
za co kupi€. Nie dtugo pomys$lano o wiadomosciach od braci
na wygnaniu, i dostyszano z wielky dla wszystkich pocie-
chy, ze ich los w Babylonii do najgorszych nie nalezat. Po-
stanowiono zatém wysta¢ tam Barucha z prosby, czyby sie
nie udato odzyska¢ przynajmniéj srebrnych naczen, konie-
cznie potrzebnych do sprawowania ofiar. Sprawa to byta
wiec¢j niz wytpliwa, ale poniewaz z serca pochodzita. Bog
jy uwienczyt pozydanym skutkiem. W imieniu przytoczone-
go Jojakima, Lewitéw i ludu, napisat Baruch list do wy-
gnancéw braci, i sam przyjywszy poselstwo, byt jego odda-
wey i ttdmaczem. Przybywszy do Babylonii w piytym roku
po zburzeniu Jerozolimy, zwotat kaptanoéw, starszych i lud
nad rzeke Sodi (Baruch, 1, 1—Z), odczytat im list, i wyto-
zyt cel swojego przybycia. Stan pozostatego ludu w Judei,
zgromadzonego koto Jerozolimy, ubogiego i na jéj gruzach
ptaczycego, przypomniat babylonskim wygnancém dawne
ich winy, nietad w zyciu prywatném i publiczném, i wywo-
tat ptacze i narzekania, zdolne do wzruszenia nieba i ziemi.
Modlono sie i poszczono, i dziekowano Bogu za jego taske
przywrécenia chociaz na gruzach tylko dawnéj Swiytyni,
skiadanie ofiar mu sie nalezycych: dostrzegano w tém swoje
nadzieje — swojy przysztos¢, i znak swojego sie kiedys$ po-
dniesienia z ciezkiego upadku. Po tych religijnych ¢wicze-
niach (tamze, v. 5) i przysposobieniach, liczyc jedynie na
pomoc Boga, zaniesiono swojy prosbe na dniu dziesiytym
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Irzeciego miesigca, Sivan, do Ironu Nabuchodonozora, kt6-
rego sarce usposobione natchnieniami Opatrznosci, nie do-
zwohto mu odrzuci¢ taski, ktérej sie. pokutujacy od niejo
domagah. Rado$¢ ztad byta powszechna, ponowiono przy-
rzeczenia wiernosci Bogu — sktadano mu dzigkczynne mo-
dty i ofiary, zbierano pieniezne sktadki, przeznaczono tako-
we na zakupienie potraebnych ofiar, i odprawienie ich przez
Jojakima w Jerozohmie (tamze, v. 6—8) ; nakoniec wybra-
no Barucha samego, do odpisania braciom w imieniu wy-
egnancow. « Posytamy wam pieniedzy, odzywajg sie z wy-
gnania do braci-w kraju, ktérych los byt po'lobno smu-
tniejszy od ich wlasnego : posylamy wam pieniedzy, na
zakupienie kadzidet i ofiar calopalenia za nasze winy, i do
ztozenia ich na ottarzu przed obliczom Pana. Mddicie sie o
pow'odzenie Nabuchodonozora, kréla Babylonu, i Balthazara
jego syna — madlcie sie i za nas do Pana, aby nas oswie-
cit, i bySmy mogli spokojnie pod opieka tych ksigzat, dni
nasze przepedza¢ — mddlcie sie za nas do Pana naszego,
ktérenmSmy przewinili ciezko, i ktérego gniew nie odwro-
cit sie od nas, az do dnia dzisiejszego » (Poréw, tamze, 1,
2, 3, h, 5,). Z t¢j tresci widzimy, ze o ile dawniej lzraelici
byli ptochymi i nierzadnymi w sv/ojém zyciu, o ile duch ich
byt rozproszony, o tyle na w'ygnaniu skupiony, porzadny i
jednomysiny. List len czytano publicznie zgromadzonym na
Swieto do Jerozolimy — Baruch dopetnit sw'ojego postanni-
ctwa, w catej mocy tego wyrazu. Od tego czasu zaczeto ce-
remonie w Jerozolimie, ktére trwaty az do zupetnego lzrae-
litbw w'ygnania z ich ojczyzny.
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A.

STAN IZRAELITOW NA WYGNANIU W BABYLONII.

§ 146. I1ZRAELSKIE OSADY W BABYLOKII.

Jeremiasz Prorok z innymi, byt Izraelitom przepowie-
dziat, ze ich babylonska niewola twN\i¢ bedzie lat siedm-
dziesi.jt. Dla wiasnego tedy ich szczescia na cudzej ziemi,
zaleca im poddanie sie wyrokém Opatrznosci, szczerej po-
kucie, i unikanie wszelkich burzliwych zamiaréw, by swego
losu ~Yygnania nie przedtuzyli. « Budujcie domy, wotat do
nich jeszcze w Jerozolimie; budujcie domy, sadZcie winnice
i ogrody, i pozywajcie ich owoce. Zehcie sie, pomnazajcie
gyny i cory wasze : dawajcie syném zony a corkém meze—
mnozcie sie na wygnaniu » (Jerem. 29, 5—6). Wielka czes¢
babylonskich wygnancéw, mimo fatszywych prorokéw, na
ktérych miedzy nimi nic zbywato, wzieta sobie stowM Pro-
roka za niewzruszony zasade, od poczgtku zaraz swojej nie-
woli, az do samego jéj konca. Nabuchodonozor w celu za-
ludnienia pewnéj czesci ziemi nad rzekg Sodi, ktéra nie
musiata by¢ zbyt odleglji od Babylonii, i powiekszenia lu-
dnosci stolicy swojéj, nadat tam lzraelitom ziemie na \a-
sno$¢ ~ budowano tedy na niéj domy, zaktadano ogrody,
chodowano w-innice, oczekujac w cierpliwosci i pokucie,
wypetnienia sie lat niew'oli. Przy cierpliwosci, ktérg sie i za
naszych czaszéw odznaczajg, pracy, oszczednosci i wytrwa-
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tosci, przyszli nie dtugo do przynaleznego bytu materyalne-
go, pomnazania swego plemienia i swoich osad, przewyz-
szenia w przemys$le gospodarczym i rolniczym krajowcow,
i do zjednania sobie przy pomocy Boga ich zaufania.
Wsréd batwochwalczych przesadéw, przy najgorszych w téj
mierze przyktadach, stali sie porzadniejszymi, roztropniej-
szymi i rzydniejszymi na obcéj ziemi, i pod naciskiem
obcego zywiotu, a nizeli kiedy$ we wiasnéj ojczyznie. Tak
to bywa, na tym bozym $wiecie, ze nie umiemy nigdy oce-
ni¢ daru zdrowia naszego, powodzenia i pomys$inosci, bez
doswiadczenia choroby, przeciwnosci i udreczeh. Spoczy-
nek nasz stodki i spokojny, ale tylko po pracy : pokarm po-
zadany, po zastuzeniu go sobie uzyteczny czynnosciy : fad
w zyciu ilzyczném i moralném, po burzy nietadu, niepo-
rzydku, chaosu. Znakomitsze talenta, umiano w Babylonii
ocenia¢ — trzymano je zwykle na dworze, dawano wysokie
urzeda, i nie wazono lekce ich rad i uwag, ktére sie odno-
sity do lzraelitéw, ich charakteru i zwyczajéw; do takich
w Babylonii, nalezat Prorok Daniel, prawdziwy nauczyciel
dla swoich wspétbraci, pocieszyciel i opiekun, w najtrudniej-
szych dla nich okolicznosciach. Oto tres¢ zycia osadnikéw
izraelskich podczas ich catej niewoli.

§ 147. MLODY WIEK PROROKA DANIELA W BABYLONII.

Gdyby cziowiek zechciat wigcej zwraca¢ uwage swojy na
dzieta Opatrznosci — gdyby S$wiatta swojego rozumu z géry
mu danego nie przyciemniat Swiattem od ludzi nabytom —
przesydami, uprzedzeniami, dumy, zarozumiatosciy i bra-
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kiem mianowicie wiary we wszystko, co przewyzsza natu-
ralne jego pojecia, widziatby niezawodnie bardzo czesto, ze
tam gdzie mu nie raz zagraza cios ostateczny. Opatrznos$¢
przysposabia dla niego nowe zycie, i prowadzi go do wy-
petnienia swoich wyrokéw. Taki sam obraz mamy, wzgle-
dnie na masy ludu, i wszystkie narody. Ktoby byt myslat
w owéj chwili, kiedy w trzecim roku panowania Jojakima,
kréla Judei (Dan. 1, 1), za jego sie sprzysiezenie z krélem
Egyptu, napadt Jerozolime Nabuchodonozor, i miedzy inny-
mi jako zastaw wziat do Babylonii Daniela, ze ten bedzie
z czasem posrednikiem miedzy zwyciezcrj a zwyciezonymi—
podpora wygnancéw, i Apostotem miedzy poganami wiedzy
o prawdziwym Bogu ? Ktoby byt myslatl, ze ten mtodzienia-
szek z domu Dawida, dojdzie najwyzszych urzedéw na nie-
przyjacielskim dworze, i najczynniejszy bedzie brat udziat
w losach swoich wspoét-braci tutaczéw ? Prawie od samego
poczatku babyloniski¢j niewoli, zaczetej o$mnascie lat przed
zburzeniem Jerozolimy, az do samego jéj konca, widzimy
ciagle Daniela najczynniejszego, i zawsze na czele swojego
ludu. On fagodzit twardy los jego wygnania — on go pod-
trzymywat na drédze wszelkich powinnosci — on mu wy-
praszat swobody i przywileje migdzy obcymi — on mu pro-
rockim Duchem natchniony, przepowiadat jego i innych
przysztos¢, i on mu wyrobit 6w stawny edykt u Cyrusa,
ktéry wygnancéw uwolnit z niewoli. Za jego mianowicie
sprawa, poznata tamta cze$¢ Azyi prawdziwego Boga, i nau-
czyla sie réznicy miedzy nim a batwanami.

Babylonia od czaséw powstania u niéj chaldajskiéj filozo-
fii, nie ustgpowata w batwochwalczych przesgdach nawet
Egyptowi. Dwor napetniony byt medrcami wszelkiego ro-
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dznjii — fatszywymi prorokami i wré6zami. Nabucliodono-
zor, m3Z zywycli i hystiycli poje¢, otaczatl sie wszyslkiém,
co sie zdawalo dodawac blasku jego dworowi, i potegi
w obliczu sgsiednich ludéw. Majgc nie raz do czynienia
2 lzraelitami, wiedziat dobrze o tém, ze proroctwa miedzy
nimi zadng nic sg rzadkoscig. Wedtug swoich wyobrazen,
uwazat je za dzieto gtgbokich nauk i przenikliwosci rozumu,
a nie za dar Boga. Ztgd whniost, ze gdyby wycliow\i¢ kazat
wyzsze talenta z mtodych lzraeliléw' przez swoicli medrcow”
mozchy icli naw'ct mgdroscig przewyzszy¢ zdo;ali. W téj na-
dziei postanowit wybra¢ najznakomilszg mtodziez z posréd
izraelskicli wygnancow', i wycliow'a¢ jg na swoim dworze,
jak niegdys$ byt w-ycliowany Mojzesz na dworze Egyptu. —
Asfenez rzgdzca dworu, stésownie do woli swojego pa-
na, uznat za wyborow'ych, Daniela, Ananiasza, Mizaela i
Azariasza, wszystkich z pokolenia Judy (Dan. 1, 3—G), i
nadat im odmienne imiona : Daniela nazwat Ballazarem,
Ananiasza Sidrachem, Mizaela J\lizachem, a Azariasza Abde-
nagiem (tamze, 7). Wedlug rozkazu monarchy, powinni
byli jes¢ potrawy i pi¢ napoje, tylko z jego stotu, a po trzccli
latach nauki, miano mu ich przedstawi¢ Avszystkich. Tc oj-
cowskie waainki, wydatyby sie kazdemu w naszych czasach
lak godne, ze podobno nic bytoby nikogo, ktoby w nich
znalazt naruszenie delikatnosci swego sumienia : Daniel je
znalazt. W* wyborze swoim widziat pale Opatrzno$ci — opie-
ra¢ sie zatém jéj wyrokom nie myslat — przyjgt nauki na-
wet bezbozne, z mys$lg i postanowieniem nie robienia nigdy
z nich uzytku, ale przy tém przedsiew'zigt stanowczo nic
jes¢ ani pi¢ nic zgota ze stotu kréla, na klérym nie raz byty
ofiarne bogém potrawy i wina, a ktérych uzywania zakazy-
wato mu prawo jego. Za pomocg Boga, wyprosit sobie w téj
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mierze wolno$¢ ze swymi kolegami, u ksiecia eunuchéw
Malazara, karmienia sie tylko jarzynami, i picia jedynie czy-
sléj wody (lamze, 9—16). Tak skromny pokarm, nie zmie-
nit ich bynajmniej — owszem, za sprawy Opatrznosci wy-
glydali lepiej, a nizeli wszyscy inni zc stotlu monarchy kar-
mieni. Zaczely sie lala nauki, v/ ktérych od poczylku do
samego konca zawsze celowali, a Daniel nadto w jasnowi-
dzeniach i wyktadach snéw (lamze, 17). Asfenez szczeSliwy
ze swego wyboru, stawia ukonczonycli miodziencéw przed
swoim panem, pieknych co do ciata, a jeszcze piekniejszych
co do duszy, ktéorym Opatrzno$¢ tyle dodawata wdziekéw,
ze Nabuchodonozora zachwycity. Ten ksiyze, jak sie wyra-
Znie pokazuje z obecnéj okolicznosci, nalezat do rzedu me-
z6w swojéj epoki najuczcenszych — sam bowiem robi proé-
be, i znajduje,zc uczniowie mu przedstawieni, przewyzszaja
nauky wszystkich medrcéw jego panstwa (tamze, 18— 20).
Bez odwioki wiec, nadat w'szystkim wysokie urzeda, i jak
si¢ pokaze z catego przebiegu babylonski¢j Izraelitéw nie-
woli, oddali mu nie mate przystugi. Daniel tym sposobem
wszedt na dwoér Babylonii, jak niegdy$ mtody Dawid, z kt6-
rego pokolenia pochodzit, na dwér Saula, i juz go nie opu-
Scit zupetnie, az do pierwszego roku panowania Cyrusa
(tamze, 21. 6, 28. 13, 65.) Obydw'aj ci znakomici mezo-
wie, z rzadzenia Opatrznosci przyszli do wielkich urzedow’,
i obydwaj z tym lylko celem, aby podnie$¢ chwate Boga, i
pracowac¢ z catem poswieceniem dla dodra swoich braci. |
kazdy z nich wywiyzat sie sumiennie ze swojego zadania —
Dawid po diugich przesladowaniach jako panujycy, a Daniel
jako minister i Prorok.
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§ 1ZI8. ZAMACH NA ZYCIE TOWARZYSZOAV DANIELA.

Opatrzno$¢ czuwajgca nad swojemi wybrafncami, nie po-
zostawia ich nigdy bez préb i doswiadczen. Serce cztowieka
koniecznie ici) potrzebuje — bez nich zwykle stabnie ; czto-
wiek w ciggtem powodzeniu, zapomina o gtéwnym celu
swéj mitosci, ktérym jest Bog, i o obowigzkach wzgledem
niego. Nie mamy wprawdzie $ladéw, aby Daniel ze swoimi
towarzyszami, uchybit kiedy jakim obowiazkém — nie sa-
dzimy wiec, aby ich Opatrzno$¢ doswiadczeniami zwracata
do nich ; lecz byly tam inne okolicznosci, ktére wymagaty
wielkiego odgtosu miedzy batwochwalcami, i ktére bez nad-
zwyczajnych $rodkéw, sta¢ sie nie mogly. Potrzeba byto
da¢ poznanie w ludzie niewiernym, jednego i prawdziwego
Boga — i przysposobi¢ go do szanowania tych, ktérzy go
czcili, i ktérzy Swiezo zamieszkali w Babylonii, jako wy-
gnancy : potrzeba na\wvet bylo wzmocni¢ wiare tych wy-
gnancéw, i ozywi¢ ja nadzwyczajnym cudem, aby wytrwali
na drédze swego powotania ; potrzeba ich byto przekonag,
ze wsréd pogan nawet, niebezpieczenstw i niemocy. Bdg
ma dosy¢ srodkéw do bronienia tych, ktérzy go mituja.

Izraelitow potozenie na wygnaniu byto pod wielu wzgle-
dami korzystne : pod wzgledem fizycznym, psychologi-
cznym i jezykowym (§ 139), prawie nic do zyczenia nie
pozostawato; ale pod wzgledem religii, zachodzita najzu-
petniejsza miedzy nimi a krajowcami roéznica, ktérej zadng
miarg usung¢ nie mozna byto. Z drugiéj znowu stréony, wy-
niesienie ich czterech rodakéw do najwyzszych urzedéw, a
szczegolniej Daniela, ktéry miat wielkie wptywy na kréla,
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nie korzystnie musiaty uspasabia¢ Babylonczykéw umysty
przeciw wygnancom. Ztgd to zreczny utworzono na nich
zamach, ktéry Opatrznos$¢ obrdcita ku ich dobru, iktéry po-
zwolita doprowodzi¢ az do jego konca, by w catej mocy od-
bit sie wszedzie.

Nie mozemy wgtpi¢, ze Nabuchodonozor majgc na swoim
dworze Daniela juz od lat niezawodnie pigtnastu, jako urze-
dnika, musiat sie niemato dowiedzie¢ o Bogu Izraelskim —
lecz mimo tego, stare przesady nie pozwalaly mu jeszcze
uzna¢ tylko jego samego. Po zdobyciu bowiem Palestyny i
Syryi, zamienieniu ich na swoje prowincye, i uniesieniu bo-
gatych tupéw, gdy wroécit do Babylonii, kazat ula¢ zioty
posag Belusa (Prideax, hist. des Juifs... T. I. p. 188) sze$¢-
dziesigt fokci wysoki i szes¢ szeroki, i ustawit go na réwni-
nie Dura, do zlozenia mu pokionu przez wszystkich pan-
stwa najwyzszych urzednikéw. Ktoby za$ tego nie uczynit,
miat by¢ w ognistym piecu zywo spalony (Dan. c. 3 per
totum) Nie zdaje sie aby tak wystawienie posgga, jak ro-
wniez surowy rozkaz, byly dzielem natchnienia samego Na-
buchodonozora — gdyz w takim razie jezeliby to byt cel
podziekowania Belusowi za odniesione zwycieztwa, nie sami
tylko najwyzsi urzednicy byliby wezwani pod karg $mierci
do ztozenia mu poktonu, ale wszyscy poddani, a mianowicie
wszyscy Babylonczycy. Pokazuje sie wiec, ze falszywi pro-
rocy, magowie i medrcy wraz z dworzanami Nabuchodono-
zora, wptywah tu tak na wystawienie posgga, jak i na ro-
zkaz ograniczajgcy sie tylko na najwyzszych panstwa urze-
dnikach, aby nim objg¢ i lzraelitéw, urzeda piastujgcych.
Zazdros¢ jak zwykle bywa, okazata i-tam mistrzowski pod-
step do ujecia w szpony swoich ofiar; wiedziano bowiem
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naprzéd, ze lzraelici poktonu batwanowi odmoéwigi, i sla-
wszy sie tym sposobem przestepcami rozkazu kréla, beda
zywcem spaleni. Zwyczaj palenia ludzi jak widzimy, ktéry
istniat w Babylonii jeszcze za czas6w Abrahama, dotad nie
byt zniesiony. Gdy nadeszia oznaczona chwila, wszyscy
ksigzeta, panowie i urzednicy, zebrali sie¢ przed batwan, i
na dany znak av traby i rozmaite narzedzia muzyczne, pa-
dli na twarz przed nim — tylko Sidrach, iNlizach i Abde-
nago, nie poruszyli sie na swoich miejscach, stojac ciagle.
Tego tez ich nieprzyjaciele czekali! nie chodzito im o cze$¢
batwana, ale o zatrate wysokich trzech urzednikéw, w ni-
czem nieposlakowanych, prawych i wielkie majacych zau-
fanie. Nic tracac i chwili, niosa przeciw nim oskarzenia :
« Krélu! méwia : nakazate$, aby kazdy oddat pokidn posa-
gowi—a ktoby tego nie uczynit, powinien by¢ wrzucony do
ognistego pieca. lzraelici, ktérych wynioste$ na rzadzcow
paistw™i  Babylonii : Sidrach, Mizach i Abdenago, wzgar-

dzili twoim rozkazem » ........ Nabuchodonozor byt jednym
z tych despotéw’, ktérzy précz Slepego postuszeristwa dla
siebie, nie znaja nic $wietszego na ziemi, — rozgniewany,

kaze sprowadzi¢ przed siebie oskarzonych, i groznie zapy-
tuje : «Czy to prawda, ze nie czcicie moich bogéw, i nic
klaniacie sie posagowi, ktory kazatem zrobi¢? Ktoérejkol-
wiek godziny ustyszycie znak dany, ktaniajcie sie, a jezeli
nic, do ognistego pieca wrzuceni bedziecie ». «W przed-
miocie podobnego rodzaju, nie mamy nic do odpowiedze-
nia, skromnie odrzekli : Bég nasz, ktérego czcimy, krélu,
moze nas wyrwac z ognistego pieca i z rak twoich. A cho¢-
by tez w tej mierze i inna byfa jego wola, to nawet i w ta-
kim razie wiedz o tem, ze ani twoim bogém, ani twemu
posagowi klania¢ sie nie bedziemy ». Na ten nic oczekiwa-
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ny opo6r, Nabuchodonozor juz sie nie posiadat wiecéj — ka-
zat piec siedm razy mocniéj jak zwykle rozpali¢, zwi.jza¢
Sidracha, Mizacha i Abdenago z catem ich odzieniem, i
wrzuci¢ do niego. Ptomienia przepality wiezy swoich ofiar
natychmiast, nie tkngwszy ich odzienia i ciala, i powroécity
im wolnoé¢ do przechadzania sie miedzy nimi swobodnie —
jakby atoli bez ofiar obejs¢ sie nie mogly, obrécity sie prze-
ciw oprawcém, tych ogarnely i pozarly. Podczas gdy nasi
trzej meczennicy zatrudniali sie goretszg modlitwg nad
wszelkie ptomienia, wynurzajagc w niéj sprawiedliwe sady
Boga dla winnych, i proszac go, aby ich nie zatracat, studzy
dworu wzmachniali ogien, przyrzucaniem do niego, to zie-
mnéj smoly, to drzewa, to innych palnych materyatéw, tak
dalece, ze ptomienia buchaty w goére czterdziesci dzieicig¢
tokci. Przytomni widzac przechadzajace sie ofiary wsréd ta-
kiego ognia, a obok nich kogo$ czwartego w postaci takze
ludzkiéj, odgarniajagcego ptomienia, zdziwili sie bardzo, i o
wszystkiém dali zna¢ krélowi, ktory, by sie naocznie prze-
kona¢ o prawdzie, przybywa na miejsce i ostupiony z prze-
razenia wota : «Jakto, czy nie trzech tylko mezéw zwigza-
nych kazatem wrzuci¢ do pieca »? « Tak jest, krolu » « A
ja widze czterech rozwigzanych, ktérzy sie przechadzaja do-
wolnie wéréd ognia, bez najmniejszego nim uszkodzenia, a
czwartego oblicze wydaje mi sie byé podobne synowi Bo-
ga ». Bez uwagi na to, coby mu jego studzy odpowiedzieli,,
przystepuje do drzwi pieca i wota ; « Sidrach, Mizach i Ab-
denago, studzy najwyzszego Boga, wyjdzcie i zblizcie sie do
mnie — i wyszli z ptomieni. Otoczyli ich satrapy, ksigzeta
i panowie, nie znajdujagc ani $ladu ptomieni na nich ». Na-
buchodonozor przenikniony tak widocznym cudem, zacza

sam chwali¢ imie Boga : « Niech bedzie btogostawiony Bog
1l 13
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Sidracha, Mizacha i Abdenago, ktéry zestat swojego Aniota
na wybawienie stug jego, oddajacych raczéj swoje ciato ku
spaleniu, niz poklon procz swego Boga, jakiemu innymu.
Wydaje zatem mdj rozkaz, do wszystkich ludéw i pokolen,
jakimkolwiekby te moéwity jezykiem, ze ktoby sie powazyt
bluzni¢ Boga, Sidracha, Mizacha i Abdenago, S$miercig, ma
by¢ karany, a dém jego bedzie wytepiony. — Uznaje za
rzecz stusznag, aby znaki i cuda najwyzszego Boga na mnie
dokonane, wszystkim ludém ogtosi¢. Znaki tego Boga s3
wielkie, a cuda jego potezne; krélestwo jego jest wieczne,
a panowaniu jego nie bedzie konca ». Dziwna rzecz, ze ten
ksiaze po tak wielkim i jawnym cudzie, uznajgc Boga izra-
elskiego wszechmocnym, nie ogtasza go przeciez za jedyne-
go ; zakazuje go bluzni¢ pod karg $mierci, ale nie nakazuje
czci¢ tylko jego samego. Badz jak chcesz, meczennicy zy-
skah tu jeszcze wyzsze wzgledy u monarchy, i obszerniej-
sza wladze na swoich urzedach, niz jg mieli poprzednio —
zazdro$¢ wiec chybita tu swojego celu, moca saméj Opa-
trznosci zwichniona.

Jak widzimy. Daniel w tym catym wypadku, nie bierze
zadnego udziatlu — poniewaz wszyscy urzednicy panstwa
wedtug krolewskiego rozkazu, powinni byli znajdywac sig
na réwninie Dura, do oddania batwanowi poktonu, przypu-
Sci¢ zatém nie mozna, aby sam Daniel mégt by¢ wytaczony,
albo, ze pokitoniwszy sie cudzymu bogu, wolny byt od oska-
rzenia. Jakze sie to wiec stato, ze go z towarzyszami jego
nie skazano do ognistego pieca? Zapytanie samego kréla,
juz wyzéj przytoczone, z wyraznym rodzajem niespokojno-
Sci, czy jego rozkazu nie przesadzono : «Jakto, czyz nie
trzech tylko mezéw zwigzanych, kazatem wrzuci¢ do pie-
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ca — a ja widze czterecli rozwigzanych », pozwala nam sie
domyslié, zc Nabuchodonozor wiedziat o zamiarach nieprzy-
jaciot Daniela—ktérzy nie $miejac na niego uderzy¢ wprost,
pomineli go w oskarzeniu, i zamierzyli sobie najprzéd po-
zby¢ sie jego towarzyszOéw, a nastepnie jego samego, aby
przejs¢ w ostatku do wszystkich izraelskich wygnancow.
Nabuchodonozor na pierwszy rzut oka do ognistego pieca,
widzac w nim czterech zamiast trzech mezéw, jak byt ro-
zkazat, wyobrazit sobie, ze tam byt i Daniel, o ktérego wie-
rze w pra’ydziwego Boga, ani on sam, ani nikt zjego ksig-
zat watpi¢ nie mogt | tu widzimy dzieto Opatrznosci —
oskarzyciele Sidracha, Mizacha i Abdenago, wyobrazali so-
bie, ze taska cudow przywigzana jest tylko do Daniela, i ze
niebezpieczng bytoby rzecza dla nich, potaczenie go z jego

towarzyszami — lu sie przekonali, ze Bég zaréwno jest
szczodrym dla wszystkich w niego niezachwianie wierza-
cych, i dopehniajacych jego woli, i odtad nauczyli sie wie-

kszego szanowania imienia Boga, a nawet i wszystkich
wygnancow izraelskich.

8 1Z19. NowB WyPRAWir nabuchodonozora — JEGO

PODBOJE — ZABOR OSTATECZNY MIESZKANCOW JUDELI.

Wedtug obwieszczen prawie wszystkich Prorokéw, Nabu-
chodonozor byt narzedziem Opatrznosci, do karcenia wszel-
kich naduzy¢ miedzy ludami; mieszaniem rozmaitych ras
ludzkich, wytepianiem innych, jednoczyt je mimowolnie
miedzy sobg lub zapoznawat, torujagc tym sposobem tatwiej-
szy przystep do nich Ewangelii, ktérej sie epoka zblizata.
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Jego duch nie znat granic w podbojach, ani potrzebowat
dlugiego spoczynku. Zaledwie jednego dokonczyt dziela,
przedsiebrat drugie i natychmiast je w zycie wprowadzat;
Azya drzatla na samo wspomnienie o nim. | w saméj rze-
czy, rzadki lam byt naroéd, ktéryby nie doznat jego potegi,
i nie musial mu optaca¢ rocznych danin. Jednym z takich
ludéw byli Medzi, po wybiciu sie z pod panowania jego oj-
ca, a nastepnie i Persi, ktérych Opatrzno$¢ zachowata do
wyzwolenia swoich wiernych z niewoli, i do ukarania
w ostalku dumnéj Babylonii.

W dwodziestym trzecim roku panowania, Nabuchodono-
zor przedsiewzigl nowa wyprawe do Syryi, w zamiarze zdo-
bycia stawnego miasta Tyru. Nieprzerwanych lat trzynascie
(Joseph, anta. 10, 11), ustawicznéj walki, wcale go od po-
stanowienia jego nie wstrzymaty. lzajasz Prorok nazywa to
miasto cdrka Sydonu (23, 12), dla tego, ze je zatozyli Sy-
donczykowie, wyparci przez Filistynéw z Askalonu, podnie-
$li w wielkie bogactwa, i zabezpieczyli od wszelkich napa-
déw przez nieprzyjaciét, W czasie oblegania Tyru, Nabu-
chodonozor roznosit zniszczenia miedzy wszystkie poblizszc
ludy — do Palestyny W stat z pewnym oddziatem wojska
Nebuzaradana, widocznie w celu pomszczenia sig za Smierc
Godoliasza, swojego rzadzcy, o ktoréj mowiliSmy wyzéj;
lecz nie byto sie i na kim pomsci¢, gdyz rzeczywisty spra-
wca mordu, uszedt byt z kraju, a Johanan uprowadzit do
Egyptu owe prawie resztki z izraelskiéj ludnosci, ktére po-
trafity unikna¢ babylodskiéj niewoli (8 iUh). Wdédz baby-
lonski zaledwie znalazt siedmset czterdziesci pie¢ os6b na
gruzach Jerozolimy, i w jéj okolicach zgromadzonych—ktére
nabrawszy, odestat na wygnanie za innymi do Babylonii
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(Jerem. 52, 30). Tu to dopiero krélestwo Judy, zostato po-
zbawione az do ostatniego ze swoich mieszkancow, jak mu
to byt przepowiedziat lzajasz, Jeremiasz, Ezechiel i inni
Prorocy. W owym takze czasie, zaczely sie nieszczescia
Egyptu, przepowiedziane mu oddawna przez izraelskich
Prorokéw, ktére sie przeciagty az do chwili zdobycia Tyru,
i zamienienia go w gruzy. Nabuchodonozor pomscit si¢ na
jego murach, nie znalaztszy w nim spodziewanych bogactw
calymu znanych S$wiatu, a nawet prawie i mieszkancow
ktérzy z niego uszli potajemnie, i zatozyli sobie nowe mia-
sto na jednéj z wysp najblizszych. Przy zdobywaniu Tyru,
rycerstwo Nabuchodonozora twarde przechodzito proby —
w skutek ustawicznych prac, czuwan, niewyg6d i znojéw,
wszyscy potysieli, a ramiona ich od ciezaréw zdebiaty
(Ezech. 29, 18—20. 30, 1—19). Mozna ztad poja¢, jak ich
lo jatrzyto, gdy swoich trudéw nie mieli czém nagrodzic.
Jak ludzie woéweczas byli silni i niezmordowani, najlepiéj so-
bie z tego wyobrazi¢ mozna, ze Babylonczycy zamiast spo-
czynku, rzucili si¢ w inne strény po zdobycze, aby bez zy-
sku do doméw nie wi'aca¢. Nabuchodonozor widzac Egypt
wewnetrznemi  niezgodami szarpany, ktére byt wywotat
Amazis przyjeciem korony, za zycia jeszcze kréla tego pan-
stwa Faraona-llofra, napadt go od strény Migdol na wste-
pie sie znajdujagcego, i roznoszac wszedzie spustoszenia i
Smier¢, po zagrabieniu wielkich tup6éw, i wyniesieniu Ama-
zisa na swego vice-kréla, wrécit do Babylonii. lzraelskich
zbiegoéw, ktorzy sie po Smierci Godoliasza do Egyptu schro-
nili, wymordowat po wieksz¢j czesci, a resztki przestat na
wygnanie za innymi. Tak wiec stowa Jeremiasza Proroka,
ktérego ze sobg zabrali, spetnity sie na nich z calg dokla-
dnoscia.
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§ 150. SEN NABUCHODONOZORA — JEGO PRZEMIANA

I SMIERC.

W ciggli wypraw Nabiicliodonozora, nie znajdujemy nic
takiego, coby zaburzyto bezpieczenstwo Izraelitéw na wy-
gnaniu. Poddani woli Eoga, przy pracy i pokucie, czekali
z cierpliwoscig chwili przepowiedzianéj przez Prorokéw,
w ktoréj im przyrzeczony byt powrét do ojczystéj ziemi.
Btogostawienstwo tez byto z nimi — hczba ich wzrastata,
aby sna¢ byli dosy¢ poteznymi do prowadzenia na wiasny
rachunek dzieta Opatrznosci, po skonczeniu sig¢ ich nie-
woli. Kiedy potega Nabuchodonozora zadawata ostatni cios
krélestwu Judy, sasiedzi cieszyli sie z tego — nie myslac
0 tém, ze icti czeka los podobny : Nabuctiodonozor wszy-
stkich upokorzyt, aby sam byt z kolei upokorzonym. Po
zdobyciu Tyru, zniszczeniu okolicznych ludéw Judei —
Nabuchodonozor pan lyhi narodéw, ktére przed nim swe
czoto chylity, wyobrazit sobie, ze jego potega réwna sie po-
tedze jego bogéw, i ze procz jego rozumowi i walecznosci,
nikomu jéj wigcéj do zawdzigczenia nie miat. Dumny, z#—
snat wsrod kwiecistych swoich marzen, nie domy$lajac sie
zgota, ze nim sie skonczy jego ponow’anie, czeka go jedyny
wyrok niebios na ziemi. « Sen mara, méw'i nasze przysto-
wie : a Panu Bogu wiara » : sen przestroga i uprzedzeniem
niekiedy tego, co ma nastgpi¢ — mamy tego widoczny przy-
ktad na pograzonym we $nie z kolosalnemi myslami o swéj
potedze Nabuchodonozorze. « Widziatem drzewo, sam to
opowiada : w $rodku ziemi zasadzone, niepojetej grubosci
1wysokosci — szczyt jego siegat prawie niebios, a konary
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krancow ziemi. Pigknosci liscia jego, ktére mnogi owoc ugi-
nat, nie mozna z niczém poréwnac¢. Wszystkie polne zwie-
rzeta sctironity sie pod cien jego, a ptastwo niebios spoczy-
wato na jego gateziach. Wszystko to karmito sie do sytosci
z ow'ocdw jego. W tém przybyt stroz, czy tez Swiety z nie-
ba, donosnie wotajgc : Zetnijcie to drzewo, poobcinajcie
jego galezie, rozproszcie liscie, i zerwijcie owoce. TNech
uciekna zwierzeta z cieni jego, i uleci ptastwo z gatezi jego.
Zostawcie tylko pien z jego korzeniami — otoczcie go wie-
zami z zelaza i brazu miedzy trawg, ktoéra koto niego ro-
Snie, aby sie nig karmit jak dzikie zwierze, by nan padaty
rosy niebios, odjete mu zostato serce ludzkie, a zastgpione
byto sercem zwierzecia. Niechaj siedm lat zostanie w tym
stanie » (Dan. 4, 1—ih). Kotysani pieszczotami naszego po-
wodzenia, kladziemy sie czesto spokojni i szczesliwi do t6-
zka wieczorem, aby rano powsta¢ z niego przejeci trwoga
i niespokojnoscia — Nabuchodonozor w podobném znalazt
sie potozeniu ; wieczorem trzasat $wiatem, i miat do tego
odwage, a rano drzat przed snem swoim, ktérego jeszcze
nie rozumiat znaczenia, ale jak wida¢, przeczuwat sprawdze-
nie sie nie korzystne dla siebie. Sg wiec chwile, gdzie po-
tezni drzg wiec6j, od cnotliwego prostaczka. Przyzwycza-
jony do otaczania sie swoimi prorokami, jakkolwiek nie
wiele ufat ich stowém, przywotuje ich przeciez, powtarza
swoj sen, i rzada wyjasnienia. Wszyscy, précz nowych pod-
bojéw, nowej chwaty i potegi, nic innego mu nie rokuja;
lecz to go nie uspokoito. Pierwszego wrazenia nie mogt sie
pozby¢ — tajemnicza bojazn nie opuszczata go na chwile, i
tu przyszedt mu na pamig¢ Daniel, ktéry z poganskimi wro-
zami nie miat udziatu. Przywotaw'szy tego izraelskiego Pro-
roka, odzywa sie do niego w sposéb uprzejmy ; « Baltaza-
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rze, ksigze medrcow, sam juz doswiadczytem, ze nie ma
tajemnicy dla ciebie, ktérejby$ nie rozwigzat, chocby naj-
ciemniejszg byta — wiem, ze masz ducha $wietych bogéw
w sobie — rozwigz mi wiec tajemnice snu mojego ». Po
powtdrzeniu swego snu, tak konczy : «Oto sen ktéry mia-
tem, ja Nabuchodonozor krél— pospiesz mi go sie wyjasnic,
gdyz wszyscy krélestwa medrcy, nie mogag tego dokaza¢ »
(tamze, 15). Daniel tak sie przerazit, ze zamiast odpowie-
dzi, zamilkt w zdumieniu, i w tym stanie prawie calg go-
dzing nieruchomy pozostat. Monarcha widzac przerazenie
jego, zacheca go do powiedzenia mu prawdy bez obawy, i
ustyszat jg z taka szczerosScia, jak na Proroka przystato.
« Panie! zawotat Daniel : bodaj ten sen spadt na twoich
wrogow, a wyjasnienie jego na wszystkich tych, ktérzy cie
nienawidzg. Owém drzewem, to ty sam krélu jeste$, kto-
rego potega wzniosta sie pod niebiosa, i dosiegta krancow
ziemi. Wyrok niebieskiego stréza przeciw tému drzewu, to
wyrok Najwyzszego przeciw mojemu Panu i krolowi. Stu-
dzy twoi wyrzuca cie z pos$réd ludzi — towarzystwo twoje
bedzie ze zwierzgtami dzikiémi,— bedziesz si¢ karmit chwa-
stem i trawa, jak wét, i biegat po rosach niebios. W takim
sianie bez odmiany lat siedm przepedzisz, az w ostatku
uznasz, ze jest tylko jeden wszechmocny Pan, ktéry rozdaje
krolestwa komu chce. Pien z korzeniami zostawiony, to
twoje krolestwo, ktére ci zachowane bedzie, az do chwili
uznania nad tobg potegi nieba (tamze, 16—23). Sam tylko
sen przerazit Nabuchodonozora, mozemy sobie wiec tatwo
wyobrazi¢, do jakiego stanu moralnego, przywiodto go jego
znaczenie. Teraz byta koléj na Proroka, do pocieszania du-
mnego ksigcia, ktérego niezwtocznie zacheca do pokuty i
jatmuzn dla ubogich, aby wyroki niebios powstrzymac.
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Zdaje sig atoli, ze ta pokuta i te jatmuzny, nie musiaty by¢
wykonywane w catej doniostosci, ani w miare wystepkow,
skoro mimo zanoszonych modtéw przez wygnancéw do Bo-
ga, i dwunastu miesiecy przewtoki, urzeczywistnit sie zu-
J)etnie : Nabuchodonozor sam przyspieszyt jego chwile. Ave-
diug starozytnych doniesieri, ten ksigze po upokorzeniu
wielkiéj czesci azyatyckich szczegélnie ludéw, przedsie-
wziagl podniesienie s\vgj§ stolicy na bardzo wielkie rozmia-
ry, i uczynienie z niej cudu $wiata. W zamiarach swoich
lak byt szczesliwy, ze kazdy z nich mozna byto naprzéd
uwaza¢ za uskuteczniony. Nimrod zatozyt miasto Babylonij),
a Nabuchodonozor postawit je na szczycie potegi, niezdoby-
cia i pieknosci, jakich zadne inne w owych czasach nie
miato. Po dokonaniu swojego dzieta, sam sig niém zachwy-
cal, i ztad popadt w taka dume, ze catkiem zapomniat o wy-
roku nad nim zawieszonym. Patac jego tak by}t urzadzony,
ze gdy sie w nim przechadzat, zdawato sig, jak gdyby cate
miasto przed nim sie korzyto. Zachwycony takim widokiem,
odzywa sig raz do swoich dworzan : « Nie tuz to owa wielka
Babylonia, ktérg zbudowatem na krélewskie mieszkanie,
moja wilasng potega, i na chwale mojej wielkosci » ? (Dan.
li, 27). Zaledwie tych stéw dokoriczyt, az oto podryw'a mu
gtos niewidzialny ; « Nabuchodonozorze krélu! twoje kro-
lestwo przejdzie do innego. Wyrzucony zostaniesz z pozy-
cia z ludzmi, i zamieszkasz ze zwierzetami. Bedziesz sie jak
wot sianem karmit przez lat siedm, az uznasz, ze jest tylko
jeden Najwyzszy, Kklory rozdaje krélestwa komu chce »
(tamze, 22— 29). — Sg nawet dojzrzali ludzie, ktérzy prze-
miane Nabuchodonozora Zle rozumiejg, nie od rzeczy wiec
nalezy lu powietlzie¢, ze len ksigze nigdy wotem nic byt
ale zawsze cztowiekiem, jak kazdy inny. Cala w nllrg prze-

u .
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miana ograniczata si¢ na jego zmystacli — cliodzit na czwo-
raku — nasladowat rykiem zwierzeta — zywit sie jak one
ziotami i trawg. — zyt z niémi wspdlnie, tutajgc sie po po-
lacti i lasach, ale procz tego wszystkiego, zachowat postac
ludzka. Opatrzno$¢ czuwata nad zachowaniem go przy zy-
ciu, a Ewilmerodach ksiagze, dawny jego pomocnik w rzg-
dach, nad prowadzeniem panstwa, ktére dobrze wiedziato
o catym z monarchg wypadkiem, i nie watpito, ze po wy-
petnionéj pokucie, nikt mu nie potrafi przeszkodzi¢, do
objecia napowrot swoich dawnych rzadéw. | w saméj rze-
czy, po skonczeniu lat pokuty, uderzony Swiattem nieba,
odzyskat wszystkie swoje zmysty. Pierwszém z ust jego sto-
wem, bylo uznanie prawdziwego Boga, uwielbienia jego
potegi i imienia (tamze, 31— 34). Edykt jego po tym wy-
padku, najlepiéj nam dow'odzi zmiany, jaka w nim nastapi-
ta — stat on -sig prawdziwym ojcem swoich poddanych, i
opiekunem izraelskich wygnancéw. Nie dlugo to przeciez
trwato, gdyz w rok potem, a prawie w czterdzieSci cztery
lat swojego panowania, umart ten wielki rycerz i monar-
cha. Pamie¢ o nim zachowata sie na diugie czasy — Mega-
stenes (Jos. Antg. X ,Il. Strab. 15), przektada go z odwagi,
nad samego Herkulesa.

§ 151. NASTEPCY NABDCfIODONOZORA — UW'OLNIENIE KROLA

JUDEI JOJACHINA Z WIEZIENIA.

Po Smierci Nabuchodonozora, mamy o nastepcach baby-
lonskiego trénu zdania uczonych podzielone : jedni méwia,
ze Ewilmerodach, ktéregosmy juz wyz¢j wspomnieli, bezpo-
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Sredni jego nastepca, nie byt jego synem, ale ze pochodzit
z rodziny kréléw dawnéj Assyryi, pomagat mu dlugi czas
w rzadach, a po $mierci jego za$lubiwszy Nitokryse, pozo-
statg wdowe z matoletnim synem Ballhazarem, po synie
Nabuchodonozora takieg6z imienia, objat nie Irén habylon-
ski, do ktérego prawa nie mial, ale regencya panstwa az
do petnoletnosci przybranego swego syna. Inni znowu utrzy-
muja, ze Ewilmerodach byt synem Nabuchodonozora, i pra-
wnym jego nastepca : ze w dwa tylko lata swojego panowa-
nia, tak byt znienawidzony, iz go wtasni jego krewni zamor-
dowali. Jego nastepca miat by¢ Neriglissar, maz jego siostry,
naczelnik spisku na jego zycie, ksiaze waleczny i cztery lata
tylko panujacy. Wypadki te mialy miejsce, juz okoto trzy-
dziestu lat przeszito, od czasu zburzenia Jerozolimy. Syn po-
przedniego imieniem Laborosoarchod wstapit na tron : byt
to ksiaze, ktérego dziewiecio-miesieczne panowanie, odzna-
czylo sie barbarzynskiemi naduzyciami, rozpustami, i wiel-
kiemi stratami w panstwie, ktérych sprawca byt Cyrus. Za
tym panowat lat siedmnascie, ksigze wielu imion : Nabo-
nadius, Nabonedus, Nabonnidochus, Labynet, Naboandel,
Balthazar, o ktérego pochodzenie wioda spér uczeni, i zga-
dzajg sie lylko na to, ze byt ostatnim na trénie babylon-
skim, z rodu Nabuchodonozoréw. — Gdyby lzraelici za pa-
nowania tych wszystkich ksigzat nie byli na wygnaniu, nie
bylibysmy nic o nich wspomnieli — chodzi nam bowiem
gtéwnie o wygnancow izraelskich, i o to, co z nimi miato
Scisty stésunek — ztad tez zmuszeni jesteSmy do zrobienia
tu uwagi nad tymi panujacymi.

Wiarogodném zrzédiem co do panov”ania ksigzat w Baby-
lonii, od pierwszéj zaraz chwili izraelskiej niewoli az do jéj



— 300 —

konca, sa ksiegi Starego Testamentu. Ot6z w tych ksiegach
w owym czasie pisanych, miedzy Ewilmerodachem i BaUha-
zareni, nie znajdujemy najmniejszéj wzmianki o Neriglissa-
rze, ani jego nastepcy. Zt8d bardzo stusznie wnies¢ nalezy,
ze to byli przywiasciciele praw cudzych i wcale im sig nie-
nalezacych, i dla tego ani w Prorokach izraelskich, ani
Chronice lub Ezdraszu, o nich nie wspomniano. Cyropedia,
ktéra nam 6wczesne wypadki miedzy Cyrusem i innymi za-
szte, dosy¢ obszernie opisuje, i na ktdréj nowsi pisarze sie
opieraja, nie znajdujemy, aby sie wdawata w przedmiot o
nastepcach na trén babylonski po $mierci Nabuchodonozo-
ra — mowi ona wszedzie o Assyryjczykach, i na tém kon-
czy. Aby Ewilmerodach byt synem Nabuchodonozora, nie
mamy i na to dowodéw, ale ze Balthazar byt synem syna
jego, juz to Jeremiasz Prorok od dawna byt przepowiedziat
(27, 7). Wyraznie on méwi, ze lzraelici zostang w babylon-
skiéj niewoli pod jego synem, i synem ostatniego, a nie pod
innymi. W saméj rzeczy, za zycia ojca i syna, dlugi cza-
byli w niewoli pod nimi, a po ich $mierci pod Balthaza-
rem, synem ostatniego, ktéry stracit swego ojca w ciggu
owego czasu, kiedy Nabuchodonozor byt przez Daniela
do pokuty zachecany. Tego to wiasnie, jak powiedziehsmy
juz wyz6j, zastepowat Ewilmerodach przez dwa lata, po
ktérego $mierci wcisneli sie na tréon Neriglissar i jego
syn, i co nam wyraznie daje do zrozumienia Chronika (Il.
36,20) doniesieniem, ze w Babylonii panowali synowie Nabu-
chodonozora i ich studzy, az do opanowania jéj przez Perséw.
llerodot Balthazara ma za syna wielkiéj krolowéj Nitokrysy,
ktéra az do upadku jego trénu, gtdwnie kierowata publi-
cznémi sprawami.. Przejdzmy nastgpnie do losu izraelskich
wygnancow.
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Od czasu objecia regencyi w Babylonii przez Ewilniero-
dacha, az do przejscia jéj trénu w obce rece, to jest : w cia-
gu dwddziestu trzech lat i dziewigciu miesigecy, najwazniej-
szym wypadkiem w dziejach izraelskich wygnancéw, byto
uwolnienie z wiezienia Jojachina kréla Judei, w ktérém byt
trzymany blisko lat trzydziesci siedm (§ i41. d.). Moéwig
niektorzy, ze Ewilmerodach majacy udziat w rzadach od lat
wielu, znat wszystkie nieszczescia Izraelitéw, i ze ztad po-
wodowany szlachetnoscia swojego serca, gdy przyszedt do
wiadzy, usitowat im pokaza¢ swoje wspétczucie, uwolnie-
niem z wiezienia ich dawnego kréla. Inni znowu nie korzy-
stne o tym ksieciu majg wyobrazenia — nazywaja go roz-
pustnym i niedoteznym; on to miat pozwoli¢ sobie zabra¢
Persya, w czasie siedmioletniéj Nabuchodonozora pokuty,
ktérg ten ksiaze byt na Medach zdobyt, a z ktoréj Aswer po
jéj odebraniu, pafstwo sobie utworzyl Za to niedoteztwo
gdy wrécit do zmystéw, miat go skaza¢ do tego samego
wigzienia, w ktérém byt trzymany i krol Jojachin, i z kt6-
rym wowczas zawart stosunki przyjazni (s. llieron. Comm.
in Isai. 14,16). BadZz w ostatku jakie chcesz byty powody,
Ewilmerodach zaraz pierwszego roku swoich rzadéw wydat
rozkaz, aby Jojachina uwolni¢ z wiezéw, zmieni¢ jego
ubiér, postawi¢ dla niego wyzszy trén nad wszystkich ksia-
zat trzymanych w niewoli, przyprowadzi¢ go do patacu
z czcig monarsze sie nalezacg, gdzie go sam z wielkiemi
oznakami uszanowania przyjat, chcac zatrze¢ w pamieci
smutng przeszto$¢ jego (Jerem. 52, 31— 33). Odtad zawsze
siadat z nim wspdlnie do stolu, a myslac i o jego przyszio-
Sci, przeznaczyt mu dozywotni przychdéd, na jego wiasne i
swoich stug utrzymanie (Il. Reg. 25, 27—30). Bylo to
w dwadziescia juz i oSm lat po zburzeniu Jerozolimy, a
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w czterdziesci sze$¢ babylonskiej niewoli. Jojachin nie zdaje
sie, aby przezyt swojego dobroczynce — przepowiednia Je-
remiasza Proroka, ze w dniach zycia swojego nie uzyje po-
my$lnosci, urzeczywistnita sie niezawodnie. lzraelscy wy-
gnancy w nadziei zblizajacego sie powrotu do ojczyzny, po
Smierci Jojachina przekazali krélewski tytut na Salathiela
jego syna, ktéry zachowywano dlugie wieki miedzy pozosta-
tymi wygnarncami, nie tylko w starém panstwie babylon-
skiém, ale i w innych krajach. Tu mamy najlepszy dowdd,
ze wygnancy Judy nie tylko sie na swém tutactwie zdzie-
sieciu pokoleniami pomieszali, jak to wyzéj powiedzieliSmy
(8 1Zj2), nie tylko wielu z nich wspdlnie do Jerozolimy po-
wrocito, ale co jest rzeczg prawdziwie godng uwagi, gdzie-
kolwiek sige znajdywali, porozumiewali si¢ miedzy soba.
Ztad to wedlug dawnych podan, wygnancy dziesieciu po-
kolen na Kaukaz, gdy sie wzmocnili, nazywali swoich ksia-
zat w Mingrelii i Imirecie, nastepcami Dawida ; ztad owi
naczelnicy lzraelitbw po babylonskiéj niewoli, o ktérych
nam donosi Pjenjamin z Tudelle i inni, a ktérych dzi$ tru-
dnoby$ szukat. Bez posiadania wiadzy, chciano przynaj-
mniej tytut krélewski utrzymaé, co przed skoriczeniem sie
babylonskiej niewoli, mialo swoje znaczenie; lecz pdzniéj
tytut bez trénu i berta, musiat upas¢ bez powrotu, jak mu
to przepowiedzieli Prorocy.

Obok uwolnienia Jojachina z wigzienia, miat nadto Ewil-
merodach nada¢ izraelskim wygnarncém za posrednictwem
Proroka Daniela przywiléj, sadzenia spraw swoich przez
wilasnych sedziow. W saméj rzeczy, jezeli ten przywiléj
miat miejsce, byt on uboczném przyznaniem narodowosci
izraelskiej — utatwieniem miedzy wygnancami wszelkich
stésunkow i poroznmiewan sie wzajemnych. Zdaje nam sie
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przeciez, ze gdyby i)yt urzedowym aktem. Daniel nie bytby
go pomingt w swaich pismach. Wygnancy niezawodnie
w celu uniknienia stycznosci z poganami, ktérzy ani ich
zwMyczajéw, ani praw nie znali, sadzili swoje sprawy polu-
bownie — a gdy Babylonia zaczeta sie chyli¢ ku upadko-
wi, gdy w rzadzie zapanowat nietad, i mniej sobie na nich
zwracat uwage, wystapili ze swojema sadami otwharci¢j —
odtad nikt im ich nie zakazywat.

§ 152. WADZENIA DANIELA PROROKA— SMIERC BALTHAZARA—

PRZEJSCIE BABYLOKSKIEGO TRONU DO KSIAZAT OBCYCH.

Watpliwosci nie ulega, ze gdyby nie tak dlugie panowa-
nie Nabuchodonozora, izraelscy wygnancy w Babylonii, by-
liby zapewne wystawieni nie raz na ciezkie doswiadczenia,
mimo wszelkiej ich biernosci w politycznych wypadkach
panstwa. Sama ich religig, bylaby dostatecznym powodem
dla ich nieprzyjaciét, do zaburzenia ich pokoju. Ale Opa-
trzno$¢ tak rzeczy urzadzita, ze pod tym samym ksieciem,
ktéry ich pozbawit ojczyzny, czterdzieSci cztery lat odprawic
mogli swéj pokuty, przy zupetnej spokojnosci, i nieznanych
dzisiaj swobodach dla ludzi, w ich sie znajdujacych katego-
ryi. Po $mierci tego ksiecia, nie znajdujemy nic takiego,
coby ich potozenie zmienito. Daniel Prorok jakkolwiek nie
tyle na dworze czynny jak niegdy$, nie usuniony przeciez
od swoich dawnych urzedéw, pojawia sie na nim z posrod
swoich braci za czaséw Balthazara, i zostaje na nim az do
chwili skonczenia si¢ niewoli. | tu widoczne postrzegamy
dzieto Opatrznosci, ktéra nawet w chwilach nierzadu i ksia-
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zecych rozpust, gdzie zwykle namietnosci dopuszczajg sie
naduzy¢ na stabszych, nie pozwolita ich w niczém ukrzy-
wdzi¢. Od $mierci Ewilmerodacha az do Balthazara lak sie
wydaje, jak gdyby izraelscy wygnarncy przez babylonskich
ksigzyt, zupetnie byli zapomnieni : nawet Daniel zyt na
ustroniu. Dopiero od chwili upadku trénu, zaczyt sie nowy
ruch miedzy lzraelitami, jak to zobaczemy poézniéj. e kilka
uwag niechaj nam wystarczy do ocenienia stanu izraelskich
wygnancéw w Babylonii, ktéry od poczytku az do korica,
byt prawie jednostajnym.

Pierwszego roku panow'ania Balthazara, wnuka Nabucho-
donozora, ksigcia oddajycego sie raczéj uciechom ziemskiego
zycia, a nizeli czuwaniu nad losami swojego panstwa. Da-
niel miat objawienia, ktérych tu pominy¢ nie mozemy. Wi-
dziat cztery wiatry niebios walczgce na oceanie morz, z kt6-
rych powstaty cztery wielkie zwierzeta. Pierwszém byla
livica z orlemi skrzydtami, ktéra znaczyla potege i batwo-
chwalstwo kroléw krwi medzkiéj, za panowania Daryusza
syna Aswera i jego nastepcoéw, az do objecia go przez ksiy-
zyt perskich. Dnujiém byt niedzwiedz, uzbrojony trzema
rzgdami wielkich kiéw, ktoére znaczyty Persyy, Medyy i
Chaldeg, pod panowaniem batwochwalczego Xerxesa, ksie-
cia krwi perskiej, i jego nastepcéw. Trzeciém byt lampart,
z czterma skrzydtami pospolitego ptaka na tyle — to zwie-
rze miato cztery tby i wielky potege ; znaczyto ono panowa-
nie Seleuka i jego nastepcéw w Syryi, z pretensyami nad
Judey. Cztery skrzydta i tylez gtéw, byly obrazem czterech
stolic : Babylonii, Damaszku, Antyochii i Tyru. Czwartém
bylo zwierze nadzwyczajne i slraszne, z zelaznymi klami
niezmiernej wielkosci, ktérymi rozcinato i zarazem pozerato
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wszystko, albo deptato nogami. Na tbie miato dziesie¢ ro-
géw, z ktérych wyr6st jeden maty, i zrzucit trzy wielkie :
w nim oczy jakoby ludzkie i usta, ktére miotaly wielkiemi
grozbami. To zwierze bez nazwiska, nadzwyczajne i stra-
szliwe, znaczyto potege I\zymu poganskiego, ktéry przybie-
ral rozmaite nazwy polilyczne. Dziesie¢ jego rogéw, byty
symbolem dziesieciu naczelnikéw Uzymu, lo jest : Pompeu-
sza, Cezara, Augusta, Tyberyusza, Kajusa, Klaudyusza, Ne-
rona, Otona, Galby, Wileliusza, ktérzy po opanowaniu Pa-
lestyny, kazali sobie daniny optaca¢. Maty rég wyrosty
miedzy innémi, to Wespazyan : zrzucenie trzech wielkich,
to usunienie przez niego od panowania Otona, Galby i Wi-
teliusza. Dwoje oczéw jakby ludzkich, lo Tytus i Domicyan,
synowie Wespazyana, ktérzy walczyli pod jego rozkazami;—
usta za$, to sam Wespazyan, miotajacy wielkie grozby prze-
ciw Jerozolimie, ktérg zburzyt, kult bozy od wiekéw tam
istniejacy, zniszczyt, prawdziwego Boga zniewazyt, i lud je-
go rozproszyt. — Za tém wszystkiém widzial Prorok Naj-
wyzszego (Antiquum dieium), i urzadzone Irény dla se-
dziéw : jego trén byt z ptomieni, a kota buchajgce ogniem :
odzienie mial biate jak $nieg, a wlosy jak najczystsza wel-
na : z oblicza jego ptyneta rzeka ptomieni — tysiace tysiecy
mu stuzyto. Otworzono ksiegi i zaczeto sady — a 6w rég
(Wespazyan) miotat ztorzeczenia (przeciw Jerozolimie), az
zabito zwierze (poganski Rzym), i ciato jego rzucono ku spa-
leniu w ogieA. | inne zwierzeta stracity wladze, gdyz czas
ich istnienia byt zakre$lony. Prorok przewidziat tu upadek
batwochwalczych rzadéw, i powstanie Chrystusowego ko-
Sciota na ich gruzach. « Miatem widzenie iv nocy, prowadzi
daléj : widziatem przybywajacego na obtokach niebios ja-
koby Syna czlowieczego, ktéry przystapit do Najwyzszego,—
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jemu On oddat wiadze, czes¢ i panowanie nad wszystkimi
ludami. — Jego wiadza jest wieczng, niezmienng, a jego
krélestwu nie ma konca (Poréw. Dan. 7...).

W trzecim roku panowania tego samego ksiecia (Porow.
Dan, 8...), miat Daniel jeszcze jedno widzenie, ktére byto
przepowiednig powstania Alexandra W°, i zniszczenia przez
niego krélestwa Perséw. Antyocha Epifanesa potega i prze-
Sladowania lzraelitéw, sg tam réwniez wskazane.

Jeszcze za zycia Nabuchodonozora, przyszie panowanie
obcych na babylonskim tronie, byto juz zas7 rokowane —
nawet tego, kto sobie miat dane postannictwo do wziecia
Babylonii, z nazwiska Prorocy wymienili, jak to zobaczemy
pdzniéj : byt to Cyrus, 6w syn znakomitego Persa Kamby-
zesa, kléry po uchwyceniu wiadzy w swoje rece nad Me-
dya, zaczat sie odznacza¢ rycerskimi czynami. Nhn przyszio
do oblegania miasta Babylonii, juz byt panem Azyi mniej-
szé] od Egejskiego morza az do Eufratu, zdobyt Lydya, do-
stat do niewoli znakomitego jéj krola Krezusa, nastgpnie
Syrya, Arabia, a potém przerzuciwszy swoje zastepy do wyz-
széj Azyi, i opanowawszy jg, postanowit zemsci¢ sie na Ba-
byloriczykach, ktérzy mu nie mato brézdzili w jego podbo-
jach, i ktérym juz poprzednio byt zabrat znakomitsze pro-
wincye, i prawie wszystkie znaczniejsze miasta. W czasie
Cyrusa wypraw, umart w Suzie jego stryj Aswer, i zostawit
po sobie nastepcg trénu perskiego, Daryusza swojego Sy-
na; — ten ksigze nie zmienit w niczém polityki swojego oj-
ca — dawnego stosunku nic nie zmienito z Medyg — Persi
pod rozkazami Cyrusa obok Medoéw, nie przestali walczy¢
jak poprzednio — wszelkie uklady miedzy Persya a Medya
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zostaty prawomocne. Wedtug tycti uktadéw, Daryusz na
wypadek zdobycia Babylonii, odstepowat Cyrusowi od stré-
ny pétnocnej swojego panstwa wszystkie podboje, ale od
potudniowej w ktéréj sie znajdywata i tuz Persyi przylegta
Chaldea, zastrzegt dla siebie i swoich nastepcow' w linii pro-
stéj, ktoérej jesliby nie bylo, wszelkie prawa do catego pan-
stwa babylonskiego, przechodzity na Cyrusa. W trzy lata
po tych uktadach, zaczyt Cyrus ostateczno oblezenie Babylo-
nii. Jego zamiar byt Smiaty i w przeprowadzeniu bardzo
watpliwy — mury bowiem tego miasta byty niedostepne,
niezmiernie grube i wysokie, i nastrzepione tysi.jcami obron-
coéw : magazyny na dwadzieScia lat zaopatrzone — z reszty
wewnytrz miasta bylo pole, ktére w potrzebie mogto byc¢
uprawiane i obsiewane. Dla tego tez w czasie oblezenia, Ba-
bylonczykowie spokojnie sobie zartowali z ich nieprzyjaciot.
Pierwsze proby, jak okopanie gtebokimi rowami catego mia-
sta, aby mu odciy¢é dowéz zywnosci, stawianie wierzy¢ z pal-
mowego drzewa, w ktére ten kraj obfituje, i ktére celuje ze
swéj wysokosci, by sie tym sposobem na mury dostac,
wecale sie nie udaw'aty. Ale Opatrznos¢, ktéréj wyroki zbli-
zyly sie do urzeczywistnienia nad dumny i rozpustny Baby-
lonly, sama poddata sposéb w'ykonawcy jéj woli. Ballhazar,
ksiyze prézny 1nie umiejycy ceni¢ swojego czasu inaczéj,
jak poswiecaniem go ro/pustém, zamiast czuwania nad swo-
jém panstwem, postanowit w'yprawi¢ w swoim patacu uczte
dla tysiyca znakomitosci, dla swoich zén i natoznic — czuj-
ny Cyrus, w'spierany przez Opatrznos¢, znalazt natychmiast
spos6b do korzystania z okolicznosci. W Babylonii, kiedy
ucztowat dwor i bawit sie, nasladowato go w tém cale pra-
wie miasto. Podchwycenie pijanych i nie myslycych o publi-
cznych sprawach, oto caty plan, jaki miat Cyrus. Babylonia
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znajdywata sie na wielkiéj ptaszczyznie, i miata dawniej te
niedogodnos¢, ze czesto stata pod wodami Eufratu, miano-
wicie w chwilach, kiedy $niegi na gérach Armenii topi¢ sie
zaczely — Nabuchodonozor chcge tym wylewom zapobiedz,
kazat porobi¢ kanaty i jeziora w sposéb taki, ze gdy rzeka
grozita wylewem, upuszczano z niéj wode przez kanaty do
jeziér, a ztamtgd wedlug potrzeby i na pola. W miescie
przeciw wszystkim ulicom, poprzecinat rzeke, kl6réj koryto
obmurowane byto na angielskich mil dwadziescia, $pizowe-
mi bramami, za dnia podniesionemi, a spuszczanemi na noc
(foréw. Prideaux, 1 cit. Tom |, pag. 227—229). Ten caly
sktad rzeczy nie byt tajemnicg dla Cyrusa, i gdy dwoér
ucztowat w najlepsze, on ustawit czgs¢ wojska przy upty-
wie rzeki do miasta, a drugg przy jéj z miasta ujSciu z roz-
kazem, aby na kanale zewngtrz miasta podnie$¢ upusty, i
spusci¢ rzeke do jeziora, by ztamtgd rozlata sie na okolice
Babylonii, i skoro woda opadnie, jej-korytem z dwéch pun-
ktow Avpas¢ do miasta, i zetkng¢ sie w krélewskim patacu.
Rozkaz wykonano — wody spuszczone pod wieczér z rzeki,
zalaty okolice Babylonii, i koryto koto pélnocnéj pory, pra-
wie catkiem byto wysuszone.

Podczas gdy Cyrus pracowat, oblezeni sie bawili, a dwor
Balthazara ucztowat. Kro6l napojami rozgrzany, zapewne dla
wiekszego sie wySmiania ze swego przeciwnika, i znalezie-
nia nowéj pobudki do rozpust i picia, kazat przynies¢ Swiete
naczenia, zabrane niegdy$ ze Swigtyni w Jerozolimie, na-
petni¢ je winem, i pi¢ na cze$¢ swoich bogéw (Dan. 5, 2—
30). « Czuwajcie, méwi Ewangelia : bo nie wiecie dnia ani
godziny — gniew Bozy przyjdzie nagle, i w czasie zemsty
zgubi was » ; Balthazar czuwat przyktadajgc grzech do grze-
chu, az dopetnit miarki wystepkami, i zgingt w czasie zem-
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sly Boga. Kiedy w najlepsze ucztowat, zjawia mu sie reka
na Scianie, i pisze jakie$ niezrozumiate wyrazy — to go tak
przerazito, ze opadt ze sit. Powstato zamigszanie — medrcy,
magowie i wrézby, mimo wielkich nagréd, znaczenia reki i
wyrazow, wyjasni¢ nie moga. Ruch powstat tak wielki, ze do-
chodzi az do Nitokrysy, maiki jego, ktéra nie miala udziatu
W uczcie : ta pospiesza do swojego sSyna, pociesza go i ra-
dzi, aby przywotano Daniela Proroka, ktéry dotad jak sie
zdaje, obcigzony wiekiem, zyt na ustréniu miedzy swymi
braémi. Na pierwszy zaraz wstep jego, zapytuje Baltha-
zara : (Czy ty jeste$ owym stawnym Danielem, z niewolni-
kéw Judei, ktérego moj ojciec zabrat do niewoli ? Dowie-
dzialem sie, ze jeste$ peten ducha bogéw — medrcy oto
tych wyrazéw, ktére sa na murze napisane rgka nieznang i
ktéra mi znikla, nie moga wyjasni¢. Jezeli mi wyttémaczysz
co to znaczy, uczynie wiccéj dla ciebie niz moéj ojciec. Be-
dziesz odziany purpura ze ztotym tancuchem na szyi, i pier-
wszym po mnie i mojéj matce w krolestwie ». « Zatrzymaj
twoje dary, rzekt Prorok : daj je innymu — pismo ci prze-
czytam i wyttémacze. Najwyzszy B6g dat Nabuchodonozo-
rowi tw'ojemu ojcu chwate, wielko$¢, zaszczyty i krélestwo.
Potedze jego ulegly wszystkie ludy, pokolenia i jezyki : kogo
chciat, zabit, ponizyt albo wywyzszyt. [ on pozwolit miejsca
préznosci w swojém sercu— duma i nad nim zapanoAvala—
za to byt oddalony od trénu, pozbawiony swojéj chwaty —
wyrzucony z pozycia z ludzmi, odestany do zwierzat, z kt6—
rémi zyt, mieszkat i dziatat wspoélnie, az do owej chwili,
w ktoréj uznat Najwyzszego i jego wiadze, daw’inia kro-
lestw komuby chciat. Ty Balthazarze synie jego, wiedzac o
tém wszystkiém, i majac przed oczami przykitady twojego
ojca, pozwolites sie dumie mvies¢, i powstaé przeciwko Pa-
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nu niebios, rozkazem przyniesienia ci jego $wietych naczen,
ktorémi lekkomyslnie pijesz ty, twoi dworzanie, twoje zony
i natoznice, — Zamiast chwaly prawdziwymu Bogu, ktéry
ci dat zycie, i ktéry ma prawo do niego, wychwalate$ bo-
goéw ztotych, srebrnych, zelaznych i $pizowych, zrobionych
z drzewa i kamieni. Ten Bdg sprawiedliwie rozgniewany na
ciebie, objaw'it ci reke, ktéra ci napisata trzy wyrazy : ma-
ne, thecel, phares, a znaczenie ich jest takie : mane znaczy,
ze dni twojego krélestwa sy skonczone ; tlecel, ze cie wa-
zono, i znaleziono zbyt lekkim, dla tego cie odrzucono;
phares, ze twoje krélestwo jest podzielone na dwie czesci,
migdzy Meddw i Perséw », Zdaje sie, ze Ballhazar przeczu-
wal rychte urzeczywistnienie tego wyroku — bez odwioki
bowiem kazat da¢ purpure Danielowi, mimo tego, ze jéj
przyjy¢ nie chciat, zloty taricuch i pierwsze miejsce po so-
bie i swojéj matce, poczém niezawodnie w kilka zaledwie
godzin, Cyrus wpadt do jego patacu ze swoimi ; podchy™\ycit
straz, i wyciyt jy. W chwili tego zamieszania, Baltahazara
zabili wiasni jego dworzanie. Cate miasto sie poddato— trén
babylonski upadt, i wedlug ukladéw miedzy Daryuszem i
Cyrusem, przeszedt do pierwszego, a ostatni miat zawsze
naczelnictwo administracyjne, tak, ze w saméj rzeczy, kro-
lestwo Babylonii byto rozdzielone migdzy Meddéw i Perséw.
Jest to jedna z najpamietniejszych nocy w dziejach ludz-
kich : namietnosci ludzkie — wyrok Boga i upadek pan-
stwa, razem sie tam zetknely; uczta — $w'ietokradzkie
uzycie naczén Bogu poswieconych — cudowny wyrok na
Scianie — wyniesienie Daniela do najwyzszych urzedéw —
krélobojstwo — wygasnienie rodziny Nabuchodonozoréw —
upadek poteznego niegdy$ panstwa, przy jednym stole i
w jednéj chwili sie odbyty.
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.

STAN IZRAELSKICH WYGNANCOW W PERSYI.

§ 153. ZDOBYCIE PERSYI PRZEZ NABUCHODONOZORA, |
PRZERZUCENIE DO NIEJ CZESCI IZRAELSKICH WYGNANCOW

Z BABYLONII — SEN MARDOCHEUSZA.

Po wyparciu Assyryjczykéw z Medyi za czaséw Dejocesa,
i zburzeniu icli stolicy Niniwy przez Ciaxara, wszelkie sto-
sunki przyjazni migdzy tymi dwoma narodami byly zerwa-
ne. Assyrya przeniosta swoja stolice do Babylonii, i ztamtad
szukata sposobnosci do zemsty — niedoleztwo Astyagesa,
kréla Medyi, nastepcy Ciaxara, podato jag Nabucbodonozo-
rowi (Poréw. § 1/i3), w dwdénastym roku zaczecia sie baby-
lonskié¢j niewoli, gdzie byt juz postrachem dla azyatyckich
ludéw. Przebiegly ten ksigze, i wspierany wyrokami Opa-
trznosci, przy jednéj tylko wyprawie do panstwa Astyagesa
zrobionej, zabrat mu najpigkniejsze prowincye Elamitéw i
Suzyanow, przestat z nich wielka czes$¢ mieszkancow do wy-
ludnionéj Judei, a na ich miejsce posunat izraelskich wy-
gnancéw z Babylonii (L Esdr. a, 9—10). Tym sposobem
powstaty nowe osady z Izraelitbw w Persyi, ktére z na-
stepstwem czasu przyszty do wielkiego znaczenia miedzy
wygnancami. Opatrzno$¢ jak widzimy, rozwijata izraelskich
niewolnikéw pod rozmaitemi okolicznosciami, aby wiedza o
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prawdziwym Bogu dosiegta wszystkich kgtéw $wiata — oni
byh jéj najpierwszymi i najgorliwszymi Apostotami. Osie-
dleni w Babylonii i jéj okolicach, nie z wielka przyjemno-
$cig musieli sie podda¢ nowému wygnaniu z wygnania —
nikt bowiem z nich przewidzie¢ wéwczas nie mogt, ze ich
stanowisko w Persyi bedzie kiedy$ wyzsze niz w Babylonii :
a gdyby im byt kto powiedziat, ze jedna z ich cérek dosie-
gnie az korony, byliby to uznali za urojenie. Nie mamy
przeciez nigdzie S$ladéw, aby sie woli Nabuchodonozora
oparli, lub usitowali ja ztagodzi¢ jakimi zabiegami : przeko-
nani najsilniéj, ze dni ich ucisku i niewoli sg zakre$lone,
nie watpieli, ze wszelkie ich przerzucania miedzy obcymi
ludami, sa dzietem Boga, i dazg do spetnienia sie jego woli,
objawionéj im przez Prorokéw. Gdy Persya przeszta napo-
wrot pod panowanie ksigzat medzkich, odznaczajacych sie
tagodnosciag i szlachetnoscig serca, wiele izraelskich rodzin
przeniosty sie tam dobrowolnie, w nadziei zyskania obszer-
niejszych swobdd nad te, ktére mieli w Babylonii za posre-
dnictw'em Proroka Daniela. Osiedleni na nowéj ziemi, i pod
takimi warunkami jak poprzednio, a p6zniéj uzywajacy ta-
kich samych praw i swob6d jak krajowcy, wygnancy izra-
elscy wierni swojemu Bogu, poddani wyrokém Opatrznosci,
pedzili dni swojéj pokuty spokojnie, i w zupetném oderwa-
niu si¢ od pogan i ich religijnych praktyk — ich gorliwos$¢
w zachowywaniu praw swoich, wzieto pézniej za powdd
do wytepienia ich wszystkich po calém panstwie Persyi.

Do osadnikéw przestanych z Babylonii do Suzy, nalezat i
znakomity Izraelita IMardocheusz, z pokolenia Benjamina,
potomek i-odziny Cis, z ktérej pochodzit niegdys i krél Saul
(Toml, § 76. 1°). Byla to jedna z tych wygnanczych rodzin,
ktéra zawsze celowata niezmyslong bogobojnoscia, wyzszo-
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Scig serca i umystu, i prawdziwg \sylr\Yaloscig w zactiowy-
waniu swoich praw $wietycti. Mardocheusz dostat sie do ba-
byloniskiej niewoli jednoczes$nie z wyiéj przytoczonym kré-
lom Jojachinem, ktérego Ewilmerodach z wiezéw uwolnit,
a wiec w jedenascie lat przed zburzeniem Jerozolimy; len
maz jak sie zdaje, nie miat wcale dzieci — Abihail brat je-
go, ktéry z nim przeszedt do Persyi, umierajgc, pozostawit
mu na wychowanie lladasse swojg cérke — bylo to jedyne
dziecko, klére sie stato celem jego ojcowskiej opieki i wszel-
kich domowych troskéw. lladassa w chwili stracenia swo-
jego ojca, mogta mie¢ okoto lat czternastu, i byta udarowa-
na rzadkg pieknoscia, a jeszcze rzadszg skromnoscig. Nie
znajdujemy wcale, aby IMarchodeusz mianowicie w pocza-
tkach swego pobytu w Persyi, zajmowat jakie stanowisko
na dworze, owszem widzimy, ze sig¢ ograniczal na domo-
wem pozyciu, zatrudnieniu pracg, i wgtpi¢ nie mozemy, na
przewodniczeniu wspoét-tutaczém (Esth. 2, 5—7. 11, 2—Kk).
Opatrzno$¢ atoh mimo jego zyczen pozostania w zaciszu do-
moweém, inne dla niego przeznaczyta koleje, i nie omie-
szkata go o tém uprzedzi¢, zaraz drugiego roku panowania
kréla Artaxerxesa, inaczéj Aswera, pierwszego dnia, mie-
sigca Nizan, przez sen nadzwyczajny, ktérego rzeczywiste
znaczenie dopiero wtenczas zrozumiat, gdy przyszia chwila
jego sie sprawdzenia. Styszat on przez sen, krzyki, grzmo-
ty, trzesienie ziemi i zamieszanie na niéj. W tém powstato
dwéch smokéw olbrzymiéj wielkosci, gotowych do uderze-
nia na siebie. Na ich ryk powstaly wszystkie narody, do
wydania walki ludowi sprawiedliwych. Dzien ten stat sie
dniem ciemnos$ci, niebezpieczenstwa, smutku i zamiesza-
nia — trwoga ogarneta calg ziemie. Lud sprawiedliwycli
sposobit sie na $mieré¢ niechybna; w swojém przerazeniu
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wotat do Boga, i w chwili zanoszenia modiéw do niego,
wzmagato si¢ mate zrzédto na wielk§ rzeke, ktéra roztaczata
obfite wody. | zgasty ciemnosci — storice zajasniato — spra-
wiedliwi podniesli swoje gtowy, i zatracili grozacych im
zguby— (tamze, 11, 5—12). Marchodeusz uderzony tém
widzeniem, ktére sige z caty mocy wypietnow*ato w jego pa-
mieci, usitowat przenikny¢ jego tajemnice, domyslajyc sie,
ze jest Opatrznosci przestrogy — usitowania atoli jego, nie
odniosty zadnego skutku. Z tych ogdlnikéw, przejdZzmy do
szczeg6lniejszych wypadkéw, miedzy izraelskimi wygnan-
cami w Persyi.

§ I5U. OGLOSZENIE ZALOZENIA PANSTWA PERSYI —

ROZWOD Z KROLOWA WASTHI,

Wzrok cziowieka nie widzi tak daleko, jak mu zwykle
przyznajy, a umyst, ktéry w jednéj chwili zdaje si¢ przeni-
ka¢ najwyzsze niebios sfery, przepasci mérz i wnetrznosci
ziemi, nie umie zglebi¢ najprostszych celéw Opatrznosci —
ztyd medrzec Panski, nazywa glupstwem. Mardocheusz
oswiecony lepiéj w téj mierze od innych, gdyby mu kto byt
powiedziat, ze w ogtoszeniu zatozenia panstwa Persyi, kryjy
sie jakie wyroki nieba Scisle go sie i jego wspot-tutaczy doty-
czyce, nie bylby tego z pewnosciy przyjyt za rzecz prawdo-
podobny. Przekonamy sie jednak, ze to byt wstep do ocale-
nia zycia wszystkich w Persyi wygnancow, do wyprowadze-
nia Mardocheusza z domowego jego zycia, podniesienia
Izraelitbw do wyzszego miedzy obcymi powazania, utwier-
dzenia ich w wierze, i do wiekszego upowszechnienia wie-
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(tzy o jednym tylko i prawdziwym Stwoércy nieba i ziemi.—
Krol Aswer trzeciego roku po swoich zwycieztwach, a wiec
zdaje sie jeszcze za zycia Nabuchodonozora, albo tez po jego
Smierci, posungwszy swoje podboje (Esth. 1, 1—Z) od In-
dyj az do Murzynii, i zalozywszy nowe panstwo ze stu dwo-
dziestu siedmiu prowincyj, na te pamiatke umyslit wydac
szes¢-miesieczng uczte w stolicy Suzie, inaczéj Suzyanie,
dla swoich znakomito$ci z rodu Medéw i Persoéw, jakiéj
proécz niéj, nie mamy w dziejach drugiéj podobnéj. Chciat
on zarazem przy téj sposobnosci pokaza¢ swoim poddanym
wspaniatomysIno$¢ jego serca, i wielko$¢ swoich bogactw.
Tak na jego dworze jak po prowincyach, byto wiele znako-
mitos$ci perskich i medzkich, podzielajacych z nim wszystkie
trudy i niebezpieczenstwa wojenne — z tych jedni byli jego
radzcami i ministrami, inni znowu piastowali rozmaite
urzeda tak w cywilnéj jak i w'ojskowéj administracyi — dla
nich to gtéwnie pastanowiono wyprawienie obecnéj uczty,
i ogtoszenie tym sposobem zatozenia panstwa Persyi. Od po-
czatku do konca téj uroczystosci, przez dni sto oSmdziesigt
zupeinych, précz uciech i przyjemnosci wszelkiego rodzaju,
nie zajmowano si¢ niczém inném. Krélowa Wasthi podobna
w swoim rodzaju wyprawiata uczte damém, w patacu do
tego jéj umysinie przeznaczonym. Z koincem tych uroczysto-
Sci, ktore sie bez najmniejszego zaburzenia odbyty, Aswer jak
gdyby tym w'ypadkiem niezadowolony, przediuzyt je o dni
siedm, i przeznaczyt do uciechy dla mieszkancéw swojéj sto-
licy. W jego pieknych ogrodach i laskach, urzadzono na ten
cel poklady ze smaragdu i biatego marmuru, ozdobionego
malowidtami wszelkiego rodzaju. Na nich jakoby w jakim
obozie, ustawiono ztote i srebrne t6zka, co nam dowodzi, ze
albo wszyscy, albo ljlko znakomitsi, przez cate dni siedm
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miejsca uciechy nie opuszczah : by¢ tez moze, ze te t6zka
przeznaczono dla pijanych, bo nie mozemy uwierzy¢, aby
ich tam byto dosy¢ dla w'szystkich Suzyandw. Aby za$ ucztu-
jacym stofice nie dopiekato, urzadzono rodzaj niebieskicli,
biatych i hyacyntowych obtokéw, podtrzymywanych jedwa-
bnemi i purpurowemi linami, ktére przeprowadzone przez
stoniowe pierscienie, i przypiete do marmurowych kolumn,
doskonale odpowiadaty sw"ojému przeznaczeniu. Naczen do
jedzenia i picia uzywano tylko ziotych, jak niegdys$ na dwo-
rze Salomona w Jerozolimie, pokarmy wnoszono za kazda
razg w odmiennych pétmiskach, win dobierano najwykwin-
tniejszych. Przy kazdym stole osobny byt urzednik, aby
przestrzega¢ porzadku, ktéry w podobnym tlumie fatwo
moégt by¢ zwichniety (tamze, 5—9). Wszystko szto porza-
dnie, kazdy jadt, pit i bawit sie¢ dowolnie, nikogo do niczego
nie przymuszano, i nikt nie przewidywal, ze ta cata uroczy-
sto$¢ skonc/y sie dosyC tragicznie. Ostatniego dnia, krol
nadzwyczajnie wesoty i dobrze winem podchmielony, a wiec
wspdlnie ucztujgcy, i nie lekajacy sie zadnéj zdrady ze
strony swoich poddanych, do uwiernczenia uroczystosci naj-
wyzszym blaskiem, wydaje rozkaz, aby zaproszono krélowa
Wasthi na uczte, z dyademem na gtowie, w celu przedsta-
wienia jé¢j wszystkim biesiadnikém. Pismo donosi, ze to byta
szczegolnie piekna ksiezniczka— monarcha widocznie chciat
nig zachwycié¢ towarzystwo; przedstawienie atoli podobne
nie mogto sie zgadza¢ z wyzszémi uczuciami kobiety, i naj-
wyzsze zajmujgcej stanowisko w spoéteczeristwie — ublizato
ono joj godnosci, i widocznie byto nieprzyzwoite — obok
lego, zwyczaj Perséw nie pozwalat, aby pte¢ zenska brata
jakikolwiek udziat na biesiadach mezczyzn (Josep. Antq. 11,
6); z tych wiec powodéw, krélowa Wasthi odmoéwita postu-
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szefstwa swojemu matzonko\vi. Biedne kobiety ! wy nie raz
za ocalenie waszéj i waszych mgzéw godnosci, placicie upo-
korzeniem was i ponizeniem waszéj cnoty — Waslhi stata
sig ofiara, ze usitowata ocali¢ wiasny i swojego mgza go-
dnos¢. Aswer byt z rodu Medem, ale mimo tego wytpi¢ nie
nalezy, ze znat zwyczaje Perséw, i ztyd samo oparcie swéj
sprawy Wastlii na jednym z nich, wystarczyé mu powinno
byto do postrzezenia nieprzyzwoltosci swoich zydan. Miejsce
Waslhi byto w wyrokach wyzszycli dla innéj przeznaczone—
sama wigc data sposobnos$¢ do ustypienia z niego, i chociaz
wszystko za niy przemawiato, a mianowicie zachowanie swo-
jéj godnosci i zwyczajéw kraju, polgpiony zostata. Aswer jéj
niepostuszenstwo wziyt za najwyzszy obrazg dla siebie —
zwotat wéréd uczty swojy radg, i poddat pod jéj rozwagg
opor swéj matzonki. Nie kaze bada¢ wystgpku, ale oznaczy¢
karg za niepostuszenstwo. Memuchan zasiadajycy w téj ra-
dzie, ktéra nigdy kroéla nie opuszczata, przemdgt swojy rady
wszystkich innych, ktéry bez odwitoki w zycie wprowadzo-
no. « Nie tylko krélowi uchybita Wasthi, rzekt : ale i wszy-
stkim jego ksiyzgtém i ludém. Jéj niepostuszeristwo upo-
wszechni sig migdzy kobietami, ktére idyc za jéj przyktadem,
w pogardzie bgdy miaty powagg mgzéw. Wszystkie bgdy po-
wtarzaty : Krol Aswer kazal przyjs¢ do siebie krélowéj
Wasthi, a ona nie chciata. Stworzy to nie mato pogardy i
gniewow'. Jezeli zatém moja rada krélowi podobaé sig mo-
ze, niechaj wyjdzie wedtug praw Perséw i Meddéw jego roz-
kaz, ktérego nigdy przestypi¢ nie wolno, by si® Wasthi juz
wigcéj przed obliczem kréla nie pokazala, i ze j¢j korona
bgdzie dana innéj, lepszej od niéj. Niechaj ten rozkaz bgdzie
ogtoszony w catem panstwie, aby kobiety wiedziaty, ze tak
migdzy wielkimi jak matymi, powinny swoich mgzéw powa-
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za¢ ». Ta rada sie podobata — krél ~Yydat swdj edykt, moca
ktérego Wasthi dostata z nim rozwéd, a mezowie zostah
panami w démach swoich (Estli. 10—22). Tak sie zakon-
czyta owa uroczystos$¢, uswiecajgca pamiagtke zatozenia kro-
lestwa Persyi.

§ 155. ASWER ZASLUBIA HADASSG, WYCHOWANKA

MARDOCHEUSZA.

Energia w wykonaniu jakiego przedsiewziecia, znamio-
nuje meza samodzielnego sadu i niewzruszonéj woli ; lecz
porywczo$¢, dow’odzi nam poddawania sie chwilow¢j na-
mietnosci, braku w-szechstronnéj rozwagi, i uprzedza na-
przéd, ze sprawdzenie sie tego przystowia : « Madry po
szkodzie », niezawodnie tam znajdzie sw'oje miejsce. Aswer
nie mogt sobie przebaczy¢ swoj¢j porywczosci, ktéra juz
wiecej naprawi¢ sie nie dafa; edykt bowiem jego zacig-
gniony do praw, juz nie mégt by¢ odwotanym. Gdy wino
z glowy wyszumiato, i przyszta dojzrzalsza rozwaga, W'asthi
obraz nie opuszczal go na cliwile — nad j¢j pieknosé, nie
znajdywat innéj, nad j¢j rozslropnos¢, nie widziat wyzszéj—
nad j¢j imie, nie bylo u niego nic drozszego ; sam ciggle
AN\lyznawal, ze miedzy j¢j karg a przewinieniem, nie zacho-
wano zadnej miary. Jego ustawiczne zale, i melancholiczna
niespokojnos$¢, wprawity w ruch caty dwér jego, a gdy wi-
dziano, ze sie nie naktania do dania korony zadn¢j z przed-
stawionych mu dziewic, zaczeto sie¢ o0 niego niepokoi€ :
Asw'er i Wasthi, ciagglym sie stali rozméw przedmiotem. |
studzy umiejg niekiedy zdrowe dawa¢ rady swoim paném,
jezeli sa dla nich szczerzy i otwarci — a co sie dzieje w po-
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spolitych domach, to samo i po krélewskich patacach ; lu-
dzie wszedzie sg ludZmi, a nie bogami. «| czemuz nie szu-
kaja dla krola pieknych dziewic? zawotali studzy kréla ;
czemuz nie ma w catem panstwie urzednikéw, aby wybrali
najpiekniejsze panny, przystali je do patacu Suzy, umiescili
w pokojach dla kobiet przeznaczonych, pod dozorem ksigcia
llegai, szambelana krélewskiego, by im dat ich ubiory, i by
z nich wybrat sobie krél inng, na miejsce Wasthi » ? Ta
rada tak prosta, wywotata podobne postanowienie monar-
chy, ktérego woU najskrupulatniej wszedzie odpowiedziano,
i nie Smiemy tu watpi¢, aby wszystka pte¢ piekna z zalem
dém rodzicielski opuszczata. Tylko jeden musiat by¢ w jéj
niewinném sercu niepokdj, to jest : odniesienie zwycigztwa
nad wezwanemi, aby zosla¢ wybrang. Urzednicy wiecéj a
nizeli postuszni rozkazowi swojego monarchy, rzucili sie na
lak mite towy, jedni na prowincyach, a drudzy w saméj
stolicy.

Powiedzielismy juz wyzéj, ze w Suzie, inaczéj Suzya-
nie, mieszkat izraelski wygnaniec imieniem Mardocheusz,
i wychowywat Hadasse, corke swojego brata zmartego —
i jego teraz znaleziono : pieknos$¢ téj dziewicy, skro-
mno$¢ i cnoty, zdradzaly ja przed Swiatem — cate prawie
miasto ja znato — ukry¢ sie wiec w obecnéj chwili, bylo
niepodobienstwem. Mardocheusz nie bez wzruszenia, da-
wszy swojéj wychowanicy rozkaz, aby ani o swojém pocho-
dzeniu, ani o nim nic nie méwita, i po oddaniu jéj opiece
Boga, rozstat sie z dzieckiem mu najmilszém, oczekujac
z poddaniem sie wyrém Opatrznosci, dalszych jego loséw.
Przybywszy do krélewskiego patacu, llegai za pierwszém
jéj widzeniem, jak gdyby przeczuwat, ze zostanie jego pa-



— 320 —

nig, powzigt dla niéj wysoki szacunek, przeznaczyt najdo-
godniejszy pokdj, najbogatsze ubranie, i siedm dziewic na
jéj ustugi. Szes¢ miesiecy przeznaczono do namaszczania sie
olejkiem mirtowym, a ostatnie sze$¢ rozmaitemi pachnidta-
mi, by sie godnie monarsze przedstawi¢. AV dniu, na kté-
rym miaty przed nim stany¢, mialy prawo zydania wszel-
kiego rodzaju kobiecych ozdéb, ktéreby za stésowne dla
siebie same uznaty ; mozna sobie tatwo wystawic¢, jaka tam
musiata panowa¢ rozmaito$¢ w tyra dziewiczym Swiecie —
ile klopotu i niespokojnosci. Urzadzono porzadek, i dosy¢
jest przeczyta¢ doniesienia Esthery, aby sie przekona¢, ze
przedstawienie wezwanych jakby seryami dziewic, nie
uchybiato w niczém przyzwoitosci, i delikatnosci téj plci
sie nalezacej. Z porzydku przyszta koléj i na Hadasse, w si6-
dmym roku panowania Aswera, dziesigtego miesiyca The-
beth : bez zalotnosci, przy naturalnéj swojéj skromnosci,
tak soby zachwycita tego ksiecia, ze jy zrobit swojy wybra-
ny, wlozyt korone na jéj glowe, i zaslubit w'edtug zwyczaju
miejscowego. Na dworze wyprawiono uczte, ktoréj zydata
sama oblubienica, a kraj caty doswiadczyt task monarchy
rozmaitych. Tu wedtug wszelkiego podobienstwa, zamie-
nit krél imie Hadassy, na Esther, ktére jest znane powsze-
chnie.

§ 156. MARDOCHEUSZ ODKRYWA ZAMACH NA ZYCIE ASWERA —
EDYKT SKAZUJACY WSZYSTKICH IZRAELSKICH WYGNANCOW

NA SMIERC.

Od chwili wprowadzenia na krélewski dwor Esthery,
Mardocheusz przepedzat caly prawie swoj czas pod drzwia-
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mi patacu ; nie byt on odZzwiernym, jak niektérzy mniemaja,
nie z obowigzku jako taki tam przesiadywat, ale z mitosci
dla swojéj wychowanicy, w celu czuwania nad nig, i da-
w'ania jéj potrzebnych rad, przynajmniéj za posrednictwem
joj stug wiernych. Byt to jeden z tych ludzi, ktérego oka
nic unikng¢ nic mogto — zawsze skromny, cichy, nieru-
chomy na swojém miejscu, zauwazat w'szystko co sie koto
niego dziato, i przenikat bystroscig sw'oich zywych poje¢ az
do serca patacu; jego wiec czuwania nie mogty zosta¢ bez
waznych ustug nawet dworowi. Byto to juz jedenastego roku
rzadéw Aswera, kiedy zawigzano poteznie rozgateziony spi-
sek na jego zycie, i ktéry bez czuwan pod drzwiami patacu
m\lardocheusza, bytby sie niezawodnie udat, gdyz jego na-
czelnikami byty znakomite osoby, tatwy przystep majace do
samego monarchy. Glow™nym przywodzcg sprzysiezenia, byt
jeden z najzaufariszych ministréw’, jak to zobaczemy cokol-
wiek nizéj, ajego zwolennikami dwéch w}Sokich urzedni-
kéw, Bagathan i Thares, ktérzy mieli powierzong sobie
straz nad patacem. Przekonani obydwaj, ze ich nikt nie
podstuchuje, rozmawiali z sobg o sw'oich zamiarach dosy¢
otwarcie — Mardocheusz jakby z obecnéj okolicznosci wno-
si¢ nalezato, ukryty w jakim$ zakrecie i niepostrzezony,
zwracat pilng uwage na ich rozmowe, i gdy przeniknat rzecz
cala, zawiadomit o tém Esthere, z poleceniem, aby nieomie-
szkata uprzedzi¢ Aswera. Sprzysigezonych schwytano, i po
sprawdzeniu ich wystepku, ktéry sami przyznali, obydwo6ch
powieszono. Wypadek caty wedlug tamtejszego zwyczaju,
zaciggniono do krolewskiej kroniki, ktéry i Mardocheusz ze
swéj strony opisat (Esth. 2, 22—23), jako nadzwyczajng ta-
ske Opatrznosci, gdyz ze stratg kréla, straciliby byli izrael-

scy wygnancy na dworze Persyi, i swoja opiekunke. Przy-
" 14.
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stugi podobnego rodzaju jak Mardocheusza, zastuguja nie
lylko na nadzwyczajne nagrody, ale i wyjglkowe zaufanie—
dziwna rzecz, ze kr6l Aswer zawsze wspaniatlomys$iny, lu
si§ okazat prawie obojelnym; précz matej nagrody, Kloréj
nalury nigdzie nie wyrazono, i rozkazu pozostania w pata-
cu, oto cata wspaniatomys$ino$¢ kréla dla Mardocheusza.
Wolne pozostanie w patacu, wazng byto rzecza dla lego me-
za, i nie watpimy, ze je przektadat nad wszystkie taski mo-
narchy ; ulatwiatlo mu bowiem jego czuw"anie nad Esthera,
i zwracanie jéj my$li na swoich braci tutaczy (tamze, 12,
1—5). Bez tego pozwolenia, nie bytby zapewne znalazt spo-
sobnosci do nowego ocalenia zycia Aswera, i zycia wszy-
stkich swoich wspétbraci.

Persya od nie bardzo dawna zatozona, potrzebowata by¢
zaludniong — Aswer wiec z przyjenmoscig widziat rozmai-
tych przychodniéw, nie wchodzac ani w ich pochodzenie,
ani w stésunki jakie mogli zachowywa¢ z miejscami sw'ojego
urodzenia. Dla lego to nie mamy $ladéw, aby sie domagat
kiedy po Estherze objawienia mu swojego rodowodu — nie
widzimy nawet, aby w téj mierze pytano i Mardocheusza.
Madra to byta polityka, gdyz przybywani osadnicy do kraju,
nie byli wystawiani na nieprzyjemnosci z urzednikami, kto-
rzy dla wiasnych zyskéw sa niekiedy gorliwsi nad swoich
panéw — lecz niebezpieczna co do przychodniéw, wysokie
piastujagcych stanowiska, do ktérych rzedu nalezat i stawny
Aman, syn Amadatha, z pokolenia Agaga, z rodu Macedon-
czyk, a poddany Krezusa, kréla Lydyi, zacietego nieprzyja-
ciela Medyi i Persyi. Krezus w celu zerwania stédsunkéw
przyjazni miedzy temi dwdéma narodami, mianowicie od
epoki, w ktoréj go Cyrus od granic Medyi odpierat, rozestat
swoich szpiegéw, ktérzy swoja zrecznoscia i przebiegtoscia,
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dosiegli szczegdlnie w Persyi do najwyzszéj wiadzy, i zro-
bili sprzysiezenie na zycie Aswera. Wyzéj przytoczony Ba-
gatban i Thares, takze do spisku nalezeli, i ze wtenczas los
podobny im nie spotkat i Amana, ktéry byt na czele catego
dzieta, miat to zapewne do zawdzigczenia jedynie, statymu
charakterowi powieszonych. Araan byt pierwszym po mo-
narsze — jego tron wznosit sie powyzéj wszystkich radzcéw
i ministrow, i mato nizéj od krélew’'skiego — zaufanie po-
siadt tak wysokie, ze wszystko w panstwie od niego zawi-
stym byto. Dumny ze swego potozenia i swojéj wiadzy, wy-
robit krélewski rozkaz, ze wszyscy przed nim swoje kolana
az do ziemi ugina¢ musieli. Nie mégt on zapomnie¢ donie-
sienia Mardocheusza, i wiedziat doktadnie, ze byt jednym
z izraelskich wygnancéw : domyslat sie, a moze i widziat,
ze i krolowa do ich rasy nalezata — umyslit wiec najprzéd
zgubi¢ wszystkich, a potém i samego ksiecia. Za caty powdd
w oczach jego przyjaci6t, wziyt niepostuszenstwo Mardo-
cheusza, ktéry mu si¢ nigdy nawet nie pokionit, stojgc nie-
poruszony na swojém miejscu. W miesiycu Nizan, dwoéna-
stego roku panowania Aswera, bedyc pewny, ze otrzyma
czego zarzyda od swojego pana, ciygnyt losy, ktéregoby dnia
nalezatlo w'ymordowaé lzraelitow w calém panstwie : los
padt na dwodnasty miesiyc, ktéry sie nazywa Adar. Po tych
przysposobieniach udaje sie do kréla i moéwi : « Krélu !
masz w twojém panstwie po wszystkich prowincyach roz-
proszony jeden lud, ktéry sie rézni swojemi prawami od
wszystkich, i nie postepuje sobie wedtug praw twoich —
nie powiniene$ tego dozwala¢. Dobrzeby byto, aby wyszedt
twéj rozkaz, skazujycy ten lud na wytepienie. Jezeli za$
chodzi o ubytek skarbowego dochodu, to ja go sam zasty-
pie, ztozeniem dziesieciu tysiecy talentéw srebra ». Biedni
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ci monarchowie, ktorzy sig spuszczajg w zupetnosci na
swoich urzednikéw : jak bez $cistego dozoru gospodarza
w kotku matej rodziny, wciska sig nietad, niesprawiedh-
wos¢, i t. p., tak tém bardziej w rodzinie catego narodu,
skoro przez swego gospodarza jest zaniedbang. Aswer Slepo
ufajacy swojemu ministrowa, oddaje na ofiarg jego osobistej
zemscie tysigce niewinnych, i najwierniejszych mu podda-
nych ; « Zatrzymaj twoje pienigdze, méwi do niego : co sie
za$ tyczy ludu, z tym mozesz robi¢, co ci sie podoba ».
Okrutny Aman otrzymawszy tak nieograniczone pozwole-
nie, pospieszyt sie z niego bez odwioki korzysta¢é — sam
sporzadzit wyrok zatraty na wygnancow izraelskich, ktérego
tre$¢ byta, aby na trzynastym dniu dwdnaslago miesigca,
ktory sig nazywa Adar, po catem panstwie, juz to dtawie-
niem, juz innym rodzajem $mierci, wytepiano, a nawet za-
l)rzedaw'ano do niewoli wszystkich Izraelitow, bez wzgledu
na stan, wiek, albo pte¢. Akt urzedowy, rozestany w roz-
maitych jezykach i do wszystkich ksigzat i urzednikéw pan-
stwa, byt nastepujacy :

» Potgzny krol Artaxerxes od Indyj az do Murzynii, sto
dwudziestu siedmiu prowincyj ksigzetdbm i rzagdzcém mu
poddanym, pozdrowienie. Po podbiciu catego $wiata, i za-
panowaniu nad wielu narodami, nie myslalem zgota nad-
uzymac wielkosci mojéj potegi, ale rzadzi¢ moich poddanych
taskawoscia i tagodnoscin, aby zyjac bez trw'ogi, uzyw"ali
pozadanego $miertelnikém pokoju. Gdym sie zapytat moich
radzcow', jakimbym do tego moégt przyjs¢ sposobem, jeden
najmedrszy z nich i zaufaniem innych przewyzszajacy, drugi
zaraz po krélu imieniem Aman, oznajmit mi, ze sie znaj-
duje rozproszony lud po catym Swiecie, ktoéry uzywa praw
przeciw zwyczajéom wszystkich narodéw, w pogardzie ma
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rozkazy kroloéw, i swoj§ niezgodnoscig gwaici wszelki pokdj
narodéw. Po dowiedzeniu sig tedy o tém, widzac jeden bun-
towniczy lud, i rzadzacy sig prawami przeciwnémi calymu
rodowi ludzkiemu, dziatajacy wbrew naszym rozkazom, i
zaburzajacy pokoj i zgodg prowincyj nam poddanych — roz-
kazujemy, aby wszystko cokolwiek Aman rozrzadzi, ktéry
jest najwyzszym rzadzca prowincyj i drugim po krolu, i kto-
rego za naszego ojca czcimy, wykonane zostato : niechaj
matzenstwa i dzieci tego ludu, bez zadnego mitosierdzia zo-
stang przez ich nieprzyjaciét wymordowane, i to na dniu
trzynastym dwonastego miesigca Adar, roku biezacego,
aby zli ludzie na jednym dniu zstgpili do piekiet, i zosta-
wili naszému krélestwu pokdj, ktéry zaburzyli» (Esth. 3,
1—15. Vulg. 13, 1—7). Po tym stawnym edykcie, krol i
Aman najspokojniej sobie ucztowali, miasto Suza i kraj caty
ostrzyli noze na gardta nieszczgsliwych wygnancow, ktérych
pracg i dobro miat kazdy zabdjca sobie zabierac.

§ 157. TRWOGA MIEDZY IZRAELSKIMI WYGNANCAMI —

ODKRYCIE PODSTEPU AMANA | JEGO SMIERC.

Ubiegamy sig czgsto za dostojno$ciami i wtadza, wyobra-
zajac sobie, ze z niemi zadowolni¢ potrafimy zadze serca
naszego — ze przy nich zwréciwszy oczy catego $wiata na
siebie, staniemy sigjedynym przedmiotem jego pochlebstw-,
poszanowania i hotdu. Zwodnicze to sg wyobrazenia! co-
dzienne przyktady czego innego nas uczg, a Aman pierwszy
niegdy$ minister na dworze Pers6éw, powinien sie sta¢ po-
wszechnem upomnieniem dla ludzi podobnych zadz, i fat-
szywych poje¢ o stanowisku wyzszem w spoteczeristwie
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ludzkiém. Drugi w calém panistwie po swoim monarsze,
bylze z tego zadowolony? miatze to przekonanie w sumie-
niu swojém, ze oczy wszystkich patrzy sig na niego z tak
wymowném spojrzeniem dziecka w oblicze ojca swojego,
albo swojéj matki? Jakby sig wstydzyc wzroku ludzkiego,
wyprosit sobie u swego pana rozkaz, aby przed nim ze spu-
szczoném obliczem na kolana padano, a gdy postrzegt, ze
jeden tylko ubogi lzraelita tego nie czyni, zdawato mu sig,
ze cala jego wiladza i dostojnos¢, ostatniém byly zagrozone
niebezpieczenstwem. Smutny to los dumnego — nigdy on
nie ma dosy¢ — a kiedy zacznie po nizszych wymagaé dla
siebie hotdéw, cata jego wielkos¢ blednieje : ponizaniem in-
nych, poniza samego siebie — a pogarda nimi, stryca mu
z gtowy jego owy korong i na podeptanie skazuje, ktéra mu
zdawata sig korzy¢ wszystkich przed soby. | gdyby sig na
tém zawsze korczylo — Aman bowiem skoniczyt na szubie-
nicy przygotowanej dla tego, ktéry umiat kigka¢ przed Bo-
giem, ale nie przed jego stworzeniem. Umiarkowanie, skrom-
nos$¢ i niezarozumiato$¢, bojazn Boga i mitos¢ swoich bli-
znich, ktérych tak wznioste zostawili przyktady, Mardocheusz
i Esthera, sy dla kazdego prawdziwym str6zem Aniotem.
Kiedy jedni usychajy z pragnienia, umierajy z gtodu i ble-
dniejg z trw'ogi wsrod tez potoku, inni ucztujy, Smiejy sig i
wesoto bawiy — taki to jest skiad rzeczy migdzy ludzmi, na
téj biednéj ziemi. Krél Aswer ze swoim ministrem Amanem
pili, jedli i bawili sig, po podpisaniu wyroku zatraty izrael-
skiego plemienia w Persyi, a ono najprzéd w Suzie, a na-
stgpnie i w calém parnstwie, przerazone czekato niechybnéj
Smierci. Jakze w“dwczas lekce wazono zycie tysigcy nawet
ludzi ! jakaz dla nas nauka z owéj ahsolutnéj przesztosci —
jakze tam surowe byty zasady migdzy synami ludzkimi] nie
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daj nam Boze do nich powrécié, i dopoméz nam zatrzeé tu
i 6wdzie Slady po nich jeszcze pozostate. Ani ptacze i na-
rzekania, ani trwoga i przerazenie, ani kurzenie sie rozlanej
i jeszcze niezastygtdj krwi, nic ich nie poruszy. Synowie
ludzcy nie darmo tak nazwani (Poréw. Tom I, § 6), bo sie
zaparli nawet prawa natury : « Co tobie nie mito, innym
nie czyn ». — Tu mamy poczatek sprawdzania sie snu Mar-
docheusza — smok Aman ryczeniem swojém pobudza Swiat
caty do walki przeciwko ludowi $wietych, ktéry sie sposobi
na $mier¢ widoczng, Mardocheusz dowiedziawszy sie o ogto-
szeniu wyroku $mierci na wszystkich jego braci, rozdart
z bolesci na sobie szaty, widziat worek zatoby, i z glowa po-
piolem posypang, pobiegt rozpaczy peten pod drzwi kréle-
wskiego patacu, publicznie placzac i wyrzekajagc. W tém
smutném potozeniu, najpierwszg jego mysla bylo, aby o
wszystkiém zawiadomié¢ Esthere, ale jak? przystepu do niéj
wolnego nie miat, a ze jéj byt przybranym ojcem, nikomu
to do glowy nie przyszio. Z uhioscia w Bogu, stangt pod
drzwiami, przeczuw™ajac, zc jego dziwny ubiér i gieboki
smutek, zwréca na siebie kogo uwage, i ze ten kto$ nie
omieszka o tém wspomnie¢ krolowej, a jéj dopiero bodzie
rzecza obmyslenie stésownych srodkéw, do zupetnago z nim
sie porozumienia. Nadzieje jogo w niczém go tu nie zawio-
dby : dziewice bowiem do ustug Esthery przeznaczone, i eu-
nuchowie znali tego starca, i nie byli dla niego bez pewne-
go szacunku — widzac go w tak smutnym stanie, zawiado-
mili o tém krélowe, ktéra znajgc dobrze charakter swojego
stryja, i wiedzac doktadnie o wytrwatosci jego w przeci-
wnosciach, wniosta nie bez stusznosci, ze musialo go spo-
tka¢ co$ nadzwyczajnego; ztad $miertelny niepokéj opano-
wat jéj dusze. W ubiorze podobnego rodzaju, jaki przywdziat
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Mardocheusz, mozna si§ byto tylko w oddah trzymac przy
patacu — posyta mu wiec inny, ale go nie przyjat, bo nie
odpowiadat jego smutkowi. Niespokojnos$¢ opanowata jg, je-
szcze wieksza, wzywa zatém bez odwioki wiernego sobie
eunucha, imieniem Alhacha, i posyla go do Mardocheusza
z zapytaniem, coby znaczyla jego rozpacz? Szczesliwi to lu-
dzie w wielkich patacach, bo nie wiedzg, czesto, co si¢ pod
ich progami dzieje. Mardocheusza nie potrzebowano daleko
szukaé, stal on na ulicy bez najmniejszéj odmiany przed
drzwiami patacu, i na zapytania opowiedziat wszystko co
Aman zrobit, doreczajac odpis edyktu, aby go kroélowej od-
dano z prosbg, by sie do krola za swoim ludem wstawita.
W saméj rzeczy, Mardocheusza w krélowej byty wszystkie
nadzieje — lecz dopetnienie jego prosby zagrazato jéj saméj
Smiercig. Athach dopetnit wiernie obowigzku na niego wio-
zonego, a Esther zdziwiona wymaganiami stryja, zawotala :
«Jak to? ja mam péjs¢ do kroéla i prosi¢ o taske dla mego
ludu? Mardocheusz wiec o tém nie wie, ze kto z imienia
nie nie jest wezwany, nie moze wnijs¢ do kroéla pod karg
Smierci, i tylko go od niéj uwolni¢ moze dotknigcie go ber-
tem, jako znakiem utaskaAvienia. Jakze moge iS¢ do kréla,
ktory mnie juz od dni trzydziestu do siebie nie wzywa » ?
Mardocheusz doktadnie znat to prawo barbarzyrskiego sa—
mowiadztwa, ale nie w'gtpigc przy tém, ze Opatrznos¢ nie
bez swoich widokéw wyniosta na trén jego w7 chowanke —
trzeba \viec byto jéj woli dopetni¢. Na jéj stowna powtdérzone
mu przez wymienionego eunucha, przemawia do niéj za je-
go posrednictwem z powagg ojca, i zarazem grozbg : « Nie-
chaj Esther nie mysli, ze bedgc w domu kréla, potrafi oca-
li¢ swoje zycie : jezeli bedzie teraz milczata. lzraelitow
uratuje kto inny, a ona i caty dém jéj ojca, zging. Ktéz jg
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zapewnit, ze nie dla tego jest krélowy, aby wyslypita w obe-
cndj potrzebie »? Nie zapominajmy o tem, co juz wyz¢j po-
wiedzianem bylo o sprzysigzeniu i powieszeniu dwoéch zdraj-
cow, przyjaciot widokéw kréla Lydyi, jezeli chcemy dobrze
zrozumie¢ wyrazy Mardocheusza, w ktérych jej zrecznie
przypomina ten spisek, i daje do zrozumienia o dalszym jego
ciygu. Dojzrzenie jego, nie byloby jej przy zyciu zostawito,
rzeczy jest prosty, ani domu jéj ojca. Esther nie zastugi-
wata na zadne wyrzuty, wola Mardocheusza wystarczata jej
do poswiecenia sig na tysiyc S$mierci — bo w niej précz
woli Boga i mitosci swoich braci, nic innego nie widziata.
Mardocheusz wiedziat o tém, lecz uznat za rzecz stuszny,
podtrzymywania jej moralnie w tak waznym kroku. Posta-
nowienie jéj byto stanowcze i bez odwtoki, aby zwotat wszy-
stkich lIzraelitéw Suzy na trzy-dniowy post, nic nie jedzyc
ani pijyc, i na modlitwe bez przerwy, dodajyc, ze i ona ta-
kie samo ¢wiczenie zaczyna, i ze dopiero po odprawieniu
go, uda sig do kréla. Szczesliwy ten lud, ktéry wsréd nie-
bezpieczenstw publicznych, ucieka sig do modlitwy i poku-
ty, mniej liczyc na w'asne sity, a wiec¢j na pomoc Boga.
Bég nigdy pomocy nie odmawia, uciekajycym sig do niego—
tg zasade tylu przyktadami stwierdzony, obalita mydros¢
ludzka, oderwana od objawien boskich. Dzi$ tylko filozofi-
czny rozum r¢j wrodzi, u ktérego posty i modly sy potrze-
bne dla prostego gminu. Smutne to nasze czasy! wydaje
nam sie, ze B6g juz dla nas za stary, ktéry niegdy$ prowa-
dzit lud swdj Izraelski. Kamienie starej Jerozolimy gdyby
dzi$ przeméwi¢ mogly, zaswiadczytyby nam jako naoczne
widze cudéw' tego Boga nad lzraelem — a nowa Chrystusa
Jerozolima temu przeczy. «Proscie, méwi Chrystus : a da-
no wam bgdzie; pukajcie, a otworzy wam ». Podczas gdy
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sie postem trapiono, Mardocheusz wotat do Boga : « Panie i
wszechmocny krélu 1wiemy, ze tobie wszystko jest podda-
ne, i ze sie nikt twojéj woli oprze¢ nie potrafi, jezeli§ zawy-
rokowat zbawienie Izraela. Ty jeste$ sam Stwdérca nieba i
ziemi, i wszystkiego co sie miedzy niemi znajduje. Ponie-
waz sam tylko jeste$ Stwdérca, sam wiec jeste$ i Panem
wszystkiego, i nikt ci sie oprze¢ nie zdota. Przed tw'ojg
wszechmocnoscia nic sie ukry¢ nie moze, a twoje oczy wi-
dzg wszystko. Ty wiec o Panie! wiesz dobrze, ze je$lim od-
mowit poktonu dumnymu Amanowi, to nie z pogardy jego
urzedu, lub z nieroztropnej zuchwatosci i préznéj chwaty.
Dla szczescia moich braci bytem i jestem zawsze gotéw', do
ucatowonia z szacunkiem nawet $ladéw, gdzie stapita noga
jego — ale ten bezboznik wymaga poktonéw boskich. To
mnie wiasnie przerazito— nie chciatem oddawac czci $mier-
telnymu cztowiekowi, ktéra sie nalezy mojemu Bogu. Boze
Abrahama, Boze ojcéw naszych, zmituj sie nad ludem two-
im, Kktéry nieprzyjaciele jego chca wytepi¢, i zgubi¢ dzie-
dzictwo twoje. Nie zatracaj téj czastki wybranego ludu two-
jego, ktory$s wyprowadzit z Egyptu. Wystuchaj btagania
moje, i zlituj sie nad ludem twoim — niechaj cie porusza
fzy i narzekania jego, i zamienia sie dla niego w rados¢, aby
zyjac, mogt wychwala¢ imie twoje » (Esth. 13, 8—18).
Esther ze swojéj strény, pozbawiwszy sie wszelkich przyje-
mnosci, ozdéb i dworskiego zycia, wota do Boga o pomoc,
z wszelkiém wylaniem sie serca bogobojnéj kobiety : « Pa-
nie! ty sam tylko jeste$ naszym krélem, opuszczona przez
wszystkich, nie mam précz ciebie innego opiekuna. Sty-
szatam od mego ojca, zes ty Panie wybrat Izraela miedzy
wszystkiemi ludami, do posiadania wiecznego dziedzictwa, i
ze$ go w twojéj obietnicy nie zawiodt. Co sie za$ nas tyczy
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jego dzieci, mysmy zgrzeszyli w obliczu Iwojém, i dla lego
oddate$ nas w rece nieprzyjaciét naszych, klérych uczcili-
Smy batwany : sprawiedliwa lo dla nas kara! Nieprzyjaciele
ci nie zadawalniaj§ sie lwardg niewolg, w kl6réj nas trzy-
maja, ale chcg zmieni¢ wyroki i obietnice twoje, wytepie-
niem dziedziclwa twojego, zamkng¢ na zawsze usta wielbjg-
cych cig, zgasi¢ chwale kosciota i ollarza Iwojego, przy
uzyciu przemocy sSwojéj, a przyznaniu jéj swoim bogém.
Podniesienia chwatly balwaném miedzy niewiernymi, i
przesady potegi swojego kroéla $miertelnego, oto wszystko
czego szukajg. Takimze lo ludziom o Boze! chcesz wydaé
na pastwe i szyderstwo berfo twoje, skazujgc nas na zatra-
te? spraw, aby zamach ich, obrécit sie przeciwko nim sa-
mym. Wspomniéj Panie na nas, i pokaz nad nami mitosier-
dzie twoje, w chwili utrapienia naszego, a mnie dodaj od-
wagi. W6z w usta moje stowa, ktérém powinna wyrzec
w obliczu Iwa : skieruj serce jego przeciw naszemu wrogo-
gowi, aby zgingt wraz ze swojemi doradzcami — ratuj nas
i wyrwij wszechmocng rekg lwojg — btagam cie Panie,
wspieraj mnie, gdyz précz ciebie, nie mam innéj pomocy,
Ty wiesz o Boze! ze chwale bezboznych nienawidze, i brzy-
dze sie wspotpozyciem z nieobrzezanymi, i, ze korony ktérg
nosze w dniach uczty i dworskiéj dumy, nie wktadam nigdy
na mojg gtowe, w chwilach mojéj wolnosci. Ty wiesz, zem
nie ucztowata przy stole Amana, anim sie cieszyta w uro-
czystos¢ kréla— nie jadtam ani pita z ofiar batwanéw. Moja
cata rozkosz od wprowadzenia mnie tutaj, az do té chwili,
byta w lobie lylko Panie i Boze Abrahama. Wspieraj nas
wiec, nie opuszczaj tych, ktérzy w tobie tylko poktadajg
swoje ufnos¢ : wyrwij nas z rgk bezboznych, a mnie z mo-
jéj bojazni (tamze, iU, 1—19). — Z koncem dnia trzeciego
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trzeciego modtow, postéw, najszczerszéj pokuty, i wotan do
Boga, tak w miescie pod przewodnictwem Mardoclieusza,
jak w krélewskim patacu przez samy Estliere zc swemi stu-
gami, ktére moznaby z t¢j okolicznosci stusznie sydzi¢, ze
byly z jéj rasy, krolowa po ztozeniu pokutniczego swego
ubioru, i przybraniu z cal§8 okazatoscig dworskiego, wsparta
na jednéj ze swoichi dziewic, jak gdyby pod ciezarem ko-
sztownosci ktére jg. obcigzaty, koniecznie tego potrzebowa-
ta, a by¢ moze, ze taka byta na perskim dworze etykieta,
drzgca, przebiegtszy prowadzgce pokoje do kréla, weszta do
niego w ostatku. Aswer znajdywat sie na swoim tronie,
w majestatyczném odzieniu krélewskiém, ISknigcém od ztota
i drogich kamieni— oblicze jego byto przerazajgce, a gdy je
podniést na wnijécie Esthery, z oczéw jego pataty ptomienia
gniewu, co jg tak przerazito, ze padfa bez zmystéw. Monar-
cha ten, jak sie pokazuje z tych kilku wyrazéw, umiat na
tronie zachowa¢ powage majestatu swojego, i zdaje sie, ze
z praw jego taski w podobnych okolicznosciach, rzadki byt,
ktoby korzystat. Niespodziewane sie zjawienie Esthery w tak
uroczystej chwili, ktéréj juz od miesigca do siebie nie we-
zw'al, u,sposobito go dla niéj nie przychylnie, a wnoszgc z je-
go gniewliwego spojzrzenia, moznaby sgdzi¢, ze walczyt
miedzy podaniem jéj swojego berta i odmoéwieniem. Bog
atoli zmienit jego twarde serce, odjeciem sit fizycznych jego
matzonce — zdawato mu sig, gdy jg widziat prawie bez zy-
cia, ze jego taska albo wyrok $mierci zaréwno przez te przy-
jete bedg, ktoérg sam wyniést na swojg towarzyszke zycia, i
ktérg rzeczywiscie mitowat. B6g z tygryséw, moze zrobié
barankéw : bo céz mu jest niepodobnego? W chwili jéj
upadku, zerwat sie nagle ze swego trénu, i uchwyciwszy ja
w swoje objecia, z calg stodyczg serca wotat do jéj uszu :
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«Eslherko! co ci sie stato? jam twoim bratem, nie boj
sie — ty nie umrzesz, prawo bowiem nie dla ciebie, ale dla
wszystkich — przystgpze i dotknij sie berla ». Widzac, ze
naprézno wota, chwyta sam berto, kladzie jéj w rece, do-
tyka niém jéj szyi, catuje jg, powtarzajac : «Pi-zeméwzc do
mnie, i czemuz mi nie odpowiadasz » ? Przy wielkich usito-
waniach, przyprowadzono jg do przytomnosci ; lecz po wy-
rzeczeniu : « Widziatam Panie oblicze twoje, jakoby oblicze
Aniota bozego, i przelekto sie serce moje chwaty twojéj.
Straszny bo jestes moj Panie! z oblicza twojego ptyna task
potoki », znéw padta bez zmystéw, i tu krol, ministrowie,
wszyscy sie rzucili do jéj ratowania (tamze, 15, Z—19).
Cale to dzieto Opatrznosci, przysposobito nie tylko kréla ale
i jego dworzan do wazniejszych wypadkéw — ta sama Opa-
trzno$¢, ktéra jéj na chwile odjeta zmysty, przywrécita jg
do zupetnego zdrowia, i pozwolita dopetni¢ przepiséw w do-
tknieniu sie berta, gdzie krél tak byt nig zachwycony, ze jéj
pozwolit zada¢ potowy swojego krélestw’a. « lirélu ! rzekta :
jezelim znalazta taske w obliczu twojém, prosze cie dzisiaj
na uczte do mnie wraz z Amanem » ; stato sie natychmiast
zadosy¢ jéj zyczeniu, i gdy Aswer dobrze sobie podpit, pyta
ja znowu, jakaby byta jéj prosba, i powtarza, ze polowie
krélestwa moze od niego zada¢. « Jutro objaYie mojg pro-
zbe, krélu ! jesh z Amanem przybedziesz jeszcze do mnie na
uczte, ktdrg przygotowatam ». Aman po uczcie u krolowéj,
nie posiadat sie¢ z zadow'olenia! przechodzac koto drzwi pa-
tacu, postrzegt Mardocheusza przy nich siedzacego, ktéry
najmniejszego poruszenia na swojém miejscu nie objawit —
la drobna okoliczno$¢ zatruta mu cale jego szczescie —
ukryt atoli swdj gniew, i dopiero po przybyciu do dému,
objawit go z calg gorycza swojéj rodzinie i przyjaciotom, nie
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zapominajac przy lém powtérzenia, ze jest pierwszy po kro-
lu, i ze krélowa Esther précz niego lylko, zadnego z mini-
strow innego, nie wezwata do siebie na uczte, ktéra sie po-
wtérzy jeszcze jutro— jutro! jak dziwne s3 wyroki nieba—
jutro Aman po uczcie bedzie powieszony. W chwili swojego
szczescia, potegi i zadowolenia, obecno$¢ Mardocheusza przy
drzwiach dworu, byla dla niego niezno$ng; : « Wszystko lo
jest niczém, smutnie sie odzywa : poki bede widziat zyda
Mardocheusza przy drzwiach dworu». Zares zona jego wraz
z przyjaciétmi, podali mu rade, ktéra go nie mato ucieszyta :
« Kaz wystawi¢ szubienice, rzekli : piecdziesigt tokci wy-
soka, powiedz krélowi jutro rano, aby na niéj Mardocheusza
powieszono, a lak z krélem péjdziesz spokojny do krélowéj
na uczte» (tamze, 5....). Niema co powiedzie¢, ze rada
wyborna! wystawi¢ szubienice naprzéd, powiedzie¢ krélowi
rano, aby na niéj ofiare préznosci i dumy powieszono, a po-
1ém spokojnie ucztowaé, lo wszystko lak tatwo zrobi¢. —
Zwazmy ztgd, co to byt Aman i cata jego rodzina — osgdz-
my, jakie byty prawa i zwyczaje w owych czasach od nas
odlegtych. Podczas gdy Aman stawiat dla Mardocheusza
szubienice, Aswer nie moggc zasngé, kazat sobie czyta ro-
czniki swojego panowania, z ktérych przypomniawszy sobie
odkrycie sprzysiezenia przez Mardocheusza, o czém byta juz
mowa wyzej, zapytat czuwajacych przy nim ministréw, jaki
temu mezowi za to dano zaszczyt i jakg nagrode : « Nic
zgota nie odebral», odpowiedzieli. «Ktéz to tam jest
w przysionku » ? zapytat znowu. Aman pragngcy widzie¢
uwienczenie swojego zamiaru z Mardocheuszem, udat sie do
kréla bardzo rano, i wiasnie wchodzit do jego przysionku,
gdy sie len pytal, ktoby sie w nim znajdywat. Dowiedzia-
wszy sig, ze lo byt Aman, kazat mu wnij$¢ do siebie, i na
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pierwszym zaraz wstepie, pyta go : « Co nalezy zrobi¢ dla
tego, kogo sam krdl pragnie uczci¢ » ? Aman mniemajac, ze
go czekajy jakie$S nowe zaszczyty i taski, odzywa sie : « Ten,
ktérego sam krol pragnie uczci¢, powinien przywdzia¢ kré-
lewskie szaty, wtozy¢ korone na gtowe, by¢ wsadzony na
kroélewskiego konia z catym przyborem, i w ostatku jeden
z krélewskich ksiyzgt, ktéry jest najpierwszym, niech pro-
wadzi jego konia po ulicach miasta, wotajyc : tak niechaj
bedzie czczony ten, ktérego sam kroél czci¢ raczy». «Spiesz
si¢ wiec, zyw'O kro6l zawotat : uczyn wszystko Mardocheu-
szowi, ktory jest pod drzwiami patacu, i strzez si¢ opusci¢
coskolwiek z tego wszystkiego, co$ sam powiedziat ». — Jak
dziwnie odwrécita tu Opatrzno$¢ zamach na zycie Mardo-
cheusza — zamiast dania czasu Amanowi do przeprowadze-
nia u kréla swojéj sprawy, zatrudnia go oddaniem swojéj
ofierze takich zaszczytow, jakich sie sam dla siebie spodzie-
w-at, i jakie sam krolowi poddat. Mozemy sobie fatwo wyo-
brazi¢, z jakiém sercem Aman, on pierwszy po krélu, sam
tylko z ministréw do krélowéj na uczte zaproszony, i z ja-
kiém upokorzeniem dopetnit tego wszystkiego, co krél ka-
zat, dla cztowieka ktérymu juz wystawit potezny szubieni-
ce. Dla tego to po dopetnieniu najwyzszego rozkazu, gdy
Mardocheusz wedtug swojego zwyczaju wr6cit pod drzwi
patacu. Aman biegt do swego dému, jeczyc z gniewu, upo-
korzenia i rozpaczy. Zona, przyjaciele, i ty razy medrcy,
otaczajy go i pocieszajy, zachecajyc do cierpliwosci az do
dnia onego, w ktérym wszyscy izraelscy wygnancy mieli
by¢ wymordowani — w tém wchodzy do niego studzy dwo-
ru, wzywajycy go na uczte do krélowéj (tamze, 6....). Smu-
tny los dumnego ! jeszcze raz to powtarzamy : Aman nic
otart z tez swoich oczéw, a musiat sie natychmiast uda¢ na
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uczte, z ktérej juz do domu nie powrécit. — Mamy petno
Sladéw ze starozytnosci, ze Persi nie ublizali piciem zadncj
uroczystosci albo zabawie — Aswer w t¢j mierze nie nale-
zat do ostatnich : podpiwszy sobie u krdlowéj, przypomina
j¢j wczorajsze pytania, na ktére mu wedtug objetnicy swo-
jéj odpowiada : «Krélu! jezelim znalazta taske w obliczu
twojém, zachow™aj dusze moja, o ktérg cie prosze, i lud moj
za ktérym cie btagam. Wydana bowiem jestem wraz z lu-
dem moim na zatrate, albo na sprzedanie w niewole. Gdyby
los nasz byt mni¢j niebezpiecznym, znositabym go we tzach
i milczeniu ; nieprzyjaciel nasz, osiecia swojém okrucien-
stwem samego nawet kréla ». « Ktéz to jest taki i zkad ma
podobng wiladze, zawotat zdziwiony ksigze : ktoby Smiat
przedsiewzig$¢ podobne kroki? ». « Tym najgorszym wro-
giem i nieprzyjacielem naszym, odrzekta Esther, jest ot ten
Aman». Zamilkt tu dumny i przebiegty minister, i nie $miat
podnie$¢ oczéw swoich : krél rozgniewany powstawszy, Wy~
szedt do ogrodu, a Aman korzystajac z jego nieobecnosci,
rzuca sie do nég monarchini, i btaga o wstawienie sie do
kréla za jego zyciem — w tém wraca krol, i zastaje go u
stop swoj¢j matzonki, spoczywajacéj na dywanie. « Jak to?
krzyknat : nawet w obecnosci mojéj i w moim domu, chce
krélowe zniewazy¢ » ? Jeszcze swoich wyrazéw nie dokon-
czyt, az oto stuzba rzucita zastong na glowe Amana, jako
juz na $mier¢ skazanego. llarbona, jeden ze szambelanéw,
oswiadcza krolowi, ze Aman wystawit szubienice w domu
swoim, by na niéj powiesi¢ Mardocheusza — powiesi¢ go na
niéj, zawotat krél (tamze, 7...), i rozkaz jego bez odwioki

wykonano.
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§ 158. MARDOCHEUSZ ZABIERA W URZfDZIE MIEJSCE

AMANA — EDYKT KROLA ASWERA DLA IZRAELITOW.

Jak wystepek nie uniknie nigdy nalezytej kary, tak cnota
sprawieclliwé¢j dla siebie nagrody — Aman byt pewien, ze
jego zaufania i wzgledéw u kréla, nikt wstrz{isn{i¢ nie po-
trafi, a Mardocheusz czut sie najszczesliwszym, gdy moégt
siedzie¢ pod drzwiami dworu. Jeden przy zaszczytach i wia-
dzy, nie znat granic swojej dumy, i rzucat wszystko na ofia-
re swéj zemsly, co mu sie zdawato do mysli nie przysta-
wa¢, a drugi przy skromnosci i pokorze, modlit si¢ do Boga
za swojg wychowankg, i swojemi na wygnaniu wspétbraémi.
Sprawiedliwo$¢ Boga nagrodzita obydwéch stésownie do ich
zastug —mpierwszy sie wynosit, dla tego zostat ponizony,
drugi sie znowu ponizat, a wiec go wyniesiono.

Po burzy, nastata cisza : zastugi Mardocheusza wspaniale
nagrodzono, a gdy sie Aswer dowiedzial, ze byl stryjem
jego matzonki, obok dania mu krélewskiego odzienia i ca-
tego mienia Amana, oddat mu nadto i jego pierscien, i wy-
niést na urzgd pierwszego urzednika po sobie. Atoli nie o
to wszystko mu chodzito — zaszczytéw on i urzedu nie pra-
gngt : nie to zadowolni¢ mogto serce Esthery — ona pra-
gneta ocalenia zycia swojéj braci. W tym to celu rzucita sie
do nég monarchy, blagajgc go o odwotanie wyz6j przyto-
czonego edyktu, sporzadzonego intrygami Amana, i skazu-
jogcego wszystkich lzraelitow w Persyi na zagtade. Byla to
rzecz trudna dla samego nawet kréla, gdyz edykt raz publi-
cznie ogloszony, i pieczecig jego oznaczony, stawat sie nie-
odwotalnbm pnwem. Aswer nie znajdujgc tu stésownego

Srodka, spuszcza sie w té] mierze na Mardocheusza, aby
n 15
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zt¢ému zaradzit bez naruszenia praw i zwyczajow kraju. Nie
zaniedbat on korzysta¢ z zaufania, wydajgc nowy edykt na
dniu 23 miesiyca Sivan (lamze, 8,1—17), ktory tu w tresci
przytaczamy.

« Wszecliwtadny krél Artaxerxes od Indyj do Murzynii,
rzjdzcom i ksirjzetdbm stu dwudziestu siedmiu prowincyj mu
poddanych, pozdrowienie. — W kazdym czasie i w kazdém
krolestwie, znajdywaU sig niegodni ludzie, ktérzy dla wia-
snego sig wyniesienia, naduzywali dobroci swoich ksijzyt,
a jeszcze bardziej zaszczytéw im danych. Wiadzy za$ swo-
jéj, uzywali nie tylko do uciskania poddanych, ale nawet
i tych samych, ktérym jg, byli winni. Niezadowoleni z naj-
wyzszych fask i gwatcenia wszelkich praw ludzkosci, w70-
brazaja sobie, ze mogy unikng¢ i sprawiedliwosci Boga. Ich
duma posuwa sig az do oktamywania i oskarzania tych wier-
nych poddanych, ktérzy nie sg zdolnymi do uchybienia
swoim obowigzkém na ich urzgdach, i ktérych prawos¢ ra-
czéj nagrody, niz ich zatraty wymaga. Zabiegi ich udajg im
sig tém tatwic¢j, gdy majg do czynienia z ksigzgtami, ktérzy
szanujg mgzoéw ich otaczajgcych, i w szczeroéci ich rad shu-
chajg. Przyktadéw tego rodzaju mamy w dziejach petno —
taki sam ponowit sig na naszym dworze i przekonat nas, ze
podszepty ztych doradzcéw przeistaczajg najlepsze checi ich
panéw. Jezeli ksigzg w podobny sposéb jest podchwycony,
nie powinien sig czu¢ upokorzonym, gdy dla dobra swoich
poddanych i wymierzenia sprawiedliwo$ci, przedsiebierze
Srodki przeciwne swoim rozkazém, i publicznie btgd swoj
poprawia. Aby nas jasniej zrozumiano, o$wiadczamy : ze-
Smy przyjgli z calg dobrocig serca do ustug naszych, cudzo-
ziemca Amana,syna Amadatha, z rodu Macedonczyka, obce-
go krwi perskiéj, dla ktorego tyleSmy okazali dobroci,
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izedmy go publicznie nazwali naszym ojcem, i kazaliSmy mu
sig ktania¢, jako pierwszymu po nas w calém panstwie. Ten
niewierny urzgdnik, posunat sig do takiéj dumy i niewdzig-
cznosci, ze $miat przedsiewzig$¢ skrécenie naszych dni, i
oddanie Persyi w rgce Macedonii. Przed dokonaniem atoli
swego zamiaru, zadat Smierci Mardocheusza, ktérego wier-
nosci zawdzigczamy nasze zycie, i podstgpem dotad niezna-
nym, chciat straci¢ nasza matzonke Esthere z catym jéj lu-
dem, aby tatwiej wydac¢ Persyg Macedonii. Po zgiebieniu
prowadzenia sie lIzraelitéw, ktérych ten zdrajca skazat na
zatrate, przekonaliSmy sie, ze zamiast by¢ winnymi, rzadza
sie sprawiedliwémi prawami, i zc sa prawdziwémi dzie¢mi
najwyzszego i zawsze zywnego Boga, z ktérego dobroci oj-
cowie nasi i my, posiadamy krélestwo az do dnia dzisiej-
szego. Dla tych powoddw, rozkaz nasz przez Amana wydany
znosimy, ktéregosmy po odkryciu jego winy na powiesze-
nie skazali. Podejzrzywajac stusznie i jego rodzine, podo-
bnéj oddalismy ja $mierci — ciata wszystkich wisza jeszcze
w naszém miescie Suzie. — Rozkazujemy nastepnie, aby
w calém panstwie naszém, nie niepokojono w niczém Izrae-
litbw, i aby nasi dowoédzcy, urzednicy i rzadzcy prowincyj,
wspierali ich z catla moca w odparciu i wymordowaniu wszy-
stkich tych, ktorzyby sie powazyli korzysta¢ 1 poprzedniego
edyktu naszego. Dzien do téj zemsty przeznaczamy trzyna-
sty miesigca Adar, ktory zamiast krwi i zatoby, zamienit dla
nich wszechmocny B6g, na dzien zwyciestwa i radosci.
Niechaj ten dzien bgdzie i dla was, dniem uroczystosci i
uciechy, i przekazem dla potomnosci. Ktokolwiek postuszny
jest Persém, powinien odebra¢ sprawiedliwa nagrodg, a kto
sig przeciw nim sprzysigga, niech zginie za swo6j wystgpck
Smierciag. Jezeliby sig znalazto jekie miasto, albo jaka pro -
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wincya, ktéreby udziatu braé¢ nie chciaty w publicznéj uro-
czystosci przez nas nakazanéj, niechaj zging od miecza i
ognia, nie przepuszczajgc nie tylko ludziom, ale nawet i ich
zwierzetém, za wzgarde praw i niepostuszenistwo » (lamze,
6 ).

Z lego stawnego edyktu dowiadujemy sie, ze nie tylko
samego Amana, ale i jego rodzine z nim zatracono : ze ten
cztowiek przy swojéj przebiegtosci, rozwingwszy sprzysieze-
nie po caléj Persyi na korzy$¢ Krezusa, kroéla Lydyi czyli
Macedonii, widziat w izraelskich wygnancach nieprzezwy-
ciezonych dla siebie przeciwnikéw, i dla tego przed zada-
niem krélowi ostatniego ciosu, chciat wszystkich wylepi¢,
nieprzepuszczajgc ani Estherze. Takie wyjasnienie rzeczy,
powinno byto dreszczem przejgé prawdziwego Persa. Aswer
nie majgc wiadzy do zniesienia pierwszego edyktu, a wie-
dzgc ile jest Macedonczykéw po panstwie osiedlonych,
uprzedza Perséw', czego chciat Aman, i upowaznia ich
W'spélnie z izraelskimi wygnancami do wytepienia tych cu-
dzoziemcéw, gdyby sie powazyli korzysta¢ z pierwszego Wy-
roku, albo odméwi¢ udziatu w nakazang uroczyslos¢, i do
zabrania im w'szelkiego ich dobra. O$Sm prawie miesiecy, az
do chwili dnia oznaczonego, byto dosy¢ czasu do nalezytego
namystu, i uzbrojenia sie ze slron obydwoéch. Cate panstwo
o tém wiedziato, ze Izraelita byt pierwszym ministrem na
dworze, a okoliczno$¢ ta nie mato wptyneta na usposobienia
przychylne urzednikéw, dla izraelskich wygnancéw. Nie
byto tez juz w'iecéj i tajemnicg, kto byta Esther (lamze, 9,
3—7Zi). Namietno$¢ jednak przemogta u wielu, i trzynasty
Adara, opieczetowany zostat dla potomnosci rozlewem krwi
ludzkiéj : w saméj stolicy Suzie, pow'stato zaburzenie tak
potezne, ze lzraelici zabili pie¢set meza, a obok tego dzie-
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sieciu synéw Aniana. Dla czcgo ich zachowano przy zyciu,
kiedy tepiono caly rodzine tego zdrajcy ? trudno o tém wie-
dzie¢ — by¢ moze, zc to byly jeszcze niedojzrzate dzieci,
ktére przez zemste ku ojcu za rozlew krwi teraz wymordo-
wano, by¢ tez znowu moze, ze ich umysinie zostawiono
przy zyciu, w celu przekonania sig, jakiego sie chwycg.
stréonnictwa na dniu obecnym (tamze, 1— 10). Wedtug upo-
waznienia mieli Izraelici prawo zabierania wszelkiego dobra
po zabitych — z tego prawa zaden z nich nie korzystat,
uwazajjc nabycie podobnym sposobem cudzej pracy, za nie-
godne siebie. Ta ich bezinteresownos$é¢, ktéraby powinna
zwréci¢ na siebie uwage posiadaczy w naszych czasach
débr pokonfiskowanych, i nauczy¢ ich szanowania samych
siebie i cudzéj w'tasnosci, zjednata im powszechny szacunek
w Persyi, ktéorym sie cieszyli az do konca icli niewoli. Tu
to dopiero wyttémaczyt sobie Mardocheusz swoj dawny sen,
ktory$smy wyz¢j opisali : dwéch ryczacych smokéw, to byt
on i Aman — ludy do walki powstate, to byli Izraelitow
nieprzyjaciele — mate zrzédto wzrastajace w wielky rzeke,
to byta Esther, ktéry Bog wybrat do korony : lud sprawie-
dliwych, to byli Izraelici, ktérzy po trwodze podniesli gto-
wy, i zwyciestwo nad nieprzyjaciotmi odnie$li. Ze stow
krola Aswera : « Skoro w saméj Suzia pieéset zabito meza,
c6z sie sta¢ musiato po prowincyach » ? dorozumie¢ sie nie
trudno, ze izraelscy wygnancy po catéj mieszkali Persyi, i
ze ich ludno$¢ musiata by¢ znaczna (tamze, 9, 12— 16).
Maidocheusz po oduiesioném zwycieztwie, przekazat poto-
mnosci na piSmie te czystke wypadkéw w dziejach lzraeli-
téw na wygnaniu, ktéra nam nie mate rzuca $wiatto na ich
stan, statystyczny liczbe i 6wczesne zwyczaje : tu mamy

nowe i niezaprzeczone $lady dowolnego sie rozwijania izra-
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olskich wygnancoéw, po tamlych strénach Azyi — od Indyj
az do Murzynii, wolne mieli pole dla swoich osad. Dawni
osadnicy nad Indusem, w dzisiejszym potudniowym Afgani-
stanie, niezawodnie sie¢ z perskimi zelkneli — przytém nie
zapominajmy, ze cata Medya dla nich otworem stala. Na pa-
miatke obecnego zwycigstwa, postanowit Mardocheusz Swie-
to, o ktérém moéwiliSmy na inném miejscu (Tom I, § 59.).

§ 159. DARYDSZ NASTGPCA ASWERA — DANIEL W JAMIE

LWOW' — JEGO PROROCTWO 0 PRZYJSCIU MESSYASZA.

ro Smierci Aswera, wstapit na trén Persyi jego syn Da-
ryusz, Medem zwany, ktérymu $wieccy pisarze daja imie
Cyaxara (Prideaux, 1 cit. Tom |, pag. 285). Wedtug uktadu
juz tému od Kilku lat istniejacymu, jak to powiedzieliSmy
wyzéj, po zdobyciu Babylonii przez Cyrusa, i to ostatnie
panstwo mu przypadio. Szes$cédziesigt dwa lat jego wieku
(Dan. 5, 31), nie rokowaly mu diugiego panowania, jedna-
kowéz aby Babylonczykéw do nowych rzadoéw przyzwy-
czai¢, przenidst swoja stolice ze Suzy do Babylonii, i w niéj
zamieszkawszy, ztaczyt lam dwie korony wspélnie. System
zaprowadzony w Persyi, laki sam zachowat i w Babyloni',
dzielac ja na sto dwadzie$cia prowincyj (Dan. 6, 1) i dajac
kazd$j osobnego rzadzce, z poddaniem wszystkich trzem
tylko najwyzszym ministroni, miedzy ktérymi Daniel pier-
wsze zajmowat miejsce. Rady tego meza byly tak glebokie,
ze zaden z jogo towarzyszy wyréwnaé¢ mu nie mégt — 1)0
Buch bozy byt w nim, méwi Pismo. Daryusz widzac nieuzy-
tecznos$¢ innych obok niego, przemyslat jemu samemu od-
dac¢ rzady nad calem Babylonii panstwem — to tak przera-
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zito ksigigta i salrapow, i do takiéj posuneto ich zazdrosci,
ze go postanowili przed wyjsciem krélewskiego rozkazu ko-
niecznie zgubi¢. Pod wzgledem jego prawosci, w niczém
zgota ujg¢é go nie mozna bylo — obmys$lono wiec przeciw
niemu taki sam sposob, jak niegdy$ przeciw trzem jego lo-
warzyszom za czaséw Nabuchodonozora, skazanym do ogni-
stego pieca.

Babyloéczykowie, jak powszechnie kazdy naréd majgcy
swojg przesztos¢ dziejowg, nic lubili cudzoziemca na swoim
trénie, i wiedzieli dobrze o 1ém, ze Daryusz z wszelkg oslro-
znoscig przyzwyczaja ich do nowego jarzma. Przy taki¢ém
usposobieniu moralném samego monarchy, nie trudno im
bylo wymysli¢ co$ takiego, co odpowiadato zwyczajom kraju
i prowadzito do ich celu, ani bylo czem$ niepodobném wy-
jednanie u niego w téj mierze urzedowego rozkazu. Ksig-
zeta i satrapy, niezawodnie stézeni z Ikibyloiiczykéw, Per-
s6w i Medéw, po utworzeniu planu niechybnéj zguby Da-
niela, udali sie do Daryusza z o$wiadczeniem, ze jesli clice
dla siebie pozyska¢ ludu zaufanie, potrzeba, aby wedtug
praw Persyi, wydat nieodwotalny rozkaz, by précz jemu sa-
memu przez dni trzydziesci, nie klaniano si¢ zadnému bo-
stwu, ani je czczono. Gdyby za$ ktokolwiek z poddanych
w ciggu tego czasu, powazyt sie ten rozkaz przestgpi¢, po-
winien by¢é na pozarcie lwém oddany (Dan. 6, 1—5). Da-
ryusz, jak niegdys jego ojciec Aswer przez Amana podchwy-
cony, uczynit zadosy¢ swoim doradzcém, czém ich utwier-
dzit w domystach, ze sie obawia utraty Babylonii, i wystawit
najlepszego ze swoich urzednikéw na najwyzsze niebezpie-
czenstwo straty zycia. Po ogloszeniu krélewskiego edyktu,
jezeli sie kto chciat ktania¢ jakiému boéstwu, kianiat sie za-
miast jemu w przepisanym czasie, samemu tylko krélowi —
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Daniel aloli wedtug swojego zwyczaju modlenia si§ Irzy razy
na dzien, i lo o zwyklycli godzinach przy otwartych oknach,
nie przestat ktania¢ sie tylko prawdziwymu Bogu. Wszyscy
o tym jego zwyczaju doktadnie wiedzieli — zmienienie go
wiec w czasie dni trzydziestu, lub modlenie si¢ przy zam-
knietych oknach, co byto mozna tatwo zrobi¢, bytoby zgor-
szeniem nawet dla pogan, i uboczném zaprzeniem sie Boga:
sama my$l w téj mierze przeraza¢ musiata wielky dusze
Proroka, dla tego publicznie nie lekat sie przestypi¢ edyktu
kréla. Nieprzyjaciele jego z oka go nie spuszczajycy, bez od-
wioki doniesli monarsze o wystepku jego, wymagajyc, aby
go na pozarcie lwém oddano. Postrzegt tu dobroduszny
ksiyze podstep, ktorym go jego falszywi doradzcy w bitjd
wprowadzili, przemyséliwat jakby Daniela od wltasnego wy-
roku uwolnié¢, co gdy jego wrogi postrzegli, wystypili gro-
Znie ze swojémi zydeniami, pod pozorem gorliwosci dla pra-
wa, i krél musiat im uledz. Z niezmys$lony bolesciy serca,
kazawszy przyby¢ Danielowi do siebie, rzekt smutnie do
niego, nie bez pewné¢j nadziei : « Danielu! ufaj twojemu
Bogu, ktérego czcisz zawsze, a on cie ocali ». Z obawy, aby
ludzka zto$¢ nie byta okrutniejszy od Iwoéw samych, udat
sie ze swoim dworem za Danielem do miejsca stracenia, i
gdy go juz do Ilwédw spuszczono, potozyt whasny piecze¢ na
otworze jamy, a za nim przychylniejsi mu ksiyzeta i urze-
dnicy. « Kto pod innymi kopie dotki, sam w nie wpadnie»,
mowi nasze przystowie : zdrajca mimo plamienia sie swoim
uczynkiem, konczy zwykle w sidtach, ktére zastawia na
swoje ofiary; ta prawda od niepamietnych wiekéw sie spra-
wdza — ona sie dopetnita i na zdrajcach Daniela. Daryusz
po oddaleniu sie od jamy Iwoéw, przepedzit noc bezsenny,
nie jedzyc ani pijyc, i w najwyzszej niespokojnosci — zale-
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dwie zaswitato, biegt ze swoim dworem do jamy, i po od-
kryciu otworu jéj z ptaczem zawotat : « Danielu, stugo Boga
zywego! czyz cig twoj Bdg, ktorymu zawsze stuzysz, nie za-
chowat od lwéw» ? «Zyj krolu na wieki! odezwat sie zgrzy-
biaty juz starzec z posréd Iwow : Bog moj zestat Aniota,
ktéry zamknat paszcze lwoém, i jara zachowany : znalaztem
sprawiedliwos¢ w obliczu jego, a i przeciw lobie krolu, nie
popetnitem zadnego wystepku ». Wydobyto natychmiast Da-
niela, a na jego miejsce wrzucono jego oskarzycieli, ktérzy
nie dotknawszy jeszcze dna jamy, w powietrzu od lwéw po-
chwylani, z kosciami od nich byli pozarci (tamze, 6— 24).
Mozna tu talwo pojaé, ze jezeli kiedy Daniel posiadat zau-
fanie i szacunek u swego monarchy, to po obecnym wypa-
dku zastugiwat jeszcze wiccéj na wzgledy. Podniesienie mig-
dzy poganami w podobny spos6éb wiedzy o prawdziwym
Bogu, musiato sie rozbiedz po catym wschodzie. Daryusz
odziedziczyt po swoim ojcu tréon, i zarazem $wiadectwa
opieki Boga nad lIzraelitami — lu byt widzem cudu, ktéry
go lak przeniknat, ze wydat publiczny edykt, ktéry moznaby
powiedzie¢, uznaje religie wygnancéw izraelskich, jako re-
ligie panstwa : « Wszystkim ludém, pokoleniém i narodém
wszelkiego jezyka, mieszkajgcym na caléj ziemi, pokéj i po-
mnozenie go ! Mniejszym rozkazuje, méwi Daryusza edykt :
azeby moi poddani w calém panstwie czcili, szanowali i
bali sie¢ Boga Danielowego. On bowiem jesl Bogiem zy-
wym, wiecznym — potega ani krolestwo jego nie skorncza
sie¢ nigdy. On sam jesl Zbawca i czyniagcym cuda na niel)ic
i na ziemi — on uwolnit Daniela od lwéw wrzuconego do
ich jaskini » (tamze, 25— 27).

Daryusz kiolko panowat nad Babyloniag — jego podeszly

wiek nie dozwolit mu opiekowac¢ sig dtugo Izraelitami. We-
e u 15.
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diug Daniela (9, 1—2) sadzi¢ musimy, ze umart w drugim
roku po wzieciu przez Cyrusa Babylonii, W pierwszym za-
raz roku jego panowania, zapewne juz po ocaleniu od Iwéw,
Daniel mimo wszelkich godnosci i urzedéw, mimo najwyz-
szego zaufania u kréla, ktéry go raczéj za brata niz swego
poddanego uwazat, mys$lat ciggle o swojéj ojczyznie, i
w tym celu zaczgt bada¢ przepowiednie Prorokéw o skon-
czeniu sie babylonski¢j niewoli. Sam moéwi, ze zrozumiat
koniec tego wygnania, oznaczony przez Jeremiasza Proroka
na lat sicdmdziesigt (Poréw. Jerem. 25...). Jednakowo6z pra-
gnat mie¢ w tym wzgledzie jasniejsze objawienia, i aby je
od Boga uzyska¢, zaczgt posty, modty i ofiary, ze wszystki-
mi znakami pokuty. Jak nigdy tak i teraz, nie zawiodt Bog
jego w nim ufno$ci— zestat mu Gabriela Archaniota w chwili
jego najgtebszych modtéw i wieczornych ofiar, ktéry do-
tknieciem zwréciwszy mu na siebie uwage, miedzy innemi
rzeczami, tak przemawia do niego : « Siedmdziesigt tygodni
s{i oznaczone dla twego ludu, i dla twojego miasta $wietego
(Jerozolimy), aby sie dopetnito przeniewierstwo, skonczyt
grzech, zmazany zostat wystepek, i zadowolony odwieczna
sprawiedliwos$¢ : aby sie speinity widzenia i proroctwa, i
namaszczonym byt Najswietszy. Wiedz zatém i nie zapo-
mnij, ze od owéj chwili, w ktéréj toyjdzie rozkaz do odbu-
dowania Jerozolimy az do Messyasza (w hebrajskiém : Ma-
sziah) ksiecia CV'ulg. Christum ducem. LXX. llo Christos
Kyrioy), bedzie tygodni siedm, i szes¢dziesigt dwa. A chociaz
w czasach smutnych, ulice i tnury miasta zostang odbudo-
wane. Po szesédziesieciu dwoch tygodniach, Messyasz bedzie
na $mier¢ skazany, a kto go odrzuci, nie bedzie wiecéj (jego
ludom). Iprzyjdzie ze swoim wodzem lud, zburzy miasto i
iwigtnice tak, ie sie skoricza jakby po potopie : po wojnie
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iostang spustoszone. Powstanie jednak zwigzek miedzy wielu
W ciggu jednego tygodnia, a w potowie tego tygodnia ustang
ofiary catopalen (deficict hostia et sacrificium. Vulg.), *
ofiary pozywari. | bedzie w Swiatyni brzydkosé spustoszenia,
zostanie zamknieta, a spustoszenie przetrwa az do korca »
(9, 3—17). Prorok dowiedziat sie lu nie tylko o koncu ba-
bylonskisj niewoli, ktéry mu Gabriel przez siedm tygodni
oznaczyt, ale i o czasie przyjscia Messyasza. Jedyne to jest
proroctwo, klére nam epoke przyjscia Chrystusa oznacza :
w stylu Prorokéw dnie znaczy lata.
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XVII

FonTCt Iziaelitow do Judei * babylofiskiéj niewoli —prregljd ich diiei
ai do pnyjscia Chrystusa.

§ 160. UWAGI WSTEPNE

Przy koncu naszéj pracy o Religii starozytnych
lzraelitéw, uprzedzamy czytelnika, aby z dziei izrael-
skich od wyjscia z niewoli babylonskiej, az do Chrystusa,
nie oczekiwal od nas nad krétki przeglgd, niczego wiecgj.
Przeszto pie¢ wiekéw czasu od Cyrusa do Chrystusa, nad-
zwyczajnie bogatych w liczne wypadki polityczne, ktére to
pogarszaty, to polepszaly stan mieszkancow Palestyny, sg
przedmiotem obszernym, przechodzgcym granice naszego
zadania, i doktadnie przez wielu pisarzy skreslonym — kto
sobie zyczy pozna¢ dzieje owych czaséw z calg ich rozcig-
gtoscig, nasz krétki przegigd uprzedzi go do ich objecia
w tresci. — Po przebiegu religijnego i w czesci dziejowego
zycia lIzraelitéw, péjdZmy jeszcze za nimi z babyloniskicj
niewoli do Palestyny, i zobaczmy co sie lam z nimi dzieje
az do naszej Ery. Mc byli oni lam zawsze szcze$liwi — po
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upadku Perskiéj potegi, i rozpadnieniu sie na cztery kréle-
stwa macedonskiego mocarstwa, zyli jakby na wulkanie. Do
upadku Persyi, musieli jéj roczne daniny, chociaz mate,
optacaé, i uwaza¢ sie zawsze pod ich panowaniem — cata
ich wolno$¢ na tém sie tylko ograniczata, ze pod Arcyka-
ptanami przy wiadzy ich zarazem cywilnéj, mogli zachowy-
waé swoje prawa publicznie, posiada¢ Swigtynie, i w niéj
czci¢ swojego Boga. Taki rzgd mieli az do Aristobula, ktéry
pierwszy od czaséw Nabuchodonozora az do owéj epoki,
osmielit sie wzigs¢ koréne i tytut kréla Judei. Przy rz§-
dzcach nawet obcych, ten tytut pozostawiono, az do zupet-
nego zamienienia Judei, na Rzymskiji prowincye. Scisle rze-
czy biorgc, lzraelici od czaséw Nabuchodonozora az do roz-
proszenia sie po $wiecie zupetnego, wyjgwszy niejaki czas
za Machabeuszoéw, juz wiecéj nie mieli rzeczywistéj i sanio-
dzielnéj niezawistosci swojéj, jak niegdys$ za kréléw Dawida
i Salomona — zawsze od kogo$ byli zawisli, i ciggle sie do
ich spraw mieszano. PrzejdZmy nastepnie do rzeczy.

§ 161. EDYKT CYRUSA.

Nowy nam sie tu przedstawia obraz dziei izraelskich wy-
gnancow — ze $miarcig Daryusza Aleda, zblizata sie ostate-
cznie chwila powrotu lzraelitébw do ojczyzny. Nastepcg tego
ksiecia byt jego syn Astiages, ktéry zachowat takie same
uczucia opieki dla wygnancow, jakie miat dla nich jego oj-
ciec. Jakkolwiek zaczgt swoje panowanie w wieku czerstwo-
éci zycia, umart wkrétce, a poniewaz syn jego byt jeszcze
bardzo matoletni, do Cyrusa wiec korona Persyi i Babylo-
nii przeszta. Wypadek ten wzmocnit nadzieje Daniela, gdyz
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Cyrus nazywany po hebrajsku Kores, z imienia byt przepo-
wiedziany przez lzaiasza Proroka {lth, 26—28, /|5, 1—13),
jako wybawiciel z niewoli Izraelitéw. Pierwszego zaraz roku
panowania tego ksiecia, ktéry Daniela zatrzymat przy da-
wnych jego urzedach, i tém samém zaszczycal go zaufa-
niem, jak niegdy$ jego poprzednicy, byt ogtoszony 6w sta-
wny edykt, na mocy ktérego izraelscy wygnancy wszyscy
bez wyjgtku, mieli prawo wrdcenia do Palestyny. Nie mamy
tego pomnika starozytnosci w takim stylu, w jakim byt pu-
blicznie przez Cyrusa ogtoszony, ale go znajdujemy w ksie-
gach Ezdrasza dokiadnie opisany, w nastepujacych wyra-
zach : « Cyrus krél Perséw, wszystkim poddanym, pozdro-
wienie. Bég nieba dat mi wszystkie krélestwa na ziemi,
ktére posiadam, i rozkaz, abym mu wystawit Swiatynie
w Jerozolimie, potozondj w Judei. Wy zatem wszyscy, kt6-
rzy jego ludem jestescie, i ktorzy sie znajdujecie w niewoli
po mojém panstwie rozrzuceni, przysposobcie sie do wyko-
nania jogo woli. Mechaj len Bég wasz, bedzie z wami! Daje
wam zupeing wolno$¢ do powrotu do Jerozolimy, w Judei
polozonéj, i do zbudowania tam domu Panu Bogu lzraela,
gdzie wiasnie chce by¢ czczony. Wszyscy za$ ci, ktérzyby
udzialu w powrocie wzijiis¢ nie chcieli, gdzieby sie lylko
znajdywali, niechaj pizynajmniéj wspieraja swoich braci
wracajacych, pieniedzmi, ztotem, zwierzetami i zywnoscig,
i procz tego dobrowolnie co$ ofiaruju, na Swigtynie Bogu
w Jerozolimie » (Esdr. 1, 1—h- II. Chr. 36, 22—23).
Z edyktu lego, ktéry wyjednat Daniel u Cyiusa, po os$wie-
ceniu go w swojéj religii, i po pokazaniu mu miejsca z Iza-
jasza, ktéry go w I/iO lat, jako zbawce wygnancow izrael-
skich z imienia przepowiedzial, pokazuje sie wyraznie, iz
naprzéd przewidziano, ze nie wszyscy z niego korzysta¢ zc-
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chcg — dla tego tych, ktérzyby w krajach wygnania pozo-
stali, wezwano do wspierania przynajmniéj powracajacych.
| nie dziw — Judea przez siedradziesigt lat spoczywajaca,
majgc nie wiele cudzoziemcéw u siebie, stata sig, mozna
powiedzie¢ bez przesady, gtogami i chwastem zarostg — o
tém wiedziano dobrze; trzeba wiec byto wiele mie¢ odwa-
gi, do opuszczenia kwitngcych osad, aby przedsiewzigsc¢
uprawe surowych. Wygnarncy izraelscy, po zwalczeniu miej-
scowych uprzedzen przeciw sobie w Persyi, Medyi i Baby-
lonii, do pieknych przyszli wtasnosci, i précz znajdywania
sie miedzy obcymi a nie w Palestynie, nie czuli juz wiecej
innéj dla siebie roznicy. lzraelici w owych dawnych i bar-
barzynskich czasach, jak je dzi$ zwykle nazywamy, mieli ta-
kie same cywilne prawa, jakiémi sie cieszyli krajowcy; na-
sze czasy postepowe i chrzescianskie, po wielu miejscach
nie dorownatly jeszcze poganskiej sprawiedliwosci i prawo-
Sci sumienia, pokazuje sie to jawnie z obecnego przyktadu.
Obok tych wszystkich uwag, przeciwnych powrotowi do
Palestyny, byfa jeszcze i ta, ze edykt Cyrusa nie uwalniat
bynajmniéj powracajgcych, od poddanstwa Persém — zkgd
wielu sobie powiedziato : « Wolno mi i miedzy obcymi za-
chowywa¢ mojg religie bez przeszkody — wolno mi uzywac
dobra, ktére nabytem z tylu mozotami—jezeli wiec i w mo-
jéj ojczyznie mam podlega¢ dawnymu panu, wole¢ na miej-
scu zoslaé », i tak tez wielu zrobito.

§ 162. WYBOR NACZELNIKOW — POWROT WYGNANCOW

DO JUDEL

W grucie rzeczy biorgc, Izraelici tylko jeden prawdziwy
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mieli powdd do opuszczenia obcéj ziemi, lo jest: wystawie-
nie Swiglyni w Jerozolimie, i czczenie w niéj swojego Boga
wedtug prawa. Powdd to byt niezawodnie najwyzszy, bo
odpowiadat postannictwu tego ludu, klére mu data Opa-
trzno$¢ za cel jego zycia — lecz ze nie wszyscy nan zapa-
trywali si¢ z wlasciwego stanowiska, przekonywamy si§
ztgd, ze ze wszystkich wygnancow izraelskich, powrécito
do Judei tylko 62,360 os6b i 7337 stug, ktérzy swojego po-
chodzenia zupetnie udowodni¢ nie mogli, co czyni razem
49,697. Z dwudziestu czterech klas Lewitéw z pokolenia
Aarona, do babylofiskiéj niewoli zabranych, lylko klasy
cztery z edyktu Cyrusa korzystaty. Ztgd nie bez zasady po-
wtarzaliSmy nie raz, ze dziesie¢ pokolen na wygnaniu pota-
czyly sie w wielkiéj czesci z krélewszczanami Judei, i zc
doda¢ tu musimy, pomieszani w pewnéj czesci wrécili do
Palestyny. Rzeczg jest niczawodng, pisze Prideaux (1 cit.
Tom I, png. 301...), iz mimo roznych edykléw kréléw Per-
syi, dozwalajacych zydém powrotu do ich ojczyzny, wielka
z nich liczba przektadata raczéj zosta¢ w Chaldei, Assyryi i
innych wschodnich prowincyach, a nizeli wréci¢ do Pale-
styny. Ze do tych nalezeli najbogatsi, nie trudno sie do-
myslec.

Od dawnego dosy¢ czasu, izraelscy wygnancy rzgdzili sie
swojémi prawami — nawel jak to sgdzi¢ mozna ze sgdu Zu-
zanny w Babylonii, skazywali swoich na $mier¢ wedtug
praw Mojzesza. Monarchowie Perscy przekonawszy sie o ich
dla siebie wiernosci, pozostawili ich w wyjgtkowém potoze-
niu — zlgd powstata miedzy nimi Rzesza ludowa; lud bio-
rgcy udziat we wszystkich okoliczno$ciach wspétwygnan-
cow, przyzwyczait sie moznaby powiedzie¢, w spos6b
konstytucyjny, do rozstrzygania wiekszoscig gtoséw lego
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wszystkiego, co nie nalezato do zakresu jego sedziéw. Wr6-
cono tu do owycli zasad ludowych, jakie niegdys istniaty
przez 331 lat za czaséw Sedziéw (Tom I, § 66.), i zachowy-
wano je w Judei po swoim powrocie, z ty réznicy, ze Arcy-
kaptani przy wtadzy zarazem $wieckiej, nastepowali tu po
sobie bez przerwy, podczas gdy za czaséw Sedziéw, tego-
Smy nie mieli. Dla tego to widzimy po ogtoszeniu edyktu
Cyrusa, wspélne narady o warunki do podrézy. Poniewaz
gtéwnie chodzito o odbudowanie Swiatyni w Jerozolimie,
jak to sam edykt wyraznie omawia, przeto nalezato przede-
wszystkiem przyslypi¢ do uznania z rasy kaptanéw jednego,
na urzyd Arcykaptana. Cyrus mimo pozwolenia do powrotu
wszystkim lzraelitdm z wygnania do swojéj ojczyzny, nic
upowaznia ich bynajmniej do przywrécenia dynastyi kroléw
Judy, jakkolwiek w owych czasach na nastgpcach Dawida
wcale nie zbywato ; — uwazat on wiec ten kraj za swojy
prowincye — chciat jy dawnymi jéj mieszkaficami napowrot
zaludnié, ale nie wypusci¢ ich ze swego poddanstwa. Byt
to przywiléj, ktéry mimo catej wspaniatomysinosci swojej,
nie uwalniat Izraelitbw od cudzego jarzma. To tez wielu
spowodowato do pozostania w dawnych miejscach swojego
wygnania, gdzie mieli przynajmniéj te korzysé, ze nie po-
trzebow’ali uprawia¢ surowej ziemi, juz przez nich oczy-
szczonej z gtogéw i ostéw, a ktéry nalezalo przywrdci¢ do
tego stanu w Judei, opuszczony od przeszto potowy wieku.
Po wyborze "Yrcykaptana, nie mogyc uzna¢ nikogo za panu-
jycego nad soby, postanowiono wybraé przynajmniéj Do-
wodzce. Nie mozemy sie tu powstrzymaé, bez zwrécenia
uwagi czytelnika na lo, codmy juz na inném miejscu po-
wiedzieli, czerpajyc nasze mysli z ducha Starego Testamen-
tu, ze lIzraelici, jako lud Boga, wybrani i przeznaczeni do
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zachowania jego objawien, nie powinni byli stanowi¢ kroéla
nad sobg (§ 75.), ale pozosta¢c pod rzgdami Boga na za-
wsze, a mianowicie az do spetnienia sig przepowiedni o
przyjéciu Messyasza. Taka tylko zasada byta zgodng z icli
postannictwem, i przystata ich jestestwu, dla tego tg a nie
inng dala im Opatrzno$¢ — synowie boscy. Bogu tylko i jego
objawieniom podlega¢ mogli. Gdy tg zasadg zwichniono za-
prowadzeniem monarchicznéj na wzér synéw ludzkich, a jak
moéwili wéwczas lIzraelici : na wzér pogan, przyszto do prze-
niewierzenia sig swojemu postannictwu, do czcgo najwigcéj
sig przyczynili sami krélowie, i w skutek czego upadto bez
powrotu krélestwo lzraela, a nawet i Judy, a mieszkance
ich dostali sig do assyryjskiéj niewoli. Siedmdziesigt lat cier-
pien na wygnaniu, przekonaty z nicli pewng czgs¢ tylko, zc
do pierwotnéj zasady powréci¢ trzeba, i ztgd to gtéwnie na
wzor czaséw w Palestynie przed-monarchicznych, urzgdzo-
no uznanie nad sobg Arcykaptana i Dowddzcy, jak to by-
wato w epoce Sgdziéw, w waznych kraju wypadkacli.

Za dowddzcg czyli przewodnika nad sobg, uznano Zoro-
babela, syna Salathiela, ktérymu niegdy$ po $mierci Joja-
china, kréla Judei jego ojca, uwolnionego z wigzienia w Ba-
bylonii przez Ewilmerodacha, dano tytut kroélewski bez
panstwa i korony. Zorobabel jak widzimy, byt wnukiem
kréla Jojachina, a synem jego syna Salathiela (Esdr. 2, 2.).
Cyrus uznat ten wybor, i wyniést Zorobabela na swojego
rzgdzcg (Esdr. 5, ih.) Judei, zamieniajgc jego babyloriskie
imic Sesbasara, na Tirshatha. Wybor Ai cykaptana, byt rze-
czg kaptanéw — oni tylko mogli zna¢ najlepiéj zdolnosci do
lego urzgdu potrzebne, i prawne sw'oje pochodzenie. Tu
uznano Jozuego, inaczéj Jezusa, syna Jozedeka. Ten mgz
pochodzit w prostéj linii od Aarona. Ze znaczniejszych oséb



— 356 —

i odznaczonych pomaganiem w cai¢j podrézy Zorobabelowi
i Jozuemu, byli : Nehemiasz, Seraja, Reelja, Mardochai,
Bilson, Mispor, Bigevai, Rehum i Baena (Esdr. 2, 2). Cyrus
zachowane dotgd naczenia w skarbie, ktére niegdys$ byt za-
brat Nabuchodonozor, kazal powracajagcym oddac : byto ich
ze zlota i srebra sztuk pie¢ tysiecy czterysta. Podréz miano
dtugg i uciggliw{i — do trzysta mil z Babylonii do Judei,
potrzebowaly dosy¢ czasu — karawana z wielu ztozona ca-
tych rodzin, przy prowadzeniu dla nich zywnosci, sprzetéw,
zwierzgt, i przez okolice ktérem ufa¢ nie mozna bylo, ty-
sigczne stawiata przeszkody do spieszniejszego pochodu, i
wymagata po naczelnikacli czujnosci nadzwyczajnej. Przy-
bywszy do Judei w miesigcu Nizan, ktéry odpowiada w cze-
éci naszemu Marcowi i Kwietniowi, rozbiezono sie po niéj
wedtug swoich pokolen, zaczeto budowa¢ domy i uprawiac
ziemie (Esdr. 2, 1. 70. 3, 1. Nehem. 7, 6). Siodmego za$
miesigca Tiszri, zgromrdzono sie do Jerozolimy na Swieto
trgb. W dziesie¢ dni potem, nastepowata uroczystos¢ publi-
cznego oczyszczenia, podczas ktéréj ztozono niepospolilg
sume pieniedzy, do przedsiewziecia dzieta nad zburzong Je-
rozolimy. Najprzéd podniesiono ofiarny ottarz (tamze, 3, 3),
na tém samém miejscu, gdzie byt poprzednio — w ostatku
zaczeto gromadzi¢ materyaty do budowania Swigtyni, kt6-
réj fundamenta zatozono drugiego zaraz roku.



— 357 —

a.

STAN IZRAELITOW OD POWROTU Z NIEWOLI
BABYLOINSKIEJ, AZ DO ALEXANDRA W*

§ 163. PRZECIWNOSCI W DOKONCZENIU SWIATYNI.

Nie dtugo po wyjsciu z babyloiiskiéj niewoli, stracili po-
teznego obrorice Izraelici w Danielu Proroku : mgz ten
w bardzo juz podesztym wieku, po przepedzeniu swojego
zycia catego na wygnaniu, na niém skonczyt dni swoje. Cy-
rus réwniez nie dlugo po swoim ministrze umart, bo w sié-
dmym roku po ogtoszeniu swojego edyktu (536. ant. Chr.).
Tak wiec najdzielniejsi opiekuni izraelskiego ludu, gasli je-
den po drugim, a nastepcy ili nie zawsze na to zaszczytne
imie zastugiwali. Nastepc{i Cyrusa na tron Persow, byt jego
syn Kambyzes, ksi{ize aw™anturniczo-waleczny, ktéry w woj-
nach z Egypcyanami, cale prawie swoje panowanie przepe-
dzit. Pismo Swiete nazywa go Artaxerxesem, a inaczéj Ar-
thazastli® (Esd. h, 7), za panow'ania ktérego Samarytanie,
to jest : przerzucone ludy przez niektérych ksigztit Assyryi
z Babylonii i Persyi do dawnego panstwa lzraela, uzywa-
jacy cudzych posiaditosci, gdy widzieli Izraelitéw rozwijaja-
cych sie po swéj ojczyznie, i odbieraj{icych swoj{i wiasnos¢,
zanie$li do niego na nich skargi i zazalenia. « Krélowi Ar-
taxerxesowi, jego studzy i mezowie, ktérzy s(i po za wod” i
W Kananei, pozdrowienie zanosza. Donosimy krélowi, ze zy-
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dzi, ktérzy od niego tu przybyli, udali sie do Jerozolimy,
buntowniczego i najgorsze;o miata, i ze je odbudow ywujg,
podnoszg jego mury i nimi otaczaja. Niechaj krol wie o tém,
ze gdy to miasto podniesione zostanie, przestany optacac
czynsze, podatki i roczne daniny. Donoszgc o tém, nie ma-
my zadnego wilasnego interesu, ale wdzigczno$¢ za wspa-
niatomys$ino$¢ dla nas krolewskg. Btagamy go, aby kazat
szuka¢ w kronikach swoich ojcéw, z ktérych sie sam prze-
kona, ze to jest miasto buntownicze i szkodliwe dla krélow
i narodéw od najdawniejszych czaséw, i ze z tego pow'odu
byto zburzone. Skoro zostanie odbudowane, i jego mury
W'zmocnione, jesteSmy przekonani, ze nie dilugo powstanie
kroélestwo Judy, i nasz kroél straci swoje posiadtosci za Jor-
danem » (tamze, 8—16). OdpowiedZ na ten list, upowaznita
Samarytan do przeszkodzenia zbrojnie w budowaniu Jerozo-
limy, czego zrobi¢ natychmiast nie omieszkano — musiano
przeto zaniecha¢ juz zaczete dzieto, ktére rozpoczeto znowu
w drugim roku panowania Daryusza (tamze, 17— 26). Od-
tjd powstata nieprzyjazin migedzy Samarylanami i Izraehta-
mi, ktoréj nikt wiecc¢j zatrze¢ nie potrafit.

§ 166. NOWE OSKARZENIA IZRAELITOW PRZEZ SAMARYTAN—

EDYKT DARYUSZA.

Po Smierci Artaxerxesa i Smerdy uzurpatora, wyniesiono
na trén Perséw Daryusza, syna znakomitego Persa llystaspa,
wiernego niegdy$ towarzysza broni Cyrusa. lzraelici po tym
wyborze mogli byli rozpocza¢ swoje prace nad Jerozolimy,
bo ich nieprzyjaciel juz nie zyt — opuscili atoli rece, za co
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ich Bog ukarat wielkim nieurodzajem, i co im Prorok Ag-
geusz wyrzuca (1,1). Musiato lo by¢ w pierwszym roku pa-
nowania Daryusza, gdzie uznawszy swoje niedbalstwo, wzigli
sie z catym zapatem do dzieta. Samarytanie legkaj-jc sig ci.j-
gle ich przewagi nad sobji, nowe zaniesli zale (Esdr. 5, 3—
17) do Thalhnai rzgdzcy, ktéry sig udat osobiscie do Jero-
zolimy w celu przekonania sig, na jakiéj zasadzie lziaelici
obstajg przy j¢j budowaniu. Przedtozono mu lutaj edykt Cy-
rusa, ktéry zatagczywszy do swojego listu, przestat Daryu-
szowi. W poczatku czwartego roku panowania tego ksiecia,
przyszta dopiero odpowiedz, potwierdzaj-jca nie tylko edykt
Cyrusa, ale grozaca najsurowszemi karami tym wszystkim,
ktorzyby sie powtizyli I1zraelitom przeszkadza¢ w ich pracj'.
Oto tres¢ tego edyktu, ktéry nie mniéj od Cyrusow'ego byt
wazny : «...Pozwoélcie im (lzraelitm) budowaé¢ dém Boga,
aby rzgdzca Judei i j¢j Starsi, mogli go wystawi¢ na da-
wném jego miejscu. Rozkazuje przy tém, aby Starszym Ju-
dei dom Bozy budujacym, nic zgota nie szczedzi¢ z débr
krélewskich z tamtéj strony wody, co bedzie potrzeba dla
ich ludzi. Gdyby im potrzeba byto na ofiary Bogu, cielcéw,
baranéw albo koztéw, pszenicy, soli, wina i oliw'y, nalezy
tego wszystkiego dostarczy¢ co dzien kaptaném, aby byto
ofiarowane Bogu niebios, i by sie modlili za zdrowie kréla
i jego dzieci. Jesliby sie kto powazyt te stowa moje zmieni¢,
rozkazuje wydoby¢ z jego domu belke, postawi¢ jj, i na
niéj go powiesi¢, a cate dobro jego na rzecz skarbu zabrac.
To nakazuje, ja Daryusz, i niechaj wszystko wypelnioném
bedzie » (tawze, 6, 1—12). Od czasu tego edyktu w trzy
lata, Swi{itynia Jerozolimy byta dokonczona, wyjgwszy nie-
ktére potrzeby wewnetrzne, mniéj naglgce. Dwddziesto-
letnia praca nad nig, /, przyczyny rozmaitych przeszkadd.
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przyszta do pozgdanego skutku — na ceremonig jéj posSwie-
cenia, przybylo wielu z pozostatych lzraelitbw w Assyryi,
Babylonii i Persyi. Edykt Daryusza rozjlitrzyt do ostatniego
Samarytan — lecz nie mozna byto nic przedsiewzigs¢ inne-
go, jak optaca¢ w cierpliwosci Izraelitom przekazane im
dochody, atoli gdy widziano zewnetrzne ukonczenie Swia-
tyni, pod pozorem, ze cel nakazany juz ustat, odméwiono
ich zupetnie. lzraelici inaczéj rzeczy pojmowali, i nie wcho-
dzcie w utarczki ze swymi przeciwnikami, wystali swego
rzgdzce Zorobabela do Daryusza, ktéry nowym rozkazem
i na korzys¢ sie zal-jcym, zamkng. na zawsze spory. Xerxes
nastepca Daryusza, potwierdzit w'szystkie przywileje swoich
poprzednikéw dla lzraelitéw (Jos. Antg. 11, 5). Za czas6w
jego panowania, w wyprawie przeciw Grekdm, utworzono
takze legion z lzraelitéw (Prideaux, 1 cit. T. Il, p. 99..).
Ten ksi.jze, syn poprzedniego, gdy wracat ze swéj niepo-
mysInéj wyprawy do Persyi, wypowiedzial wojng ztotym i
srebrnym bogém, ktére zabierajac wszedzie, topit na ro-
zmaite potrzeby : on to zburzyt Swi{itynie Bclusa w Ba-
bylonii.

8§ 165. NEHEMIASZ RZADZCA JUDEL.

Artaxerxes syn Xerxesa, ktérego wielu uwaza za mat-
zonka Esthery wyzdj opisanéj, po objeciu tréonu nie mniéj
okazat sie wspaniatomy$lnym dla Izraelitéw, od swoich po-
przednikéw. Temu ksieciu dano przydomek Dtugorekiego.
Nowym edyktem wyniést Nehemiasza na rzgidzce Judei,
ktéry miat urz&d inny, to jest : Podczaszego na dworze Su-
zy. Po przybyciu Nehemiasza do Jerozolimy, odbudowano
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mury i bramy Jerozolimy. Czterdziesci jeden lat panowania
tego ksiecia, lzraelitém postuzyly do porzadnego sie wzmo-
cnienia. Jego syn Xerxes w czterdziesci 4ni zamordowany,
po wstapieniu na trén, nie miatl czasu do zrobienia czego$-
kolwiek w swojém panstwie. Sogdian jego brat z natoznicy
i morderca, ogtosit si¢ po nim Persyi krolem — atoli Ochus
wypowiedziawszy mu postuszenstwo, zyskat kraj dla siebie,
i uznany za panujgcego, gdy dostal w rece Sogdiana, pom-
Scit sie na nim za swego brata, skazaniem go na $mier¢
w popiele. Ten ksigze przybral imie Daryusza, a pisarze
dali mu przydomek Notm, to jest : bekart, bo sie urodzit
z natoznicy. Odmiany panujgcycb nie wptynely zgota na stan
Jiulei — Nebemiasz byt ciggle jéj rzgdzcg, i dziatat wediug
rozkazu zmartego Artaxerxesa. Z jakiego pokolenia Nebe-
miasz pochodzit, i gdzie umart, nic o tém nie wiemy. Jak
byt gorliwym dla sprawy Judei, mozna si¢ o tém przekonaé
z jego ksiegi. Jego urzgdzenia i cata reforma w lzraelitach,
zniesienie rozmaitych naduzy¢, wprowadzenie w zycie praw
Mojzesza, umocnienie siedmdziesieciu dwoéch Starszych,
czyli najwyzszego sgdu Sanhedrinem zwanego, odbudowa-
nie, wzmocnienie i zaludnienie Jerozolimy, byly dzietami
tego wielkiego meza prawdziwie godnémi. Po $mierci jogo
zdaje sie, ze cywilne rzgdy nad Jiuleg oddano Arcykapta-
nom, jak réwniez, zo Judea przypadia pod zwierzchnos$¢
Syryi.

166. ZzBRODNIA W SWIATYNI — UPADEK POTEGI PERSKIEJ.

Nastepcg Daryusza Nolus, po dziewietnastu latach je-

go panowania, byt jego syn Arsaces, z przybranem imie-
1 16



niem Artaxerxesa : Grecy z przyczyny jego nadzwyczajnéj
pamigci, dali mu przydomek Mnemona. Ten ksigze obecny
przy skonie swojego ojca, pytat go o spos6b rzadzenia do-
brze panstwem ; « Czyn zawsze, czego sprawiedliwos¢ i re-
ligia wymagaja », odpowiedziat. Za czaséw jego rzgdéw, a
za arcykaptanstwa Johanana syna Jojady (okoto 373), Judea
byta spokojny, ale Swi(itynie splamiono zbrodnig, najniego-
dniejszy miejsca $wietego. Jozue brat Johanana, zyskawszy
wzgledy u Bagoasa, rzgdzcy Syryi i i®enicyi, wyrobit sobie
u niego po wyborze brata dokonanym, urzgd Arcykaptana,
i chciat go wyzu¢ z niego. Usitujac sie przemocy wedrzeé
do Swiytyni, przemocy byt odparty, i zabity w Swiytyni.
Bagoas po dowiedzeniu sie o tym wypadku, przybyt do Je-
rozolimy w celu go sprawdzenia, i chcial widzie¢ miejsce
zbrodni, czemu oparli sie kaptani. Rozgniewany ich oporem,
krzyknyt : «Jakto ! nie jestzem czystszy od trupa tego, kto-
regoscie zamordoAvali » ? Nastepnie wszedt do Swiytyni, i
przekonawszy sie o wystepku, skazatl jy na kare pieniezny
od kazdego barana na ofiare przeznaczonego. Jézef Fiawiusz
nazywa te kare klesky dla lIzraelitéw, i w saméj istocie, je-
zeli wezmiemy na uwage liczne ofiary, ktére odprawiano
rocznie, byt to ciezar nie maly. Ze S$mierciy Artaxerxesa,
zmieniono rzydzce, a jego nastepca téj optaty nie wymagat.

Czterdziesci sze$¢ lat panowania Artaxerxesa, odznaczyty
sie ciygtemi wojnami — mimo tego narody mu poddane,
doznawaly wszedzie jego tagodnosci i sprawiedliwosci : nie
tak sie rzeczy miaty za Ochusa jego syna z natoznicy, lna-
stepcy na trén. Za panowania tego ksiecia, jarzmo perskie
zaczeto zrzuca¢ po wielu miejscach — ztyd nowe wojny,
mianowicie w matej Azyi. Jak sie zdaje, Judea wzieta udziat
w wojnie Fenicyan przeciw Persém — pierwszy to Slad wy-
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powiedzenia postuszenstwa jéj ciemiezcém, poniewaz Oclius
jo, napada, zdobywa miasto Jeryclio, chwyta lzraehtéw
w niewole, mndstwo z nich przerzuca na wygnanie do Egy-
ptu, ajeszcze wigcéj do llyrkann, wzdtuz Kaspijskiego mo-
rza, jak to juz na inném miejscu powiedziehdmy. Ochus
w dwadziescia jeden lat swego panowania, zostat otruty
przez eunucha Bagoasa, rodem Egypcyanina, przez zemste
za swoéj nar6d — w trzecim roku tak samo sobie postg.pit
z Arsecem jego synem i nastepca na trén — nie przepuscit
nawet ich rodzinie. Jak sie zdaje, musiat to by¢ przebiegty
dworzanin, gdyz przekaza¢ umiat tron Persyi Daryuszowi,
z przydomkiem Kodoman, z domu Daryusza Notus. Za cza-
séw panowania tego ksiecia, okoto 335 lat przed Chrystu-
sem, powstat Alexander Macedonczyk, i zaczgt swoje pod-
boje. —

W caléj epoce od wyjscia z babylonskiéj niewoli, az do
Alexandra, lIzraelici po uczynionych reformach przez Esdra-
sza, Nehemiasza i innych, nadzwyczajny mieli odraze do
batwochwalstwa— poznali, ze ono byto przyczyno, wszelkich
ich nieszcze$¢. Sanhédrin i liczne synagogi, niezmiernie na
lud wptywaly : lud udawat sie do synagog rano i wieczo-
rem na modlitwy, a w Szabbaty i Swieta, wyjasniano mu
prawo. Ten sposéb nauczania przed babylonskg; niewolg,
nie istnial miedzy Izraelitami — w owych czasach Prorocy
najwiecéj lud nauczali. Po baljylonski¢j niewoli, mianowi-
cie od Esdrasza, zaprowadzono po synagogach jakby ka-
zania.
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h.

STAN IZRAEUTOW OD ALEXANDRA WIELKIEGO
AZ 110 CHRYSTUSA.

§ 167. ALEXANDRA WYPRAWA DO JUDEI | PODBICIE PERSYI.

Nadeszta chwila spetnienia sie przepowiedni Prorokéw,
o upadku Persyi — nastepnie wystepujg na scene Grecy.
Alexander, jak niegdy$ Nabuchodonozor i Cyrus, stangt na
czele rozmaitych ludéw, i rozpoczat podboje. Przybywszy
do Syryi, zaczgt oblega¢ Tyr, ktéry trudnigc sie kupie-
ctwem, byt zywiony zbozem Galilei, Samaryi i Judei. Ale-
xander potrzebujgc zywnosci dla swego rycerstwa, wezwat
te prowincye o nadestanie mu takowej — izraelici odmé-
wili nadsetki (Jos. Anta. 11, 8), tftémaczgc sie wykonaniem
przysiegi na wiernos¢ kroélowi Perséw, Kodomanowi : taka
Smiato$¢ matego ludu, wydata sie zwyciezcy wielu pote-
zniejszych, zuchwalstw'em, godném przyktadnej chtosty. Po
wzieciu tedy Tyru, udaje sie wprost do Palestyny, gdzie o
odparciu go, ani $miano pomysle¢. Caly lud przerazony,
udat sie o pomoc do Boga — Jadduah Arcykaptan o6wcze-
sny, odbiera objawienie, aby w swoim ubraniu urzedowem,
otoczony kaptanami i ludem biato ubranym, w'yszedt przy-
ja¢ zwyciezce. Uczyniono wszystko z catg doktadnoscia, i
Alexander ujzrzawszy Arcykaptana, zamiast przygotowanej
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zemsty, gteboki oddat mu pokion. Zdziwienie powstato nad-
zwyczajne, mianowicie Samarytanie z tego wypadku byli
niezadowoleni. Parmenion z przybocznych mu mezéw,
w celu zaspokojenia ciekawosci whasnéj i innych, zapytat go
0 przyczyne tej zmiany ukarania niepostusznych : « Nie kia-
niam sie, odrzekt: Arcykaptanowi, ale Bogu ktérego jest
kaptanem. W Dion w Macedonii, myslac niespokojny o woj”
nie przeciw Persém, ten sam kaptan objawit mi sie w'e $nie,
zapewniaj—-jc mnie, ze bez obawy moge wnij$¢ do Azyi —
gdyz Bdg bedzie mi przewodniczyt w podbiciu Persyi. Gdym
ujzrzal tego kaptana, poznalem w nim tego samego, ktéry
byt w Dion». To powiedziawszy, odwrocit sie do Jadduaha,
1pocatowat go. Po tem wszedt z nim do Jerozolimy, jako
najlepszy przyjaciel, czynit Bogu ofiary, gdzie sie dowiedziat
z proroctw Daniela, o podbiciu Persyi przez jednego z ksig-
zgt greckich. To mu dodato wiele otuchy, do wystgpienia
Smiato przeciw Persém. Zadowolony przyjeciem u lIzraeli-
téw, dat im pozwolenie zgdania jakiej od niego taski : pro-
szono go o wolno$¢ zachowania swoich praw i religii, i o
uwolnienie od daniny, ktérg optacano co lat siedm — po-
niewaz tego roku, ziemia wedtug ich praw spoczywaé po-
winna. Alexander uczynit wszystko, a lzraelitom w Alexan-
dryi osiedlonym, nadat te same prawa jak Macedonczykém.
Samarytanie nasladujacy lIzraelitéw, podobn-j Jerozolimskisj
zbudow'ali u siebie $wigtynie — liczgc na oddane juz Ale-
xandrowi ustugi, i jego wspaniatomysino$¢ dla Judei, zapro-
sili go takze do siebie — zadosy¢ uczynienie atoli ich zycze-
niu, odtozyt do swego powrotu, co tak Samarytan rozjatrzyto,
ze przyszto miedzy nimi do krwawdéj bojki, podczas ktoréj
podpalili dom rzjdzcy Andromachusa, ktéry do nicli przy-
byt ze Syryi. Alexander o ile byt wspaniatlomysiny, o tyle
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tez i okrutny : dowiedziawszy sie o calym wypadku, przy-
byt do Samaryi, i zamiast zydanycti przywilejéw, potracit
sprawcOw rozruchu — mieszkancoéw z miasta stétecznego
Samaryi wydalit, zaludniajac jy Macedonczykami — zas ich
ziemie, oddat Izraelitém (Jos. contr. Ap. 2). Kto z nich ujsé¢
zdotat, schronit sie w Gadzim, i tam ich sekta, ztozona z ju-
daizmu i poganizmu, zatozyta swojy siedzibe, ktoréj szczytki
dotyd zupetnie nie zaginely. Samarytan legion z oSm tysie-
cy meza ztozony, rozwiyzat, przestat wszystkich do Thebai-
dy, i tam im nadat ziemie do uprawy. Tym sposobem, ludy
ktére do Samaryi przerzucili ksiyzeta Assyryi, np : za cza-
séw Assar-lladdona, zostaty w wigkszej czesci z dawnego
krolestwa lIzraela wyparte. Po pamietndj walce w okolicach
Niniwy, Persya mogta sie byta uwazaé juz za zgubiony. Od
té] chwili Daryusz Kodoman, ostatni panujycy nad Persyy,
ratowat sie tylko ucieczky — Alexander $cigajyc go, zabie-
rat miasta po miastach — Izraelici przeszli pod zwierzchni-
ctwo Grekéw. Daryusz zginyt przez wiasnych zdrajcow,
ciato jego Alexander kazat pochowac z szacunkiem w Suzie.

8§ 168. KLESKI | PRZESLADOWANIA IZRAELITOW.

Wielcy ludzie przechodzy niekiedy granice zdrowego ro-
zumu, i otwierajy sobie tym sposobem gréb, jakby umysl-
nie. Alexander w ésmym roku swego panowania (323), po
podbiciu wszystkich ludéw miedzy Adryatykiem i Gange-
sem, zapit sie po prostu w Babylonii ze swoimi wojownika-
mi. Po jego $mierci rozdzielono cate jego panstwo na cztery
czesci : wodz jego Kassander, zatrzymat sobie Macedoniy i
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Grecyg; Lysimacli, Tliracyg. i czesci Azyi nad llelesponlem
i Bosforem; Ptolomeusz, Egypt, Lybig, Arabig, Palestyne i
Cele-Syryg, a Seleiik reszte. Tu mamy sprawdzenie si¢ prze-
powiedni Daniela Proroka, o powstaniu czterech krolestw
po upadku Persyi (7, 6. 8, 8. 21—22. 11, U). Nie $miano
jednakowo6z w poczatkach tego podziatu, przybra¢ tytutu
krélow, ale wyborem Filipa na tron Alexandra, na umysle
niedoteznego, naprzéd sobie do niego utorowano droége, sa-
modzielnym rzgdem. Judea potozona miedzy Egyptem i Sy-
rya, znalazta sie¢ wsrod ogniska ustawicznych wojen, jakie
nie diugo powstaty miedzy wymienionymi czterma wodzami.
Najprzéd rzgdzit nig Laomedon z Mytileny, jeden z dowod-
dzcow Alexandra, ktérego zwyciezyt Ptolemeusz Soter. Izrae-
lici jak niegdy$ Alexandrowi, tak i jemu okazali si¢ niepo-
stusznymi, z przyczyny wykonandj przysiegi Laomedonowi.
Ptolomeusz dla tego napada Judee, oblega Jerozohme, zdo-
bywa jg w dzien Szabbathu, bo jé¢j nikt z Izraelitéw nie
brénit, zabiera 100,000 jej mieszkancéw, i skazuje na wy-
gnanie do Egyptu. Poznawszy jednak ich wiernos¢, poro-
bit z nich zalogi, potwierdzit im wszystkie przywileje na-
dane przez Alexandra, niektérych przestat do Lybii i Cy-
reny, gdzie sie osiedlili: Simon Cyrenejczyk, ktéry niost
krzyz Chrystusa, z nich pochodzit. Krétko po wzieciu Judei
przez Ptolomeusza, Simon Arcykaptan, Sprawiedliwym zwa-
ny, zywot swoj doczesny zakonczyt. — Filip, ktéry miat
korone bez wiadzy, zostat w si6dmym roku swego panowa-
nia zamordowany — jego nastepcg. byt Alexander, z podo-
bnym tytutem. Za panowania tego ksiecia, Ptolomeusz za-
grozony przez Demetryusza i jego ojca Antigona, po zbu-
rzeniu obronnych miast Acy, Joppe, Samaryi i Gazy, cofa
sie do Egyptu (312), zabierajagc ze sobg wszystkie bogactwa.
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Szlachetno$¢ jego serca pociggneta wielu za nim, nawet
izraelitow z Judei. Alexandrya liczyta ich kilkanascie ty-
siecy. W dwadziescia lat swoich rzyddéw, Ptolomeiisz wy-
niést na nastepce po sobie swego syna Ptolomeusza Fila-
delfa (285.). Wielki Sanhédrin w Jerozolimie, stracit swego
naczelnika Antigona ze Socho, znakomitego medrca w pra-
wie, ktéry miat wstypi¢ na ten urzyd, po $mierci Simona
sprawiedliw®ego. W owéj epoce czasu powstali Saduceusze
od Sadoka i Baithusa, uczniéw Antigona, odrzucajacy na-
grode albo kare w przyszi¢ém zyciu. Uczeni nam gloszy za
rzecz najpewniejszy, ze z ustaniem proroctw, lIzraelici za-
czeli wprowadza¢ u siebie niektére zasady, z dawnych po-
dan czerpane. Te zasady tyczyce sie mianowicie religijnych
ceremonij, postéw i innych praktyk, przyszty w ostatku
migdzy ludem do takiego znaczenia, jak praw'a Mojzesza.
Mata liczba oparta sie Iému, trzymajyc sie $cisle starego
prawa — ztyd powstaty dwa strénnictwa bez nazwy, ktére
z czasem sprzeczne sobie wprowadzity dogmata. Oto mamy
poczytek powstania sekt religijnych w lzraelu, z ktérych
gtéwniejsze byly : wspomnieni Saduceusze, Karaici, Fary-
zeusze i Esseni. — Filadelf nie tylko przywileje swojego ojca
dla Izraelitéw potwierdzit, ale nawet nadat im jeszcze
obszerniejsze. Wielu z nich osiedlit po swojém panstwie,
wykupiwszy ich z niewoli. On to kazat przettémaczy¢ na
jezyk grecki ich ksiegi, zwiane ttémaczeniem siedmdziesig-
ciu, i ztozy¢ je w Bibliotece Alexandryi. — Nastepca jego
Ptolomeusz Etcergeies, nie zmienit swojéj polityki >vzgledera
Izraelitéw. Po szcze$liwych wyprawach przeciw Syryi, za-
trzymat sie w Jerozolimie, i wielkie ztozyt ofiary Bogu, prze-
kfadajyc go nad wszystkie egypskie (Jos. contr. Ap. 2).
Rzydy Ptolomeusza Filopatora (221), syna i nastepcy po-
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przedniego, odznaczaty si¢ nie mniarkowaniem. | on na wz6r
swojego ojca przybyt do Jerozolimy, i ztozyt Bogu ofiary,
ale nie przestajac na tem, chciat wnij$¢ koniecznie do Swig-
tnicy. Nie stuchajac présb Arcykaptana, kaptanéw i ludu,
wszedt gwaltem do miejsca prawem zakazanego, gdzie tak
byt przejety strachem, ze go musiano p6t martwego ztam-
téid wynie$¢ : ta okoliczno$¢ uczynita go nieprzebtaganym
wrogiem rasy zydowskiej (217). Powréciwszy do Alexan-
dryi, wydat rozkaz, aby si¢ nikt do niego zblizy¢ nie wa-
zyt, kto sie nie kiania jego bogém. Nadto odjgt Izraelitom
przywileje swoich poprzednikéw, i zaliczyt ich do ostatniej
klasy swoicli poddanych. Ktokolwiek nie nosit wypietno-
wanego zelazem liscia Bachusa, byt pozbawiony wszelkich
praw krajowych, i Siniercig go karano. Z wielu tysiecy Izra-
ehtéw w Alexandryi, mimo srogosci tego ksigcia, tylko trzy-
stu zostato odstepcami. Wypadek ze sténiami, ktérymi chciat
wymordowaé¢ zgromadzonych w Alexandryi lzraelitéw, i
ktore sie rzuciwszy na widzéw, okropne miedzy nimi spra-
wity spustoszenia, opamietat tego rozpustnego ksigecia : po
nim to zniést swoje wyroki, i nadto pozwolit, aby Izraelici
wymordow'ali wszystkich odstepcéw swoich od wiary.

§ 169. PRZESLADOWANIA IZRAELITOW PRZEZ ANTYOCHA.

Za panowania Ptolomeusza Epifanesa, syna poprzednie-
go (20Zi), zte wecisneto sie bardzo do Judei. — Rzymianie
byli juz znani ze swoich wypraw do Afryki, i z wchodzenia
w polityczne stésunki z Egyptem i innymi. Jason brat Onia-
sza, wyprowadzit do Jerozolimy poganskie igrzyska i tea-

tra — zaniedbano Swigtynie i prawo, bawiono sie obczy-
ir 16.
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W Irzy lata Jason zostal ze swego urzedu usuniony,
ktory objgt brat jego Menelaus, odstepca wiasnej religii.
Jerozolima okoto 171 roku przed Chrystusem, byia widzem
przez czterdziesci dni fenomenu, ktéry przepowiadat krwa-
we wojny miedzy wszystkimi ludami. Rycerstwo w powie-
trzu i w bojowych szykach, staczato walki jakby na ziemi.
Izraelici wiele tu ucierpieli : Jason bowiem na mylnej po-
gloske o $mierci Antyocha w Egypcie, zebrawszy tysigc
stréonnikéw, przemocy chciat odebra¢ swéj dawny urzgd.
Antyocli przybyt do Judei, wzigt szturmem Jerozolime, wy-
mordowat do czterdziestu tysiecy j$j mieszkancoéw, i pra-
wie tylez, skazal na wygnanie do sasiednich ludéw. Aby
za$ Swiatynie zbezecnié, spalit na ofiarnym oltarzu wieprza,
a cal§ Swiatynie rosolem z niego pokropit. Zabrat w osta-
tku kadzielny ottarz, stét chlebow, zloty lichtarz, i inne
sprzety kosztowne. Po tym rabunku, wrécit do Antyochii,
zostawiajac rzydzcy Filipa Frygijczyka, podobnego sobie
z okrucienstw. W dwa lata po tych kleskach, postat Apolo-
niusza do Judei, kléry w dzien Szabbathu, kiedy sie lud nie
brénit, wymordowat go, zalat krwio- Swiglynie, a reszte,
mianowicie kobiety i dzieci zaprzedat do niewoli (168).
W ostatku po zrabowaniu wszystkiego, podpalit Jerozolime
na kilku rogach, i czego ogien nie zniszczyt, tego dokonato
jego wojsko. Odtyd przez cztery blisko lata, ani jednego
Izraelity w Jerozolimie nie byto. Ofiary ustaty, i dopiero
Judasz po wyparciu zalogi poganskisj, ktéra sie ufortyfiko-
wata w Jerozolimie, stuzbe Bozg. przywroécit. Do tych okru-
cienstw lzraelici nie dali powodu — byla to prosta i dzika
zemsta Antyocha, za odebranie mu nadziei przez Rzymian
do trénu egypskiego.
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§ 170. POWSTANIE MACIIABEUSZUW — ICII ZNAKOMITE

CZVNY.

Kiedy Antyocli roznosit pozogi po Judei, Judasz Maciia—
bejczyk zmatg garslkg. swoich uszedt w gory, gdzie w braku
innéj zywnosci, ziotami sie tylko czas niejaki utrzymywa-
no. Antyocli ze swéj strony wydat rozkaz, aby palono izra-
elskie prawo, obalano oltarze Jehowy po wszystkich Judei
synagogach, stawiano na ich miejsce poganskie, i nawraca-
no lud przemocg do batwochwalstwa. Mattathiasz z garstkg.
walecznych, przebiegat caty kraj w sposéb partyzancki, gne-
bit niespodziewanymi napadami wroga, i zmusit go do usta-
pienia. Po nim wystapit syn jego Judasz, ktérego dzieta mo-
zna odczyta¢ w Ksiegach Machabeuszéw (166). Poczatek
walk Machabeusz6w, siega czternastego jeszcze roku pano-
wania Ptolomeusza Filopatora. Krwawe przesladowania Sy-
ryi, spowodowaty Judasza do wnijScia w stésunki przyjazni
z Rzymianami (161), przeciw swoim wrogém. Senat Rzym-
ski przyjat Judasza poselstwo bardzo dobrze — tak on za-
wsze zaczynat z tymi, ktérych zamierzat zrobi¢ swoimi nie-
wolnikami — protekcyi nigdy nie szczedzit, aby sobie uta-
twi¢ wstep do kraju, ktéry chciat zagarnaé. Senat zagrozit
wojng. Demetryuszowi, jesliby sie powazyt niepokoi¢ lzrae-
litow—wola jego byta szanowany. W szes$¢ lat ustawicznych
wojen z nieprzyjaciotmi, pod przewaga i okryty mndéstwem
ran, zgin-jt ten znakomity i jedyny moze w dziejach mgz :
nastepcami jego byli dwaj bracia, Jonathan i Simon. Pod-
czas gdy po $mierci Judasza, caly kraj pogrgzat sie w stu-
sznéj zatobie, nieprzyjaciel sie wzmocnit, wzigt Jerozolime,
wymordowat wielka liczbe stronnikéw Machabeuszéw,
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przywrécit na urzyd Arcykaptana Alkima. Ten bezbozny
kaptan, umart nedzny $mierciy, klory mu sam Bég przyspo-
sobit. Jonathan po swym uznaniu za naczehiika, prowadzit
daléj wojne przeciw Syryjczykém — po wyparciu ich, upo-
rzydkowat kraj na wzoér Slarszych. Mury Jerozolimy pod-
niést 1wzmocnit — Arcykaptanstwo objyt, pozbawione swo-
jego naczelnika od lat siedmiu — ponowit przymierze
z Rzymianami, i nowe z Lacedemonczykami zawiyzal, i siat
sie grozny swoim wrogom. Mimo cafej roztropnosci, Tryfon
zastawit na niego tak zrecznie swe sidla, ze go zgubit
w Ptolemais z wielu innymi (iZii). Z braci Machabeuszéw,
juz ostatni cztonek Simon, brat poprzedniego pozostat. Siedm-
nascie lat utarczek pod bratem, nauczyty go wiele do$wiad-
czen, dla tego tez lzraelici nie wahali sige uzna¢ go za na-
stepce jego, w urzedzie cywilnym i religijnym. Simon w ni-
czém nie ustepowat zmartymu juz bratu—wzmocnit fortece
Judei — poniszczyt sobie niebezpieczne, odnowit przymie-
rze z Rzymianami, i wystat postéw do Demelryusza, kréla
Syryi, aby go uznat jako panujycego, i pomégt mu w oba-
leniu Tryfona uzurpatora. Demetryusz chetnie przyjyt wa-
runki — uznat Simona panujycym nad Judey, i wydat roz-
kaz, aby wszystkie rozporzydzenia urzedowe byly przez
niego wydawane. Odtyd ustaly w Judei daty urzedowe sy-
ryjskie w Palestynie, a zastypiono je liczeniem od Simona.
Izraelici zatem od roku 721, do ihU przed Chrystusem, a
wiec przez 577 przeszto lat, mimo swojéj Rzeczypospolitej,
swoich praw i rzydzcéw, dopiero za czaséw Simona, osta-
tniego z synéw Mattathiasza, zostali niezawistymi od obcego
rzydu. Pierwszy Demetryusz przyznaje im samodzielno$¢ i
niezawistos¢ — wszyscy inni od Salmanazara, podobnego
uznania da¢ im nie chcieli. Simon umiat korzysta¢ z téj
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okoliczno$ci — nie przybierajgc korony, zabezpieczyt pokoj
Jerozolimie i krajowi, upiekszyt Swigtynie, i wprowadzit
w zycie prawo Boga: to go wiecej obchodzito, a nizeli ztota
korona, kt6]-a zamiast pieknie, szpeci brudny gtowe. Jezeli
kto, lo niezawodnie Simon byt jej godzien, ajednak jej nie
przybrat. Ten ksiyze zginyt zab6jczy $mierciy w domu swO-
jej corki, a z nim i dwéch synéw jego (135).

§ 171. JAN HYRKAN, WNUK MATTATHIASZA.

Nastepcy Syryi po Demetryuszu, usitowali zniszczy¢ uzna-
nie panujycych ksiyzyt w Judei. Antyoch Sidetes, krél Sy-
ryi, dowiedziawszy si¢ o $mierci walecznego Simona, napadt
Izraelitéw z potezném wojskiem, aby ich od razu ujarzmic.
Wymagat aby ztozono bron, zniszczono fortyfikacje Jerozo-
limy, i optacano roczne daniny. Jan znosit z walecznosciy
oblezenie Jerozolimy caly zime, ale w ostatku zmuszony byt
do przyjecia warunkéw. W széstym atoli roku jego rzydéw,
Antyoch zginyt w wojnie przeciw Parthém, Jan korzystajyc
z zamieszania, oczyscit swoj kraj z nieprzyjaciela, i powie-
kszyt go zdobyciem Madeby, Samegi i niektérych przyste-
(niejszych mu miejsc Fenicyi, Syryi i Arabii. Tym sposo-
bem zniweczyt wymagania kréléw Syryi, i zostat niezawi-
stym. Nie dlugo potém, zdobyt Sichem, spalit Samarytan
Swiytynie na gorze Gerizim, zbudowany przez Samballata—
w ostatku podbiwszy Idumejczykoéw, podat im warunki,
albo zupeilnego opuszczenia kraju, i szukania sobie gdziein-
dziéj przytutku, albo przyjecia obrzezania, i zostania na
miejscu. ldumejczycy przyjeli ostatni warunek, i to nam
dowodzi, o czém moéwi i Dion Cassius (36), zc sie pomie-
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szali z lzraelitami. Ten Kksirjze ponowit przymierze z Rzy-
mianami, na wz6r swoicti poprzednikéw, ktérych potegi
lekaty sie wszystkie juz wtenczas ludy. Palestyna za jego
czaséw, uzywata od dawna jej nieznanej swobody — Fary-
zeusze atoli zatruli temu ksieciu prawie ostatnie dni jego
zycia, odmoéwieniem mu prawnego posiadania Arcyka-
ptaristwa.

8§ 172. ARISTOBUL — ALEXANDER POMPEUSZ.

Po Smierci Jana, mamy jego nastepcy najstarszego jego
syna Aristobula (107) : on pierwszy po babylonskiej niewoli
nazwat sie krélem, i przybrat korone. Kroétkie jego pano-
wanie, odznaczylo sie okrucieistwami i despotyzmem. Po
zamordowaniu swojéj matki, ktéra rzydy objy¢ chciata, i
uwigzieniu swoich braci, z ktérych jednego niesprawiedli-
wie $mierciy ukarat, po podbiciu Iturejczykéw, i zamienie-
niu ich podtug wzoru ojca na Izraelitow, umart wsrod zgry-
zot sumienia.

Alexander Janne, brat poprzedniego i nastepca, umiat
korzysta¢ z 6wczesnych zaburzen : krélowie Syryi, rodzeni
bracia, jeden w Damaszku a drugi w Antyochii, zabdjczy
ze soby prowadzili wojne — Janne ujarzmit Filistynow, i
zmusit icti do przyjecia obrzezania. Arabii zadat nie mate
kleski, jak réwniez prowincyi Galaad i Moabitom. Mimo
tego, czasy jego panowania byly bardzo burzliwe — précz
bowiem nieprzyjaciét zewnetrznych. Faryzeusze za nie uzna-
nie ich nauki, wzbudzili wojne cywilny, ktéra trwata lat
szes¢, i w ktoréj zgineto przeszio piecdziesiyt tysiecy lzrae-
litbw. Po odniesioném zwycieztwie, i przy schytku dwddzie-
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stu siedmiu lat panowania, przekazat rzydy na swojy mat-
zonke Alexandre : pierwszy to Slad w dziejach Izraela, o
przekazie tréonu na pte¢ zensky. Alexandra z poczytku po-
wierzaniem rzydéw Faryzeuszoém, zyskata na wzieciu— lecz
podniesione przesladowanie przeciw Saduceuszém, nowe
wywotato zale i niezadowolenia. W dziewig¢ lat umarta ta
ksiezniczka.

llyrkan 11, syn Alexandra, nastepca Alexandry swojéj mii-
tki, zaledwie na tron wstypit, musiat z niego ustypi¢, i
ztozy¢ urzyd Arcykaptana. Aristobul, jego brat, na czele
poteznego rycerstwa, zmusit go do tego. Wypadek ten nie
przypadt do smaku Antipatrowi, jednemu z nawrd6conych
Idumejczykéw, i rzydzcy tejze prowincyi : przewidywat on
bowiem, ze pod Ilyrkanem tylko moze by¢ niezawisty na
urzedzie, dla tego uzyt wszelkich $rodkéw, z pomocy kréla
Arabii Aretasa, aby llyrkana na trén przywréci¢. Tym spo-
sobem wywotano zaciety wojne domowy, miedzy dwoéma
bra¢mi, i Aristobul tak byt Scisniony w Jerozolimie, ze sie
udat o pomoc do Rzymian (65), z wielkimi darami. W sku-
tek rozkazu tychze, Aretas z pola walki ustypit, ale niepo-
rozumienie miedzy braémi nie ustato. Jeden i drugi wystali
swoich postéw do Pompeusza, naczelnika wojsk Rzymu na
wschodzie, aby icli sprawe osydzit — przyrzekt to uczynié¢
po ukonczeniu rzeczy z Arabiy, ktéréj wziecie lezato mu na
sercu. Podczas téj jego wyprawy, Aristobul mato ufajyc
jego przychylnosci dla siebie, zaczyt sie zbroi¢, co tak Pom-
peusza ubodto, ze z caly potegy poszedt pod Jerozolime,
ktéory mu stronnictwo llyrkana otworzyto. Aristobul zdra-
dzony, zamknyt sie ze swoimi w Swiytyni, ktéry zdobyto, i
zrobiono w niéj prawdziwy rzez : do dwoénastu tysiecy Ui-
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dzi padio tam ofiary. Rzymianie zdobywszy Jerozolime, przy-
wrocili na Arcykaptanstwo ITyrkana, kazali mu oczysci¢
Swiytynie, i sklada¢ dal§j ofiary Bogu, wedtug prawa Moj-
zesza. Przy lem, zakazali mu tytutu kréla i korony. Odtyd
Judea zaczeta optaca¢ daniny Rzymianom — popadia w cu-
dze rece, z ktoérych sie juz wyrwac nigdy nie potrafita.

§ 173. WYPADKI W JUDEI OD POMPEUSZA, AZ DO

CHRYSTUSA.

Pompeusz po wzieciu Judei, tak jé rzyd urzydzit, ze bez
przesady mozna powiedzie¢, stata sie odtyd Rzymu prowin-
cyy. Précz ucisku i upokorzenia, nie mogta sie jednak uwol-
ni¢ od wewnetrznych zaburzen — byty to jéj ostatnie drga-
nia przed zupetnym skonem. Pompeusz w tryumfie przestat
Aristobula ze synami Alexandrem i Antigonem do Rzymu—
z téj niewoli Alexander wymknywszy sie, wrécit do Pale-
styny, i na czele zebranego stronnictwa, wystypit przeciw
Antipatrowi, ktéry rzydzit za llyrkana : za pomocy Rzymian,
musiat przemocy ustypi¢. Aristobul takze nie dlugo wré-
cit — lecz i jego usitowania spetzty na niczém, i zostat stra-
cony wraz ze synem swoim Alexandrem. Krassus, rzydzca
Syryi, przechodzyc przez Jerozolime przeciw Parthém, ziu-
pit wszystkie skarby Swiytyni. Intrygi Antipatra z Rzymia-
nami, wyjednaty mu u nich tytut rzydzcy Judei i obywatela
rzymskiego. Stan Palestyny polepszyt sie¢ dopiero za czaséw
Juliusza Cezara (68), ktéry pozwolit Jerozolime podnies¢,
zniszczony przez Pompeusza, i inne ulepszenia porobi¢. Zc
Smierciy Cezara, zrobity sie w Rzymie zaburzenia, Antigon
syn Aristobula, ostatni z caléj rodziny Asmoneuszéw, ko-
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rzysiajyc z pomysinej okolicznosci, za pomocrj Parthéw
schwytat Hyrkana swojego stryja, i PNzagla syna Antipatra,
ktéry byt rzydzcy w Jerozolimie, i obydwoéch wtrycit do
wiezienia. llerdd, drugi syn Antipatra Idumejczyka, juz nic
raz przytoczonego, wyniesiony przez Rzymian na rzydzco
Galilei, uciekt do Egyptu, a ztamtyd przybyt do Rzymu o
pomoc. Marek-Antoni dat mu tytut kréla Judei, i z pote-
zném do niej postat wojskiem. Takim to sposobem przyszedt
do tréonu 6w stawny lleréd Jdumejczyk, syn Antipatra,
ktory przesadzit okrucienstwami AYszystkich despotéw. On
w'ytracit zupetnie rodzine do ostatniej generacyi Machabeu-
szOw : on zniszczyt dziedziczne nastgepstwo Arcykaptanéw—
wycig—~+ Sanhédrin, spalit jego archiwa — stawiat poganskie
Swigtynie, i batwany zaprowadzat. Za jego czasow, weszty
zwyczaje Rzymian do Judei. Z powodu tych naduzy¢, uczut
potrzebe zyskania zaufania u ludu. Zaczgt tedy od odbudo-
wania Swigtyni, ktérg wpoczgtkach swojego panowania byt
zniszczyt — o téj Swigtyni méwilismy juz na inném miejscu
(Tom I, § 14). W owym czasie, jak nas zapewnia Jozef, Ta-
cyt i inni, caly wschéd oczekiwat przyjscia wielkiego Proro-
ka, i zbawcy ludéw— izraelici czekali nan z wyzszém upra-
gnieniem, a nizeli ktokolwiek inny. Wiedziano dobrze, ze
przepowiednie Daniela Proroka zblizajg sie¢ do urzeczywi-
stnienia. Przyszita nareszcie ta oczekiwana chwila — lleréd
przerazony, usituje zamordowa¢ w Betleem niebezpiecznego
méciciela, w jego jeszcze niemowlegctwie. W trzydziestym
sio6dmym roku swego panowania, ws$rdd najstraszniejszej
Smierci, umait ten ksigze, ktéry az do Smierci zdawat sie
nie mie¢ serca ludzkiego, ale krwiozerczego tygrysa. Po jego
Smierci, oddatl August cesarz dwém syném swoim rzgdy
nad Paleetyng—Archelaus atoli z tytutem Exarchy, takie ro-
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bit naduzycia, ze go wlasny ojciec na wygnanie skazat. Odtyd
Judea stata sie prefektury Rzymu, stracita nie tylko swoje
przywileje najzupetniej, ale nawet prawo wymierzania spra-
wiedliwosci. Tak zwani publikanie, byli postanowieni w celu
Sciygania pubticznycti podatkéw — sprawiedliwo$¢ wymie-
rzano nie wedlug praw Mojzesza, ale Rzymian — dawna
izraelska reiigia pomieszata sie z rozmaitymi przesydami —
sekty sie rozmnozyty. Piekny lud, owe dzieci Jakéba, zmie-
nity sie prawie nie do poznania — epoka Clirystyanizmu sie
zaczela.

KONIEC TOMU DRUGIEGO.
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